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TEOPUAJIbIK XKOHE TEOPETUYECKUE N
CAPAITAMAJIbIK-LLIOJIY 3EPTTEYJIEP OB30PHO-AHAJINTUYECKUE NCCJIENOBAHUA

YIK. 1751
CLASSIFICATION OF EUPHEMISMS IN THE POLITICAL DISCOURSE

Amupoea E.JI.

Maeucmp nedazozuueckux Hayx,
npenooasameinb Kageopol
UHOCIMPAHHBIX A3bIKOG,

KITIN, 2. Kocmanaii, Kazaxcman

AnHomayus
Maxanada "ouckypc", "cascu ouckypc", "epemusmoep” decen yizapvim-
Oepi ycuvinviizan. Cascu Ouckypcmoly dicone 926hemuzmoepoiy o32euienikmepi
sepmmenzen. Cascu 36hemuszmoepoiy monmacmvlpyblHbly, Mypai mil mabyiapvl

KapacmulpouliaH.

Annomauusn
B cmamve npedcmaenensvi onpedenenus nOHAMUL «OUCKYPC», «NOIUMU-
yeckull OUCKYpc», «aspemusmvly. Hccnedoganvl 0CoOOEHHOCU NOAUMULECKO20
ouckypca u 3spemuszayuu. Paccmompenvl paznuunvlie nooxoosi Kiaccuguxayuu
HOAUMUYECKUX I8(heMU3MO8.

Abstract
The article presents the definitions of notions ‘“discourse”, “political
discourse”, “euphemisms”. The peculiarities of political discourse and euphemi-
sation are explored. Various approaches to classify the political euphemisms are
studied.

Tyiiinoi ce30ep: ouckypc, noIumuKaiblk OUCKYPC, I8PemMusm.

Knrwouesvie cnosa: ouckypc, nonumuueckuti OUCKYpC, 96hemusmul.

Keywords: discourse, political discourse, euphemisms, peculiarities of euphe-
misms.

1. Introduction

The political communication is the essential part of the social life. It attracts attention of
various groups of scientists, linguists, in particular. The way politicians approach the delicate or
unpleasant subjects is of vital importance. It is the convention in politics to appear polite and
sensitive to people’s concerns, at the same time, try to win their favour or attack a political oppo-
nent.The political communication as “a transfer of messages, intended to influence the distribution
and usage of authority in the society, especially if these messages arise from official government
institutions [1; 57]” gives the enormous quantity of materials for the analysis. According to the view
of E. Sheigal analysis of the political communication in the political linguistics is presented by “
subject, addressee and any speech patterns, the content of which refers to the politics[2; 37]".
Speech patterns of political discourse are of the most interest in this research. Political actors tend to
avoid words or expressions that may have unpleasant associations in order not to give a negative
impression to their audiences. To this end, they resort to euphemism, which provide a “safe” way to
deal with certain embarrassing topics without being politically incorrect or breaking a social
convention.

2. Materials and Methods

This article is based on the analysis of public speeches of B. Obama: 2004 Democratic
National Convention Keynote Address”, “Senate Floor Speech on the Iraq War After 4 Years” and
“Democratic National Convention Presidential Nomination Acceptance” and T. Blair: : ”Speech to
the "Islam and Muslims in the World Today" presented on conference in London in 2007, “General
election victory speech” performed in 2005 and “Resignation speech” presented in 2007.
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Methodological basis of political linguistics refers to the analysis of discourse which allows to
reveal the mechanisms of interconnection of authority, communication and behavior of participants
of political communication.

The scientific basis of the research: the linguists studied sociolinguistic and linguistic
parameters of euphemisms (A.M. Katsev 1977; N.M. Berdov 1981; S. Luchtenberg 1985; E.E.
Tyurina 1998; L. V. Artyushkina 2002), their functional peculiarities (T. S. Turganbaeva 1989),
interrelation of euphemia and political correctness (E. N. Tiroptseva, 2000), pragmalinsguistic
effects of euphemia (N. Yu. Linevich 2001; M. S. McGlone, J. A. Batchelor 2003). There is a ten-
dency to study euphemia in private (A. A. Andreeva 1999; A. S. Karpova 2001; Golovanova 2005,
etc.) and social spheres (L. K. Graudina 1993; A. D. Vasiliev 1999, etc.), in various types of texts
(O. V. Obvintseva 2003, E. I. Sheigal 1997, 2000, T. V. Boiko 2006; N. M. Potapova 2008). The
manipulative potential of euphemistic remaining in the language of mass media is studied by such
scholars as E. V. Kiprskaya 2005, Yu. S. Baskova 2006, N. V. Pryadilnikova 2007, M. L. Kovshova
2007, etc.

3. Results and Discussion

In general the notion discourse is defined in the monolingual dictionaries as:

1) “spoken or written communication between people, especially serious discussion of a
particular subject [3;156]”

2) “written or spoken communication or debate [4; 135];

3) “verbal communication; talk; conversation”;

4) “ a formal treatment of a subject in speech or writing, such as a sermon or dissertation [4;
135.17;

5) “a unit of text used by linguists for the analysis of linguistic phenomena that range over
more than one sentence [5; 145]”.

Thus, according to these definitions we can see that discourse is a communication in written
or spoken forms which includes more than one sentence. It can be presented in the speech, text,
dialogue, and even conversation. It is considered as the process of linguistic activity, a way of
speaking or writing.

In linguistics the term of «discourse» was first used in the early 1970ies, initially in the
meaning close to the notion of «functional style» [6; 45] and was interpreted as the following
formula «text plus situation» [7; 118].

P. Serio singles out 8 meanings for the term of «discourse»:

1) as an equivalent to the notion of «speech» (according to F. de Saussure), i.e. any act of
speech or utterance,

2) as a unit which exeeds a phrase in size,

3) impact of an untterance on the addressee with the consideration of the situtation in which
the act of speech was made,

4) conversation as the main type of speech,

5) speech from the position of a speaker as compared to the narration which takes into
account such position (according to Benveniste),

6) usage of units of language and their speech actualization,

7) socially or ideologically limited type of speech,

8) a theoretical construct designed for the study of conditions of text production [8; 26 ]

Debora Schiffrin distinguishes three main approaches to the definition of the term: the first
approach is realized from the point of formally or structurally oriented linguistics and defines
discourse as “the language which is beyond the level of sentence or word combination™[9]; the
second approach deals with functioanl definition of discourse as any “usage of the language” in a
wider sociocultural context; the third variant of definition is based on the synthesis of the above-
mentioned definitions. It underlines the interaction of form and function — “discourse as speech”,
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1.e. it is not a primitive set of isolated unites of the language structure but the whole system of
functionally structured and contextualized unites of language.

The linguists such as N.D Arutyunova consider discourse as "a coherent text together with
the extralinguistic - pragmatic, sociocultural, psychological and other factors, the text in the event-
aspect, we consider it as purposeful social action, as a component involved in the interaction of
people and their mechanisms of consciousness (cognitive processes). Discourse — it is — a speech
immersed in life". Discourse involves paralinguistic support speech (facial expressions, gestures),
the following main functions dictated by the structure of discourse: the rhythmic, referential linking
words with the subject field of application of language (deictic gestures), semantic, the function of
the impact on the interlocutor" [10; 567].

According to B.Z. Demyankov: "Discourse — it is an arbitrary piece of text consisting of
more than one sentences or independent part of the proposal. Often, but not always, centered around
a certain reference concept, creates a shared context, describing the actors, objects, events, times,
actions, etc., to determine not so much a sequence of proposals as those for creating a common
discourse and his interpreter's world who "built" during the deployment of the discourse. The initial
structure of discourse is a sequence of elementary propositions, linked together by logical relations
of conjunction, disjunction, etc.[11; 22]

Therefore, linguists observe this term from two sides. On the one hand, discourse is conside-
red as a complex of speech actions in the sociocultural context, where the collective knowledge,
way of thinking, feelings, targets, responsibilities of social groups and heterogeneous language
communities are created and produced. Such understanding of the notion discourse underlines the
discourse connection of special usage of language with social activity and cultural deterministic
knowledge [12; 78] On the other hand, discourse can be defined as the institutionalized conven-
tionalized manner of speech, which refers to the behavior of people and relations of domination.
Moreover, the discourse is observed as a flow of text and speech in time with historical background
which influences the present and defines the future. [13; 45]

As the basis of the research we take the definition of S. Vinogradov, who characterizes the
discourse as “a completed communicative event which occurs in the interaction of participants with
the help of verbal texts and other symbolic complexes in the particular situation and in the specific
sociocultural conditions of communication” [14].

Elements of discourse consist of the events, participants, performing information and the
"non-event". “Non-event” are presented by following characteristics:

a) the circumstances surrounding the event;

b) the background, explaining the events;

¢) assessment of participants in the events;

d) information that relates to the events of discourse [14].

The national peculiarities of perception ways and methods of language description of
political reality in various countries are different because of the specific character of ethnic men-
tality and historical conditions of formation of political culture. In the foundation of political
discourse there is a complex of specified ideological views, which are realized in the texts, used in
discourse and connected with goals and attitudes of particular ideological area.

Political discourse is one of the first discourses, explored by the linguists. It has been stated
that the study of political discourse has been around for as long as politics itself. From Cicero to
Aristotle it seemed that the major concern was mostly about how different methods of social and
political competence managed to achieve specific objectives [15; 101]. In general lines, this
approach is still continued today. In other words, political discourse can be considered as “a form of
political action which exerts social control in the socio-political context and ultimately reproduces
and legitimates power through language” [16]
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Political discourse has been described by P. Chilton and C. Schaffner as a “complex form of
human activity which is based on the recognition that politics cannot be conducted without
language™ [17]

Political discourse is identified by its actors,authors , agents viz. politicians. Indeed, the vast
bulk of studies of political discourse is about the text and talk of professional politicians or political
institutions, such as presidents and prime ministers and other members of government, parliament
or political parties, both at the local, national and international levels.

According to O. Mihaleva political discourse is characterized by various peculiarities. The
multidimensionality and complexity of this nothing show the possibility of differentiation of its
genre areas according to the following characteristics of political discourse:

1. institutionalism ( from conversation with friends about politics to intergovernmental
talks);

2. subject- addressee relations ( differentiation of genres due to variations of subjects and
addressee in the frame of political hierarchy of political agents — political institution, representative
of the institution, citizens in crowds, individual citizen);

3. sociocultural differentiation, connected with heterogeneity of political subjects according
to the ideological orientation, which leads to the creation of political sociolects (complexes of
speech characteristics of social groups, social dialects with specified word usage, methods of
stylistics expressions);

4. event localization- differentiation of genres in accordance with complex communicative
events of political discourse.

5. prototype level — marginality of genre in the field structure of discourse. The prototype
ones refer to the primary institutional genres such as fight for the authority: parliamentary debates,
public speech of politicians, slogan, decrees, talks, etc. Peripheral genres are at the turn of other
types of discourse and are considered as a secondary genres - reactions on the speech actions, made
by politicians in prototype genres, such as interview, memoir of politicians, analytical articles,
letters of readers, conversations about politics [18; 12]

The mass media, as is well acknowledged, play a key role in disseminating politics and in
occupying a middle position between politicians and the public. The topics which quality
newspapers discuss in texts on their front pages, in editorials and comments are therefore consi-
dered typical examples of political texts. The term politics represents a rather wide and flexible
notion, but seen from a functional perspective, it could be said, as P. Muntigl puts it, that any topic
can become political or politicized as it depends on the participants in the communicative context
[19; 112].

From the perspective of the position of the analyst Marga includes the following aspects of
political discourse:

A) The role that language plays in politics;

B) The relation between language and ideology;

C) The relation between language and power [19; 146]

As regards a possible categorization of political text as a distinct type of text, Coseriu
underlines that the collocation “political language” may have at least three different understandings:
A) Political lexicon: terminology referring to the designation of political notions and

institutions (particular to each and every country);

B) Appliance method: the linguistic use determined by the political ideologies and

attitudes; covering all the ways in which language is used, subjective ways orientated
towards extra linguistic facts, ways determined by the adopted attitudes of the speakers, through the
use of words towards the designated objects;

C) The use of language in political “discursive chunks”/ “texts”, observing the specific
linguistic traits of such a type of text [20.].
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The last category proposed by Coseriu in his article, implies the study of political texts from
three different perspectives:

C1) as any type of texts, within the philological area, texts being regarded as documents in
this case;

C2) as typical examples of “efficient” discourses, orientated towards “the practical values of
efficiency”; in this context, a political text is determined through its own finality and the functions
corresponding to this finality (the final finality of such a text is its practical efficiency and the
function that corresponds to such a type of finality is that of “appealing”, orientated towards the
listener (receiver), whom it has to determine to act or to adopt a specific attitude;

C3) individually, within the area of speech stylistics and text linguistics as the hermeneutics
of meaning.[20]

The language as a strong tool of influence possesses the wide range of devices, used by
politicians to reach the particular goals: to create the positive or negative impression of the indivi-
dual politician, political party or another political institution; to acquit the deeds and decisions; to
attract attention of electorate; discredit the activity of another politician, etc. Thus, creation of the
text is based on selection of language forms, which express the aim of the speech in the most ade-
quate way and are suitable to the character of recipient, who receives the communicative message.
[30] The most important role in this process belongs to the euphemisms.

In linguistics euphemisms were first studied in the nineteenth century. At the same time a
German linguist G. Paul categorized euphemisms into a well-known scheme of semantic changes.
The problems of euphemisation became popular in 60-80 ies of the twentieth century. This period
saw the emergence of works by S. Widlak, J. Lawrence. The problems of euphemistic renaming
were also studied by I. Galperin, L. Krysin, V. Moskvi, O, Reunova, V. Telia, J. Wiliam and others.

Alongside with increase in the number of works on this issue there appeared some di-
sagreements in interpretation of euphemisms and their aspects. In some modern courses on stylistics
euphemisms are intepreted as a stylistic means. In some other works, on the contrary, “they cannot
be regarded as a stylistic means because they directly denote an object” [31].

A. N. Shmelyov defines euphemisms as "the words or expressions serving in certain con-
ditions for replacement of such designations which are represented to the speaker as undesirable,
not quite polite or too sharp" [32;123].

N. S. Arapova gives the following definition to euphemisms: "Emotionally neutralwords or
expressions used instead of the synonymous words or expressions which are represented to the
speaker as indecent, rough or tactless" [2. Page 24].

From both definitions it is possible to draw a conclusion that euphemism is a special part of
lexicon in any language which serves as a substitute to the rough undesirable designations.

Euphemisms serve to meet the requirements of a “good speech” which determine its
appropriateness. These two requirements are as follows:

1. Words and phrases must be appropriate as related to the theme (contents) of the speech.
According to the ancient theory, high style must be used when we speak about sublime things,
medium style is used when we speak about ordinary and everyday things while low style is
recommended to use when the topics of our communication is not significant, rude or miserable.

2.  Words and phrases must be appropriare as regards the addressee of the speech as well as
other members of communication process, i.e. they must meet the requirements of the situation
which the communication takes place. Euphemisms are one of the means of realization of
situational appropriatness of speech.

L. P. Krysin allocates the following main aims of aneuphemization:

1. Aspiration to avoid the communicative conflicts and failures, not to create a feeling of
communicative discomfort. In euphemisms of this sort the object, action and characteristic are
called differently, in more polite form, in comparison with others in the ways of the nomination;
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2. Veiling, camouflage of merits of case. The euphemism means used for this purpose are
very various and specified for our language reality. The reason of it is in the general falsity of
system and the ideological institution serving it, in fear of publicity of anti-humane activity.

3. Aspiration to tell something to the addressee so that it was clear only for him or her.
Certainly, such encoding of messages is controversial, and soon it may become imaginary, if such
messages are used not in private correspondence but published in press and if such material are
available for interpretations of common people reading newspapers or watching TV. [33;129].

Euphemisms can be classified according to different criteria, rules, or principles.

In “Stylistics” (1977), Galperin [31] gives a definition of euphemism and also divides them
into several groups according to their spheres of application:

1) religious,

2) moral,

3) medical,

4) parliamentary.

Another linguist H.A. Rawson give another approach of classifying the types of
euphemisms. See Table 1.

Table 1
The classification of Euphemisms in the political discourse by H. A. Rawson
Euphemisms

Negative J Unconscious J Profession

Positive J Conscious J Disease

Sex

Crime

J
J
J
Death |
J
J
J

Political

H. A. Rawson divides euphemisms into two general types: positive and negative which are
distinguished according to the evaluative aspect. [34]. Positive euphemisms can also be called
stylistic euphemisms or exaggerating euphemisms.

The positive ones inflate and magnify, making the euphemized items seem altogether gran-
der and more important than they really are. In order to avoid thrill, to be polite or to achieve
cooperation, British and American people, especially contemporary Americans, prefer using the
technique of exaggeration to euphemize something unpleasant and embarrassing. The positive
euphemisms include the many fancy occupational titles, which save the egos of workers by eleva-
ting their job status. For example, ‘exterminating engineers’ is used for rat catchers while ‘beauti-
cians’ stand for hairdressers. It might be said that quite a few positive euphemisms are doublespeak
and cosmetic words. They usually appear in the political, military and commercial vocabulary.
Other kinds of positive euphemisms include personal honorifics such as the colonel, the honorable,
the major, and the many institutional euphemisms which convert madhouses into mental hospitals,
colleges into universities, and small business establishments into emporiums, parlors, and salons.
The desire to improve one’s surroundings also is evident in geographical place names, most promi-
nently in the case of the distinctly nongreenGreenland, but also in the designation of many small
burgs as cities.

The negative euphemisms deflate and diminish. They are defensive in nature, offsetting the
power of tabooed terms and otherwise eradicating from the language everything that people prefer
not to deal with directly. The negative euphemisms can be called traditional euphemisms or
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narrowing euphemism. They are extremely ancient, and closely connected with the taboos. An
euphemism and its corresponding taboo are in fact two faces of the same coin. They refer to the sa-
me thing though they have different looks, the euphemism having a much more pleasant face than
the taboo.

Euphemisms, whether positive or negative, can be also divided into unconsciouseuphe-
misms and conscious euphemisms. The criterion for classification is the euphemistic meaning
whether correlative with the original meaning or not. Unconscious euphemisms, as its name
implies, were developed long ago, and are used unconsciously, without any intent to deceive or
evade. For example, now standard term as ‘cemetery’ has been a replacement for the more deathly
‘graveyard’ since the fourteenth century. ‘Indisposition’ has been a substitute for ‘disease’ for a
long period; people seldom realize that its original meaning is incapacity for dealing with so-
mething. Take ‘dieter’ for another example, the original meaning taking food by a rule or regulation
has been substituted by the euphemistic meaning ‘the one moderate in eating and dining for losing
weight’. From the above we can conclude that unconscious euphemisms were developed so long
ago that few can remember their original motivations. Conscious euphemisms are widely employed,
which involves more complex categories. When people communicate with each other, speakers are
conscious to say tactfully, and the listeners understand their implied meanings. For example, when a
lady stands up and says that she wants to ‘powder her nose’ or ‘make a phone call’ at a dinner
party, the people present realize the euphemism means ‘something else’, that is, ‘going to the
ladies’ room’[35]

Besides the divisions mentioned above, euphemisms of political discourse can be divided
into six semantic categories:

1) Profession euphemisms. In western countries, mental work is considered to be the high
job whereas physical labor is recognized as humble work, besides there is a great difference in the
remuneration. Thus, most of the people hold that people with different occupations have different
status in society. Some lowly paid or indecent jobs are often used in English culture just for saving
face and expressing politeness. Therefore there are fewer occupations called jobs, many have
become professions. Some words and forms like engineer are more popular among people in the
communication. English euphemisms are used to express some fancy occupational titles, which can
elevate the people’s status. Many previously unwelcome professions have now taken more
appealing names. For example, in profession euphemisms, people always use cleaning operative for
road sweeper or dustman, sanitation engineer for garbage man, meat technologist for butcher, and
hairdresser has turned into beautician, etc.

2) Disease euphemisms. In the disease euphemisms, people always use long illness repla-
ces for cancer, social disease replaces for syphilis and AIDS, also they use lung trouble substitutes
for tuberculosis and so on. And if someone with a mental illness, we cannot say psychosis directly,
we should say ke or she is a little confused, meanwhile, we should use hard of hearing in stand of
deaf.

3) Death euphemisms. In many societies, because death is feared, so people tend to avoid
mentioning death directly and talk about it in a euphemistic way. They try to employ pleasant terms
to express the ideas. So death has hundreds of soft, decent, and better-sounding names, such as
breathe one’s last, fall asleep, go west, join the majority, lay down one's life, pass away, pay the
debt of nature, reach a better world, to be at peace, to return to the dust, or he worked until he
breathed his last, etc.

4) Sex euphemisms. Euphemisms concerning sex: the great divide, willing woman, gay
boy, lost girl can be used to replace divorce, loose woman, male homosexual, etc.

5) Crime euphemisms. In the field of crime euphemism: five-fingers, gentleman of the
road, hero of the underground, the candy man are often used to substitute for pickpocket, robber,
heroin, and drug pusher.
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6) Political euphemisms. Since the function of euphemism can reduce the unpleasantness
of a term or notion, it is natural that announcements of governments will often resort them to under-
state the facts: student unrest can be used to replace student strike; police action, search and clear,
war games are used to substitute for aggression, massacre and war exercise.[36]

Krysin present another classification of euphemisms:

1. Euphemisms related to discrimination: a) racism, cultural discrimination, religious
discrimination; b) gender discrimination; c) discrimination of sexual minorities; d) other

2. Euphemisms denoting horrible and unpleasant phenomena: a) death; b) illness; c) natural
needs; d) physical defects; e) mental and psychological disorders.

3. Euphemisms related to the influence of government on lives of people: a) wars; b) social
deviations (alcohol abuse, drug abuse, prostitution, crimes, lies, etc.); b) poverty; ¢) non-prestigious
professions; d) family; e) national supervision authorities; f) dismissal; g) poor progress.

4. Euphemisms related to human appearance and age: a) weight; b) age; c¢) appearance;
d) height.

5. Euphemisms denoting the influence of human beings on nature.

6. Humour euphemisms.

7. Euphemisms used in international affairs.

8. Euphemisms in advertisement. [33] See Table 2.

Table 2
Classification of Euphemisms in the political discourse given by Krysin

Qvertisement

International
affairs

Discrimination

Unpleasant
phenomena

Human appearance
and age
Influence of
government
4. Conclusion

In our analysis of euphemisms we combine these two classifications and try to produce our
own variant, based on classifications of H.A. Rawson and Krysin. Some groups are consolidated. At
the first level all euphemisms are included in two main groups: positive and negative, they also can
be observed at the second level as conscious and unconscious. Eventually, at the third level they are
divided according to context in different semantic groups. We allocate two main groups at the
semantic level for the convenience. The first group is connected with personal life of a person and
includes the following subdivisions: appearance, age, sex, death, disease, profession. Social life
contains the topics connected with events in society, in communication, in everyday life: crime,
politics, humour, nature, discrimination, unpleasant phenomena, and advertisement. We underline
that this classification is elaborated conditionally, that is why it can be fulfilled and corrected. See
Table 3.

Influence on
nature
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Table 3
Classification of Euphemisms

Third level - social
life
® crime
* politics
* humour
e nature

e discrimination

® unpleasant
phenomena

¢ advertisement

Third level -
personal life

® appearance
® age
sex
death

e disease

e profession

First level: Second level:

® conscious
® unconscious

* positive
® negative

Thus, the main task of euphemisms is to avoid communicative conflict, i.e. not to create the
feeling of communicative discomfort for the interlocutor. The euphemistic vocabulary is very
active. It is constantly under the influence of external factors. It always changes and enriches and
presents itself a significant lexical layer, which arouses interest in all those who are interested in
learning English and reading English literature. In linguistics euphemisms are analyzed in
accordance with their functions. Euphemisms must be studied not only by philologists and linguists
but by professionals from other related areas because at present we have more and more people with
aggressive behavior. It is highly advisable to stick to rules and meet the requirements of polite
behavior, be decent and attentive toward those who are around common people. However, the usage
of euphemisms must be at least accompanied by good knowledge of a foreign language and self-
control so as to avoid conflict situations.
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Abstract
In this article the conception of motherhood creations of Dostoevsky is
considired as analized type of motherhood.

Tyiiinodi co3dep:xonyenyus, apxemun, KOPKem Mamin, MUNOL02Us, UbIHOBIK.
Knrouegvie cnosa: xonyenyus, apxemun, Xy002icecmeeHHblil MeKCm, MUnoao2us,
peanusm.

Key words: conception, typology, artistic text, typology, realism.

1. Beexaenne.

TBopuectBo ®.M. J[0CTOEBCKOTrO 3aHUMAJIO W 3aHUMaeT 0co00e MECTO HE TOJILKO B pycC-
CKOM, HO U1 MUPOBOM JuTeparype. B HacTosiiee Bpemsi UcClieoBaTeNn BCE Yallle pacCMaTPUBAIOT
Hacjlelue IucaTess B CUCTEME IIMPOKUX CBSI3€H C pa3iIMYHBIMU TBOPYECKMMHU METOJAMHU, JKaHpa-
MU. ['0BOpS 0 XyJ10’)KECTBEHHOM TBOPYECTBE BEJIMKOIO KJIACCHKA PYCCKOM JTUTEpaTyphl, HEOOXOIH-
MO OTMETUTH OCOOYIO0 3HAYMMOCTh B HEM JKEHCKMX 00pa3oB. B ero mpousBeneHUsIX UMEHHO >KEH-
LIUHBI SBJSAIOTCS HOCUTEJIbHUIIAMH YEJIOBEYECKOI0 YYaCTUsl U yTEIIEHUS B TOpe, BOILIOIIAOT MaTe-
PUHCKOE HAYaJIo U U110 OECKOHEUHOM KEPTBEHHOCTH.

2. MarepuaJibl H METOIbI.

W3naBHa >KEHIIUMHE MPHUIHCHIBATOCH OBITh YYTKOH, OoJiee SMOIMOHATBHOMN, KU3HEPAIOCT-
HOH, 4eM MY’KUMHA. AHAJIU3UPYs CUTYAIMI0, HAIIPAIIMBAETCS BOIPOC: MOYEMY UMEHHO 3TH Kaye-
CTBa aCCOLIMUPYIOTCS C KaTeropuen '"KeHCKoW MeHTanbHOCTH'? OTBETUTH HA 3TOT BOIPOC IOMO-
KET PacCMOTPEHHUE OJTHOM MX 3HAYMMBIX MPOOJIEM U KaTeropui, K KOTOPHIM OTHOCHUTCSI apXETHII.
[Ipobnema U3ydeHus: apXeTUTIOB — «JPEBHUX 3aCTHIBIINX (HOPM, 3aBYyaJTMPOBAHHBIX B COBPEMEHHBIE
OJICKIbI», — MpuoOpeTaeT ocodoe 3HaueHue (Arasemnsy, 2012, — C.39).

ApXeTHUIl OTHOCUTCS K TAaKUM KaTEropusiM, «Ha OCHOBE KOTOPBIX MOKHO BBICTpauBaTh
CUCTEMY LIEHHOCTEH, OTHOIIECHUN K MHPY, CMBICIIOB. JTa KaTeropus sBIseTcsl 0003HaUCHUEM IS
MIpeeNIbHBIX OCHOBAHUH KyJIbTYpbl, HanOoJiee yCTONUNBBIX, 0a30BBIX ee nmepBodieMenToBy (Komua-
HOBa, 2006, — C.3).

B Hayke cymecTByeT 00JIbIIOE KOTUYECTBO ONPEACTICHUN TOHATHS «apXeTUuIn. TpaauinoH-
HO apXETHUIl paCCMATPUBAETCS KaK OCHOBHOW XpaHUTENb KyJIbTYpbl.B nuTeparypoBeaeHn NOHITHE
«apXeTHI» CTaJIo MpeIMETOM uccienoBanuii B padorax E.A. Kozumkoii, 1995; FO.M. JlomaHckoro,
1999; NBanoga, 2004; H.I'. YpBannesoii, 2005) (3apyoxo, 2010, — C.37).

CaMoil n3BeCTHOH U3 KOHLENLUH ABIIseTCs Teopus mBennapckoro ncuxosora K.I'. FOxra n
ero nocnenosareneil. [lonsTue apxeTuna B TOM 3HAYEHHH, B KOTOPOM OHO Hauboliee 4acToO YIO-
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TpeOsieTcsl B TYMaHUTApHBIX TUCHUIUIMHAX, ObLI0 BBeAeHOo FOHrom B crathe «HCTHHKT 1 Oecco-
3HaTenbHoe» B 1919 rony.

Apxetun (rped. arche - Hadano, typos- o0pas, nmepBoodpas, nmpodopma) — 3TO Takasi CUCTEMA
CHOCOOOB TOHMMAHUS W TEPEKHUBAHUS MHUPA, KOTOpas KOPEHUTCS B OECCO3HATENBHOM CIIOE
MCUXHUKHU YEJIOBEKA, UMEET BPOKICHHBIN, aTPUOPHBIA XapaKTep U SBJISAETCS CXOJHON y BCEX JIOJEH
(YOmr, 1991, — C.64).

ApxeTun — 3TO OTpa)K€HHE MOCTOSHHO MOBTOPSAIOIIErocs ombiTa yeraoBeuecTBa. OOpa3bl-
apXeTUIbl — 3TO apXaudecKue KyJbTYpHbIE MEpBOOOpasbl, B TO XK€ BpPEMsS COXPAHUBIIME CBOE
3HAQ4YEHHE U CMBICI B HOPMATUBHO-LIEHHOCTHOM IPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOM KYJIbTYpPBI, TO €CTh C
HUX BCE HAUYMHAJIOCh M HA HUX ONHUpAETCs COBpeMeHHOCTh. K Hanbonee ApeBHUM U yCTOMYUBBIM
apXeTUrnaMm y4YeHbI OTHOCHII apXeTHIIbI AyIIH, CTaporo Myapeua, Martepu-3emin, reposi-60ratoips,
JIeMOHa, TeHU (TEeHEBOM CTOPOHBI TMYHOCTH).

Apxernnn Matepu unu Benukoit MaTtepu mo CpaBHEHHIO C APYTMMH apXeTHIamHu OoJjiee
CJIO’KEH, OKa3bIBaeT 0a30Boe BIMsSHUE Ha popMHUpoBaHUE JTUYHOCTH. FOHT cunuTaeT, yTo pojb apxe-
TUIIa MaTEPU B UCTOPUHM YesloBeuecTBa orpomHa. [lcuxosor nomnarasu, 4To apXeTUIl MOXKET aKTHBU-
3UPOBATHCS. B CAMBIX pPa3HbIX CUTyalMsx: «Ero cyTb — marnueckuil aBTOPUTET BCETO >KEHCKOTO:
MYJIPOCTH, YETO-TO OJAroCTHOTO, MarM4eCKOr0 BO3POXKACHUS U TEMHO-MOTYYET0, 3aXBaTHIBAIOIICH
6e3aubl... »(FOHT, 1991, — C.56).

Xenckue apxeTHnsl 4acToO MPEACTABIEHBI CIENYIOUIMMH pa3HOBUAHOCTAMU: [JleBa, Matb,
Crapyxa.

OO6pa3 Martepn Ha HadalbHOW CTaaWH, MPEXIEC BCETO, ObUT CBA3aH C¢ Mpupomoil. KymsT
Marepu cblpoii 3eMJIM — OJIUH U3 CaMbIX JAPEBHEHUIINX BO33PECHUN. APXeTHII MaTepPH 3/1eCb UMeeT
MM (}OJIOTHYECKUH M CAKPAJIbHBIH acHeKT peaju3anuu. MaTb-3eMJII0 M300pakalu Kak >KMBOE
CYIIECTBO, KaK >KCHILMHY, WCIBITHIBAIOUIYIO pa3iuyHble 3Mouuu. OHa JeleeT CBOMX JeTed U
HaKa3blBA€T BparoB, OHAa KOPMWIMLA W 3acTynHHUIA. PoaHylo 3eMill0 HaJeNlsltoT >KEHCKHM,
MAaTE€pPUHCKHUM JIMKOM.

Jlpyrasi crajgusi pa3BUTHs TPEICTABICHUE O MATEPHHCKON CYIIHOCTH 3€MJIM — 3TO 00pa3
pycckoii 3emin, Poccun-marymku. B XVI Beke Poccusi-matyiika npuodpeTraer BUA «CBITOPYC-
ckoil marepu-zemin» (Cesroit Pycu), Omarogaps BiusHuio padbor Makcuma I'peka m Anpapes
Kypbckoro. Hy>kHO OTMETHTB, YTO A0 CUX MOP ATOT 00pa3 sABISIETCS YCTOWIMBOM MUDOTOTEeMOH.

[Tocne npuHATHS XPUCTHAHCTBA PYCCKUM HapoJoM B X BEKE apXaWyHble MPEJCTABICHUS O
borune-marepu opraHnyHO BIWIMCH B 00pa3 xpuctuanckoil boropoanusl. Kynsr boromarepu,
AKAYLIEH Kak0ro U KaXKIO0ro MpOLIaroIiel, onpeaean OTHOLUIEHHE PYCCKOro Hapoja K MaTepuH-
CTBY BOOOIIE, OHO BOCIIPUHUMAETCS UM HE KaK MPUPOJHOE U MHCTUHKTHUBHOE HAYallo, a Kak Havajo
CBSIIICHHOE, «BEYHO MAaTepuHCKOe». [loaToMy H «XKeHIIMHAa oOpeTaeT IEHHOCTh B PYCCKOM
KOCMOCE UMEHHO B unoctacu Matepmw» (Ps60B, 1999, — C.46).

B pa6orax /I.C. MepeXKOBCKOTO BBIJICIICHBI B CO3HAHUN PYCCKOT'O YeJIOBEKa B3aHMOCBSI3b
Beunoii KencrBennoctn u Beunoro MarepuncrBa. OHU CIUTBHI BOEIMHO, PABHOLICHHBI JPYT
npyry. Ilo mbicniu MepexkoBckoro Beunas JKeHcTBeHHOCTH BOMpaeT B ceOsl caMmble J0OpOTHe
cepaiy oOpa3sl M BOCTIOMUHAHUS: «...0HA W JIEBOYKA, UTparolias B KyKJibl, U MaTh, HalleBaOIIas
KOJIBIOEJIbHYIO MIECHIO, M «MaTh ChIpa 3eMiIs»... «Matb chipa 3eMis» — «3emist boxbsa» — Matepb
Boxbsa» (MepexkoBckuii, 2009, — C.21).

Kpacora u cuiia pycckoil >KeHITUHBI BCETJa ONpeeNisaaach €€ ClIOCOOHOCThIO MPOSBIATH 110
OTHOLIEHUIO K KaXJOMYy CYILECTBY U KO BCEMY MHPY MAaTEpPUHCKHE KauyecTBa — TEpIIEHUE, IpOoLIe-
HUE, MIJIOCEpPANE, COCTPAIaHue, CIOCOOHOCTH K CAaMOTIOKEPTBOBaHUIO. OTedecTBEHHBIE (PHITOCO(BI
yOeXKICHBI B TOM, YTO 3TU Ka4eCcTBa, CBOMCTBEHHbIE KEHCTBEHHOCTH BOOOIE, C OCOOCHHON CHIIOM
MIPOSIBUJINCH B XapaKTepe PYCCKOM KEHILUHBI, BOCIUTAHHOM HEJIETKOH Cyab00ii.

DTO TpaJULIMOHHAs, HE BbI3bIBAIOUIAsl HUKAKUX CIOPOB, MBIC/Ib 3BYYUT BO BCEX COBPEMEH-
HBIX paboTax, MOCBSIICHHBIX OCMBICIICHHUIO JKEHCTBEHHOCTH B pycckoi KyasType. Tak, B.H. Kapno-
MOJIbIIEBA, AHAJIU3UPYSL UCTOPUIO PA3BUTHS PYCCKOM KYJIbTYpbI U POJIb XKEHIIUHBI B HEM, IpUIILIA K
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BBIBOJlY, YTO <GKEHCTBEHHOCTb, ACCOLUUPYEMasi ¢ MaTEPUHCTBOM, MIPOXOIUT 4Y€pe3 BCIO HCTOPHUIO
poccuiicko KynbTyphl B KauecTBe JoMuHaHThD (Kapnomonsiesa, 2005, — C.63).

B coBpeMEHHOM JINTEPATYPOBEICHUM OTMEYAETCS «BAKHOCTH apPXETUITHOTOMOAXOAA VIS
MIOHMMAaHMs PYCCKOM JIMTEpATypbl KaK YaCTH MHPOBOM KYJBTYpBl U JUISl JINTEPATYPOBEIUECKOIO
UCCIIeZIOBaHMs B LieJoM». B mocnennue roxapl Oblia BBIABMHYTAa THIOTE3a O «HAIMYUM OCOOOTO
MacXaJbHOTO apXEeTHUIla U ero 0coO0il 3HAYMMOCTU JJIsl PYCCKOM KyJBTYpPBD» U PAaCCMOTPEHO €ro
«mposiBneHue» B pomane «IIpectyrienne u Hakazanue» (Pomanos, 2003, — C.5).

Pycckyto nurepaTypy, KOTOpast BCer[ia OTIMYalach MIyOMHOW CBOETO MICHHOTO cojepiKa-
HUS, TPYAHO MpPEICTaBUTh O0e3 o0pa3a xeHuMHbl. Hu B olHON JnTepaType MUpa Mbl HE BCTPETHM
TaKUX MPEKPACHBIX W YHCTBHIX XCHIIUH, OTJIMYAIOUIMXCS BEPHBIM U JIOOALIMM CEpALleM, CBOEH
HEMOBTOPHUMOM TYIIEBHON KPacOTOMH.

Pycckue nucarenmn XIX — Hau. XX B. B CBOMX NPOU3BEIEHUSIX OTBOIMWIM 0COO0E MECTO
JKEHILMHE. B 11es10M 7151 pyCCKUX MBICIUTENIEH XapakTepHa BoipaxeHHas @.M. JIocToeBCKUM «uaes
0 COYETAaHMHU B JKECHUIMHE» «Haearsa MaloHHBI» U «HJealla COAOMCKOI0», YTO, BEPOSITHO, BIIOJIHE
NpUOIMKEHO K UCTHHE. TOJIBKO B PYCCKOM JHMTEpaType oOpallaeTcss TaKk MHOIO BHUMAHHUS Ha
n300pakeHNe BHYTPEHHETO MUpA U CIOXKHBIX MEpexXHUBaHUN >keHCKOM nymm. B TBopuectBe d.M.
JlocTOEBCKOTO MOKa3aHa JBOMCTBEHHAs CYLIHOCTb KEHIIHUHBI. DTO MPOSBISETCS B TOM, YTO «CBS-
TOCTb JKEHIIMHBl KOHKPETU3UPYETCS B MAaTEPHMHCKOM 00pa3e, a CTpacTHOCTh — B JAEMOHMYECKOM
oOpase, pOKOBOM BIIMSHUU >KEHUIUHBI HAa My»)4uHYy» (locToeBckuii, 1989, — C.393).

Kputuku tBopuecta @.M. JIOCTOEBCKOrO OTMEYAIOT, YTO IPUPOJIA YEJIOBEKA Y IMUCATENS —
«HMCKJIIOUUTENNBHO MY’KCKas pupoaa. JlocToeBebl OTMEUAIOT, YTO «GKEHCTBEHHOE Hayano y @.M.
J10CTOEBCKOTO TaKKe HE UMEET CaMOCTOSTEIbHOTO 3HAYEHUS, Y HETO HUT'ZIE HET IIPEKPAacHOro He3a-
BHUCHMOTO JKEHCKOro oopasa, B ornuuue ot TBopuectBa JI.H. Toncroro, A.C. Ilymkuna. )KeHnckue
o0pa3bl JlocToeBCKOro, Kak CTUXUU, cOONa3Ha, MOrPY>KEHBI B CyIbOBI MYyXKUUH U HE UMEIOT CBOEH
coOcTBEHHOM cyAbObI. BricinM npegHazHaueHUEM KEHIIMHBI J{0CTOEBCKUI CUUTAI POJIb XOpOIIEh
KEHbl U MaTepH, MIOATOMY €r0 TepOMHHU JTMOO COMYTCTBYIOT MYXUYHHE, TUOO CTOAT y HEro Ha MyTH,
HO WX JKU3Hb BCET/a MPUHAIICKUT YaCTHON cepe U HUKOTAa — OOIIECTBEHHOM AesTenbHOCTH. Kak
IIPaBWJIO, OHU U3MYYEHBI CBOMMH CTPACTSAMHU M J)KECTOKOCTBIO OKpYy»karouux. [1o aToi sxe npuunne
11000Bb B npousBeaeHusX JloctoeBckoro, B ominuue ot Typrenena, I'onuapoBa, YepHbIieBCKoOro,
PENKO aeT KeHIMHE YUCTYI0 U Onaropoanyto cuiy» (bepuses, 1993, — C.302).

XenmuHa B ero npousBEACHUAX NMPEACTABISAET COOON pelIeHHE MY>KCKOM, YelIOBEYECKOU
tembl: «Cynp6a uenoBeka i JJocToOeBCKOro ecTh Cy1b0a JIMYHOCTH, JIUYHOIO Hayaja B YeJlOBEKe.
Ho nuunoe Hauamo ectb mo mpeuMymiecTBy Myskckoe Hawano» (bepmses, 1993, — C.76). Oto
OIIpeeIIsAeT UCKIIOYUTEIbHBIM HHTEPEC aBTOPA K MYKCKOM JyIlle U HE3HAUNTENBHBIN — K KEHCKOMU.
Kenmuna uarepecna @.M. JlocToeBCKOMY Kak «CTHUXHsI, aTMOC]epa, B KOTOPOM MpOTEKaeT cyap0a
Myk4uHbD. B otimnune ot B.C. ConoBseBa, roBOpUBIIET0 00 «aHIAPOrMHHOCTH Y€JI0BEYECKOM MpH-
POIBI U JIIOOBU KaK CTPEMJICHWH K IenocTHOCTHY, @.M. JlocToeBCKHiA HE pacKpBIBAET aHIAPOTHH-
Hoi mpupozs! yenoBeka(bepases, 1993, — C.74).YenoBek y HEro ocraercs Tparuyecku pa3aBOEH-
HBbIM MYXYHMHOM, HUKOTI'/1a HE COESUHSIOIIMMCS C KEHILUHOM.

Ho Bcé e Hamo mpusHath, uro ®.M. JlocToeBckHil ObLT BEPEH TE3UCYy O CHACHUTEIBHOU
MUCCHH XeHIIMHEI. JKeHmuHa, o onpenenenuto ¢punocoda, «caenana BHICOKHNA, BHYIIAIOMUH yBa-
KEHHE, OTKPOBEHHBIN, 0€300s13HEHHBIN 3ampoc Ha yyactue B oOuieM aeney». Penop MuxaiioBuy
JIOCTOEBCKUI — YyIMBUTEIBHO TOHKUM M BIyMYMBBIM IHCATENb, IEHCTBUTEIBHO «CYMEBIINN pas-
IIA7ETh YePThl PyCCKOr'0 HALIMOHAIBHOTO XapakTepa». Pa3MbIIIss O MOI0KEHUH JKEHIIMH B 00111e-
CTBE, BEJIMKUW THCATENb BUIET B HEW OJIWH M3 3aJI0TOB JYXOBHOT'O OOHOBJICHHS M HPaBCTBEHHOTO
BO3BBILIEHUS PYyCCKOT0 Hapoja: «B Hameil sxeHImuHe Bce 6osee u 6osee 3ameyaeTcss HCKPEHHOCTb,
HaCTOWYUBOCTb, CEPhE3HOCTb U YECTh, HCKaHHUE MPaBJIbl U )KEPTBA; J1a U BCETJa B PyCCKOM JKEHIIH-
HE Bce 3TO ObLIO BhIIE, YeM y Myxkuun» (loctoeBckuii, 1989, — C.454). Ocoboe Buumanue ©.M.
JlocTOEBCKUI aKLEHTHPYET Ha €€ «CTPEMJIEHHH K BbICIIEMY OOpa30BaHUIO, BHJS B HEM HACTOs-
TEJIbHYIO MOTPEOHOCTh COBPEMEHHOCTH. B 3TOM ycTpeMieHun pycckas >KeHIIMHA MPOsBUIIa OCHO-

15



TEOPUAJIbIK XKOHE TEOPETUYECKUE N
CAPAITAMAJIbIK-LLIOJIY 3EPTTEYJIEP OB30PHO-AHAJINTUYECKUE NCCJIENOBAHUA

BaTEJIbHOCTh, TEPIIEHUE, [TOKa3aJla IpUMep BEJIMYalIIero Mykectsa». VIMeHHO Bbiciiee 00pa3oBa-
HHUE MOXET HMCKOPEHHUTb HEIOCTATOK JKCHIIMHBI, Ha KOTOpbIM ykassBal P.M. JlocTroeBckuii, a
HMMEHHO €€ Ype3BbIYaiiHyl0 3aBUCUMOCTb OT MY>KCKHMX MJIEH, CHOCOOHOCTh BEPUTh UM 0€3 KOHTpO-
JI51, Ype3MEPHOE YBIICUCHHUE Uy )KMMU MHEHUSMHU.

MacmTab ¥ 3HaUUMOCTh (GKEHCKOTO BOINPOCA» B XYJOXKECTBEHHOM M IyOJIMIIUCTUYECKOM
TBOpuecTBe MblcauTens XIX Beka ompenenwia A.B. Ilonosa. OHa KOHCTaTHpoOBaia, YTO «POJIb
JlocTOeBCKOro B 0OCY’KACHUHU JKEHCKOrO BONpoca Oblla MperonpesereHa BO MHOIOM €ro uieen
«BCEYEIIOBEYECKOW COOOPHOCTH», MBICIBIO O CIIACUTENBHOU, MpeoOpa3oBaTENIbHOM MHUCCUU pyC-
CKOr'0 HapoJa B CyJp0ax MHpa, TOCTH)KEHUE KOTOPBIX ObLIO CBSA3aHO ¢ HEOOXOAUMOCTBIO CO3AHNUs
o01IecTBa, OCHOBAaHHOTO Ha 3aKOHaX HPAaBCTBEHHOCTH, BceoOmiei mooBu u rapmonum»(Ilonosa,
1993, — C.251).

I'.J1. I'aueB 3amermit, uto y @.M. JIoCTOEBCKOr0 «HET MaTepen, eCTh OTUB. Jlymaercs, 4To
9TO CYXJIEHHE HE MOXET ObITh BOCHPUHATO OJHO3HAYHO, BCE-TAKU HE JOJKHO PACIHPOCTPAHITHCA
KaK JJAHHOCTb Ha BCI0 o0pa3Hylo cuctemy TBopuecTBa @.M. JloctoeBckoro. CyxaeHue aurepary-
poBENa TOBOPHUT JIMIIb O TOM IPEANOYTEHHUU, KOTOPOE OTAAHO ABTOPOM OIPEACICHHOMY THITY
repos. Ho, cnexyer oTMETUTB, 3TO NPEANOUYTEHUE 3HAYUMO, OHO SIBIISIETCS «BBIPAKEHUEM HEKOTO-
PBIX CYLIHOCTHBIX OCOOEHHOCTEN TBOpUecKoi uHauBUayansHocT» (["aues, 1973, — C.210).

CoBpeMeHHOE JINTEpaTypPOBEIEHUE B BOCIIPUATUUTUIIOB MaTEPUHCTBA BHECIIO HOBBIE AKIICH-
ThbI, 3HAYUTEIILHO PACIIUPSIONINE TPAJULMOHHBIE IIPEACTABICHHS O I€pOMHsX nucarens. B TBop-
gyectBe ®.M. Jl0cTOEBCKOr0 K€HCKHE 00pa3bl ONMUCaHbl PEATUCTHYHO, TIPABAUBO, TAJTAHTINBO.

XKenmuHa-mMaTh Kak TOJHOLEHHAs XyJO’KECTBEHHas (urypa MoOsBISETCS B TBOPYECTBE
Hocroesckoro, o cnoBam Pokuna [1.E, TOIbKO BO BTOPOM MOJIOBUHE €0 MUCATEIBCKON Kapbephl.
«Hapsiny ¢ xareropueil OTLOBCTBA HE MEHbIIEE BHUMAaHHE J|OCTOEBCKOIO NMPUBJIEKAECT KaTErOpHUs
MaTtepuHcTBa. M 311€Ch OH BBICTYIIAeT OJHUM U3 IepBonpoxoanes. B mupe JlocToeBckoro Marepus-
CTBO OBESIHO THUXOH IMPENIECTHIO JIIOOBU M KPacOTOH CMUPEHHOHN KepTBEHHOCTH. Uepeaa )KEHCKHX
00pa30B, BOIUIOMIAIONIMX B ceOe MaTEpUHCKOE HAYaJIO, MPOXOJUT Yepe3 BCe TBOPUECTBO MHCA-
tens» (ComnoBwes, 1979, — C.139).B paHHUX NPOU3BEACHUSAX STOT MICUXOJIOTHUECKUIN THUIT OCTACTCS
BHE T10JI51 3pCHMSI TUCATESL.

B tBOpuecTBe @.M. /I0CTOEBCKOIO MOKHO BBIIEJIUTh HECKOJIBKO TUIIOB MATEPUHCTBA.

IlepBriii THn, cornacHo tpaktoBke Pokuna ILE., mpencraBisoT repouHH, B HAEUHO-
XYJI0’KECTBEHHOM OCHOBE KOTOPBIX MATEPHMHCTBO COCTABJISIeT ONpeNeJsAmy AoMHHAaHTYy. K
TaKUM T'€pOUHSAM MOYKHO OTHecTH 00pa3 AHHBI AHJpeeBHbI FIXMEeHEBOI B poMaHe «YHU)KEHHbIE U
ockopbsieHHble U 00pa3 Ilynexepun AnekcannpoBHbl PackonbHHUKOBOI B pomaHe «IIpectymienue
u Hakazanue»(DoxkuH, 2013, — C.28).

«YHUKEHHBIE U OCKOPOJIEHHBIE» — IMEPBBIM pOMaH, B KOTOPOM >KEHIMHA-MaTh MPEICTaB-
JIEHA ¢ U3BECTHOW XYJOKECTBEHHOW MOJIHOTOM. MaTtepuHcTBO, 11 Jl0OCTOEBCKOro, B 3TOM pOMaHe
[JIaBHBIM 00pa3oM — AylIeBHAs MPOCTOTa, CEPIEYHOE YUacTHE U MOJUTBEHHbIN MOKpoB. Co3naBast
o0pa3 Aunbl AHnpeeBHbl UxmeneBoit, [loctoeBckuii, mo muennto ®okuna ILE., «pa3pabaTeiBaet
HOBBIW J171s1 ce0s1 TUI reposi, BBOAUT €r0 B KPYT ACHCTBYIOLIUX JIUL, MIBITAETCA MOHATH €0 UIEHHO-
ACTeTHYECKUN moTeHIuan u 3agauy» (Pokun, 2013, — C.141).

B pomane «IIpectymieHne u Haka3aHue» NMHACATENb 3HAYUTEIIBHO «YCIOXKHSET POJIb MaTEPH,
BBIBOZSI €€ W3 TEHU Cylpyra W Inepemenias OMMKe K LEHTPY XyA0KECTBEHHOIo neicTBus». B
«IIpecTynneHnn U HaKa3aHUW) «aMILTya EPTBbI CJENON JItOOBU K COOCTBEHHOMY pEOEHKY dac-
TUYHO COXpPaHEHO, BTO ke BpeMs B o0pa3 [lynbxepun AnexcanapoBHbl PackoiabHUKOBOM JlocToeB-
CKHI1 BHOCUT HOBBIH 3JIEMEHT — akTUBHOTOieicTBOBaHus» (Dokun, 2013, — C.194).

O6pa3 marepu B «lIpectyruienun u Hakazanum» @okuH I1.E. cuutaer sTanmHbIM B TBOpUe-
cTBe JI0OCTOEBCKOTO MMEHHO IOTOMY, YTO OH «COXPAaHSET YEPThl BCIIOMOTATEIBHOIO MIEMEHTA XY-
JIO’)KECTBEHHOW CHUCTEMBI, OJHAKO €ro IOJOKEHUE B HEH KaYECTBEHHO OTJIMYAETCS OT IPYIIIBI, TaK
Ha3bIBAEMBIX, BTOPOCTEIIEHHBIX NepcoHake. OH CONpsiKEH C LEHTpaJbHBIM 00pa3oM poMaHa Ta-
KOl TeCHOW CBS3bIO, YTO U3BSITHE €r0 U3 CHUCTEMBI CIIOCOOHO NMPHUBECTU €CIIM HeK KpaxXy BCEro

16



TEOPUAJIbIK XKOHE TEOPETUYECKUE N
CAPAITAMAJIbIK-LLIOJIY 3EPTTEYJIEP OB30PHO-AHAJINTUYECKUE NCCJIENOBAHUA

1IeJIOT0, TO, MO0 KpailHel Mepe, K CYIIECTBEHHOMY HCKa)KEHHIO OOIel KapTHUHBI, €¢ UACHHOMY U
AMONMOHANTBHOMY o0enHeHuto» (Dokun, 2013, — C.142).

B sToM oTHOMmIEHNN 04YeHBb CX0XKUM ¢ 00pa3om Ilyapxepun AnexkcanapoBHBI PackolbHHUKO-
BOi1 siBNsieTcs 00pa3 Enusaserst [IpokodreBubl Emanunnoii B pomane «nnor.

Bropoii TMm MaTepuHCTBA MNpPEACTAaBIEH JKEHCKUMHM 0Opa3aMH, B CTPYKTYpE KOTOPBIX
MATEPUHCTBO UIPAeT, €CJId He BTOPOCTENEHHYI0, HO, 110 KpaiiHell Mepe, MOAYNHEHHYIO POJib.
DTOT COBCEM MHOW TUIl MAaTEPUHCTBA, MIPOTUBOMOJIOKHBIA TOMY, KaKOW Mbl HAXOJIUM B MPEIbIAY-
mux pomanax JlocroeBckoro, mpeacrasiseT coboil Bapsapa IlerpoBna CraBporuna. MatepuHCTBO
Bapsaps! [1eTpoBHBI KaK0€-TO XOJIOAHOE U OTUYKICHHOE: «Malp4MK 3Hal PO CBOIO MAaTh, YTO OHA
€ro OYCHb JIFOOUT, HO BPs TU OYCHB J1toOmi ee cam». ([octoeBckwmii, 2008, — C.35). CoiH nmns Hee
HEKO€ CPEJCTBO CaMOYTBEP KICHUS.

B pomane «becbl» He BBIIEPKHUT CBOEro 06e€300pa3usi MUMEHHO ChIH, @ HE MaTh. B TedueHue
BCEro aBTOPCKOro nosecTBoBaHMs Bapsapa IleTpoBHa Hu pa3y He OiarociaoBuiIa CBOEro chiHa. B
3TOM poMaHe JIOCTOEBCKUI IIPEACTABIII IIEPBBIN OUEPK «CIIyYaHHOTO CEMENUCTBAY.

Tpernit TH mMatepuHCTBa B COHMe Martepei JlocTtoeBckoro mpencraBieH oopazom Codwu
WBanoBHEI B pomane «bpates Kapamaszose». OHa 3aHMMaeT 0codoe MecTo cpeau o0pa3oB Mare-
peii mucares. «/IMEeHHO B pOJIM CBOEOOPA3HOW MKOHBI BHICTYIAaeT 00pa3 MaTepH B IMOCIEIHEM
pomane JlocroeBckoro» ([locroesckuii, 2010, — C.18). DTy ukoHy HeceT Aueria B CBoel ayIie ye-
pe3 Bce ucnbitanus. «B uroroom pomane JloctoeBckoro o0pa3 MaTepy BBIHECEH 3a PAMKH CHOXKe-
Ta, OH Kak Obl ()MKCUPOBaH B CTPYKType€ POMAHHOTO JIEHCTBHs, HO Ha CaMOM JeJie MOCTOSHHO
peanusyercs B mocTynkax u xecrax Anemm» (Ookun, 2013, — C.150).

CouyBCTBHE M COCTPaJaHHUE BBI3BIBACT HENMpOCTas CyabOa 3TOM OOBIYHOM PYCCKON >KEHINHU-
HBI, TOTOBOW KPOTKO TEPIETh, MOJTYa BHIHOCUTH CTpagaHus. HacKoNbKO peanmncTHIHO M300pakaer
aBTOP BCE JKU3HEHHBIE MEPHUIETUN I'€POMHHU, TAaK 3aCiIy’>KUBAaIOLIEH J1I00BH, YBaXKEHUs, KEHCKOI'O
cuactbd. B 00pasze marepu MBaHa u Anekcest HalllJIM BOIUIOIIEHUE OT/IEIbHbBIE YEPThl MaTEPH MHCA-
tens, M.@. JloctoeBckoit. TpeTuii Tum MaTepuHCTBa — OCOOCHHBIE >KEHIIMHBI, JKEHITUHBI-CTpaja-
nunbl. IMEHHO 3TH 00pasbl BOIUIOMIAIOT B ce0e UIean CBITOTO, YUCTOTO, )KEHCTBEHHOTO, 3aCITy KH-
BAIOIIETO JIIOOBU U IMpeksoHeHus. M3o00pakeHre MaTepy B poMaHax IMUcATeNsl XapaKTepusyercs,
KaK MPaBUJIO, «IyIIEBHON MPOCTOTOM, CEPIEUHBIM YUACTUEM U MOJIUTBEHHBIM ITOKOEM.

Heckonbko MHas TUIIOJNOTHUS JKEHCKUX OOpa30B M TUIOB MAaTEpUHCTBA MPEJCTABICHA B
padore Mapum JloceBoii. Tak, ona momaraer, utro B pomane «[IpecTyruieHne u HakazaHuUeE»
«OTYETIUBO TPEACTABICHBl CIEAYIOIME ACHEKThl MAaTEPUHCKOIO KOMIUIEKCA: peajbHas Martb,
BEJIbMa, CBATas, KOpMAIIAs MaTh (UIIOCTacH «OJIyJAHUILIa» U «POKOBAs JKEHIIMHA» MEHEE aKTyajlb-
Hel)» (Jlocea, 2008, — C.104).

OO0pa3 peanpbHON MaTepu BOIUIOIIEH B «pOOKOH W uyBcTBUTENbHOW» [lymbxepum Anex-
CaHJIpOBHE, HEOJJHO3HAYHOM, 10 MHEHUIO aBTopa. OO6pa3 BeAbMbI aCCOLMUPOBAH C MPOLEHTIIUIEH
Anenoit VIBaHOBHOM, KOTOpasi BBI3BIBAECT y PAacKOJIBHUKOBA «HENPEOAOIUMOE OTBPAIICHUE» U 10
KOHIIa pOMaHa OH Tak W He NMpHU3HAET B Hell yenoBeka. OOpa3 csaToil BuautTcs B Cone Mapmena-
JIOBOM, OTYACTU 4YepTaMH «CBATO», Mo MHeHHIO JloceBoit, obmamaror JluzaBera m Karepuna
NBanouan(Jlocea, 2008, — C.106). CuMBoiIMueckasi JyXOBHasl YACTOTA STUX JKCHIUH POJHUT UX
C IyXOBHOW 4uCTOTON Matepu: «TpymHee ObLIO Ooyiee OMyCTHTHCS M OOHEpSIUTHCS» (JlocToeB-
ckuil, 1973, — C.53).MakcumanbHO Bomuiomaer kopmsmtyto matb [IpackoBbs [laBioBHa 3apHu-
IBIHA, TOMOXO035iKa PackoTbHUKOBA.

«W3 Bcex reponHb JlOCTOEBCKOr0, OCEHEHHBIX CIIaBOWM MaTepUHCTBA, TOJbKO Codbst AHIpe-
€BHa, reponHs pomaHa «I1opocTok» ycTOMUNBO UMEHYETCS «MaMoi». ITO JOMAIIHEE CIOBO, POJI-
HO€ U TEIUIOE, 3a1a€T BECh TOH IIPOU3BENICHNUS, €EMY ITOJUMHEHA TMHAMUKa AeicTBus». He ciyuaiino
COBPEMEHHBIE KPUTHKH €r0 Ha3bIBAIOT «poMaHOM 0 mMame» (Pokus, 2013, — C.151). MarepuHnckas
110008 Codpbpu AHApPEEBHBI «HEPA3PHIBHO CIUIETEHA B €€ AyIIe C JII000BbIO XPUCTHAHCKON — 3TO
yMHasi J11000Bb, KOTOPOM OJHOW IOABIACTHBI BCE CTPACTH M HUCKYIIEHUS MHpa. DTOW YMHOM
11000BBIO HCTIPaBIIAET «Mamay Bee MckakeHus «ciryyaitHoro cemenictBam»(®Pokun, 2013, — C.153).
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MosxHO ckazatb, uTo B «IlompocTtke» JlocToeBCKuil HaIIel OKOHYATENbHYIO (hOPMYITy MAaTEPUHCTBA
Y OIPEJICITAII €T0 MECTO B CBOCH POMAaHHON OHTOJOTHH. bimke K (uHaIy pomMaHa oHO 3a(hUKCHPO-
BAaHO CIICHOH IIeJIoBaHMsI BepcuiioBEIM mopTpeTa «MaMmbl» — CBOCOOpa3HOW KaHOHM3AIMeHd MmaTe-
PUHCTBA U BO3BEICHUEM €T0 B PaHI BBICHIMX U HEOCHIOPUMBIX LieHHOcTeN»(PokuH, 2013, —C.154).

«KoH1menius MaTepuHCTBAa B €€ UTOTOBOM TBOpYECTBE J[OCTOEBCKOTO MpeacTaBisieT coO0n
HEPYKOTBOPHYIO YyJOTBOPHYI0 MKOHY - CIUIaB JIIOOBU, MOJUTBBI U aeWcTBus» (Pokun, 2013, —
C.156).

3. BebiBOabI.

JIoCTOEBCKMI Kak MHUCATEIb-PEATUCT, TPOHUKHYB B TaWHbI KEHCKOM TCUXOJIOTUH, HABEp-
HOE, KaK HUKTO JIPYTO#, CMOT TaK JIOCTOBEPHO U TOYHO M300pa3UTh OIIYIICHUS KEHIIUHBI, MATEPH.
OnuceiBasg TUIIBI MaTepeit, JlocTOeBCKU HE MPOCTO MPOAOJKAECT TPAAUIIMU KIIACCHYECKOM JINTEepa-
Typbl, OH T€HUAJbHO BUJIUT PEaJIUM KU3HU U YMEET OTpPa3uTh X B CBOoeM TBopuecTBe. [IpoxoasT
JECATUIIETUS, BEKA CMEHSAIOT JIPYyT Apyra, a CHJIa KEHCKOro XapakTepa, TalaHTJIMBO W IPABAUBO
n300pax€HHas aBTOPOM, MPOJOIIKAET KUTh, BONHOBATh yMbl Pa3HbIX MOKONeHHNH. OHa Kak Okl
HEBOJIBHO MPHUIJIAIIAET BCTYNIAaTh B BEYHBIN CIIOP WJIM COTJIAIIATHCS C aBTOPOM.

Cnmcok JauTepaTypbl

AragensH O.K. OcoOEHHOCTH BBIP&KEHHOCTH apPXETUIIOB W 3MOIIMOHAJBHBIC XapaKTEPHUCTUKU
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1. BBenenue.

S3BIK KaXJ0M SMOXHM OTpa)kaeT 3HAHUSI HApOJa ONPEeeIEHHOTO HUCTOPUYECKOTO BPEMEHH.
OH Bcerja oTpakaeT HayyHOe MO3HaHUE Hapo/ia, 00bIYau, TPaJAULIMU, OTHOLLIEHUS, CKJIaIbIBAtOIIHE-
Cs MEXIY JIIOJAbMH. SI3bIK HE CTOUT HAa MECTE, OH JUHAMUYHO Pa3BUBAETCS M MOCTOSHHO WU3MEHS-
eTcs. B pa3BuTuM CIOBapHOTO COCTaBa sI3bIKa 3HAUUTEIBHYIO POJIb UTPANU U MPOJOHKAIOT UIPaTh
3aMMCTBOBAHUS, KaK U3 POJACTBEHHBIX, TAK U HEPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB.

B nexcuyeckoil cucteme pyccKOro si3blka OJTHO M3 BEAYLIMX MECT 3aHUMAIOT TIOPKU3MBI —
3aMMCTBOBAaHUS U3 TIOPKCKUX WJIM 4Y€pe3 MOCPEACTBO TIOPKCKUX U3 JIPYTUX BOCTOYHBIX SI3BIKOB
(mepcuckoro, apabCKOro U APYTUX S3BIKOB).

2. MaTtepuajibl 1 METOBI.

HccnenoBanne ocoOeHHOCTEH (PYHKIMOHUPOBAHUS TIOPKM3MOB Ha MaTepHalie XyIOXKecCT-
BEHHBIX TEKCTOB PYCCKUX MHCATEJICH MO3BOJIUT BBISIBUTH MPEJCTABICHUS O MECTE U POJU JAHHBIX
S3BIKOBBIX €JIMHUI] B CHCTEME 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCHKH, M HArJSAHO IMOKa3aTh MX (DYHKLIHU B
XYJI0’)KeCTBEHHOM TeKCTe. B paboTe Mcmonb30Baics CpaBHUTEIBLHO-UCTOPUUIECKUI METOJI, OMuca-
TEJIbHBI METOJ, BKJIFOYAIONIUN HaOIoACHUE, 0000IIeHne, WHTEPIPETANNI0 U KIacCU(PUKAINIO
HCCIEAYyEeMOro MaTepuaa.

AKTYaJIbHOCTh JTAaHHOW CTaThHU 3aKIIOYAETCS B PACCMOTPEHUU OCOOCHHOCTEH (DYHKIIMOHHM-
pOBaHUs TIOPKMU3MOB Ha MaTepHalie MPOU3BEICHUN HU3BECTHBIX PYyCCKHX mucarenedl 19 Beka, a
TaKke pycckux nucartened KaszaxcraHa, KOTOpbIE OTPa)KalOT XapakTep CBOeH 3moxu. M3yueHue
JAHHON TEMBbI C MO3UIMU COBPEMEHHOI'O JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO HAMPABICHUS MO3BOJISET
yIIyOuTh MPEICTAaBICHUE O POJIM U MECTE TIOPKCKOI JIEKCHKH, KaK B CUCTEME PYCCKOTO SI3bIKa, TaK
U B XyJIO’)KECTBEHHOM TBOPUYECTBE PYyCCKUX MUCATENEH pa3HbIX MOKOJICHUM.

Tropkckue neKkcudecKke 3JeMEHThl B PYCCKOM SI3bIKE HEOAHOKPATHO MPHUBJIEKAIN BHUMAHUE
uccinenosarenei. MccienoBaHueM TIOPKCKMX 3aMMCTBOBAHHMM 3aHUMAIMCh KaK PYCCKHE, TaK M
3apyoexHsie yuénsie: K. Menrec, O. [Ipumak. Becomplii Bkiaa BHeCTH pabOThI TAaKUX YUYCHBIX, KaK
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M.II. Anekcees, JI.B. Illep6a, U. Kpeiin, JL.II. Kpeicun, M.M. MaxkoBckuii, u np. Mzydenue
poreccoB (pyHKIIMOHUPOBaHMUS 3aUMCTBOBaHMM mpezactaBieHo B padorax JLII. Egpemona, A.B.
Cymnepanckou, W.I'. lobpomomosa, P.A. KOnaneepoii, P.T MennexkunoBoi, M.III. MycaTaeBoii,
JLA. lensixoBckoit u 1ip.

Pycckuii HapoJ ¢ OpeBHHUX BPEMEH BCTYNAN B KYJbTYpPHBIE, TOPIOBbIE, BOCHHBIE, IIOJUTH-
YECKUE CBA3M C APYTMMH TOCyJapCcTBaMH, YTO NPHUBOJAMIO K SA3BIKOBBIM 3aMMCTBOBaHUAM. IIpu
9TOM CJIOBApHBIM COCTaB, MPETEPIEBACT PAINYHBIC H3MCHEHHUSI, CBSI3aHHBIC C 3aMEHOW OJHMX CJIOB
Ha BHOBb NosBistonrecs. M Tak MOCTOSHHO MPOUCXOIUT HA NPOTSHKEHUM MHOTUX BEKOB C pa3BH-
THeM oOuiecTBa. Takue ciioBa B A3bIKE HAa3bIBAIOT 3aMMCTBOBAHHBIMH.

JI. I1. KpbIcuH yTBEp»KAA€T, UTO «I10J 3aMMCTBOBAHUEM IPUHATO CUMUTATh: 1) mepexon aiie-
MEHTOB OJHOTO $3bIKa B CHCTEMY JAPYIOro s3blKa KakK CIEICTBUE Oojiee WM MEHEE JIUTEIbHbBIX
KOHTAKTOB MEX1y 3TUMH SI3bIKaMH;2) CIOBO WJIM 00OPOT, BOLIEAIINE B SI3bIK B PE3yJIbTAaTe TAKOTO
nepexona» (Kpeicur 1991,¢.78). 1.0. Pozentanmp u M.A. TeneHkoBa Jal0T Takoe OMpeeiIcHUE
3auMcTBOBaHUM: «CII0Ba, BIMBAIOIIUECS B PYCCKHH fA3BIK U3 APYTHX SI3BIKOB, B pE3yJbTaTe IKO-
HOMMYECKHX, MOJUTHYECKUX M KYJBTYPHBIX CBA3€M PYyCCKOrO HapoJa C APYTMMH T'OCYIapCTBAMM.
BHenpeHne MHOSI3BIYHBIX CIIOB ONpezenseTcs U HeoOX0AUMMOCThIO Hapoa 1aBaTh Ha3BaHHUs HOBBIM
npeaMeTaM U MOHATHAM. Takue ciioBa MOTYT OBITh PE3yJIbTaTOM HOBATOPCTBA TOW WIIM WHOW HAIUU
B Kakoi-1100 06acTi HayKH U TeXHUKU. OHM TakkKe MOTYT BO3HUKHYTh KaK CJIEJCTBUE CHOOM3MA,
Mozwl»y (Po3entans, Tenenkona,1985, c. 87).

B npouecce ynorpebieHust 3HauuTeNIbHAs YacTh 3aMMCTBOBAaHHMM MOABEPIach BIMSHUIO CO
CTOPOHBI PYCCKOTO si3bIKa. IlocTeneHHO 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA YCBAaUBAJINUCH S3BIKOM B COOTBET-
CTBMM C 3aKOHAMHM JIaHHOT'O SI3bIKa, 3aT€M IIOCTENIEHHO CTaJM BXOJIUTh B COCTAB OOIIEyNOTpeOU-
TENbHOM JIEKCUKH M JaXKe IEpPEecTalu BOCIPUHUMATHCS KaK 3alMCTBOBAaHHBbIE, MHOA3BIYHBIE. B
pa3Hble 3MI0XU B UCKOHHBIHN A3bIK (00IIECIaBIHCKUI, BOCTOUHOCIABIHCKHUM, COOCTBEHHO PYCCKUIN)
MIPOHUKAJIU CJI0BA U3 APYTUX SA3bIKOB. B HacTosIiee BpeMs Takue ClloBa, Kak caxap, ceekid, bams u
Jpyrue, BOCIPUHUMAIOTCS HOCUTEISIMM sI3bIKa KaK PYCCKHE, XOTS OHM ObLIM 3aMMCTBOBAaHbBI U3
IpEYECKOro si3bIKa. [10JHOCTHIO OCBOEGHHBIMU CTaJIM TAaKHUE CJIOBA, KAK wiKoaa (MPUILLIO U3 JIATHH-
CKOTO sI3bIKa OMOCPEIOBAHHO Yepe3 MONbCKUi), kapandaus (W3 TIOPKCKHUX SI3BIKOB), Kocmiom (U3
(bpaHiy3ckoro si3bika). [[ppMepoB 3aMMCTBOBaHUHN B S3bIKE MHOXKECTBO. MOXHO YTBEPKAaTh, YTO
HallMOHAJIbHAasi caMOOBITHOCTh PYCCKOI'O sI3bIKa HUCKOJBKO HE MOCTpajana OT MPOHUKHOBEHMS B
HEro CJIOB MHOSI3bIYHBIX, TaK KaK 3aMMCTBOBAHME CUMTAETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX ITyTeH oOorarie-
HUS CJIOBAPHOTO COCTaBa JIIOOOTo s3bIKa. PycCKUil I3bIK COXPAHMII CBOIO MOJHYIO CAMOCTOSITEIb-
HOCTB ¥ JIMIIb 000TaTHJICS 33 CYET 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.

KOHTaKThI ¢ IpyrUMu 3bIKaMH UIPaiy OOJIBIIYIO POJIb KAaK HCTOYHHUKH ITOIOJIHEHUS JIEKCH-
YECKOI0 COCTaBa PYCCKOro si3blka. OCOOEHHO MPOAOHKUTEIbHBIMA M MHTEHCUBHBIMU ObUIM KOH-
TaKThl C TIOPKOSI3bIYHBIMM HApOJAaMH, KOTOPBIE OTIMYAIMCh MHOTOCTOPOHHOCTBIO: CKJIa/IbIBAJINCh
TOPTrOBbIE, BOCHHbIE, JUINIOMAaTUYECKHUE U IPYTUEe OTHOIIEHMS. DT KOHTAKThl OTPa3UIMCh B A3BIKE
1, HECOMHEHHO, 000TaTUJIM €ro. 3/1eCh CIeAyeT OTMETUTh HE TOJIBKO KOJIWYECTBEHHBIE, HO M Ka-
YeCTBEHHBIC I3MEHEHUS B SI3bIKE, KOTIa YCTAHABIMBAIOTCA Pa3HOOOPa3HbIE CEMAaHTHYECKUE CBS3H U
OTHOILEHUS C PYCCKHM JIEKCUYECKHUM OKPY>KEHHEM, IPOUCXOAMUT MEPECTPONKA CHHOHUMHYECKHX
PAI0B, U3MEHSETCS CEMaHTUKa PYCCKUX CIJIOB, B3aUMOJICHCTBYIOIIMX C TIOPKCKUMHU (HampHuMep,
6a3ap — Topr). B cBs3u ¢ 3TUM NPOHUKHOBEHHE TIOPKU3MOB B PYCCKHH A3bIK B TE€UEHUE TPOIOJIKH-
TEJILHOTO BPEMEHH, JAOCTUTIIee MakCUMaidbHOW akTuBHOCTH K XVII Beky, mpencraBiser ocoOeH-
HbII uHTEpec. TIOpPKCKHE A3bIKH, 110 KIACCU(PHUKALIMM OTHOCSITCS K S3bIKOBOM CEMbE aNTaHCKUX S3bI-
koB. [Iupoko pacmpocrpanensl oHu B Asuu u Bocrounoit EBpome, ot 6acceiina peku Jlena o
BOCTOUHOro nodepexbs Cpeau3eMHOTo Mops. TrOpKCKHE S3bIKM SIBISIOTCS arryIFOTUHATUBHBIMH,
T.€. «IPUKJIEUBAIOUIUMI» (B HEM K CIIOBY IPUKIJIEUBAETCS» APYT 3a IPYrOM HECKOJBKO YaCTHYEK,
KaXK1asg M3 KOTOPBIX BBIpaXkaeT Kakoe-HUOyIb OJHO I'paMMaTH4ecKoe 3HadeHue). DTO SA3BIKU C
JIE€BBIM BETBJIEHUEM. [[aHHBIN TEPMUH CBSA3aH C MOPSAIKOM CJIOB B SI3bIKE.
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TIOPKU3MBI B PyCCKOM SI3BIKE — CJIOBA, 3aUMCTBOBAHHBIE U3 TIOPKCKHX SI3BIKOB B PYCCKHIA,
JPEBHEPYCCKUI M MIPACcIaBIHCKHUN SI3bIKM B pa3HbIE UCTOpUYECKHE Niepuoabl. Kpome Toro, TIOpKu3-
MaMH Ha3bIBAIOTCS TAKKE «CJIOBA TIOPKCKOTO IIPOMCXOXKICHUS HE3aBUCUMO OT SI3bIKA-TIOCPEIHUKA.
Uepe3 TIOPKCKHE SI3BIKM B PYCCKHMH S3bIK (KaK M B 3alaJHOCBPONEHCKHUE S3bIKH) MOMAIH TaKkKe
CJIOBa apaOCKOro M MEPCHICKOTO MPOMCXOXKACHUS, UMEIOIINE JTUHIBUCTUYECKHH CTAaTyC TIOPKU3-
MOB, HalnpUMep, XO3IWH WM 3aUMCTBOBAaHHBIC W3 3aIaJHOCBPONEUCKUX SI3BIKOB OUBAH, KUOCK,
xanea» (Hazapos, 1958, ¢.233-273).

Pyccko-TIOpKCKHE A3BIKOBBIE KOHTAKThl MMEIOT CBOM JaBHME Tpaauuuu. CiioBa U3 TIOPK-
CKHX SI3BbIKOB IIPOHUKAJIM B PYCCKHH S3BIK B CHITy Pa3HbIX IPUYMH: B PE3yJIbTATEe PAHHUX TOPIOBBIX,
MOJUTUYECKUX M KYyJIbTYpHBIX CBsI3€H, BOCHHBIX CTOJNKHOBeHHMH. K paHHMM (0OIIecnaBsHCKUM)
3aMMCTBOBAHUSAM OTHOCAT OTZAEJbHBIE CIIOBA U3 SI3bIKOB aBapoOB, Xa3ap, IEYEHEroB U Jp., (Hamnpu-
MEp: KOBbLIb, MYWKAHYUK, dHcemuye, KyMup, yepmoe, bucep u 1p.). [1o HaGmo1eHUSIM HCCIeoBaTe-
Jed, cpeiu TIOPKCKMX 3aMMCTBOBAHUI OOJIBIIE BCETO CIIOB U3 TaTAPCKOTO SI3bIKA, YTO OOBACHIETCA
UCTOPUYECKUMH YCIOBUSIMU (MHOTOJIETHEE TaTapo-MOHTOJIbCKOe Uro). OcoOeHHO MHOTO CJOB
OCTAJIOCh U3 BOECHHOM, TOPTrOBOM M OBITOBOW PEYM: KAPABaH, KA3HA, OeHbed, bazap, usiom, apoys,
ymioe, ouae, mynayn, apuiuH, ianuda, 4yioK, 6auwmax, cyHoyK, xaiam, myman, u napyrue. K Tiopk-
CKMM 3aMMCTBOBAHMAM OTHOCATCS IOYTH BCE HA3BaHUSA NOPOABI WIM MAcTH JIOWIANEW: apzamakx,
kaypuuil, 6ypuii (backakos ,1969, c.173].

TIOpKU3MBI PYCCKOrO sI3blKa JIEMOHCTPUPYIOT HIMPOKOE COAEpKATEeIbHOE pa3zHOOoOpasue,
BXOJST B COCTaB 3HAYUTEIBHOIO YHMCIA TEMATUYECKUX IPYII; HAUOOJbIIee KOJINYECTBO TIOPKCKUX
3JIEMEHTOB NPEJCTABJICHO B IPYIIEe HA3BaHUN IPEIMETOB ObITA.

3aMeTHOE MECTO 3aHHUMAlOT TIOPKHM3MBI B COCTaBE PYCCKOH (pazeosioruu, mo MaTepuaiam
AHATM3UPYEMBIX UCTOYHHKOB Oosiee 100 TIOPKCKMX 3aMMCTBOBAHHM y4acTBYIOT BO (hpazeMooOpa-
30BaHMM (HauboJiee aKTUBHBIMU SIBJISIFOTCS JIEKCEMBI KapMaH U cobaxa, 3apUKCUpOBaHHBIE B MOJTY-
TOpa JIecsiTKax (hpa3eo’qornyeckux eauHuI). YacTh (pazeoorTHIecKuX BBIPAKEHHUN, OTPAKECHHBIX
emte B cnoBapsix XVII — XIX BekoB, ynorpe0isieTcst B pyCCKOM SI3bIKE IO HACTOSIIETO BPEMEHU
(He ObUIO HHU TpoIla, Aa BAPYT ITHIH; MEPUTh Ha CBOM apllIUH; METaTh OUCEp Mepea CBUHbIMU U
ap.). B nponecce paboTsl yueHbiMH ObUTO BbIsBIEHO Oosiee 300 CBEPXCIOBHBIX €IUHMII, COAEP-
KaIIKUX TIOPKCKUE JIEKCUYECKUE IEMEHThI, KOTOPbIE BBICTYNAIOT KaK MOCTOSIHHBIN KOMIIOHEHT (HE
GbyHT u3loMy, Ha 4Yail W 1p.) 10O Kak BapuaTUBHBIA (Oor (ayimax) ero 3Haer, Oepe3oBas Kalla
(yamma) u ap.); OTACNIbHBIE TIOPKU3MBI YIOTPEOJISIIOTCS B COBPEMEHHOM SI3BIKE TOJIBKO B COCTaBE
YCTOWYMBBIX BhIpaKeHUH (HU OembMeca, Ha cBOM canThik U ap.) (Mycaraesa M.III., [llensxoBckas,
2006, ¢.266].

Dukcanus TIOPKU3Ma B S3bIKE XYHOXXECTBEHHBIX INPOM3BEICHHUN IO3BOJISIET MPOCIEANUTH
(X0Ts W TPUOIM3HUTENBHO) XapakTep 3aWMCTBOBAHHUS B MPOCTPAHCTBE, BO BPEMEHH, YCTaHOBHTH
IIPUYMHBI B JTaHHBIM UCTOPUYECKUN NIEPUOA. B CBsI3U ¢ 3TUM MHTEPECHBIM NPEACTABIAETCS BOIPOC
00 HCMONb30BaHUM TIOPKU3MOB MHCATEISIMU B LENSX CO3/aHUS MECTHOTO KOJOpHUTa, U3ydeHHE
ocobeHHOCTeH (PYHKIIMOHUPOBAHUS TIOPKU3MOB B SI3bIKE XYJOKECTBEHHBIX ITPOU3BEICHHM.

N3BectHbie pycckue nucarenu (A.A. bectyxes-Mapaunckuii, A.C. [lymkun, M.IO. Jlep-
MoHTOB, JI.H.Toncroit), okasaBmmumch Ha KaBkaze B pasrap KaBka3zckoil BOWHBI, y4acTBys B OO€BBIX
JEUCTBUSIX HA CTOPOHE PYCCKOW apMHH, COBEPIIMIN O€CTIPUMEPHBIN MOABUT B IIPOLIECCE OCBOCHUS
S3BIKOB M KYJIBTYP TIOPKOSI3BIYHBIX HApOJOB, a TaKXKE HAJIAKUBAHUU SA3BIKOBBIX M KYyJBTYPHBIX
KOHTAaKTOB, B3aUMOJIEHCTBUI. By Tyun 3MuTapHBIMH S3BIKOBBIMHU JIMYHOCTSIMU, NPEACTABIAS COOOM
IIPUMEP COBEPUICHHON HPaBCTBEHHOCTH, MUCATENIN € SHIMKIIONEANYECKUM CKJIaJ0M MBILUICHHUS I10-
HUMAJIA POJIb A3BIKA, JIMTEPATYPBl U KYJIBTYpPbl B IPOLECCE CTAHOBJICHUS MEXHALMOHAIBHOIO U
MEXKYJIBTYPHOTO JHAJIOra, sIBUJIM 00pa3libl BIAAIONIEHCS MUPOTBOPUYECKOM IEATEIBHOCTH B MPO-
necce s3pIkoTBOpUecTBa Ha CeBepHOM KaBkasze. DTo mpuMep yCHemHod KOMMYHHUKAIMH ¢ 00enx
CTOPOH: pyCCKHE MHcaTesd ObUIM BO MHOI'OM MHHMLMATOPAMU PEYEBOr0 B3aUMOJECHCTBUSA C ropla-
MH, TOPLIBI, B CBOIO OYEPE/Ib, YIACTBOBAIN B OOIIEHUU C MTUCATENSIMU, KOTOpbIE 00pallain 1eaTeib-
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HOCTHOE BHMMAaHHE Ha UX KYJIbTYpPY U SI3bIKU. DTOT CIOXKHBINA MPOIIECC CTAHOBJICHUS B3aMMOIIOHU-
MaHus, B3aMMOYBaKE€HUS IOCPEACTBOM AUATIOTUYECKOTO OCBOCHHUSI A3BIKOB U KYJBTYD.

TBopuectBo A.C. IlymkuHa MOXET CIIYKUTh IPKUM MPUMEPOM UCIOIB30BaHUS TIOPKU3MOB
B pyccKoM s3bike OcOOEHHO MOKa3aTebHBIM B ’TOM OTHOIIEHUH SIBJISIETCS UCTOPHYECKAs TOBECTh
«Kanuranckas nouka». JlaHHOe THpPOW3BENEHUE B 3TOM HANpPaBIECHUU HE MOJBEpPrajoch paHee
CHEIMAILHOMY JIMHIBUCTHUECKOMY aHaJIN3Y. B MOBECTH NpeCTaBIeHO HEMAJIOE KOJIMYECTBO THOP-
KH3MOB, KOTOpPbIE MOXHO OTHECTH K Pa3IMYHBIM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM TpynmnaM. OCHOBHYIO
IpyIILy COCTaBJISIOT CYIIECTBUTEIbHBIE C IPEIMETHBIM 3HAUEHUEM M UX IPOU3BOAHBIE; CPEAN HUX
— Ha3BaHMUS JIUIL [0 POAY 3aHITHIA; a TAKXKE ClIOBa a0CTPAKTHOM JIEKCUKU: KuUOumra, 6ypaH, Smuux,
mynyn, Kapmaw, Kapayu, 6apaban, anbap, Oawika, xanam, AKWU, KOJAYAH, Caudax, naiay,
MAaMOACHs, Kapman, apmax, Kabax, cabis, CyHOYK, 4yIaH.

Tunuynble 111 PyCCKMX POMAHTHKOB OCOOEGHHOCTH B HCIIOJIb30BAaHHM TIOPKH3MOB OTYET-
JMBO CKazajuch B TBopuecTBe A.bectyxkeBa, KOTOPBIH HEMOCPEACTBEHHO ObUI 3HAKOM C YKU3HBIO
TIOPKCKUX HapoJI0B, 0cOOeHHO Hacemnstomux KaBkas, u yunics azepOailikaHCKOMY SI3bIKY.

A. bectyxeB mpoiies myTh NOCTEINEHHOT0 HapacTaHUsl SCTETUYECKOW POJIM TIOPKHU3MOB B
€ro XyJI0’)KeCTBEHHOM TBopuecTBe: OT Oamtanel "Caatbipp" (1828), HamucaHHOW B cHOMpCKON
cchlike, 10 "Ammanar-0eka", "Mymna-nypa" u Ap. Mpou3BeACHUI KaBKa3CKOro Mepuojia ero TBop-
yectBa. B 30-e ro/ibl TIOPKU3MBI TPOHUKAIOT HE TOJIBKO B XYAOXKECTBEHHBIE €TI0 MPOU3BEICHHS, HO
U B cTaThy, nucbMa. B nienom A.bectyxeB — TUIIMYHAS U B TO )K€ BpeMs sipKasl McaTeabcKas JInd-
HOCTb, B KOTOPOU OTpa3HIMCh OOIIHe TEHACHIIMH PYCCKOW POMAaHTHYECKON JIUTEPATyPhl, TOCTEIICH-
HO YCWJIMBAIOLIEH CBOM MHTEPEC K TIOPKU3MaM.

MOXXHO OTMETUTh HEKOTOphIE THIHMYHBIE UIsI TBopuecTBa A.becTykeBa scTeTHUECKHE
(YHKIIMY TIOPKU3MOB, KOTOPBIE CBOWCTBEHHBI B LIEJIOM M OCTAJIBHON POMAaHTHUECKOW JIUTEPATYPE.

TropKu3MBI CiTyKaT Al HEro Kak Obl HAa4aloM MyTH B MHOE (Uy’>KO€) CO3HaHHE, KOTOpOe,
KaK eMy TpeJCTaBIIIETCS, HE MOBTOPSAET PYCCKOE WM €BpONEIiCKOe CO3HaHME U 00safaeT coOCT-
BEHHOM LIeHHOCThI0. B moBectn "Mymna-Hyp" TIOPKHU3MBI HEPEIKO BBICTYMAIOT KAaK CUMBOJI MHBIX
MpEACTaBICHUI O MHpE, HEBEJOMBIX pycckomy co3Hanuio ("I'pycTtHo pazmaercs Hamas, OyITO
MTOMHUHKH TI0 SICHOMY JHIO, OTJIETEBIIEMY B BEUHOCTB").

Llennblie cBeeHUs 00 0COOEHHOCTSIX YIOTPEOICHHS 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB COJIEPIKAT XY/I0-
xecTBeHHbIEe M nHbIe TeKCThl XIX B. [IpousBenenus pycckux nucatenei (0COOEHHO KPYIHBIX XY-
noxxHuKoB cioBa — A.C.Ilymkuna, M.}O.JIlepmonToBa, JI.H.Toncroro u npyrux aBTOpoB) UTPAIOT
3aMETHYIO POJIb B paCIIUPEHUH 001acTH (PYyHKIIMOHUPOBAHUS MHOTUX MHOS3BIYHBIX, B TOM YUCIIE U
TIOPKCKHX 3JIEMEHTOB, U SIBJISIOTCS BaXKHBIM MCTOYHUKOM M3yUYEHUS 3TOTO JIEKCHUECKOT'O TUI1acTa.

TexcThl Ipou3BeACHU MPEAOCTABISIIOT MHTEPECHBIC JaHHBIE O Pa3UYHBIX THIAX BOCTOY-
HBIX CJIOB: OCBOCHHBIX JINTEPATYPHBIM SI3bIKOM — 3TUMOJIOTUYECKUX OPUEHTAIU3Max U YNoTpeOu-
TEJNbHBIX OPUEHTAIN3MAX-IK30TH3MaX, a TAKXKe HE OCBOCHHBIX JINTEPATYPHBIM S3BIKOM PErHOHANb-
HBIX, OKKa3MOHAJIbHBIX AyieMeHTax. [locneqHue Tumel OTMeuaroTcs IJIaBHBIM 00pa3oM B COYMHE-
HUSX, CBA3AHHBIX B TOW WM UHOU Mepe ¢ BocTokom. A BocTOYHas Tema SBISETCS TPAIUIIMOHHOM
JUTSL pyCCKOM JINTEPATyphl, U JOBOJILHO OOLIUPHBIA KPYT MPOU3BEICHUM COACPKUT B cebe pasznny-
HbIE BUJBI BOCTOYHBIX JIEKCUYECKUX AJIEMEHTOB; Hampumep, y A.C.IlymkuHa, B TeKCTaX KOTOPOTO
oOHapy>keHO 0oJiee YETHIPEXCOT OPUEHTAIM3MOB M MPOU3BOJHBIX OT HUX, HAPSIY C 3TUMOJIOTH-
YEeCKUMHU TIOpKH3MaMH (apMsK, KyIIaK, Ta3 U T.M.) HMIMPOKO MPEACTABIEHBI U IpyrHe THUIbI (aeaq,
saxwu, eepoana am v T.11.) (Fanmuaynnun , 1978, ¢.21-28).

KaBkasckue mpousBeieHUs] pyCCKUX MHcATeIe OTIUYAI0TCS CTPEMJICHHEM BHECTH B pycC-
CKUH JIMTEpaTYpHBIA SI3bIK BOCTOYHBIE CJIOBa (IPK30TU3MBI), B MEPBYIO ouepeab THOpKu3Mbl. Kak
CBUCTENHCTBYIOT PAa3IMYHbIE CBObI, «CIOBApU» TOPCKUX CIIOB, UMEIOIIHECS B COOpPAHHIX COYH-
HeHui, Hantpumep, JI.H. Tosncroro, B npon3BeaeHUAX PyCCKUX IUCATENEN €CTh SK30THYECKas JICK-
CHKa U3 KabapJIWHO-YEPKECCKOro, apaOCKOro, HOraiCKOro, KyMBIKCKOTO, Y€4EHCKOTO, TYPELKOro,
MEPCHUJICKOT0, aBapckoro u apyrux sa3blkoB (Toncroi, T. 12). B npumeuanusx nucareneid, HanOo-
nee noapo6no y JIL.H. ToncTtoro, oTMeuaeTcsi B3aMMOJCICTBIE C TOBOPSALIMMH Ha KyMBIKCKOM, «Ta-

22



TEOPUAJIbIK XKOHE TEOPETUYECKUE N
CAPAITAMAJIbIK-LLIOJIY 3EPTTEYJIEP OB30PHO-AHAJINTUYECKUE NCCJIENOBAHUA

TapckoMm» f3bIKaxX. B HEKOTOphIX ciydasx He nuddepeHIupyeTcss MPUHAICKHOCTh K SI3BIKY H
oTpezensieTcs: o0IIee «KaBKa3ckoe Hapeune»: « Yupasvl 3HAYUT TATyHBI, HA KABKA3CKOM HapeUYHID)
(Toncroit , 2011,73 c.).

Pycckue nucarenn akTUBHO MCIOJIB30BAIM 3K30TU3MBI B Mpou3BeneHusx o KaBkase, ocBau-
Bas U MOMYJISIPU3UPYS JEKCUKY KaBKa3CKHX S3bIKOB, KOMMEHTHPYS ee. KoMMeHTapuu MOKHO OTHe-
CTU K MIEPBOMY OIIBITY JIMHIBUCTUYECKOIO OCBOCHUS JIEKCUKH s13bIKOB KaBkaza. OTinuHOE 3HaHME
A.A. bectyxeBbIM-MapIMHCKUM TaTapCKOTo S3bIKa MOATBEPKIAIOT (PParMEeHTHl U3 IPOU3BEICHUH,
I7le OH UCHOJB3YET LieNble MpeIoKeHHs, GOopMHUPYsT 00bEMHBIE MUKpPO3THOrpaduieckue OJIOKH:
«Heooica kan aenamaccoin oaw 6yeron! Kecenuomor emmuwexu 6aw 6yeron! Kak ceronns He mpo-
clie3uThes Tebe, KaMeHb, KpoBblo? CeronHst oTpyOieHo cembrecsT aAse ronossl!» (bectyxeB-Map-
nuHCKUM, 1948, 415). «— byrop, aea (byop 3HaUMT mpUKaXUTe, OJAroBOJIMTE, HE YTOJHO JH, a
WHOTJa TaK ke, Kak cloBO Oanu (Tak), 3HauuT: 4ero uzBonurte? — [Ipum. aBTOpa), — CKazal OH MHe,
npeyiaras Beuepro. — He uyskmaiicst HUUbero xseba, 3To nap Asuiaxa, a He 4yeJloBeKa, U, IePeJIOMUB
€ro co MHOM, Tl He 00sDKeIIbest MHE TpusizHuIo» (bectyxeB-Mapnunckuii, 1948, 415).

JleaTenbHOCTHBIN XapakTep pedeBoro nopeaeHus pycckoro nucarens JI.H. Toncroro peanu-
3yeTcsi B JOCTOBEPHOM OMHCAHUU TOPCKOM >kKu3HU. Ha mepBoM miaHe — M300pa)keHHe BHEIIHETO
ObITa ropiieB, OObIYAEB, a TAK)KE ONMUCAHUE KWIUIIA, OJICK/IbI, MUIIH, OOPsIIOB. 3HAHHWE TaTaPCKOTO
SI3pIKa — PE3yNIbTAT CUCTEMATUYECKUX 3aHATHI U MPOSIBICHUS MMHUCATENBCKOTO HHTEpeca K Hemy. Pe-
3yJbTaTOM JESTEIbHOCTHOIO MO/IX0/1a pyccKoro nucatens Ha KaBka3ze sBIseTCS BKIIIOUEHUE B TEK-
CTHl OOJBIIOTO KOJIWYECTBA CJIOB TIOPKCKOTO MPOUCXOXACHUs (abas, Anna, ankopaw, amauam,
apba, ayn, apxanyk, oatpam, oap, bewmem, Oyram, uciam, UOK, KON, mMeuems, nanaxa, napid,
Pamasaw, caxkis, CamaH, Yypex, Wamxai, SMaH, aKkuu u ap.).

3. BeIBOADI.

[IpoBeneHHBIN aHATU3 TIOPKU3MOB, 9K30TH3MOB B MX COCTaBe, MO3BOJIMI CIIENaTh BHIBOJBI,
9TO OCHOBHBIMH (DYHKIUSIMH TIOPKHU3MOB-IK30TH3MOB SIBJISIOTCS HOMUHATHUBHAS, XYyI0KCCTBCHHAS
U cTuinucThYeckas. X pasrpaHudeHre HOCUT YCJIOBHBIM XapaKTep: BBINOJHEHHE HOMHUHATHUBHOM
(YHKIIMU €CTh OJHOBPEMEHHO BBITIOJHEHUE XYJI0KECTBEHHOW (DYHKIWU: TIOPKU3MBI-IK30TH3MBI
SIBIIIIOTCSI SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMU 0003HAYEHUS XYA0KECTBEHHBIX JIETANCH, SIBISIONIIUXCS, B CBOIO
ouepeslb, JIEMEHTAaMHU XYAOXKECTBEHHOro oOpa3a. OHM Takke OUYEHb YCHEIIHO WIPAIOT poJib
M300pa3UTEeTbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPENICTB S3bIKa, SIBISISICH OJHUM W3 CPEACTB Iepeadyd Haluo-
HaJBHOI'O KOJIOPUTA, CIIyKaT TaKyKe CPEJICTBOM PEUEBOM XapaKTEPUCTUKU [IEPCOHAXKA.
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Annomauusn
Kahanoany macenenepi Oyeinei manoasvl KOSAMOLIK EbLILIMOAPObIY
e3exmi npobaemacel boavin omulp. Makanaoa anemoix deneelideai OKUeAIAp MeH
MeHOeHYUANapObl cCUnammay 0apulcblHOa «HCahaHOaHyy YeblMbIHbIY MA3MYHb
awinean. Aemopaap odicahandanyovly peneganmmolx MeOpUsIAPbIH, OYKILYAM-
MblK MONMACy MEHOCHYUACHIHbIY Naloa 00Ny Ke3eHOepiH, Kapacmuipbin, npooe-
MAaHbIH 0epeKmeMeNniK JcaHe mapuxHamMaslk 6a3acblH CURAmMmazan.

Annomauyusn

Ilpobnemvr enobanuzayuu Ha ce20OHAWHUU OeHb SAGNAIOMC OOHUMU U3
CaMbIX AKMYATbHLIX 8 00WeCmBeHHbIX HayKax. B dannoli cmamve packpuigaemcs
HOHAMUE «2100aIU3aYUsa» Yepe3 XapaKmepucmuxy wupoKo2o cnekmpa coovimuii u
menOeHyull. ABmMopsl paccmampugarom peieeanmmuvie meopuu 2100aiu3ayu, ana-
JUBUPYIOT IMANbl NOSAGNEHUSL MEeHOeHYUU K KOHCOAUOAYUU MPAHCHAYUOHATLHOU
KYAbMYPbl, XAPAKMEPUIYIOM UCTMOUYHUKOBEOUECKYIO U UCTnopuospapuueckyro 6aszy
OaHHOU NPOOAEMBL.

Abstract
The challenges of globalization today is one of the most important in the
social sciences. This article deals with the concept of "globalization" through the
characterization of a wide range of events and trends. The authors examine the
relevant theory of globalization, analyzes the stages of occurrence tendency to
consolidate a  transnational  culture, source study and characterize
historiographical base problem.

Tyiiindi ce30ep: owcahanoany, anemOik OiHOep, XANLIKAPANLIK — YUbLMOAp,
KONMaOeHuemmi KaybiMOACMblK, MPAHCHAYUOHANOBIK OYKIYIMmblK Ccascam,
YMAHUMAPILIK NPOOIEMANAD, KOMMYHUKAYUALBIK PEGOTTIOYUSL.

Knrwouesvie cnoesa: 2nobanuzayus, Mupoguvle peaucuu, MercoOyHapooHsie opeaHu3a-
yuu, MyTomMUKYIbMypHble CO00Wecmed, MmpPaHCHAYUOHATbHASL NOTUMUKA, 2YMaHU-
mapuvie nPodIeMbl, KOMMYHUKAYUOHHAS PEGOTIOYUSL.

Key words: globalization, world religions, international organizations,
multicultural community, a transnational politics, humanitarian issues, communi-
cation revolution.

1. BBenenue.

Konnenmus rnobanu3aiuu sBIsSETCS B COBPEMEHHOW COIMOJIOTUU HauOoJee MOMyJISPHBIM
WHCTPYMEHTOM aHajn3a COIMAJBHBIX MporeccoB. [loHATHEM «rio0anu3anusy) B COIHOJIOTHH
0003HaYaeT MUPOKUI CIIEKTP COOBITHI U TEHACHIIUM:

"  pa3BUTHE MHPOBBIX HJICOJIOTUN, WHTCHCHUBHAs OOph0a 3a YCTAaHOBJIICHHE MHUPOBOTO
MOPSI/IKA;
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"  CKauyKoOOpa3HbIM POCT YUCIIAa U BIMSHHUSA MEXAyHApOJIHBIX OpraHU3alui, ociabieHue
CYBEPEHUTETA HAllMOHAJIBHBIX TOCYIapCTB;

"  [OSBJICHHE M Pa3BUTHE TPAHCHALMOHAIBHBIX KOPIIOpALMH, POCT MEXKIyHapOIHON
TOPIOBIINU;

"  MHTEHCHBHbIC MAaCCOBbIE MUTPAIMH U (POPMHUPOBAHUE MYJIBTUKYJIBTYPHBIX COOOLIECTB;

= co3ganue aHerapHbix CMU n skcnaHcus 3anmagHoN KyJbTYphl BO BCE PETHOHBI MHpa
U T.I.

AHanu3 3TUX PEJICBAaHTHBIX TEOPHUSIM TNI00ANIN3AaLUU TEHICHIMH MOKa3bIBACT, YTO OHU IMPH-
oOpenu xapakTep CHHXPOHHBIX OOIIECTBEHHBIX M3MEHCHMI B Hayaje — cepeauHe XX BeKa, H
MIPOU30IILIO 3TO MPEBpallCHHE TaKUM 00pa3oM, UYTO €ro MOKHO XapaKTepU30BaTh KaK COLIMOKYJIb-
TYPHBII CIBUT. DTOT CABUI 3aTPOHYJ Bce Cepbl OOLIECTBEHHON KU3HU: SKOHOMUYECKYIO, TOJINTH-
YECKYI0, COLIUOKYJIbTYPHYIO.

IlepBast 0 3HAUUMOCTH pelIEBaHTHAs TEOPUAM TJ100aTU3aUK TEHJIEHIUS — 3TO, O€3yCII0oB-
HO, UHMEHCUDUKAYUS MOBAPHBIX U PUHAHCOBLIX NOMOKO8, UAYIIHUX Yepe3 IPaHHUIIbl HALIMOHATBHBIX
rocyaapcTtB. CTaTUCTUYECKUE JaHHBIE YKA3bIBAIOT HAa TO, YTO KAYECTBEHHBIM POCT, YHUKAIbHAS 110
CBOMM MaciuTabaM U BIHSHUIO Ha SKOHOMHUKY «PEBOJIIOLUS» MEXAYHAPOIHOW TOPTOBIU MPOU30-
nuta B XX Beke. /luHamuka oObeMa 3KCHopTa M3 pa3sBUTHIX CTpaH Ha mpoTsbkeHnun XIX — XX
BEKOB, U B A0COJIIOTHBIX, 1 B OTHOCHUTEJIbHBIX BEIMYMHAX, OYEBHJHO, HOCUT XapakTep CIBUTa:
OTHOCHUTEJILHO MEJUICHHBIN POCT, 3aTEM CIaJ U Cpa3y BCIE 3a CHaJoM — OeCHpeleIeHTHbINH pOCT.
3HayMTeNbHas A0S 3TOr0 pocTa o0ecreueHa pa3BUTHEM TpaHCHALMOHAIbHBIX Kopriopanuii (THK),
MTOCKOJIBKY TIO0 pa3HbIM orleHKaM oT 33% no 40% MexIyHapOIHOW TOPTOBIM — 3TO BHYTPpU(DUPMEH-
Hasi TOPTrOBJIsL, TO €CTh Mepe/iaya HEOOXOJUMBIX AJISl TPOU3BOACTBEHHBIX MPOLIECCOB KOMIUIEKTYIO-
mux u3 ogHoro nonapasaenenuss THK B npyroe.

2. MaTtepuaJjbl 1 MEeTOABI.

BoO3HUKHOBEHNE NHTEHCUBHOM M YCTOMUMBOM TEHAEHUUN (HOPMUPOBAHUS TPAHCHAIIUOHAIIb-
HOW KOHOMMKH — YTIIyOJeHHs MEXIYHApOJHOTO pa3/ieieHus Tpyaa, OypHOro pocTa 4ucia u pas-
MepoB THK, BO3HUKHOBEHHSI MUPOBBIX PHIHKOB CHIPbS, KanmuTajia, pabodeil cuibl U T. 1., TO €CTh
BCET0 TOT'0, YTO TENeph NPUHATO UMEHOBATh 3KOHOMUYECKOH Iiobanu3anueil — npuxoaurcs Ha 50-
e ronel XX Beka. «PeBONIONMS» MEXKIYHApOIHOW TOPTOBIM MPOHM30IUIA TOCIE OOJIE3HEHHOTO
IepesiomMa, BbI3BAaHHOIO JIBYMsI MUPOBBIMU BOMHAMHU M MEXBOCHHOM JENpeccuei, Korga B dKOHO-
MHUKaX pa3BUTBIX CTpaH MpeoOiajaiy aBTapKUYeCKHe TeHACHIMH. TakuM 00pa3oM, CTaTHCTHYEC-
KM€ M UICTOPUYECKHE JTaHHBIE YKA3bIBAIOT HA PE3KUN KOHTPACT, HAMETUBLIMICS B cepennHe XX Be-
Ka MEXIYy CTapbIM U HOBBIM TUIIAMU SKOHOMMKH. JTO KOHTPACT MEXKIY «3aMKHYTOI» U «OTKpHI-
TOW» IKOHOMHUKAMH.

Bropasi peneBaHTHas TeopusM TIO0ANM3allMM TEHACHLUS — 3TO opmuposanue cpepbvl
MpancHayuoHatbHou noaumuxu. ViMeromuecs: JaHHbIE MO3BOJISAIOT CAENATh BBIBOJ, YTO B HAYajIe —
cepenrHe XX BeKa NapaJlIeIbHO «PEBOJIFOLUNY» MEXKIYHAPOIHON TOPTOBIM M BO3PACTAHUIO POJIH
THK, mpoucxonuia «peBOIIOLU MEXIYHAPOAHOM OI0pOKpaTHy, BhIPa3UBILIAsCS B OeCIpere/IeHT-
HOM pOCTE€ YMCJIAa KaK MEXIIPaBUTEIbCTBEHHBIX, TaK M HENPABUTEIbCTBEHHBIX MEXIYHAPOIHBIX
opranuzaiyii. J[nHamMuKa KOJIMYEeCTBa MEXKIYHAPOAHBIX OpraHU3aluidi BOCIIPOU3BOIUT OOLIYI0 MO-
JIeJIb COLMOKYJIbTYPHOTO CIIBUTA: BSJIBIA POCT, 3aTEM — MaJIEHUE TEMIIOB POCTa U JJake aOCOIOTHOE
YMEHBILEHUE U MOCIIE CNaja — PE3KUM MOJBEM.

IToMrMoO pocra 4yncna MeXAYHApOAHBIX OpPraHW3AlMM, XapakTep CABHra HOCWJIA U Iepe-
OpPHUEHTALUsI UX HA HOBBIE LIEJIM JIEATENBHOCTH. B orinnune ot opueHranuu B XIX — Havane XX
BEKa Ha PEILICHHE TOCYJapCTBEHHBIX MPOOIIeM (TIpaBo HAIMI Ha caMOONpeAeTIeHHE, 3alluTa HaIHo-
HaJIbHO-TOCYITApCTBEHHOT'O CyBEpEHHUTETa, NPEAOTBPALICHUE MEXIOCYAAPCTBEHHBIX KOH(IUKTOB U
T.I.), IPEUMYIIECTBEHHAs] OPUEHTALIUS C CEpEANHBI XX B. — 3TO peuieHue 2yMaHumapuslx npooniem
(mpaBa yenoBeKa, 3alUTa 3THOKYJIBTYPHBIX MEHBUIMHCTB, MPeIOTBpAIlleHUe I'€HOIH/]1a, I7100aTb-
HBIX KaTacTpo(d M T.1.). Penienrie rymaHUTAapHBIX MPOOJIEM CHJIaMU MEXAYHApOAHBIX OpraHU3alui
MIPEAIoaracT OTUYKICHUE 4YacTH HaIMOHAIbHO-TOCYIaPCTBEHHOIO CYBEPEHUTETa B IIOJIb3Y

25



TEOPUAJIbIK XKOHE TEOPETUYECKUE N
CAPAITAMAJIbIK-LLIOJIY 3EPTTEYJIEP OB30PHO-AHAJINTUYECKUE NCCJIENOBAHUA

CO3JJaHHBIX MEXIPABUTEIBCTBEHHBIMU COTJIAIICHUSAMHU OPraHW3alUi, JNEUCTBYIOIIMX Ha CyIpaHa-
LIMOHAJILHOM YPOBHE (BHE CYyBEpEHHUTETA OTIIENbHBIX rocyaapcTs, kak Hanpumep, OOH, FOHECKO,
MupoBoit 6aHK U T.H.,) U HEMPaBUTEIHLCTBEHHBIX TPAaHCHAIIMOHAIBHBIX OpPTaHHU3aIlUN, JTEHCTBYIO-
IMX Ha CyOHallMOHAIILHOM YPOBHE, HO Ha TEPPUTOPHUH MHOTUX TroCyIapcTB (Kak, Hampumep,
Greenpeace, AmnestyInternational, HumanRightsWatch, aeiHe nedansHo 3HamenuTass Anb-Kanga
U T.J.).

Kak u B ciiyyae SKOHOMHKH, «POXJACHHUE» TEHIECHIUH O(OpMIIEHUS TPaHCHALMOHAIBHOU
MOJIMTHKH, TO €CTh MOJUTUKH, HE CBI3aHHOW I'PAaHULIAMU M UHTEPECAMU MPABUTENILCTB HALIMOHATb-
HBIX TOCYJapCTB, MPOUCXOIUT BCIIE 32 KPU3UCOM — BCIUIECKOM KCEeHO(pOOWH, KpyIIEeHHEM ycCTa-
HOBJIEHHOU Bepcanbckumu (1919) u BamuHrToHckuMu cornamenusamu (1921-1922) cucrembr mex-
JTyHApOIHBIX OTHOIIEHUH, BTOPO MUpOBO# BoHOU (1939-1945) n «Xx0101HOM BOWHON» — MPOTH-
BOOOPCTBOM HJICOJIOTHYECKH KOHCOJMIUPOBAHHBIX BOCHHO-TIOJIUTUIECKUX OJIOKOB B KOHIIE 1940-x
— Hayvase 1960-x rr.

Takum oOpas3oM, B cepenuHe XX Beka 00O3HAYHMIICS KOHTPACT MEXKAY CTApbIM M HOBBIM
TUIIAMH TTOJUTHKHU, XapaKTEPU3yEMBbIMH, COOTBETCTBEHHO, «3aKPBITOCTHIO», OCHOBAHHOW Ha IPUH-
LIUIE HALIMOHAJILHO-TOCYAAPCTBEHHOIO CYBEPEHUTETA, U «OTKPBITOCTHIO», OCHOBAaHHOMN Ha MPUHIU-
e cynpa- 1 CyOHaIMOHAIHHON B3aMMO3aBHCUMOCTH.

Eme ogna peneBaHTHas TEOPUSM TI00ANU3AIMKA TEHACHIUS — KOMMYHUKAYUOHHAS «PeBo-
aroyusay. C cepenunbl 1920-x TT. HAUMHAECTCS CUCTEMATHYECKOE paauOBEIIaHUE HA KOPOTKHUX BOJI-
Hax, ¢ Hayana 1960-x IT. pa3BUBAIOTCS TEIEBU3HMOHHOE BELIAHUE YEPE3 PETPAHCISIIUOHHBIE CITYT-
HUKH, a ¢ Hagasa 1970-X IT. — KOMIBIOTEPHBbIE CeTU. MaccoBble KOMMYHHUKAIIUHU MEPECTAIOT OBITH
MIPOCTPAHCTBEHHO OIPAHUYEHHBIMU. JTa TEHJICHLIUS BO3HUKHOBEHUS 1aHeTapHbix CMU xoppenu-
pPYeT C BO3HMKHOBEHUEM TEHACHLUUU (POPMHUPOBAHUS TPAHCHALIMOHAIBHONH MacCOBOW KYJBTYpHI.
Crneuuncuky 3TOoro THma KyiabTypsl 3adukcupoan Kan @pancya Jlnorap, Ha3BaBIIU IKICKTU3M
OTIIPaBHBIM ITyHKTOM COBPEMEHHOM KYyJbTypbl. TpaHCHALIMOHAIBHYIO MacCOBYIO KyJIbTYypy Xapak-
TEPU3YIOT PacTpOCTpaHEHHE CTaHAAPTHBIX CHMBOJIOB, SCTETHUECKUX M TOBEIECHYECKUX O0pPas3IoB
riiobansabiME ceTsMu CMU (manpumep, CNN u MTV) u THK (manpumep, Coca-Cola u General-
Motors) ¥ BKJIIOYEHHE B MOBCEIHEBHYIO KH3Hb JIEMEHTOB WHOHAIIMOHAIBHBIX, «IK30THUECKUX)
JIOKQJIbHBIX KYJIbTYp (IPUMEPAMU MOTYT CIIY>KUTb, IPOHUKHOBEHHUE B OBIT MUJUIMOHOB JKUTENEH 3a-
MaJHBIX METAMOJIMCOB KaJeHIapHOW CUMBOJIMKH OyAIM3Ma, MOJABI HAa JJATHHOAMEPUKAHCKHE TaHIIbI,
a TaK)Ke KUTAWCKOM, ITOHCKON, MHINNCKON TaCTPOHOMHUH).

3. Pe3yabTarsl.

«PoxneHue» TEHIEHIUU K KOHCOJUZALMM TPAaHCHALIMOHAJIBHON KYJBTYpbl MPOH3OILIO0
MPAaKTUYECKU OJHOBPEMEHHO CO CABUTaMHU TPEHIOB B SKOHOMHUKE U MOJIUTUKE. DTa KOHCOIUAALIMS
Ha0paJia CWIy TOcJie XapaKTepHOU ISl TIepBOMl MOJOBUHBI XX BEKa 3CKaJalluU HUJICOJTOTHYECKOM
KOH(POHTAIIMU W HalMOHaNu3Ma. VIMEHHO CTOJKHOBEHHE HJICOJIOTHi, OTTOPraloluX IIEHHOCTH,
CHUMBOJIBI U MTOBEAECHYECKHE 00pa3libl HHBIX KYJIbTYpP CTUMYJIMPOBAJIO «PEBOJIIOLINIOY» IJIAHETAPHBIX
CMU. CTonkHOBEHHE HUACOJOTHI BOBJICKIO HM30JMPOBAHHBIC KYJIbTYphl B IMpolecc KOHPPOHTa-
[IMOHHOTO, HO MHTEHCUBHOTO B3aMMOJICHCTBHS U, TEM CaMbIM, PACUUCTHIIO ITyTh U MacIITaOHOU
9KCIIaHCUU IIEHHOCTEH, CUMBOJIOB U MOBEACHUECKUX 00pa3I[0B B03001a1aBIIEH KyJIbTypbl, KAKOBOM
K KOHILY «XOJIOJIHOI BOMHBI» SIBHO OKa3ayach KyJbTypa CeBepHoit AMepuku U 3amagHoil EBporbl.
U yxe kak cneAcTBHE 3TOM SKCMAHCHUHU, BO3HUKIIM KYJIbTYpHBIE THOPHIBI — MapaIOKCaTbHBIE COCIH-
HEHUS LIEHHOCTEH, CUMBOJIOB U MOBEACHUYECKHUX O0OpPa3IOB 3amajHOil MaccOBOMl KyJbTYpbl U STHH-
YECKUX U PETHOHATBHBIX TPAAUIIMOHHBIX KYIbTYp. DTH KyJIbTYpHBbIE THOPHIBI PACHIPOCTPAHSIOTCS
3a Mpeesbl apeaja UX BOZHUKHOBEHUS COOOIECTBAMU MUTPAHTOB.

B pe3ynbTate sKCmaHCHMM TpaHCHALMOHAIBHOM MAacCOBOM KYJbTYypbl M PacHopOCTpaHEHUs
KyJbTYPHBIX THOPH/IOB BOSHUKAET (PEHOMEH MYJbTUKYJIbTYpAIU3Ma— COCYLIECTBOBAHUS HA TEPPH-
TOPUM HALMOHAIBHOTO FOCYJIapCTBA PA3IMUHBIX KyJIbTyp. B orinuune ot xapakrepHoro mis XIX —
Hayasa XX BeKka MOHOKYJbTypaJlu3Ma, KOIrjla KyJbTypa 3THUYECKOr0 OOJIbIIMHCTBA JOMHHHUPOBA-
Ja, ¥ STHOKYJIBTYPHBIE MEHBIIMHCTBA ACCUMIIMPOBAIIUCH WM aOCOPOUPOBANIUCH B KauyecTBe CyO-
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KyJbTYPHOTO COOOIIECTBA, MYJbTUKYJIBTYPaIU3M IPEANoaraeT He MOrJIOIIeHNe, HE HepapXHIo, a
IUTIOPAIN3M KYJbTYPHBIX TPATULIUN.

C aTOrO0 BpeMEHHM OJIHA 3a APYTOU MOSABIAIOTCS (PyHIaMEHTaIbHbIE MOHOTpadUHU O TII00aN-
3a1uu, Hanucanuble DHTOHU ['manencom «llocnenctBus coBpemenHoctny, Jlecnu Cxmpom «Co-
[UOJIOTUSI TJIOOANbHOM cucTeMbl», P. PobGeprcoHom «I['mobamm3anus: conuanbHas TEOpHS |
rinobanbHas KynpTypa», O. Manuu «I'mobamsHOe coobiiecTBo», ManbkonsMoMY otepcoM «I moba-
muzanusi», A. Anmanypan « COBpeMEHHOCTh B MOJIHBIA pocT: KynbTypHbIE H3MepeHus Tiio0anun3a-
uny, Y. bekom «Urto Takoe rinobanuzanus?y», ['€panomTepbopHom «I mobanmmzanum» u T.1. CyTh
MPOU30UIE/IIETO B COLHUOJOTUU KOHIIENTYalbHOIO IOBOPOTa OTYETIMBO CHOPMYJIUPOBAaHA BO
BBeneHnn M. @esepcroyna u C. Jlama k cOopHUKY cratel «Inobanbubie coBpemeHHOCTH» (Glo-
balModernities)»: AUCKypcC TII00aIMU3aIii BOSHUK KaK «IPEEMHHK /1e0aTOB O COBPEMEHHOCTH (Mo-
dernity) u moctcoBpeMeHHOCTH (postmodernity) B MOHUMaHUH COLIMOKYIIBTYPHBIX U3MEHEHUI.

4. BeIBOJDLI.

Kak MBI BUIUM, OJJHON W3 JAMCKYCCHOHHBIX NMPOOJIEM SBISIETCS BpeMs Hadaia riolanu3a-
nuu. P. Po6eprcon u M. Yorepc nonararoT, 4To Ti100anu3amus — JIUTEIbHBIA HCTOPUISCKUN TPO-
1IeCC, ¥ HAYaJo riaofanu3anuu wiv GopMUpOBaHUE €€ MPEANOCHUIOK OTHOCIT K pyOexy XV u XVI
BB.; ['. TepbopH 0O0HapyKMBaeT B UCTOPHH, ITO KPAHEH Mepe, MECTh «BOJIHY» TII00ATH3AINH, CAMOM
paHHEN U3 KOTOPBIX OH CUMUTAET IKCIAaHCUIO MUPOBBIX pesnuruii B [II-VII BB. H. 3. [Ipyrue uccueno-
BaTEJM TIOJIATAl0T, YTO TII00AN3aIUs — COBPEMEHHBIN CONMAIbHBIA ()EHOMEH, €ro Havyajo — cepe-
JIMHA TIPOLLIOro BEKa.

Bropas npobiaema — COOTHOIIEHNE MOHITUNA «UHTEPHALMOHAIU3ALUA» U «IJI00aTN3aLus».
Jl711 aBTOpPOB, pacCMaTPHUBAIOIIMX TI00ANTHU3AIMI0 KaK JOJITOBPEMEHHBIN, €CTeCTBEHHOUCTOPUYEC-
KW MTPOIECC MHTEPHAITMOHAIN3AINS — COCTaBHAs 9aCTh MpoIlecca TiI00aIn3alni, BRIPaKAIOMIasIcs
B POCTE€ U MHTEHCHUBHOCTU MEXKIYyHApOIHBIX CBA3EH. J[pyrue aBTOpBI CTPEMSTCA Pa3BECTH 3THU IO-
HATUA. [{71s1 HUX MHTEpHALMOHAIN3ALUSA — POCT CUCTEMBI IKOHOMUYECKUX U MOJIUTUYECKUX CBA3EH
Ha YPOBHE HAI[MOHAJIBHBIX MHCTUTYTOB (TOCYJapCTB, MEKIIPABUTEIbCTBEHHBIX OpraHMU3allvi, He-
MIPAaBUTEIbCTBEHHBIX, HO HAIIMOHAJILHOTO MaciuTaba OpraHu3alii), a TakKe pacIpOCTpaHEHUE BO
BCe OOJBIIIEM YHCIIE CTPaH UHCTUTYTOB MPOMBIIIJIEHHOTO 00IecTBa, KOTOpoe HabII0JaI0Ch 0 ce-
PEAMHBI MIPOLUIOTO BEKa, KOTOPBIA HEMOCPEACTBEHHO MPEAIIECTBOBAN riobanu3anuu. B monsTue
rJ100anu3alny JIOTUYHO BKIIFOYATh Kak OecrperieICHTHYI0 MHTEHCU(UKAIIMIO MTPOLIECCOB MHTEPHA-
[IMOHAIM3ALNH JI0 TAKOH CTENEHH, YTO ITH MPOIECCH CTAHOBSTCS HETIOCPEACTBEHHBIMU (haKTOPaMHU
W3MEHEHHUS COIMAbHOM OpraHu3aluyd Ha CyOHAI[MOHAJIbHOM YypPOBHE, TaK M HMHTEHCU(DUKAIUIO
TpPaHCHALMOHAJIbHBIX MEXUHIUBUYAJbHBIX U MEKIPYIIIOBBIX B3aUMOJICHCTBUI.
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Abstract
The definition of the concept "euphemism" is presented in the article, the
functions of euphemisms and their types are described. The comparative analysis
of peculiarities of use of euphemisms is carried out in B. Obama and T. Blair's
speeches. Regularities of a political discourse in the speech of politicians of the
USA and Great Britain are marked out.

Tyitinoi co30ep: Ouckypc, ROIUMuUKAIbIK OUCKYPC, I6DEMU3M.

Knrwouesvie cnosa: ouckypc, nonumudeckuti OUCKYpC, 96hemusmul.

Keywords: discourse, political discourse, euphemisms, peculiarities of euphe-
misms.

1. Introduction

Politics as a sphere of human activity entered our lives more than a thousand years ago.
Developing as a science politics have acquired an interdisciplinary character. As a result we have
such academic discipline as political linguistics which studies political discourse. It is obvious that
translation of political discourse is a rather complicated process, especially when we translate
euphemisms.

2. Materials and Methods

This article is based on the analysis of public speeches of B. Obama: ”2004 Democratic
National Convention Keynote Address”, “Senate Floor Speech on the Iraq War After 4 Years” and
“Democratic National Convention Presidential Nomination Acceptance” and T. Blair: : ”Speech to
the “Islam and Muslims in the World Today” presented on conference in London in 2007, “General
election victory speech” performed in 2005 and “Resignation speech” presented in 2007. Methodo-
logical basis of political linguistics refers to the analysis of discourse which allows to reveal the
mechanisms of interconnection of authority, communication and behavior of participants of
political communication.

The scientific basis of the research: the linguists studied sociolinguistic and linguistic para-
meters of euphemisms (A.M. Katsev 1977; N.M. Berdov 1981; S. Luchtenberg 1985; E.E. Tyurina
1998; L. V. Artyushkina 2002), their functional peculiarities (T. S. Turganbaeva 1989), interrelation
of euphemia and political correctness (E. N. Tiroptseva, 2000), pragmalinsguistic effects of euphe-
mia (N. Yu. Linevich 2001; M. S. McGlone, J. A. Batchelor 2003). There is a tendency to study
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euphemia in private (A. A. Andreeva 1999; A. S. Karpova 2001; Golovanova 2005, etc.) and social
spheres (L. K. Graudina 1993; A. D. Vasiliev 1999, etc.), in various types of texts (O. V. Obvintseva
2003, E. I. Sheigal 1997, 2000, T. V. Boiko 2006; N. M. Potapova 2008). The manipulative potential
of euphemistic remaining in the language of mass media is studied by such scholars as E. V. Kipr-
skaya 2005, Yu. S. Baskova 2006, N. V. Pryadilnikova 2007, M. L. Kovshova 2007, etc.

3. Results and Discussion

In linguistics euphemisms were first studied in the nineteenth century. At the same time a
German linguist G. Paul categorized euphemisms into a well-known scheme of semantic changes.
The problems of euphemisation became popular in 60-80 ies of the twentieth century. This period
saw the emergence of works by S. Widlak, J. Lawrence. The problems of euphemistic renaming
were also studied by I. Galperin, L. Krysin, V. Moskvi, O, Reunova, V. Telia, J. Wiliam and others.

Alongside with increase in the number of works on this issue there appeared some disagre-
ements in interpretation of euphemisms and their aspects. In some modern courses on stylistics
euphemisms are intepreted as a stylistic means. In some other works, on the contrary, “they cannot
be regarded as a stylistic means because they directly denote an object” [1].

A. N. Shmelyov defines euphemisms as "the words or expressions serving in certain
conditions for replacement of such designations which are represented to the speaker as undesirable,
not quite polite or too sharp" [2;123].

N. S. Arapova gives the following definition to euphemisms: "Emotionally neutral words or
expressions used instead of the synonymous words or expressions which are represented to the
speaker as indecent, rough or tactless" [3;24].

From both definitions it is possible to draw a conclusion that euphemism is a special part of
lexicon in any language which serves as a substitute to the rough undesirable designations.

According to Geis M. L. euphemisms fulfil the following functions [4]:

1) Euphemistic proper, primary function of euphemisms. It is connected first of all with
existence of a taboo and it is shown that the speaker is afraid to use this or that word, using instead
of it euphemistic replacement. Modern civilized people use euphemisms not because of fear, and
most likely thanks to the traditions which remained from the old times. As well as in the ancient
time, politicians, whenever it is possible, try to avoid the word death, replacing it with loss, passing,
to give one’s life, and also with the extraordinary author's expressions, as, for example, euphemism
to travel southward to Khartoum and perhaps beyond — perhaps very far beyond for some used by
U. Churchill [5]. In the following example, Tony Blair, speaking about participants of military
operations and their possible death, uses euphemisms: And there will be people you will have
known that aren’t going back home, and we grieve for them and we pay respect to them for
everything they did and the sacrifice they made.

2) Intentional function refers to the euphemistic replacements for the purpose of achieve-
ment of a certain communicative effect. Euphemistic items can help to speaker to convince the
addressee, to impose him another point of view, to suppress the undesirable facts or to show them in
the most favorable way, to embellish them. In political performances the manipulation with
audience is conducted by means of uncertain and indistinct information, used by politician in order
to present it with the most favorable for the speaker positions. Thus, listeners are misled, they can't
realize the sense of the speech fully. Therefore, they can be given a manipulative influence easier.
As M. M. Gatina writes, the expression of non-whites in a culturally deprived environment instead
of blacks living in slums doesn't make the problem of the black population less sharp, but it makes
this problem look not so evident; culturally different children isn't perceived with such hopelessness
as slum children; substandard housing instead of rotting slums don't solve housing problem, but
shade its sense. Redundancy or availability of industrial skills instead of unemployment; ex-
employees, pre-associated personal instead of fired workers and many other examples act as
"powerful ideological weapon, effective means of a manipulation by public consciousness" [6]
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3) Social conventionalism, ethical standards of communication, speech etiquette are com-
plied by the speakers at the use of euphemisms in social and regulatory function. Social regulation
is organized in such a way that direct titles of some phenomena of reality are considered as inde-
cent, unacceptable in a concrete situation of communication. Thus, for reasons of the decency some
words and expressions should be omitted and replaced with more decent ones.

This function in the speech of politicians is realized through manifestation of political
correctness. As a result, in the political language there are euphemisms united by the concept of
"social inequality" as, for example, the words which soften different types of social discrimination,
such as the age and other: middlecence (the life period from 40 to 65) by analogy with adolescence,
the life period from 65 and further It received the name third age. It is considered that euphemistic
expressions of senior citizen, retired person are more preferable, than old people as they possess
connotations of being “active, strong, progressive, happy" [7]. Problem of property inequality gives
rise to such words and phrases as disadvantaged, negatively privileged, welfare recipients, financial
assistance and other [8]. Euphemism underprivileged, for example, doesn't oppose poor and rich,
because it assumes that poor people also possess certain privileges. The euphemisms for designation
of people with physical and intellectual defects are also used: handicapped, people bearing mental
and physical limitations, people on incapability benefit, etc.

4) Contact fixing function of euphemisms means that euphemisms are capable to assist in
building up and maintenance of contact with the interlocutor. The speaker, who intends to adjust
productive, successful communication, avoids the use of direct designations, because they can repel
the addressee, offend him, give him unpleasant impression, cause the unfriendliness, misunder-
standding and bring to the conflict between interlocutors. All obstacles mentioned above can be
overcome with the help of euphemisms. Thus, the euphemisms used in this functions, create infor-
mation defined by the communicative purposes and objectives of the speaker. The replacement the
expressions of young criminals on young offenders leave the hope on the changes in behavior and
life of young people committed the crimes: “That is common sense and that is why it is important
that we provide opportunities for our young people — we tackle the levels of unemployment, the
problems of housing and so on. But at the same time those that commit crimes have got to be
punished and young offenders — often one-boy crime waves — who cause mayhem on estates, have
to be dealt with, and can be dealt with, and should be dealt with far more quickly “[8].

5) Expressional and emotive functions are peculiar not to all euphemisms, but only to
those which represent the periphrases formed in the way of the metonymy and metaphorical
transfers. Such euphemisms are capable to reflect an emotional state of speaker, and influence the
listener in the most effective way. In other words, such euphemistic replacements are one of aspects
ofthev emotional influence.

Sympathy, pity, compassion in relation to the children without parental attention, love and
care, to the children who made crimes are expressed in the euphemism of to go through a prison
gate formed as a result of metonymy transfer, and also emotive item in combination with an intensi-
fier most vulnerable and a periphrasis of to be hugged by their mom or dad in the meaning of love:

“Tonight I ask Congress and the American people to focus the spirit of service and the
resources of government on the needs of some of our most vulnerable citizens — boys and girls
trying to grow up without guidance and attention, and children who have to go through a prison gate
to be hugged by their mom or dad” [8].

The emotional attitude of the speaker is shown in the following euphemistic denomination
of the people who were lost during the act of terrorism on September 11 2001:

“Some will remember an image of a fire or story or rescue. Some will carry memories of a
face and a voice gone forever “[8].

6) Esthetic function of euphemisms is represented in the situations when the speaker uses
more graceful, more beautiful and more elegant designations of those phenomena of reality which
cause negative feelings. The interesting case is described by senator of lowa Tom Harkin.
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The wife of the president Truman accompanied a group of ladies on walk around the White
house. At a garden they met the president. In response to a compliment concerning flowers of Tru-
man used the word manure, telling that his gardener used the best fertilizer. This word is considered
esthetically not too favorable and even indecent therefore the lady was in perplexity, why the
president didn't replace it with more neutral fertilizer:

In general all functions of euphemisms include the pragmatical function of the message and
are aimed to promote success of communication in compliance with the accepted purpose. It should
be noted that pragmatical function of euphemisms is found in a certain context where the choice of
an euphemism is dictated by existence of conscious pragmatical aim of the speaker [9; 2].

The speaker removes an adverse effect of some words with the help of replacement of direct
description on their indirect meliorative designations, i.e. euphemisms, increasing influential func-
tion of the speech. Moreover, efficiency of manipulative influence of euphemisms consists in the
implicit, or hidden way of information transfer, when process of influence isn't realized.

In our research we observed political euphemisms, found in the speeches of American and
British politicians such as B. Obama and T. Blair. These people are representatives of different
countries with different political systems, different cultural background and different historical heri-
tage. B. Obama is a successful politician of the United States, T. Blair served as a Prime Minister of
the United Kingdom. We have chosen these politicians because they are very popular on the politi-
cal arena, their speech patterns are an abundant source for analysis of euphemisms.

Barack Obama has signed a giant amount of political acts. According to our calculation he
has performed about 288 speeches for the period from July 27, 2004 to April 25, 2015 [10]. The
analysis is based on the classification of functions offered by M. L. Geis and classification accor-
ding to the themes of replacement which we have formed ourselves. For the analysis of euphemisms
we have chosen the most popular and incentive speeches of B Obama, such as:”2004 Democratic
National Convention Keynote Address”, “Senate Floor Speech on the Iraq War After 4 Years” and
“Democratic National Convention Presidential Nomination Acceptance”.

The first speech 2004 Democratic National Convention Keynote Address” has beendevoted
to the support of Jon Kerry, candidate of the Democratic Party in the 2004 presidential election.We
have found 12 euphemisms, which are used for different functions and refer to different topics. The
analysis has shown that the speaker uses mostly the following functions:

e social and regulatoryfunction;
euphemistic proper;
contact fixing function;
expressional and emotive function;
intentional function.

Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used purpose for using the euphemism is expressional and emotive function. We can also
see that intentional and contact fixing functions play the important role in this speech. The results of
analysis of functions are presented in picture 1.

Functions

7% s

B Expressional and emotive

43%
B Euphemistic proper

Contact fixing

22% 7%

«Picture 1»
The functions of euphemism in the “2004 Democratic National Convention
Keynote Address” speech of B. Obama
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Thus, we can use this material for better understanding of the translation of euphemisms.
This speech is inspiring, the aim of the speaker is to make people follow the opinion, to persuade
them to elect the particular candidate. That’s why we find so many expressive, emotional meta-
phors, idioms in this speech, where the sharp angles are hidden with proficient usage of euphe-
misms.

According to the thematic choice for euphemistic replacement we have found the following
topics:

e discrimination;

e  humour;

e crime;

e unpleasant phenomenon;
e death.

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to shade the words about
crime, discrimination and unpleasant phenomena. We can observe the result in picture 2.

35%

30%

25% M Discrimination
20% B Humour

15%
10%
5% -
0% -

Crime

B Unpleasant phenomenon

W Death

«Picture 2»
The topics of euphemism in the “2004 Democratic National Convention
Keynote Address” speech of B. Obama

Another speech with the title “Senate Floor Speech on the Iraq War After 4 Years” has been
performed on the 21% of May in 2007 for the Senate. The speech is devoted to the Iraq War after 4
years.The analysis of the speech has shown the usage of 15 euphemisms, which are used for
different functions and refer to different topics. As this speech is devoted to the war in Iraq the
essential part of euphemism concerns the topic of war and death. Let us observe the quantity of
replacements. The analysis has shown that the speaker uses the following functions:

e social and regulatoryfunction;
euphemistic proper;
contact fixing function;
expressional and emotive function;
intentional function;
esthetic function.

Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used purpose for using the euphemism in this speech is expressional and emotive
function. We can also see that euphemistic proper play the important role in this speech because the
topic of war needs to be soften and veiled to sound politically correct. The results of analysis of
functions are presented in the picture 3.
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Functions

7% 7%

7% B Expressional and emotive

()
7% B Euphemistic proper

22% m Contact fixing

«Picture 4»
The functions of euphemism in the “Senate Floor Speech
on the Iraq War After 4 Years” speech of B. Obama

Thus, we can use this material for better understanding of the translation of euphemisms.
This speech is devoted to the saddest and the most delicate issues of any discourse — the war and
death, and the fact that people die. The speaker tries to avoid the description of the war reality and
soften the meaning of facts. On the other hand, the speaker uses the expressive, emotional meta-
phors, idioms in his speech, where the sharp angles are hidden with proficient usage of euphe-
misms.

Despite of the topic of death there are other topics used in this speech:

e appearance;

e crime;
e unpleasant phenomenon;
e death.

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to shade the words about
crime, death and unpleasant phenomena. As it has been mentioned the topic of the death is
presented in the speech very often. We can observe the result in picture 4.

60%
50%
40% B Appearance
30% m Crime
20% Unpleasant phenomenon
10% -
M Death
0% -

«Picture 4»
The topics of euphemism in the “Senate Floor Speech
on the Iraq War After 4 Years” speech of B. Obama

Another speech taken for the analysis has been performed by B. Obama on 28 August 2008,
at Mile High Stadium, in Denver, Colorado. The title of the speech is “Democratic National
Convention Presidential Nomination Acceptance”. It is devoted to the fact that B. Obama has
become the first African-American president.The analysis of the speech has revealed 19 patterns of
usage the euphemisms, which are used for different functions and refer to different topics. The
analysis has shown that the speaker uses mostly the following functions:

e social and regulatoryfunction;
euphemistic proper;
expressional and emotive function;
intentional function;
esthetic function.
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Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used purpose for using the euphemism is expressional and emotive function. We can also
see that intentional and contact fixing functions play the important role in this speech. The results of
analysis of functions are presented in the picture 5.

Functions

9%

B Expressional and emotive

B Euphemistic proper
d Social and regulatory

H Intentional

9%

«Picture 5»
The functions of euphemism in the “Democratic National Convention
Presidential Nomination Acceptance” speech of B. Obama

Thus, this speech is the response of the politician to the fact of Presidential Nomination
Acceptance. There is an analysis of activities in the political life of the USA presented by B. Oba-
ma. he concerns different aspect, most of all may sound abrupt and incorrect for the political dis-
course. That’s why we find so big amount of euphemisms which refer to the expressional and
emotive function. Sometimes the speaker has to suppress the real fact, to soften the meaning and
veil the context, which is the intentional function of euphemisms which occur not so often than the
previous function discussed. We have also found social regulatory, esthetic and euphemistic proper
functions.

According to the thematic choice for euphemistic replacement we have found the following
topics:
profession;
discrimination;
nature;
crime;
unpleasant phenomenon;
death.

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to shade the words about
unpleasant phenomena, crime, discrimination and death. The speaker also mention the topic of
natural pollution and professional success. We can observe the result in picture 6.

50% M Profession
40% .
W Crime
30%
20% m Unpleasant phenomenon
(o]
10% - B Death
0% - M Discrimination
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«Picture 6»
The topics of euphemism in the “Democratic National Convention
Presidential Nomination Acceptance” speech of B. Obama

Thus, we have observed the speeches of B. Obama, given on different purposes about
different events. The political situation has been instable and difficult, that is why the speaker uses
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lots of euphemisms to soften the sharp angles of the speech. The topics of death, war, crimes and
other unpleasant phenomena are the most frequently used in the speeches, the speaker uses meta-
phor, shortenings, metonymy to express the sense of the political situation in the most touching and
favorable way in order to influence the audience to change their lives, to follow the leader, who
understands the real conditions of political situation in the country.

Tony Blair has been the Prime Minister of the UK and has performed a great number of
speeches. For the analysis of euphemisms used in political discourse we have chosen the most po-
pular and incentive speeches of T. Blair, such as:” Speech to the "Islam and Muslims in the World
Today" presented on conference in London in 2007, “General election victory speech” performed
in 2005 and “Resignation speech” presented in 2007.

The first speech” Islam and Muslims in the World Today ” has beendevoted to the support of
Muslim religion as a response to the repeated terrorist actions of the extremists’ groups.The analysis
of the speech has revealed only 11 patterns of the euphemistic transformations, which are used for
different functions and refer to different topics. The analysis has shown that the speaker uses mostly
the following functions:

e contact fixing function;
euphemistic proper;
expressional and emotive function;
intentional function;
esthetic function.

Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used aim for the euphemistic transformation is esthetic function. We can also see that
intentional and contact fixing functions play the important role in this speech. The results of
analysis of functions are presented in the picture 7.

Functions

17%

B Contact fixing function
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B Expressional and emotive
Euphemistic proper

H Intentional

«Picture 7»
The functions of euphemism in the speech “Islam and Muslims in the World Today” by T. Blair

Thus, this speech is the response of the politician to the repeated terrorist actions of
extremists and to the fact that the media highlights these events so thoroughly, which characterizes
the Muslim religion from the worst side. Therefore, the analysis of this speech has shown the
speech patterns where the transformations are necessary. The speaker mostly uses the epithets,
metaphors and similes to make the speech sound more elegant. That’s why we can see that the
esthetic function is dominant in this speech. Moreover, the speakers makes attempts to attract
attention of the audience and the contact fixing function is implemented successfully as well. T.
Blair concerns different aspects of religion, most of all may sound abrupt and incorrect for the
political discourse. That’s why we find so big amount of euphemisms which refer to the
expressional and emotive function. Sometimes the speaker has to suppress the real fact, to soften
the meaning and veil the context, that is the intentional function of euphemisms which occur not so
often than the previous functions discussed. We have also found the intentional function which
helps to convince the addressee, to impose him another point of view, to suppress the undesirable
facts and show them in the most favorable way.
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According to the thematic choice for euphemistic replacement we have found the following
topics:

e crime and death;

e unpleasant phenomenon;

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to soften the words about
unpleasant phenomena, crime and death. We can observe the result in picture 8.

80,00%

60,00%

40,00% M Crime
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«Picture 8»
The topics of euphemism in the “““Democratic National Convention
Presidential Nomination Acceptance”” speech of B. Obama

Another speech taken for the analysis has been performed in 2005 in London. The speech
with the title “General election victory speech” highlights the general ideas for development of the
country.

The analysis of the speech shows only 5 patterns of the euphemistic transformations, which
are used for different functions and refer to different topics. The analysis has revealed that the
speaker uses mostly the following functions:

e intentional function;

e esthetic function.

Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used aim for the euphemistic transformation is esthetic function. We can also see that
intentional function plays the important role in this speech. The results of analysis of functions are
presented in the picture 9.

Functions

17%

M Intentional

M Esthetic

«Picture 9»
The functions of euphemism in the speech “General election victory speech” by T. Blair

Thus, this speech is devoted to the characteristics of political situation in the country in
general. The speaker describes the events in different spheres of social and economic life of citizens
Therefore, the analysis of this speech has shown the speech patterns where the transformations are
necessary. The speaker mostly uses the epithets, metaphors and similes to make the speech sound
more elegant. That’s why we can see that the esthetic function is dominant in this speech.
Moreover, the speaker suppresses the undesirable facts and shows them in the most favorable way.
Thus, the intentional function is implemented successfully as well.

36



SMITUPUKAJIbIK 3EPTTEYJIEP QMIMUPUYECKUE NCCIIEJOBAHUA

According to the thematic choice for euphemistic replacement we have found the following
topics:

e crime;

e unpleasant phenomenon.

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to soften the words about
unpleasant phenomena and crimes. We can observe the result in picture 10.
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«Picture 10»
The topics of euphemism in the speech “General election victory ” of T. Blair

Another speech taken for the analysis has been performed in 2007 for the Senate. The
speech with the title “Resignation speech” is devoted to the decision of T. Blair to retire. He
describes his vision of present political situation in the country.

The analysis of the speech of T. Blair with the title “Resignation speech” has revealed only 9
patterns of the euphemistic transformations, which are used for different functions and refer to
different topics. The analysis has shown that the speaker uses mostly the following functions:

e intentional function;

e esthetic function;

e social and regulatory function;

e cuphemistic proper.

Some euphemistic replacements include various functions at the same time. Thus, the most
frequently used aim for the euphemistic transformation is esthetic function. We can also see that
intentional function plays the important role in this speech. Social and regulatory and euphemistic
proper functions are used as well. The results of analysis of functions are presented in picture 11.
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«Picture 11»
The functions of euphemism in the speech “Resignation speech” by T. Blair

Thus, this speech is the valedictory of the politician who has gone to the retirement. So, the
speech is devoted to the characteristics of political situation in the country in general. T. Blair
describes the results in different spheres of social and economic life which have been achieved
during his work. Therefore, the analysis of this speech has shown the speech patterns where the
transformations are necessary. The speaker mostly uses the epithets, metaphors and similes to make
the speech sound more elegant. That’s why we can see that the esthetic function is dominant in this
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speech. Moreover, the speaker suppresses the undesirable facts and shows them in the most
favorable way. Thus, the intentional function is implemented successfully as well. Social regulatory
function is presented by the attempts of the speaker omit the undesirable notions and replace them
with more decent ones. The euphemistic proper function has been used when the speaker avoids the
unpleasant phenomena like death and homosexuality.

According to the thematic choice for euphemistic replacement we have found the following
topics:
crime;
death;
unpleasant phenomenon;
discrimination.

According to these data the speaker uses euphemisms mostly to soften the words about
unpleasant phenomena and crimes. We can observe the result in picture 12.
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50%
40% W Crime
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Picture 12
The topics of euphemism in the speech “Resignation speech” of T. Blair

Thus, we have studied the usage of euphemistic transformation in three speeches of T. Blair.
The analysis has shown that T. Blair uses the euphemisms for the esthetic purpose to soften the
facts of reality without changing them. The topics of euphemistic transformation concern the crime,
death, discrimination, nature and unpleasant phenomenon like the controversial work of mass media
and personal failures.

Thus, we have observed three speeches of B. Obama and three speeches of T, Blair. The
euphemistic transformations have been used in each of them. However, we see that the amount of
euphemistic replacements in the speeches of B. Obama is bigger that in speeches of T. Blair. We
have found 12 transformations in the first speech, 15 — in the second, 19 — in the third speech of B.
Obama. We have investigated 11 transformations in the first speech, 5 — in the second and 8 — in the
third speech of T. Blair. See the picture 13.

20
H 1 speech
10 3 speech m 2 speech
2 speech
0 3 speech
1 speech

B Obama

T. Blair

Picture 13
The euphemistic transformation in the speeches of B. Obama and T. Blair
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The results have presented the fact that the speech of American politician is more colorful
and expressive than the speech of British politician T. Blair. On the other hand, the usage of such
wide range of euphemistic transformation signifies the desire to hide the true facts, to veil reality, to
make disastrous things sound acceptable.

According to the functions used in each speech of politicians we have the following results.

See Table 1 and Table 2.

«Table 1»
The functions of euphemistic transformations in the speeches of B. Obama
Function First speech (%) | Second speech (%) | Third speech ( %)
social and regulatory 7 7 13
euphemistic proper 7 22 9
contact fixing 22 7 0
expressional and emotive function 43 50 39
intentional function 21 7 30
esthetic 0 7 9
«Table 2»
The functions of euphemistic transformations in the speeches of T. Blair
Function First speech (%) | Second speech (%) | Third speech (%)
social and regulatory 0 0 12
euphemistic proper 8 0 13
contact fixing 17 0 0
expressional and emotive function 8 0 0
intentional function 17 17 25
esthetic 50 83 50

The results of comparative analysis show us that the functions of euphemistic transformation

of American and British politicians are different. Therefore the aims of political correctness are
different as well. B. Obama attracts the attention of the audience by the force of emotions and
feelings. So, we can see in the table 2 that expressive and emotive function in the speeches of B.
Obama is dominant. On the contrary this function in the speeches of T. Blair is not so important.
Moreover, we can see in the table 3 that the degree of frequency of this function is almost the
lowest. However, the esthetic function in the speeches of T. Blair plays the most essential role. As
we can see in the table the degree of frequency of this function is the highest. In comparison with T.
Blair’s ones, the speeches of B. Obama don’t rely on the esthetic function, they are almost of the
lowest use. Thus, these results can help us to understand the difficulties of political discourse more
easily as we with the help of our research can see the differences in styles and aims of speech
euphemistic transformations.

According to the topics of euphemistic transformations we have the following results. See
Table 3 and Table 4.

«Table 3»
The topics of euphemistic transformation in the speeches of B. Obama
Topic Speech 1 (%) Speech 2 (%) Speech 3 (%)
Discrimination 3 0 16
Profession 0 0 5
Nature 0 0 5
Appearance 0 13 0
Humour 8 0 0
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Crime 33 27 16

Unpleasant phenomenon 25 13 42

Death 8 53 16
«Table 4»

The topics of euphemistic transformation in the speeches of T. Blair
Topic Speech 1 (%) Speech 2 (%) Speech 3 (%)

Discrimination 0 0 12,5
Profession 0 0 0
Nature 0 0 0
Appearance 0 0 0
Humour 0 0 0
Crime 36 20 25
Unpleasant phenomenon 64 80 50
Death 0 0 12,5

The results of analysis made on the topics of euphemistic transformation show us that the
topics of unpleasant phenomena, crimes and deaths occur in the political discourse of both politi-
cians. However, the topic of discrimination is observed by B. Obama more often. He also uses hu-
morous transformations and gives remarks about professions, nature and appearance of citizens. In
comparison with this statistics, the data of our research reveal that discrimination is also observed in
British political discourse. However, we haven’t found the euphemistic transformation for the topics
of nature, appearance and humorous remarks.

To sum up, these results can’t be considered as reliable as we explored only three speeches
of each politician. However, our research helps to understand the purposes of politicians more clear-
ly. As a result, it improve the ability of interpreter to understand the hidden context and overcome
the difficulties of translation of the euphemistic transformation in political discourse.
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KABATI'BI BATBIP - UCTOPUYECKAS JIMYHOCTD
TAPAHOBCKOI'O PANOHA

Bbaiimenosa b.JK.,

cmapuwutl npenooagameins, KI'TIH,
2.Kocmanau, Kazaxcman
Kuceneeuu E.A.,

cmyoenmxka 1 kypca, KI'TIU,

2. Kocmanau, Kazaxcman

Annomauyusn
byn maxanaoa Tapan Ayoanvinoadynuece Keleen mapuxu MYaA2aHblH
JKabasvr 6amulpObly OMIpI dcoHe KblzMemi mypanbl Kbl3blKmbl mamepuanioap Oe-
pineen. bamvlpoviy oMipiHen anviHzaH Hakmul oxuzanap — JKabazel 6amwvipobiy
¥pnazvl 6onvin keremin bepodanunos Paxumbepeen Kenowcebauynvinvly cosinen
JHcoHe dHeIMeNeCiHeH 3ePMmMeNeH2eH.

Annomauusn
Hannas cmamus codepoicum un@opmayuio 06 UCMOPUYECKou TULHOCHU
Tapanosckozo pationa — Kabaevr bamvipe. Tax e 6 Odannoil cmamve pac-
cmampueaemcs npoucxoxcoenue e2o pooa. Ilpedocmasnenvl paziuynvle uHmepec-
Hble akmbl u3z ocusnu damuvipa. Paboma nacwlwena ungopmayueii, xomopast
Ovina uccrnedogana 6 peszyivmame OOWEHUS C NPAMbIM HOMOMKOM Oamvlpa,
Bepoanunosvim Paxumbepeen Kernoicebaeguuem.

Abstract
This article consists of the information about the historical person of Taran
district Zhabagy batyr. Also in the given article the origin of his generation is
considered. Some different interesting facts about batyr’s life are given. The article
is full of the information which was researched in the result of communication with
the direct descendant of batyrBerdalinovRakhimbergenKenzhebayevich.

Tyitinoi co30ep: mapuxu mynza, 6amoip,py,3epmme, HCypazam.

Knrouesvle cnoea: ucmopuuecxkas auuHocms, damvlp, poo, ucciedosanue, nomo-
MOK.

Keywords: historical person, batyr, generation,article ,descendant.

1. BBenenue.

10 nexabps 1991 rona Ha ceccun BepxoBHoro Coserta pecnyOnuKy ObLIO IPUHSTO peIIeHUe
o nepenmeHoBannu Kazaxckoit CoBerckoit Cornnanucrudeckoit Pecyommku B PecryOnmky Kazax-
crad. [IperxHee Ha3BaHUE, HOCUBILIEE MJICOJOTMUYECKYIO OKPACKY, YK€ HE OTpakajo HACTYMHUBLIYIO
peasnbHOCTh. OIHOBPEMEHHO Hadajach padoTa M0 NEPEUMEHOBAHUIO IOPOJIOB, YJIUII, IJIOMAAEH C
LIEJIbI0 BO3BPAaTUTh MM HMCTOpUYECKHME Ha3BaHus. Bo3Bpamaiuch u3 HEOBITHS MMEHAa HAapOJHBIX
repoeB U 0aTHIPOB, CHITPABIIUX BBIIAIOUIYIOCS POJIb B ICTOPUHU HAPOJA.

OTOT nporuecc He obolen CTOpoHoi U Haml TapaHOBCKHMM paiioH. OKOJIO0 IECATH JIET Ha3a[
xuTenn cena TapaHOBCKoe 0OpaTHIINCh B palOHHBIA aKUMAaT C 3asBJICHUEM O IIEPEHMEHOBAHUH Ce-
na KpacHocenbckoe B ceno uMmenu JKabarsl 6aTbipa, HO aKMMaT TOTAa HE B CHJIaX ObUI yAOBJIETBO-
puTh Mpock0y Hapoja, U Toyibko 6-7 jer Hazaj ynuua Ilponerapckas c. TapanoBckoe Oblia me-
perMeHoBaHa B ynuily uMeHu JKaOarbl 6arelpa. MHOroYMCIE€HHbIE TTOTOMKHU OaThIpa BBIPA3UIH
0J1aroJapHOCTb TJIaBe pailoHa, OKazaBlIeMy OOJbILIOE COJIEHCTBUE MO EPEUMEHOBAHUIO YIIULBI U B
MIPOBEACHUY IOMHHAJIBHBIX MEPONPUATHIH, IOCBAIIEHHBIX OaTHIPY.
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Bl mpoBeAeH onpoc cpeau yqaluxcsl Halllel MIKOJIbI, U MbI IPUIIUIA K BBIBOJY, YTO HAILU
IIKOJILHUKH MaJIO 3HAIOT Kak o camoM JKabarel OaThIpe, TaKk U O TePOMUYECKON O0phOe Ka3zaxoB ¢
KaJIMbIKaMU (KYHTapaMi) Ha TEPPUTOPUU HAIIETO Kpasl.

Hcxons u3 3TOro, 1eNh HAlIero MCCIeAOBAaHUS — H3ydeHue Onorpaduu M O3HAKOMIICHUE C
reHeanorundeckuM apeBoM JKabarsl OaThipa HA OCHOBE M3yUEHUsI UMEIOIIEHCS TUTepaTyphl U Oece-
bl C €r0 MPSMBIM MOTOMKOM — TpaBHYKOM bepmamuuHoBeiM Paxumbeprenom KemnxebaeBuuewm,
1926 r.p., npoxkuBaronium B cesne TapaHoBckoe.

2. Marepuajbl 4 METOABI.

B xoze uccnenoBaHus Mbl TO3HAKOMUINCH C JUTepaTypoii o JKabarel 6ateipe. Hamucano o
HeM o4eHb Mayio. CJI0KHOCTh UCCIICAOBAHUSA COCTOMT B TOM, YTO ITMCHMEHHBIX HCTOYHHUKOB O TE€X
JaBHUX COOBITHSX KpaiiHe Maio, a o JKabarel 6aTeipe nmpakTUdecku HeT. Bee, 4To 0 HeM U3BECTHO —
3TO CBEJICHUS, TIEPEIaHHBIC U3 YCT B yCTa, OT MOKOJICHHS K MOKOJIeHH 0. HekoTopyto nHpopmMarmio
MBI TIOJTYYHIN U3 cTaTell B pailoHHOM razere «Masik», HallMCaHHBIX PA0OTHUKAMH HAILIETO KpaeBe/-
YECKOIo My3esl, a TAaK)Ke U3 MaTEPHAJIOB JETCKUX KPAaeBEAUECKUX YTEHUMN, TPOBOIUBIIMXCA B T. Jlu-
cakoBcke. MHOro 1ieHHON MH(popMaIuu moxy4duin u3 o6ecensl ¢ Paxumbepren-aroi, chororpadu-
POBaJIM BEIICCTBEHHBIE CBUACTENIHCTBA TEX JAIEKUX COOBITHI, O KOTOPHIX OH HAaM MOBEA.

3. Pe3yabTarsl.

MecTo u ponb 6aTeipoB B uctopun Kazaxcrana.

Hctopus Bceit Tepputopun coBpeMeHHoro Kasaxcrana coCTOUT U3 OECUMCIICHHBIX HAIECT-
BHI M OECKOHEUHBIX BOWH. Bparu mocTossHHO 3apwiikch Ha OoraThie YroJibs, Ty9HBIC CTaja, Ha He-
CMETHBIE MECTOPOXKACHHs. BOT Tor/ia u BcTaBaiy Ha 3alUTy POJIHBIX MPEEIIOB CIaBHBIE OOTaThIpU
— OaThIpHI.

«batbIp» B mepeBojie ¢ TFOPKCKOTO - O0TaThIphb, CHilay, Xpadpell, MOUYeTHOE 3BaHUE, KOTOPOe
JABAJIOCh 3a TePOU3M, J00JIECTh, OTBAry, MPOSBICHHYIO BO BPEMsI BOUH H MTOXOJIOB, MMATPUOTHYEC-
KH€ ¥ TepOMYECKHe KayecTBa, MPUCYIINE OTACIbHBIM JIMYHOCTAM. baThIpbl ObUTH OJUIIETBOPEHHEM
CBOCH 3eMJTH, BCEX CBOMX COOTEYCCTBCHHHKOB, Ka)JIOTO OTICIBHO B3STOr0 Ka3axa, XpaOpbsiMu
3alIUTHUKAMHU CBOETO YTHETEHHOTO HapOo/ia U OCBOOOIUTENSIMU POJHON 3€MITH.

Ponumeie kpasi, CKpbIBaroTCS U3 Ii1as.

O, Ponuna mos! Peijanbe yTemur Hac.

3a 4TOo TOoCIo/b, 3a YTO HAPOI HAIll 0€3yTEIIHbIH,

KoMy He 11eHb THETET U TOHUT BCSIKUM pa3.

(necus «Enum-ait»).

bateip 0603HayaeT HE TOJNBKO TUTYI Xpadpera, HO elle U KaTerOpHIo JIHI] U3 Yucia mpodec-
CHOHAJIBHBIX BOCHHBIX. [l03TOMYy mImpokoe OBITOBaHHE CJIOBAa «OaThIp» B Ka3aXCKUX CTEISIX BO
MHOTOM OOBSICHSIETCSI OOJIBIION 3HAYUMOCTHIO BOWH B UCTOPUH CTAHOBJICHHS Ka3aXCKOW rocyaapcT-
BEHHOCTU. YacTo HApOy MPUXOAWIOCH C OPYKHEM B pyKaX OTCTaMBaTh HE3aBUCUMOCTb, 3alTUIIATh
TPAHUIIBIL.

Bo Bcex xy3ax, ruieMeHax U pojax MOSIBISIETCS Macca JIFOACH, UIsl KOTOPBIX BOCHHOE JIEJI0
cta"HoBuTcs npodeccuein. M 31o ObLTM HE TPOCTO OTAENbHBIE OATHIPHI — BOZHUKAET 11€JI0€ COIHAlIb-
HOE COCJIOBHE TIPO(ECCUOHATLHBIX BOMHOB U BOCHHBIX BOXKJICH.

Boiina ectb BOIfHA, OHA CBSi3aHAa HE TOJBKO C 3AIIUTOM COOCTBEHHOTO MMYIIECTBA, HO H
3axBaToM 4uyxoro. He 3ps y ka3axoB ¢ TeX BpEMEH COXpaHWIach MoroBopka «HeT KoHs — BO3bMU Y
KaJIMbIKa, HET >KEHbI — BO3bMHU Y KaJIMbIKa». baThIpbl, y4acTBys B BOCHHBIX Haberax, CTAHOBUJIHCH
enie ¥ HamboJee COCTOATENBHBIMHU JIIOJbMHU IO CPABHEHUIO C JIPYTUMU TPYIIAMH Ka3aXCKOTO
oOmiecTBa.

W, nakoner, 6aThIpbl B CIOKHBIX COIIMAIIBHO-TIOJIUTUYECKUX YCJIOBHSIX BBICTyHNAIH U Kak
MOCIAaHHUKU XaHOB B JIpyrue rocyaapctsa. binarogaps moiy4eHHOMY B X0/i€ IEPMaHEHTHBIX OMpa-
TO-Ka3aXCKUX BOWH OpPraHU3allMOHHOMY OIIBITY U MaT€pUaIbHO-UMYIIECTBEHHOMY JIOCTaTKy, OHU
npuobperanu eme u nonutuueckoe BnusHue. B XVIII Beke Hepenkoi crana cuTyalus, Korjaa
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MOYTH TOJIOBMHA KAa3aXCKUX CTapIIMH COCTOsIa U3 OaThIpoB. PaHblle cTapimuHbl n30Upaivch B
OCHOBHOM M3 OHEB.

Jlonroe BpeMsi B UCTOPUUECKON TUTEpaType ObITOBATIO MHEHHE, YTO OATHIPOM MOKHO OBLIO
CTaTh TOJIBKO OJaromapsi TMYHOMY MY>KeCTBY W XpaOpoctn. Ho XpaOpbeix BOMHOB OBLIO MHOTO,
OJIHAKO OJHHUM JIaBalid 3TO 3BaHUE, a ApyruM — HeT. Kakue kputepuu HyKHbI ObLTH ISl TOTO, YTO-
OblI ctath O0ateipoM? B Kazaxckoii SHIMKIIONEANH €CTh YIIOMHHAHAE O TOM, YTO OaThIpaMH CTaHO-
BUJIMCHh HE MPOCTO XpabOpelsl, a Te, KTO TPMXKIbI BO BPeMsl CPaKEHUN BPBIBAIUCH BO BPAXKECKUN
CTaH 100 TIePBHIMU U3 BOWHOB YOMBAJIM BO BpeMsi 0Os HEMIPUATEINS KOITbeM Win cabdineil. Bo3moxk-
HO, CYIIECTBOBAIH U JAPYTHe KPUTEPUU, KOTOPBIE OBLIN (JOPMAIBHBIM IOITYCKOM Ha 3BaHUE 0aThIpa,
HO O HUX TIOKa MBI 3HA€M MaJo.

Haubonee cunpHO BO3pOC aBTOPUTET OATBIPCTBA M YKPEMWIHCHh €r0 TPAJAMIIUU B TEPBOM
nosioBrHe XVIII Beka. DT0 BpeMs CBsA3aHO C KYHTapcKoOW arpeccueit. Torna u mosiBUiIach Iemnas
TIesiia BBIIAIONIMXCA HApOAHBIX npeasoauteneit: Kamwxkpiransl boren6aii, [lakmak XKannbek, Ka-
O0an6aii, Manaiicapel, Taiinak, KakpiOek, YTereH u Apyrux, sSBISBIIMXCA BBIXOJAIIAMH M3 CaMBbIX
pa3HbIX, B TOM YHCJIE U HU3MINX CJIOEB Ka3axCKoro oobmectra. JlymaeTcs, 4To MOKHO 0€3 0COOBIX
MPEYBETMYCHUM OTPEICTUTh MECTO 3TOM AMOXH B UCTOPUM Ka3aXCKOTO HApoja Kak «repoUUYecKylo
AMOXY», WIH, TOUHEE, «IMMOXY OaThIpCTBa». [IpyruM BakHBIM 3TarioM 0OpbOBI Ka3aXCKOTO Hapoja C
mxyHrapamu B 40-p1e roast X VIII Beka ObU10 mpocaBiieHue 0aTHIPOB, CIIOIBUKHUKOB XaHa AOast.
biaromaps um kazaxckuil HapoJ, CyMen OTCTOATh CBOKO He3aBUCHUMOCTh. K XX Beky 3TOT couunans-
HBIH CcIIOM TepsieT cBo¢ 3HaueHue. [Ipenku u copoanyu OATHIPOB U CETOIHS JKUBYT B Pa3HbIX 00Jac-
TSX Halleil HEOOBATHOMN POJIUHBI.

Kazaxckuii Hapoa Bcerna OepeXHO XpaHWJI B CBOEHM MaMsITH MMEHA CIaBHBIX OaThIPOB U
spkue npefanus o HUX. K HecdacTpio, 3aCHIIbe HICOJIOTHH KJIacCOBOM OOPHOBI MPHUBENO K TOMY,
YTO MHOTHE MpEeJaHusi HapoJa, MPeCTABISAIONINEe OTPOMHYI0 HCTOPUYECKYIO IIEHHOCTh, OKA3aJIiCh
3apbITBIMM B 3€MJII0O BMECTE C aKCaKaJlaMU, IOMHHMBIIMMH UX Hau3ycThb. K 4ecTH ka3zaxckoro Hapo-
Jla, Hy>KHO CKa3aTh, YTO OTCYTCTBHE MUChMEHHON HUCTOPUH KOMIIEHCHPOBAJIOCh HEMUCAHBIM, HO He-
YKJIOHHO BBITIOJTHSBIIMMCS TipaBuiioM. Kaxaplil ka3ax I0oKeH ObLI 3HATh CBOUX MPEIKOB 10 CElb-
MOT0 KOJIEHA U TIPH 3TOM C CaMOTO JETCTBA 3ayYHBATh MOJIUTBBI, B KOTOPBIX TOCTOSTHHO OOparnaics
K oOpazam Haumbosee BbIJAIONIMXCA MpeacTaBuTenedl pona. IlpocnaBneHHbie OaThIphl ObUIH, B
OCHOBHOM, M3 HHU3IIETO CJIOSl, HE UMEJIM OOraTOro COCTOSIHUS. A TJIaBHOM 3aJadei U 1EeIbI0 UX Obl-
JI0 CITy>)KEHHE HAPOYy.

Ucropus Haposa Bo Bce BpeMeHa Mucanach U BOCIPUHUMAJIACH B TIPSIMOI CBSI3U ¢ IMEHAMU
U JielaMu TIpaBUTENeH — Hapei U XaHoB, C TePOMUECKUMH MOABUTraMu 6aTbIpoB. [loaToMy nMeHa ux
MBI JIOJKHBI 3HATh.

batbipbl ObUTH OTUIIETBOPEHUEM CBOEH 3€MIIH, BCEX CBOMX COOTEUECTBEHHUKOB. U Kaxkaoro
oTHeNbHO B3siTOro Kaszaxa. lllupora mymm, HecrnOaeMoCTh M LEIBHOCTh HATYPhI, OTKPHITOCTh U
CEp/IEUHOCTh, BKYIIE€ C JOBEPUYMBOCTBHIO, OTO3BAJIUCH U B UX MOBCEIHEBHBIX MOCTYIKaX, U MOJABUIE
BCceH ux xku3HH. [IoTOMY M 3alOMHWJIMCH OHM JIIOJSM, TIOTOMY W 3aleyaTie/iuCh B UX MaMATH U
SIpKHE, TParudecKor BBICOTHI COOBITHS, U MPOCThIC, HEOPOCKHE MITPUXH, CKYIIbIe MOAPOOHOCTH UX
onorpaduwii.

Ponocnosuas XKabare! 6aTeipa.

OpnHuM U3 ClIaBHBIX CHIHOBEW Benmukoi cTemu, OTIaBIIMX CBOIO KM3HB 32 CBOOOAY W HE3a-
BUCUMOCTH cBoeld OTUM3HBI M ObLT OaThIp U3 poAa KUMYakK, BHYyK OaTeipa Tyrens — XKabarel 6ateip,
YHACJIEIOBABIIMA OT Jie[a CUITy, BEIHOCIMBOCTh M MyJpocTh. Kakue Obl BpeMeHa HU HACTyIaju,
KHUITYaKHU, SIBISSACH MPAMBIMHU oToMkaMu KoOnanabl 0aTeipa, He MPOSBISIIN CI1a00CTh.

OnHoM U3 BEeayIMUX dTUYECKUX TPATUIIUN Y KAa3aXOB SIBJISIETCS 3HAHUE CBOCH POJIOCIIOBHOM,
CBOET0 T€HEaJOTHYECKOr0 IPEBA, YTO BCETAa ObUIO XapaKTepHO AJIsi KOUEBHUKOB B MX CTPEMIICHUU
MPOJIOJKATH POJI, Pa3BUBATh 00OBIYaN CBOETO POJa.

Bo MHOruX cembsix XpaHATCS CEMEIHbIE PETUKBUH, KOTOPBIE NIEPEIaBAIUCh U3 TOKOJIECHUS B
MOKOJIEHUE, OT OTLA K ChIHY U T.1I. Takum oOpa3om, peOEHKY C JEeTCTBa BHYIIAJIOCh MMOYUTAHUE H

43



OMITUPUKAJIbIK 3EPTTEYJIEP QMIMNPUYECKUNE NCCIIENOBAHUA

yBa)XCHHE K CBOMM IIpe/IKaM U cBoeMy poay. He ciayualiHO ka3axcKue IOCIIOBULBI T1acsT: «HE3Ha-
HUE CBOEH POJIOCIIOBHOM J0 CEIbMOT0 KOJ€Ha — MPU3HAK CUPOTCTBay», «IOKA KMBBI 3HABILIME OTLA
— ’KMBa U NaMsTh O HEM», IO3TOMY KaX/Ibli Ka3aX JJOJKEH ObUT 3HAaTh CBOUX MPENKOB J0 CEAbMOTrO
KOJICHA.

B cBoux wuccrnenoBaHusIX Mbl Y3HaJM, HACKOJBKO Oorara popociioBHas JKabarel OaTbIpa.
BetBp Oatbipa HaunHaercs ot XKonbiHinel, Opata XKomkakce! (B mexipe (poA0CTIOBHYIO) BHOCSITCS
TOJILKO MY’KYMHBI, TAK KaK OHM SIBJIAIOTCA MpojoipkaresnsaMu pona). Ot JKosblHIIEI pacmpocTpa-
Hsercs poxa Comnsl. Y Conbl poAUIUCH YETBIPE ChIHA, OJHOTO U3 KoToporo 3Banu Kapra. Ot Kapra
ponunmucsy Komkap, Xayap, Mamaxkap, Mamerek, Anexke n Anurem. 13 nepedncieHHbIX MMEH
npenkoM Kabarsr 6ateipa Komkap. Ot Komkapa —Tayke, ot Tayke — Cpima, oT CbiMa — AKKUTHT.
Ecnu roBoputh 00 AKXXUTUTE, TO OT HEr0 poAWIMCh marepo chiHoBei: Oteren, Koxuk, Tyremns,
Aran, XKob6an. Jlenom XKabarsr 6areipa seisiercs Tyrens. Mcropust Tyrens cama o ce0e siBisieTcs
sapKkoil u uHTepecHol. Korna sxeHa AKKUTUTa poJuiia CblHA, HAPOJ HE MOT JI0JITO MOA0OpaTh eMy
umMms, Torja xaH Opzbl Ha3BaJl €r0 CBOMM CHIHOM M Aall eMy UMs Tyrenb, TeM cambIM OJarociioBuII
€ro Kak 3allluTHUKA HapoAa.

Korna Tyrenp BbIpoc, OH CTaJl yYaCTHUKOM MHOTHX ITOXOJOB U MPOCIABUJICS CBOUMU IOJ-
Buramu. AOnail XxaH OJHAXIbl BBIPA3UJ CBOE OJArocCIOBEHUE JKUTUTY, CHPOCHUB: «YUTO ThI XKe-
naemb? TpoH MOH mepenaTh WM e cYacTbe CBOE OTAATh?». Tyreiab OTBETHII, UTO BJIACTh EMY HE
HY’KHa, & CYaCTh€ B TOM, UTO Ha HEro 0OpaTWJl BHUMaHue caM npasutenb. M Tyt AGnail xaH Bpyuui
€My [MOXOJHOE 3HaMSI.

Korpa y Tyrenst poaunucs 1Ba ceiHa — Mdan u Jxanubex, To 3HaMs, JaHHOE U3 PyK CaMOro
Abmnait xaHa, OH Tepenan 1mo HacieAcTBy miammemy ceiHy Wgany. [Totomxkom Wdana snsercs
3HaMeHUThIN XKabars! 6aTeip. Y camoro 6atbipa ObUIO MATEPO CHIHOBEH, OJJHOIO U3 KOTOPOTO 3BAJIU
Bepnansl. Ot Bepmansr — Kemxke6ait, ot Kenxebast — Paxumbepren, T.e. beppannnoB Paxumbepren
KenxeOaeBuy, KOTOPBIH CyMe COXPAaHUTh J0 CErOAHSLIHErO JHS BCE PapUTEThl, MPUHAAIEKAIIHNE
’Kabars1 6aThIpy.

Axoxurut, npagen JKabarel 6atbipa, SBIsSETCS NPaJeOM M U3BECTHOIO MacTepa XyJ10KeCT-
BeHHOTO cnoBa benmOera Maiinuna. OH u XKabarbl OaTelp SBIAIOTCS OpaThIMHU YETBEPTOTO MOKO-
JICHHUSL.

Jabars! OaTIp B MaMSATH MOTOMKOB.

VY3HaB 0 TOM, 4TO B cene TapaHOBCKOM IPOKUBAET MPAMOM IOTOMOK, SIBJISIOLUICS IIPABHY-
koM JKabarbl 6atbipa, bepnanunos PaxumOepren KenxebaeBuu, Mbl BCTPETWIINCH C HUM, y3HAJIH
oueHb MHOTO (akToB 00 MHTepecyromell Hac muuHocTU. Paxumbepren KenxebaeBuu — MO4YeTHBIN
KUTENb cena TapaHOBCKOE M MOTOMCTBEHHBIN XPaHUTENb CEMEWHBIX PEJIMKBUM, ITEPEJAOIINXCS U3
MOKOJICHHsI B MOKOJIEHHE — 3TO MOXOAHBIM ¢uiar 18-ro Beka, BpyuyeHHbIH neny JKabarel Gateipa-
Tyremro AGaii-xaHOM, TIOSICHOH KOIIEITb, 3alliCHAsT KHMKKAa H KHUTA Ha CTapo-apaOCKOM SI3BIKE,
npuHaiexkamnie Kadare-0aTeIpy.

«[ToxomupIii Quar 6aTeipa MEpBOHAYATBHO OBLT YEPHOTO IIBETA, YETHIPEXYTOIBHOU (HOPMHI,
10 yTJaM U B LIEHTPE pacroiokeHbl opHaMeHThl. Co BpeMeHeM TKaHb Ha (hjare M3HOCUIJIaCh U s BO-
3WJI €TO Ha pecTaBpaluio B ropoa Ke3putopy, mostoMy Tenepsb ¢uiar 0eXeBoro 1BeTa, HO pa3Mep,
(dopMa U OpHaMEHTHI OCTAJIMCh MPEKHUMUY, — paccka3biBaeT PaxumoOepren-ata. [loscHoii komensb
CIIMUT U3 YUCTOM KOXKH, U B LICHTPE KOIIENS OB PACIIONOKEH AparoleHHbi kKameHb. Co BpeMeHeM
KaMeHb ObLJ1 yTEepsIH U OH BMECTO HEro caM BCTAaBMJI JPYTOil KaMeHb, HO YXe IMPOCTOM, TaKkke caM
MTOMEHSUT JIMIIEBYIO CTOPOHY Komiens. PaxumOepreH-ara mokasai eme MmoJIOTHO, Ha KOTOPOM ObLita
3alMCcaHa BCA €ro pPOJOCIIOBHAS O HBIHEIIHEro MOKOJIEHUs. MBI ¢ MHTEPECOM U BOJIHEHHEM pac-
CMaTpHUBAJIM BCE 3TH CBATHIHU M 0COOEHHO B3BOJHOBANIO Hac, Koraa Paxumbepren-ara nposen dia-
rOM [0 HAIlUM JIUIaM, OJarociaoBWII U IMOKenaji, 4ToObl AyX JIereHJapHoro Oateipa oleperan u
MOMOTaJI HaM BO BCEX JOOPBHIX HAUMHAHUSX.

Korzna MbI yBUZI€IH BCE 3TH CBSTBIHM CBOMMM TJ1a3aMU, IPUKOCHYJINCH K HUM, HAaC B3BOJIHO-
BaJIO TO, YTO OKOJIO TPEX BEKOB MOTOMKH OaThIpa OEpeHO U C TPETIETOM COXPAHWIN CEMEHHbIE pe-
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JMKBHUH, XpaHs NaMsATh 0 O0aTbipe. Jlo CerofHANIHEro AHS OT MOKOJIEHHUs K OKOJIEHUIO OHU Nepe/a-
IOT BCE 3T CBITHIHM KaK CHMBOJI CBoero pojaa. Ha Hamr Bompoc o ToMm, KOMy OH OyZeT 3aBeniath
9TH CEeMEeWHbIe PEIMKBUM, OH OTBETWII, uTO chiHy Cailnaybato, koTopslii pokuBaeT B Cypryre. A
Ha BOIMPOC, MIOYEMY UMEHHO €My, BE/Ib y BaC U€TBEPO CHIHOBEM, U, ClIEAys TPaIULUsAM, BCE 3TO A0J-
KEH JK€ YHACIIEN0BaTh MIIAIINH CbIH, OH OTBETUJI, YTO IIPY IPOBEIECHUH PA3JINYHBIX MEPOIIPUATHI,
MOCBSIIICHHBIX CBOEMY CJIABHOMY IPEJKY, OH U3 JINYHBIX CPEJCTB BBIIEISAET 3HAUUTEIBHYIO CYMMY,
U MMEHHO OH TIy0OKO YTHUT MaMATh O OaThlpe M TOPAUTCS TeM, YTO SBISAETCS NpPanpaBHYKOM
OaTbIpa.

Kak paccka3zpiBaer Paxumbepren-ara, XKabarsl 6aTelp mpociaBuiics HE TOJIBKO KaK CMEJIbIH,
OTBA)KHBIM BOMH. B uncie TpuHaaaTu yBakaeMbIX JIFOJEH B CTENM OH MPUHOCHII MPUCTY Ha BEp-
HOCTh pyCCKOMY Trocyiapio B ropoje Tpowurke. Ha BbiaenaHHo# cobaubeil mKype o0e CTOPOHBI
OCTaBMJIM CBOU noanucu. IloBogoM /i moAnucaHus corniameHus ObUld HAIECTBUS JUKYHTap.

[TomyunB MHOTO MHTEPECHBIX (DAKTOB M3 YCT MOTOMKA OaThIpa O HAIllEeM I'epoe U 3alKcaB ux,
coTtorpadupoBaB UCTOPUUECKHE PAPUTETHI, Mbl IToOJIarogapuin PaxumOeprena-aty 3a pacckas3aH-
HbI€ UM MHTEpecHble (QakThl U, CIeays TPaAULUAM Ka3axCKOro Hapoja, B 3HaK OJarolapHOCTH U
yBaxxeHus, or umeHrn HOY momgapuin HalMoOHaNBHBIM KOCTIOM — 4amnaH. Tak jke ¢ 0JarocioBeHHs
PaxumbepreHa-ara moceTHIM Ka3axckoe Kiaa0uie, Haxonasduleecs Ha Oepery peku AsT. 3HaMeHU-
Tast Mmoruia JKabarel OaThIpa 10 JIET€HAaM SBJISIETCS CBSIICHHOM.

W3 ero paccka3zoB MbI y3HaIHU O TOM, 4To JKabarel O6ateip poauncs u xkui B XVIlBeke B
mectHocTH Kapao6a. [Ipu ocBOEHHMH LENMHHBIX 3€MeNb 3TO TOCENICHHE MEePEHMEHOBAIN B CEJIO0
KpacHocenbckoe, HbIHE HaxoJisIIeecs: Heaneko oT Hac. PaxumOepreH- ata paccka3ai HaM JIETEHIY
0 TOM, KaK MHOTO cjenai Jiyis Hapoja JKaOarsl OaTelp U, CyJisl 1O JIETEH/E, MOrM0 KaK JOCTOMHBIN
CBIH CBOETO HApOJa.

OrpoMHO€E BOMCKO JKYHTap BTOPIJIOCH B CTEMb, JKabarsl 6aThlp BO3TIABUI BOMCKO MPOTHUB
Bpara. [lonro amuioch cpakeHue, B 0010 KaJIMbBIKUM PaHWJIM KOHS OaThlpa, OH MPOAOJKal OUThCS
MemuM, HO CTpefia Bpara mnomaina B XKabarel, moHsn 6aTeip, 4To paHa cmepTenbHa. CoOpaB cBOUX
COIUIEMEHHHUKOB, OH MONPOCHJ, YTOOB! BBIPHUIN TIIyOOKYI0 MOTHITY AJISl 3aXOpOHEHHUs JDKyHrap, a
3aTeM, CZeJIaB BHICOKYIO HACHIIb HA BEPIIMHE, IOXOPOHUT €ro HaJ HUMH. TeM caMbIM OH XOTell I0-
JABUTh BParoB, KOTOPblE HEOAHOKPATHO HaNa aiM Ha 3eMJIM Ka3aXx0OB, YTOObI OHU HE MOJIHSIIN CBOU
ME€YH IPOTHB 3€MJIM Ka3axcKod. Bce ObLIO BBINMONHEHO, KakK 3aBeliall 0aTblp, HET COMHEHUI, 4TO
OJIMHOKasi BO3BBIIICHHOCTh B CTENHU CHAEJaHa pyKaMu JIOAEH. baTelpa OKpy»Xanu HanekKHbIE,
CMeJble BOMHBI OJIHUM U3 HUX ObLl1 JKamankapa Oateip. OH TOe BbICKa3all MOKEIaHUE O TOM, YTO-
ObI ero NoxXopoHuIU psitoM c JKabarel 0aThIpoM, Tak Kak, BHICTyIasi COBMECTHO B [T0X0J1aX MPOTUB
BparoB, OHU BMECTE CHJIEIH 32 1aCTapXaHOM.

Morwuna nmoxoxa Ha BOMHCKUI KapayJs, kak Oyaro risaut KaGarel 6aTelp ¢ BBICOTHI Ha
3emiito, o0eperas ee. Henaneko oT MOruiibl, BHU3Y y oBpara teder pyueil. [lo cioBam cTrapukos, Bo-
Jla U3 pOJHMKA SIBIIIETCS CBALICHHOMN. VicnuBIINi BOY U3 pydbs, 4yBCTBYET ceOsi 60ApBIM U 310pO-
BbIM, TIO3TOMY OaTblpa CUMTAIOT CBATHIM M CUMTAETCS, YTO KTO NEPEHOUYET Y MOTMIIBL, Y TOTO
UCHIOJHAIOTCA €ro xkenaHus. bbuin Takue ¢gakThl, KOraa )KUTeIbHHUIA ropoja JIncakoBcka He Moriia
POIUTH JeTeH, HO MOCIIe TOTO, KaK IMepeHoYeBala Ha MOTHIIE, CMOTJIa B 37 JIET pOAUTh peOeHKa.

4. BeIBOABLI.

I'eponsmM u oTBara HamMX JAJEKUX MPEIKOB JOCTOMHBI TOTO, YTOOBI, CIyCTS BeKa, 01aro-
JlapHble UX MOTOMKHM BO3/BMIVIM UM HaMSITHUKH, HaJl KOTOPHIMH OECCHJIBHO CaMO BpeMs — 3TO
11000Bb, YBaKeHUE U noyuTaHue. C MEUOM B pyKax, [IECHOH COOCTBEHHOH U3HU, OaThIPbl OTCTau-
BaJIM 3aBOEBaHMsI CBOMX OTLIOB M J1e7I0B. Jlosirke rojpl HX MMEHa OCTaBaJIUCh B 3a0BeHUU. Ceroans,
¢ oOperenrneM KazaxcraHOM HE3aBUCHUMOCTH, IOTOMKHU BO3AIOT 3aCIIyKEHHbIE TOYECTH MPOCIIaB-
JICHHBIM IIPEIKaM.

Tak Bot 1 moTomku XKabarer 6ateipa B 2002 oy BO3ABUTIHN eMy mamMsaTHUK. Ha 3To mepo-
npUATUe OBLIM MPUIJIALIEHBI IPEICTABUTENN IOTOMKOB OaThIpa M FOCTH U3 OJIM3IEKAIUX pailOHOB.
Kak pacckasbiBaeT cam PaxumbepreH-ara, B 5TOM MEpPONPHUATUN NPUHSIIA y4acTHe PyKOBOAUTEIN
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paifoHa. C NpPUBETCTBEHHBIM CJIOBOM K TOCTSM TOs OOpaTHIMCh cTapeimuHbl cena KpacHo-
cenbekoe, 1. JKypaBneBka, cena TapanoBckoe. Hapon npu0sut u3 nsatu paiioHoB. Kaxneiii paiion
npuBe3 ¢ co0oi Ha TOH Mo TyIIe roBAAUHbL. Bee yuacTHUKM MEpONpUSATHSI BO3JIaraiy ropcTh 3eMIIN
Ha MeCTO 3axopoHeHus O0atbipa. [Toromok Oateipa, cbiH Paxumbeprena-ara — Cainay0Oaii BHEC JTNd-
HBIM BKJIQJB YCTAaHOBJIEHUE HOBOI'O NaMATHHKA CBOEMY IIPEIKY. B 3TOT ke IeHb B 4ECTh BEIMKOIO
OatbIpa ObLI AaH OOJIBLION ac, IO OKOHYAHUIO KOTOPOT0 MMaM pailoHa Mpoyel 3a YIIOKOH ero a1y
cyps! u3 Kopana.

B cBoeil paboTe MbI 3aTpOHYJIM HEM3YyUYEHHYIO 4acTh Hauled mctopuu. YTo Ham nana sTa
pabota? Mbl Hayuuiauch paboTaTh C MEPUOAMUYECKUMH HU3JAHUSIMU, BECTU MOUCK HYKHOW HMHGOP-
Mmaru B HTEpHETE, cOOpany HeoOX0MUMBbIE JOKYMEHTHI OT OYEBH/IIICB, 3aleUaTiieId Ha CHUMKaX
HEKOTOpbIe apTe(aKThbl, KOTOPbIE BCKOPE MOTYT ObITh OTHpaBieHbl B Poccuto. Mbl O1aronapHsl mo-
TOMKaM JIETE€HJIapHOro OaTblpa, KOTOpBIE MOMOIJIM HaM BOCCO3/1aTh HEKOTOpbIE (PaKThl U3 €Tro
xu3HU. Obmasich ¢ PaxumbepreH-aToil, Mbl HOTy4YMIN OECLEHHBIN ONBIT «IPUKOCHOBEHMS K KUBOU
HCTOPUU» U NPOCIEIWIN CBA3b MPOILLIOro ¢ HacTosmMM. Mbl HajeeMmcs, 4TO Hamia pabora Haj
MIOJIyYEeHHBIMHM HOBBIMH CBEJICHUSMHU HECKOJIBKO PACIIMPHIIA MPEICTaBICHUS 00 UCTOPUHU Kpasl.

Ha ocHoBe npoBeIeHHOT 0 UCCIIEJOBAHUSI MOKHO C/IEIaTh CAEAYIOIINE BbIBO/IbI:

uctopus TapaHOBCKOTO pailoHa yXOAUT ITyOOKO B IPEBHOCTB;

n3ydcHue QaxtoB u3 Ouorpaduum JKabarel OaTeipa MPHOIU3NIO HCTOPUIO JHKYHTAPCKOTO
HalIECTBYsI K HALLIUM JHSAM U «IIPUBA3AJI0» K HalllEil MECTHOCTH;

TapaHOBCKHI paiiOH CIIABE€H HE TOJIBKO CBOMMHU 3alllATHUKAMHU U TeposMu B nepuos [lepBoit
MUPOBOH BOHBI U Benukoit OteuecTBEHHOM BOWHBI, HO M B 00pb0e C [PKyHrapamu.
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Annomauusn

B cmamve na ocnose ananuza cospemenHbix 81008 HALIAOHBIX CPEOCME, UX
8U008, Mecma U poau 8 YueOHOM npoyecce onpeoeneHvbl npeumyujecmea u He-
00CMAamKu UCNONIb308AHUS BUPTYATLHBIX NPe3eHmayull 8 yueOHom npoyecce cpeou
Opyeux cpeocms upmyanvbHol HazisioHocmu. Hamwu paspabomana cxema ombopa
npenooasamenem GUPMYAIbHbIX npe3enmayull 0 y4eOHo20 npoyecca u cxemd
opeanuzayuu 3aHAMUA C UCNONb308AHUEM BUPMYANbHOU npezenmayuu. B xoode
UCCRe008aHU HAMU BbLOCLEHbI NCUXON020-Neddco2uyecKue NPeonoCyLIKU U OUBAK-
muyeckue HNPUHYUNLL IPDEKMUBHO2O UCNONL30BAHUS CPEOCME  BUPIMYATbHOL
Ha2nA0HOCMU, OnpeoeseHo mexnuieckue, OUOaKmuiecKue, d3p2oHomMudecKue mpe-
006anus Kk 8UPMYANLHOU NPE3eHMAYUU.

Abstract

At the article place and role in the learning process, the advantages and
disadvantages of using virtual presentations in the educational process were
determined among other means of virtual visibility on the base of analysis of
modern kinds of visual means and their species,. We have developed a scheme of
the selection of virtual presentations by teachers for training process and scheme
of studies for using virtual presentations. We have selected psycho-pedagogical
and didactic prerequisites for the effective using means of virtual visibility; have
identified technical, didactic and ergonomic requirements for virtual presentations
in the life science.

Knroueswie cnosa: cpeocmea supmyanvHOU HAIAOHOCMU, UPMYANbHASL NPE3EHN-
mayust, yuebubvlil npoyecc.
Keywords: virtual visibility tools, virtual presentation, educational process.

1. BBenenue

CoBpemenHoe 001IecTBO (POPMHUPYET HOBBIC TPEOOBAHMS K CUCTEME OOpa30BaHMs Ha BCEX
€€ YpOBHSX, M TEM CaMbIM TpeOyeT OT MeJaroroB padoTaTh B TBOPUYECKOM PEKUME, TOCTOSHHO CO-
BCPHICHCTBOBATHECA M Pa3BUBATLCA, OBJIAACBATH HOBBIMH CPCACTBAMU U TCXHOJOTHUAIMU O6y‘I€HI/I$[.
Jnia pemieHus 3TUX MpoodIeM, MPUOPUTETHBIMY 33ajadaMH JOJKHBI CTaTh: pacIIupeHue u yriyose-
HUE COJICPKaHUS TMOATOTOBKH OYyIyIIETr0 YYHTENs; CO3JaHHe pa3HooOpa3us (GopM, METOJOB H
CpeICTB OOy4YeHHSs; OBJaJICHHE MEJaroroM OCHOBaMHU pabOThl C WHHOBAIMOHHBIMH CPEICTBAMU
06y‘ICHI/I$I, KOTOPBIC CO3JaHbl B PC3YJIbTATC KOMIIJICKCHOT'O MMPUMCHCHUA CPCACTB MYJIbTUMECANA, U
yMEHHEM METOJAMYECKU MPABUIILHO BHEAPATH UX B YUEOHBIN Mpoliecc; U3rOTOBICHHE ONTHMAIbHBIX
nyTeil oObeMHEHHs TPAAUIMOHHBIX U COBPEMEHHBIX MH()OPMALMOHHO-00Pa30BaTENbHBIX TEXHO-
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Joruil o0y4yeHus. YUUThIBas 3TO, CIeyeT pa3BUBaTh HOBBIM BUJ y4eOHON HArJsAIHOCTH, KOTOPBIH
CO3/IaHHBII C MOMOIIbI0 MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHMI M OCHOBBIBaeTCS Ha 3()PPEKTUBHOM HC-
MOJIb30BAaHUN COBPEMEHHBIX CPEJICTB HArJISIHOCTH — BUPTYAJIbHYIO HArJsSAHOCTb, KOMIOHEHTAMHU
KOTOpPOM MOTyT OBITh CTaTHYECKHE (PUCYHOK, KOMIBIOTEpHAas MOJENb, TEKCT), TUHAMUYECKHE
(3BYK, BUACOPOIHUK, aHUMAIIHS) U300paxKeHue, a TaK)Ke UX KOMOWHAIUH.

CoBpeMEHHOE COCTOSIHME Pa3BUTHS CPEICTB BUPTYaJbHOW HArJIITHOCTU IO3BOJIIET Bele-
JUTh TOMYJIAPHEHUIIYI0 UX PAa3HOBHJIHOCTh — BHUPTYAIbHYIO IPE3EHTALMIO0, KOTOPYIOUCHOJIb3YIOT
OOJIBIIMHCTBO MEJAaroroB, OJHAKO HEPELIEHHBIMU OCTAIOTCSI OTAEJbHBIE aCIEKThl paccMaTpuUBae-
Moii po6iiemMsbl. B yacTHOCTH, HYKHO pa3paboTaTh, TEOPETUUYECKH 00OCHOBATh U SKCIIEPUMEHTAIIb-
HO MPOBEPUTH OPraHU3aLMOHHO-METOJUYECKHE YCIOBUS 3(PPEKTUBHOTO UCTIOIb30BAHUS BUPTYallb-
HBIX MIPE3EHTAlMi B y4ueOHOM Ipoliecce BBICHIMX MEAarorHuyeckux y4eOHbIX 3aBEJICHUH, U cO3/aTh
yclloBUs A1 GOPMUPOBAaHUS TOTOBHOCTH MperoaBareiaeil u Oy ylux MneaaroroB K IpUMeEHEHUIO
CPEeICTB BUPTyaJIbHOW HAIJISITHOCTH B MPO(ECCHOHATBHON AEATEIbHOCTH.

2. MeToabl HccJIeI0BAHNSA

Jlnist peleHys MoCTaBICHHOM 3a/1auM UCIOIb30BaH KOMIUIEKC MCCIIE0BATEIbCKUX METO/IOB!
aHaJIM3 METOAUYECKOM, NHMIAKTUYECKOM, NCUXOJIOTMYECKOM, NEeAarorudyeckou JIMTepaTypbl IJIs
OTIpeIeNIeHUs] TEOPETUYECKUX MPHHLUIIOB HAYYHOTO MOMCKA M COCTOSIHUS MPOOJIeMBbl HCCIe10Ba-
HUS; aHAJINW3 MEPEIOBOr0 MEJArorMuecKoro OIbITa; aHalIu3 U 0000IeHuEe OTEYECTBEHHOTO U 3apy-
0EKHOTO OMbITa MCIIOJB30BaHUs BUPTYaJIbHBIX MPE3CHTALMil B yUeOHOM Mpoliecce; Ieiaroruyec-
Koe HaOJo/IeHNe, aHKETHPOBaHNE, Oece/Ibl, aHAJIN3 MTPOAYKTOB JIEATEILHOCTH CTYIEHTOB, IIPEno/a-
BaTelnel, yunTenel; nefarorndeckiii SKCIepUMEeHT 10 BHEAPEHUIO pa3pabOTaHHBIX BUPTYAIbHBIX
MIPE3CHTALNMN.

3. Pe3yabTaTsl Hcc/ieq0BaHNS U 00CY:KIeHHE

AHanu3 NncuxoJaoro-rnegarornyeckou JuTepaTypsl MoKas3ai, 4YTo He CYLIECTBYET OJHO 3Had-
HOCTH BO B3IJISAaX OTHOCHUTEIBHO OOLIETIPUHATOTO ONpEAETeHUs BUPTYaJIbHON IpE3eHTAIUH.
Bupmyanvnan npesenmayusn (BIl) — 3T0 coBpeMeHHass MyJIbTUMEIUHAS WHTETPUPOBAHHAs
nHPOPMALMOHHO-00pa3oBaTeibHas Cpela, KOoTopas JaeT BO3MOXHOCTb HPEJCTaBUTh Y4EOHYIO
MH(OpPMaLIMIO IUPOKON ayIUTOPUU B HAIJIATHOM M KPAaTKOM BHJIE, a TAK)XKE IIOMOraeT caMoCTOs-
TEJILHO OBJIa/IeBaTh CyOBbEKTaM 00y4YeHHE HOBBIMU 3HAHUSIMHU M YMEHUSMHU. MBI BBIICINUIIN B Kaue-
CTBE OCHOBHOH AuaakTuueckoi eaunuibl BII — ayquoBusyansHelil 00pa3 (ABO), KOTOpbIi BBICTY-
naeT Npoodpa3oM OpUTHMHANIa 0OBEKTa, OHATHS, SIBJICHUS U T.II., @ TAK)KE OCYILECTBISET BU3yallH-
32110 CBOMCTB M 3aKOHOMEPHOCTEH MCCIIeTyeMOT0 00beKTa (MOHATHUS, SIBIICHHS).

Bupmyanvnvie npezenmayuu knaccuguuyupyomes 3a:

e  y4yeOHBIMHU LENISIMU: a) yueOHbIe; 0) HHPOPMALIMOHHBIE;

e coJepXaHUEM: a) IuHeWHas; 0) MHTepaKTUBHAs; B) (elI-Ipe3eHTalus; T) MyJIbTUME-
JTUWHBIN KaTajor; 1) aHUMaIlMOHHAs TPe3CHTAIHSI.

[IpuBenem npeumyuiecmea ucnonIb306aHUA GUPMYATLHBIX NPEICHMAUUI 6 YUeOHOM
npouyecce:

—BJIQICIOT HACBHIIECHHBIM UHPOPMALMOHHBIM KOHTEHTOM: y4eOHbIe, y4eOHO-METOAUYECKHE,
IIPaKTUYECKHE, CIIPABOYHBIE, KOHTPOJIUPYIOINE MAaTEPUAIIbL;

—BJIAJICIOT JIONOJHUTEIbHBIMHU 3JIEMEHTAMU MOJIYYEHHUs] U YCBOEHUE 3HAHWM: MHTEPAaKTHUB-
HOCTh, HABUTAIWs, IIBeTHas rpaduka, ObICTpas 3arpy3Ka;

—CO/ICUCTBYIOT MHAMBHIYyaJIH3allMd OOydeHUs: 00€CHeuUBalOT CyObEKTOB OOYUYEHHs BO3-
MO>KHOCTBIO BBIOOpa TEMIa M TPACKTOPHUU IOJNyYEHHs] 3HAHMHA C 3JEMEHTaMH CaMOOOY4YeHHs U
CaMOKOHTPOJIs, IIPU ATOM HE 3aMeHsIs Iefjarora B yueOHOM MpolLiecce;

—CO/ICUCTBYIOT PAa3BUTHUIO MBILIEHUS CyOBEKTOB 00yueHHs uepe3 o0pasbl;

—BBICTYIIAIOT 0OBEKTOM UCCIICOBAHMS;

— OCYIIECTBIISIOT KOHTPOJIb Pa0OTHI CyOBEKTOB O0YUCHHS;

— BJIAJICIOT BO3MOKHOCTBIO TIOCTOSIHHOTO JOMOJHEHUs (OOHOBJIEHNE) HOBOM HH(OpMaIueii;

— pa3BUBAIOT TBOPUYECKUHN MOTEHIMAN CyOBEKTOB O0yUEHUS;
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— BIIQJICIOT OCOOBIM BJIIMSTHUEM Ha SMOITMOHAIBHYIO cpepy CyOBeKTOB 00yueHus: Oaromaps
BHU3YaJIbHO MPEICTABICHHOMY MaTepHally;

— UCTIOJB3YIOT TUCTAHIIMOHHBIC METOJIBI O0OYYCHHUS M CIIOCOOCTBYIOT paboTe TeX CYObEKTOB
00y4YeHHsI, KOTOPbIE UMEIOT OTPAHUYCHHBIC BO3MOYKHOCTH;

— CO3JIAI0T YCIIOBHSI IS CAMOCTOSITEIIbHOM PabOThI U KOM(OPTHOM Cpebl 00YUCHHUS;

— GopMHPYIOT y cyOBeKTa O0YUYCHHUST aCCOI[MATUBHBIC CBSA3U, KOTOPHIC COJIEHCTBYIOT JIydlIle-
My YCBOEHHIO YUYEOHOI0 MaTepuaia,

— OCYIIECTBIISIOT MHTETPAIMIO HH(POPMAITUH, TOCKOJIBKY B MPOIIECCe OOYUICHUS C TIOMOIIHIO
MYJbTUMEIUHHBIX M BUPTYaJIbHBIX TEXHOJOTMH O0ECIEYHBAIOT BO3MOXKHOCTh OIHOBPEMEHHO
HCIIOJIb30BaTh BCE KaHAJIBI BOCTIPUSATHS HACYOHEKTOB O0YUCHMS;

— TIOBBIIIAIOT MOTHBALIUIO O0YUYCHHS;

— JISMOHCTPHUPYIOT MEKIUCIUTUIMHAPHBIC CBS3H;

— CTUMYJIUPYIOT HHTEPEC K 3aHITUSM;

— o0ecreynBarOT (POPMHPOBAHNE KOHKPETHBIX YMEHUWH, MPUBBIYEK B YCIOBHUSX, MPHOIIH-
*KeHHBbIM K peanbHbIM (Kapacuk A.JI., 2007);

— ¢popMHPYIOT y CyOBEKTOB 00yUueHHs 00pa3, OJIM3KHIA K peaTbHOMY;

— OCYIIECTBIISIIOT HA CYOBEKT O0YUYCHHUS TICUXOJIOTO-TIEAATOTHUECKOE BIUSHUE JITUTEIHHOTO
Bpemenu(Pob6ept 1.B., 2010).

Taxoice Hamu onpeodeneHvl HEOOCMAMKU UCHOTb306AHUA GUPMYAIbHBIX NPE3CHMAUUIL 6
yuebHoOM npoyecce:

— WX TPOSKTUPOBAHHME M PEANU3alvs SIBISICTCS CIIOKHBIM IMPOILIECCOM, KOTOPBIH TpeOyeT
OOJIBIIMX BPEMEHHBIX, TCXHUICCKUX U (DHHAHCOBBIX 3aTparT;

— CYIIECTBYET BEPOSITHOCTH TOTO, YTO CYOBEKT OOYUCHHUS HE CMOKET OTIIUYUTH BUP Tyalb-
HBI MUp OT peanbHOoro. To ecTh MOJENH, CO3JaHHBIEC TTOMOIIBIO KOMIBIOTEPA, MOTYT TOJHOCTHIO
3aMEHUTh OOBEKTHI PEaTbHOTO MHUpPA WJIM CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTBH IMOTEPH HETOCPEACTBEHHOTO
MEXKJIMYHOCTHOT'O OOILECHHMS;

— OrpaHUYCHHE BPEMEHHU OOIICHUS C MeAaroroM, MOCKOJIbKY OOJIbIIIE BHUMAHUS OTIACTCS
0OIIEHNIO C KOMITBIOTEPOM;

—  YMEHBIIIAETCsI HEMOCPEICTBCHHBIM KOHTAKT MEXy CyObEKTaMU O0YUYCHHSI.

Bwmecre ¢ Tem, 3TH HEIOCTATKH HE YMEHBINAIOT POJIH BUPTYAIbHBIX MIPE3CHTAINA B y4eOHOM
mporecce, a Ha 000pPOT — CTUMYJUPYIOT MEAarorHYecKoe OOIIECTBO MPHIIOKUTh YCHITUS U MX
yCTpaHEHUs, MOCKOJIBKY OTKa3aThCs OT BUPTYAIBbHBIX MPE3CHTALUN IMOJHOCTHIO B OyIylieM He
yIacTCsl.

B xozne uccnenoBaHUs HaMU BBIJICTICHO TAKHE OUOAKMUYECKUe NPUHYUNbL 3QhekmusHozo
UCNONb308AHUS BUPMY ANbHBIX NPE3CHMAYUIL:

—  uHGOPMAIMOHHBIN KOHTCHT BHUPTYaJIbHOW MNPE3CHTALUU OJDKEH OBITh HAY4YHBIM M
HACBIIIEHHBIM, TIOHATHBIM U BOCIIPUHUMATHCSI OJTHO3HAYHO. YueOHast nH(opManus He JOJKHA CO-
JepKaTh OMMUOOK U HETOYHOCTEH. YIPOIIEHUE MMOAaYll MaTeprana JOIMyCKaeTcsl JIIIb MPH YCIIO-
BHU, YTO OHO HE BIUSIET HA €r0 CYIIHOCTb;

—  H3JIOKEHHE Y4eOHOTro MarepHalia JIOJDKHO OCYIIECTBIISATHCS B JIOTMYECKON MOCIEI0BA-
TEJILHOCTH (OT MPOCTOTO K CIIO)KHOMY, OT M3BECTHOT'O K HEM3BECTHOMY) U HE COJCpXkATh MPOTH-
BOPEUUH MEXTy Pa3HBIMHU MTOJXO0IaMHU K OJHOMY U TOMY K€ BOIIPOCY — TO €CTh XapaKTEePH30BATHCS
CHUCTEMaTHYHOCThIO W JIOTUKOHN H3JIOKeHUs matepuaia. HeoOxomumo, uroOel B padote ¢ BII y
CyOBeKTOB 00yueHUs (POPMHUPOBAIIACH JIOTUKA ITO3HAHUS, TPOU3BOANIACH ONPECIICHHAs METOTUKA
MOKCKA OTBETA HA TIOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI;

—  BII gomkHbI B1aieTh CHOCOOHOCTHIO aKTUBU3AIMH YYEOHOU NEATEITHHOCTH CYyOBEKTOB
oOydenus. Cample BaxkHBbIC (DAKTOPBI, KOTOPBIE OYyAyT CONEHCTBOBATh 3TOMY — HMHTEPAKTHBHOCTE;
MYJIbTHUME/INA; THIEPTeKCT. HAacKONBKO JIOTMYECKH, PAMOHATIBHO M METOIMYECKH BBICTPOCHHBIC
9TH ¢akropbl B BIl, HACTONBKO pe3ylnbTaTUBHO OHH OyJyT BIHSATH Ha BCIO IO3HABATEIBHYIO H
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yueOHy10 iesTeNbHOCTh cyObekToB 00yuenus (Hosukos C.I1., 2003);

— yueOHbIii koHTeHT BIl momkeH XapakTepu30BaThCs SPKOM M HASIIHOW ToJaudeit
nH(pOpMalnY, UCTIOIB3Ys AJIS 3TOrO pa3Hble MPUEMbl U CPEACTBa (MOAYEPKUBAHUE, YKa3aTelbHbIC
CTpEJIKH, HECTAaHJIaPTHOE pa3MeIlIeHUe Ha SKpaHe, MHTEPAKTUBHOCTb, IIBETHAS rpaduka, JUHAMU3ZM
(aHMManus), MyJIbTUMETUHHOCTD, CTEPEO3BYK);

— Hanuume cucteMbl ympasienus BII. Ilemaror momkeH MMeTh BO3MOXKHOCTH BHIOPATh
HauboJiee MpUeMIIEMYI0, TI0 €r0 MHEHHIO, (JOpMY U MOCIEA0BATEILHOCTh MM0IaYH y4eOHOTO MaTe-
puaina;

—  HalW4yhe He TOJBKO MH()OPMAIIMOHHOTO HAMOIHEHUS, HO U BO3MOKHOCTh YKPEIUICHUS
3HAaHUI C TPHUBIICYEHUEM 3HAYUTEIHHOTO KOJIMYECTBA NPUMEPOB PA3HOTO YPOBHS CIOXHOCTHU
(obecrieunBaer nudepeHIUPOBAHHBIN MOIX0 K 0O0YUYEHHI0) HAa KXY M3 y4eOHBIX TEM IHC-
IUIUTMHBL (y4eOHOTo mpeaMeTa). 31ech BaXHO MPEAyCMOTPETh BO3ZMOXKHOCTH CAMOCTOSITENIBHOTO
BBIOOpA 3a/1a4 CyOBEKTOM 00YUYEHHUS COTJIACHO YPOBHIO CIIOKHOCTH;

—  KOHTPOIIb U OLICHKA 3HAaHWH, YMEHHUI U HABBIKOB CyOBEKTOB OOYUYEHUS C MPUMEHEHHEM
00paTHOM CBSI3M (MOJTyueHHE PEe3yIbTaTOB B BUJEC NCIPABICHUN MIIM TOTOBOW OLIEHKH 32 BBITIOJIHEH-
HOE YIpa)KHEHUE);

—  BH3yalM3auus y4yeOHOro marepuana, KOTopas CIIy>KUT CPEICTBOM Pa3BUTHS SMOLMO-
HaJbHON U MOHATUHHON CTPYKTYpbl yMCTBEHHOM nestenbHocTH (Tepewmenko T.I1., 2001);

—  HCHOJb30BaHUE HECKOJBKUX KaHAJIOB BOCTIPUATHUS CyOBbEKTaMU 00yUYEeHUS;

—  pa3BUTHE BHUMaHUS, MaMsITH, ctocoOHOcTH aHanu3upoBath (Tepemenko T.I1., 2001);

— HalW4Hhe CMeUUaIbHOrO MPHUIOKEHHUs (CIOBapb, WHCTPYKIHS, CIPABOYHUK, METOIU-
YeCKHe YKa3aHUs | T.I1.), YTO OCBOOOXKIAeT OCHOBHYIO 4acTh BII oT aTuX nmeraneii;

—  JIOCTYIIHOCTb B MCIIOJIb30BaHNH;

—  TpenocTaBjieHUE Ui CyOBbeKTa 00yUeHHsS BO3MOKHOCTH CBOOOBI B HAYYHBIX TIOMCKAX,
JIEICTBOBATh B Pa3HbIX HAMPABJICHUSX, IOTOMY YTO MyTH K 3HAHUSM MOTYT OBITh pa3HBIMH, a €CIH
OH W OJIMH, TO caM CyOBEeKT 00yUYeHHS, UCIOIB3YsI TBOPUECKUI TOJXO0/, JOJKEH B 3TOM YOEIUThCS
(Potaenxko I1.A., 2001);

—  co3aaHue A CyOBbeKTOB 00yUeHUs COLMANbHBIX U MTPOU3BOJCTBEHHBIX CUTYAIUi;

—  BO3MOJKHOCTH a/IaliTalliu K y4eOHBIM IPOrpaMMam;

— y4eT MHTEJUICKTYaJIbHOM MOJTOTOBKM U BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEH CyOBEKTOB
o0y4eHus;

—  LEHTpaJbHOU GUTYpOI Tpoliecca 00yUYeHHsI JOKEH OCTaBaThCS CYOBEKT 00yUeHHUS, HO
OH JIOJDKEH ONPEAETUTh AUIAKTHUECKYyI0 poiib 1 MecTo BII B yue6HOM mporuecce.

OpeanuzayuoHmsie yci08us UCNOIb308AHUS BUPMYATLHOU NPe3eHmayul 8 y4eOHom npoyec-
ce:

®  COOTBETCTBHE COJEpKaHUS W WHPOPMALMOHHOW YMOPSIOYEHHOCTH y4eOHOTO MaTe-
puana coraacHo 0O0pa3oBaTENbHBIM CTaHAApPTaM, Y4eOHBIM IJIaHAM M Mporpammam oOpa3oBaTelb-
HOTO YUPEXKACHUS; BO3SMOKHOCTD AN TaI[H COTJIACHO U3MEHEHUSAM;

e o0ecrieueHrne MHOTO(YHKIITMOHAILHOCTH UcToNib3oBaHus BII;

®  HaAIWYHME METOAWYECCKOH TOKYMEHTAIINH.

Obwue mexnuyeckue mpedosanusxk eupmyanvhot npezenmayuu(O6puzan K.M., 2003):

— o0ecnieyeHre pabOTHI U3 OJHOTO KOMIIAKT-IHMCKA, KaK B KOMIBIOTEPHOU ayAUTOPUH, TaK
Y Ha JJOMAIIHEM KOMITBIOTEPE;

— KOppeKTHas paboTa ¢ IpyruM MPOTrpaMMHBIM 00€CTIeUeHHUEM;

— MHUHHUMaJIbHOE BMEIIATEIILCTBO CYObEeKTa 00y4YeHHs B TIpoliecc HacTpoiiku BII;

— yd4eT OCOOCHHOCTEH pa3NMUYHBIX OMNEPALMOHHBIX CHUCTEM, KOTOpBIe, Kak MpPaBHIIO,
NEPEYHCIICHBI B UHCTPYKIHSX MOJIb30BATEINIO;

— 3allMATa OT HECAHKIIMOHUPOBAHHBIX JEHCTBUM;

— BBICOKasl CKOPOCTb 00pabOTKH.
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Hamu obowenvl mpeboganuss Kk GUPMYAIbHbIM NPEe3eHMAayusiM OMHOCUMENTbHO KOMNO3U-
YUOHHO20 pasmeujeHus yueOHo20 Mamepudad.

N300paxkeHne Ha SKpaHe MyJIbTUMEIUWHON TOCKHU (MM MOHUTOPE) AOJKHO OBITh pazMelie-
HO TaK, 9TOOBI HY>KHas JUIsl YCBOSHUS yueOHas mHpopMaIus oToopaxanack Gurypoii, a GoH BbIje-
JISUT ¥ TIOJYEPKUBAl T€ OCOOCHHOCTH JTaHHOW MH(OpPMAIIUU, KOTOPHIE B 3TOT MOMEHT PAacKpPHIBAIOT
CYIIHOCTh yueOHoTo Matepuana. [Ipu sTom:

— un300paxkeHHe 00BEKTa JOJDKHO 3aHUMATh IUIOMIAb BCETO Kaapa, €clu TUAaKTHYECKUMHU
LESIMU U 3a/1adaMH He MPEeIyCMOTPEHO MPOBEACHUE NaibHeumeld paboThl ¢ JaHHBIM H300paxe-
HUEM;

— TJIaBHBIE AJIEMEHTHI JIOJDKHBI ObITh BBIJICICHBI; PAaBHO3HAUHBIE — COOTBETCTBEHHO O0(opM-
neHbl. Eciu 3TO BO3MOXKHO, TO YMEHBIIUTH KOJMYECTBO BTOPOCTENICHHOW (HAa NaHHBIM MOMEHT)
nHpopManuu;

— TIpH CO3JaHUH KOHTYPOB 00BEKTOB, B3AUMHOTO PACIIOIOKEHHUS AIIEMEHTOB N300paKeHUS
He0o0X0uMO 00eCNeYHTh JOCTATOYHYIO TOJIIMHY JTUHHUM, IPU 3TOM TJIABHBIE CBSI3U U OCHOBHBIC
3JIEMEHTBI, Ha KOTOpble He0OX0auMO 0OpaTUTh BHUMaHUE, JOJKHBI ObITh BhIIeNeHbl. Ho crienyer
YYUTHIBaTh, YTO AMHAMHYHOCTh U SPKOCTH JETallell CO3/1aeT TPYAHOCTH BO BPEMS BBIICICHHUS
TJIaBHOTO ¥ CYOBEKT 00YUYEeHHsI CTAHOBUTCSI HEBOCIIPUMMUYHUBBIM K COJEpKaTeIbHON HHPOpMAIHH;

— KOM(DOPTHOCTH BOCTIpUSITUS MHGOPMAIUU C MYJIbTUMEAMMHON AOCKHU (MJIM MOHHUTOpPA)
JOCTUTAETCS IIPU PABHOMEPHOM PACIIPEICIICHIH SIPKOCTH B ITOJIC 3PECHUS;

— rpaduueckas nHbopManus JOHKHAS OpraHUUECKH JOTIONHATh TEKCTOBYIO;

— Ha ogHoM ABO crenyet yka3piBaTh He OoJbllie TpeX (hakTOB, BHIBOJOB, OMPEACICHUNA U
T.IL.;

— HaJn4Me KOPOTKUX M JJAKOHUYHBIX 3ar0JIOBKOB, MAPKHPOBAHHBIX M HYMEPOBAaHHBIX CITHC-
KOB;

— BakHYIO HHGOpMaIMIo (HampuMep, BBIBOJBI, ONIPEIeIICHHUs, TTpaBuia U T.I1.) HaJAO IMojaa-
BaTh OOJBIIMM U BBIICJICHHBIM MIPUPTOM U pa3MeNiaTh B JeBoM BepxHeM yrie ABO;

— BTOPOCTENEHHYIO HH(OPMALINIO kKeNaTeabHo pa3memiars BHU3y ABO;

— KaXJ0My IpaBuiIy (OTMpeneIeHUI0) HaJ0 OTBECTH OTAEIbHBIN ab3air;

— TJABHYIO HUCI0 HAJIO0 M3JIOKUTH B IEPBOM CTPOKE ab3aria;

— HeoOXOIMMO YYHUTHIBATh, HACKOJBKO MPOOJIEMAaTUYHO OTJIEJICHHE OOBEKTa BOCHPUSITUS
OT OKPYXKAIOUINX APYTUX 00BEKTOB U (hOHA.

3acnyscusarom enumanus mpebo8aHUA K SUPMYANbHLIM NPE3eHMAYUIM OMHOCUMENbHO
yeemogoeo oghopmaenus. Ilpu mongdope 1BETOB, KOTOPHIE UCTIONB3YIOTCS B BUPTYaIbHOW Mpe3eHTa-
1M1, B&XHO 3HATh, KaK I[BET BIUSICT HA MCUXHUKY CyOBheKTa OOYUYCHHS M Ha BOCIPUATHE UM HH(OP-
Malluu:

— K B3aUMOJIONIOJHSIONINM I[BETAM OTHOCSITCS: KPACHO-3EJICHBIH, KeITO-()UOIETOBBIH, CH-
He-OpaHKeBbId. [IpyM TakoM COCJMHEHWH IIBETOB HE BO3HUKAET HOBBIX OTTCHKOB, a MPOUCXOIHT
JIMIIb B3aMMHOE TIOBBIIIICHHE HACKIIIEHHOCTHU U SIPKOCTH;

— pOJb IBETa CTAHOBUTCS MH(POPMATHUBHOM, KOTJAa OH «PACCKA3bIBACT» O CYIICCTBCHHBIX
cBificTBax mpenmMeTroB. [Ipu aToM 175 BbIIENIEeHNs HHPOPMAIMK TOTO CaMOT0 TUIA HY>KHO HCIOJIb-
30BaTh T€ CAMEBIC IIBETA;

— HACBINIEHHBIC [IBETa HYXHO MPUMEHSITH TOJBKO JUIS BBIICICHUS HH(POPMAIMH, KOTOPAs
HY’KJIaeTCsl B HEMEJIJICHHON peakIMU U KOTOPYIO CII0KHO BBIJCIUTh APYTUM 00pa3oMm;

— 1BETa HYXHO BBIOMPATH COTJIACHO OCHOBHOMY THITy CUTHAJIM3AllUU, HAIIPUMEDP, KPACHBIH
— OIACHOCTD, KEIIThIA — MPEAYNPEKIESHUE, 3EICHbI — 0€30MaCHOCTD U T.IL.;

— OIIpaB/IaHO MCTOJIH30BAHNE KOJMUECTBA IBETOB: 5+2;

— HEO00XO0IUMO 00eCIeunTh MAaKCUMAIbHYI0 KOHTPACTHOCTh, KOTOPAsi IOCTUTACTCS T0100-
poM 11BeTOB (hOHA U U300paKECHHE;

— BbIICNIeHUE MpU(Ta APYTUM IIBETOM MPH YTCHUU TEKCTa CIIOCOOCTBYET YNPOUCHUIO Ma-
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Tepuasa B MaMATH;

— oObeIuHEeHHe IBYX LBETOB (1IBETa CUMBOJIOB M ()OHA) CYLIECTBEHHO BIIUSAET Ha 3PUTEIb-
HBIi KOMQOPT, MPUYEM HEKOTOpbIE Mapbl LBETOB HE TOJBKO YTOMIISIFOT 3pEHHE, HO U MOTYT
BBbI3BaTh CTpecc (HampuMep: 3eJeHble CUMBOJIBI Ha KpacHOM (one). Jlyumie Bcero oObennHEeHHE
1BeToB mpudTa U hoHa: YePHBIN Ha O€IoM, OEITbIil HA TEMHO-CHHEM;

— I[BETHas CXeMa JI0JDKHA ObITh 0AMHAKOBOM a1 Bcex ABO.

Opeonomuunvie mpebosanus K UPMYyanbHbIM NPE3eHMAYUIM.:

— BBICOKOE€ Ka4eCTBO OTOOpakeHUs1 yueOHOW HHPOpMALINH;

— o0ecrieyeHre ONTUMAIBHOTO yrpaieHus: BII, MHTYUTHBHBINA Ui MOTB30BATENs] HHTEP-
Getic;

— o0ecrieyeHne BO Bpemsi ucronb3oBaHus BII ycioBuii, KoTOpble HE BpEIsT 310POBBIO
cyObekToB 00ydeHus. OHU CBSI3aHBI HE TOJBKO C COOJIOJCHHWEM peXHMa IPOBETPHBAHUS, HOPM
OCBEUICHHUS, Pa3MEPOB U Pa3MELICHHUS KOMIBIOTEPHBIX CTOJIOB (MYJbTUMEIUHHOTO 000PYAOBaHUS),
HO U CO3JJaHHEM I0JIOKUTEIbHOTO MUKPOKJIMMATa B rpynie (Kjacce);

— COOTBETCTBUE COBPEMEHHOMY JM3aiiHy U 3CTETUYHBIM HOpMaM;

— HaJM4Me Pa3BUTOM CUCTEMbI HABUTALIUY;

— BBICOKasi CKOPOCTb MOJTy4eHHs yueOHOH nHpopMaruu;

— o0ecnieyeHne CTOMKOCTU K OIMOOYHBIM JAEHCTBHSIM MOJIb30BaTEII;

— o0ecneyeHre BO3MOXKHOCTH UCIIOIb30BAaHUS MOACKA30K.

Tpebosanus k mekcmy, KOMOpbwlll pazmeuer 8 BUPMyaIbHOU NPe3eHMAayuL:

— OoNbIIOE KOJWYECTBO TEKCTAa Ha claije yMmeHbImaeT 3(PGEeKTUBHOCTh BOCIPHUATHUS
HarJsiIHOTO  CPEJICTBA, IO3TOMY OH JIOJDKEH CoJepXKaTb TOT MHUHMMYM TEKCTa, KOTOPBIH
HEOOXOAUMBIN 151 0003HAYCHHUS OTICIBHBIX 0OBEKTOB, MX JIEMEHTOB;

— TIIpU HAaMCAaHUM TEKCTAa HEOOXOAMMO MAKCHMAJIbHO NOJYEPKUBATh OTJIMYME MOJOOHBIX
O0ykB 3a HanucanueMm (C-O, B-B u np.) u ocobenHo mudp (mMockoiabKy Ha Bocrpustue 1udp B
OO0JIBIIMHCTBE CIIy4aeB aBTOKOPPEKIINS HE PACIIPOCTPAHSIETCS);

— ONTUMAJILHOE COOTHOILEHHE BBICOTHI OyKB M MX IIUPUHBI 2:3, pacCTOSIHUE MEXKAY
oykBamu 0,2-0,3 UX IIMPUHBI, a PACCTOSHUE MEXITY CTPOKaMU 1-2 BBICOTHI OYKB;

— TEKCT NMPAKTUYECKH HE BOCIPHUHHUMAETCS, €CJIU OH PACIOJIONKEH BEPTHKAIBHO WM IO
Kpyry;

— KaxJoe HauepTaHue HpuTa UMEET COOTBETCTBYIOIIYIO COJEpKATEIbHYI HAarpy3Ky:
I0JTy>KMPHOE — Ha3BaHUs CTPYKTYpP NOKYMEHTA; KypCUB — JIOTHUECKOE yAapeHUE, B YaCTHOCTH, Ha
(hopMyITHpOBaHUU OCHOBHBIX IOJIOKEHUH, OMpENEICHUH M T.N.; OOBIYHOE — OCHOBHON MacCHB
uHpOpMaINK;

—  TapHUTYPHI WPHPTOB CIEAYET HCIIOIB30BATh C YIPOIICHHBIM aJITOPUTMOM PACIIO3HABA-
Hus (6e3 3acedek), Hanpumep, Arial;

— Ha OJHOM claiifiec Hy’KHO H30eraTh MCIIOJb30BaHHE OOJbIIE TPeX Pa3HbIX HIPUQTOB,
MIOCKOJIbKY BBIOOp alropuTMa pacrno3zHaBaHus mpu@Ta OyIaeT yTOMIATh CyObEKTOB 00yUEHHUS.

Ilpu evibope eupmyanvuoii npezenmayuu 014 y4edOHO20 npoyecca HA nNeoazo2a 603J10-
JHCeHbl maKue 3a0auu:

1) ucnonb3oBath BII B yueGHOM Mporiecce TOJIBKO B TOM ClIydae, KOTia OHM 0OOOCHOBAHBI C
TOUKHM 3PEHMSI NMCUXOJOTMM U JuaakThku. BIl nomonHsoT, a HE MOAMEHUBAIOT TPAAULIMOHHBIE
HarJsiIHble CpecTBa 00yUEeHMS;

2) unrterpupoBath oroopanHbie BII B ienoctHyto cucremy;

3) olLeHMBATbBUPTYaAJIbHBIE IPE3CHTAMM (YMEHHUE YKa3aTh Ha UX CUJIbHBIE U c1a0ble CTOPO-
HBbI), YUYUTBIBasi OPraHU3aLMOHHO-METOJMYECKHE YCIIOBUS UCIOIb30BaHus BII;

4) npoBeJieHUe TpeIBapUTEIbHON ampoOaly BUPTYaJbHBIX NPE3EHTAIMH, YTO IO3BOJUT
n30eXKaTh ONpE/eNeHHBIX HEAOCTaTKOB BO BpEMsI MX NMPHUMEHEHHUS B Y4eOHOM mporecce. BaxHbIM
stanoM anpobauuu BII sBisercs koHTposs ux kadecTsa. [lenaror nomken nopadotats ¢ BII, 4To0sI
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MOHATH, JUISI YeTO OHA CO3/laHa, KaKylo MEJIarormyecKyro Lelb UMEET, B MPOLIECCe N3YUYECHHUSI KaKOro
MaTepHana OHa MOXKET BBIONHATH Ty WIH JPYTYIO JHIAKTHYECKYIO (DYHKIIMIO, TOCKOJIBKY OTCYT-
CTBHE MIEPEUYHCIICHHBIX KauecTB aenaeT BII HenpurogHo Amst KCTIONB30BaHMS B yUEOHBIX IETISX.

5) cobumoeHne NUIaKTUYEeCKUX TpeOoBaHMH K Hcnoib3oBaHuio BII Bo Bpemst yueOHOM
JEeSITeIbHOCTH

— TNpaBWIBHBIA BBIOOP y4eOHOro MaTepuaia JUis €ro MpeACTaBICHHS C MOMOIIBIO BUP-
TyaJbHOM MPE3EHTALINH;

— paborta u3 BII He nomKHA 3aMEHUTH Bce Apyrue GOpMbI U METOIbI O0YUYEHHUSI.

6) OlLIeHMBAaHKE CTETICHH TOTOBHOCTH CyOBEKTOB 00yueHus pabdorats ¢ BII;

7) OCyIIECTBIATH MENAroruueckoe COMPOBOXKICHNUE YUEOHOH NEeATENbHOCTH MPU HCIIOIb30-
Banuu BII;

8) opuentupoBath BII Ha packpbpiTHE TBOPUECKOTO MOTEHIINANIA CYyObEKTOB O0yUCHHS;

9) ydet ocobeHHOCTEH MO3HABATEIBHOH IEATENIFHOCTH CYyOBEKTOB 00yUeHHUS.

[IpennaraeM Takyro cxemy omoopa neoazozom upmyaibHulX npe3eHmayuil 011 y4eoHozo
npouecca:

— BbpIOOp yueOHOro marepuasia (Tembl), KOTOpbIH OyJeT mpeicTaBieH ¢ nomouisio BII
(ABO) (cnexyet mOMHUTH, YTO YUEOHBIA MaTeprai TpeOyeT KOMIJIEKCHOTO U3JI0KEHHs, HAllpuMep,
npeaBapuTesibHoe 00BSICHEHHUE refarora, padbora ¢ yaeOHHKOM, CO CPEICTBAaMU 00y4eHus);

— ot100p HyxHbIX BII niu ABO;

— mpoBepka conepxkarenbHoro HanosHeHus: BIT (ABO) oTHOCHTEIRHO COTTIACOBAHUS €TO C
JeicTByromeld yueOHOW MpOrpaMMoii; y4eT OCHOBHBIX OpraHM3allMOHHO-METOIMYECKHUX YCIOBHMA
WCTIOJIb30BAaHUSI BUPTYAIBHBIX TPE3EHTAIMNA B Y4€OHOM TMPOIECCe; HAIMYHS COOTBETCTBYIOIINX
TEXHUYECKON MOKYMEHTAllMd U METOJWYECKUX MaTepHaoB OTHOCUTENBHO Hcmonb3oBaHus BII B
y4eOHOM TIpoliecce;

— mnporHo3 3¢ dexkruBHOCTH Hcnioas3oBanus BIT (ABO) B yue6HOM mporiecce.

OTHOCUTENBHO OCHOBHBIX TpeOoBaHuil Kk (pyHkunoHansHOCTH BII, HEoOXoamMMoO 0OpaTUTh
BHUMaHHE Ha ONPEACIICHHOCTb CTPYKTYPBI, YeTKOCTh KOHIEMIINHU, YAOOHYIO HABUTAIHIO U JIETKOCTh
MoaAu(UKAIIH.

Vcnonp3oBaHne BUPTYaIbHBIX MPE3CHTAIMN B yU€OHOM INPOLECCEe MPUBOANT K 3HAYHTEIb-
HOM KOppEeKIUU yueOHBIX MIIaHOB U porpamM. CiemyeT 3aMeTuTh, uto npumeHenue BIT He Mmoxer
o0ecrnevnTh CyIIeCTBEHHOTO 3(dekra 0e3 meaarora — TOJIBKO YacTh (PYHKIUN TMeaarora MOXKET
OBITH peajn30BaHa ¢ MOMOIIbI0 KOMIBIOTEPHON TEXHUKH.

JIJisi ycTenmHoro OCyIIECTBIEHUsT y4eOHOro mporiecca ¢ ucrnosb3oBanuem BII nemarory
B2)XHO TIOMHUTH 000 BCEX BO3MOXHBIX aCMEKTaX UX BIUAHUA. Umoobl npasuivno npoekmuposams
npouecc 00y4eHUs ¢ UCNOIb308AHUEM BUPMYATIbHO NPE3CHMAUUU, Ne0a20Zy He0OX00UMO:

— OMNpEeAeNIUTh NeJArornuecKre ey ucnoyib3oBanus BIT;

— YTOYHHTb, IIe U Korja menaror ucnoib3dyeT BIl Ha 3aHATHM B KOHTEKCTE CBOEBPEMEH-
HOCTH M JIOTHKH PacKphITUsl y4eOHOro MaTepuana;

— yuecTb cnenuduky yueOHOTOo MaTepuaa, Xxapakrep oObsICHEHUSI HOBOM WH(POpMAIINH;
— y4YeCThOPTaHM3aIMOHHO-METONYECKUE YCIoBUs 3(h(hekTuBHOTO nconbp3oBanus BI;
UCHoJb30BaTh He Tonbko BII, HO u npyrue cpencta oOydeHus;
pean30BaTh HHAUBHUAYAIbHbBIE MOIXOAbI K CyObeKTaM 00ydeHus;
OTIpEICTIUTh U OLEHUTH pe3ybTarhl npumeHeHus BII;
OCYIIECTBUTH CBOEBPEMEHHYIO KOPPEKIIUIO Ipoliecca ucrnoiab3oBanus BII.

Ha ocnoeanuu ananuza 1umepamypHvlX UCHOYHUKOE U COOCHMBEHHOZ0 ONbIMA HAMU
paspabomana 0000uWieHHAA cXeMa OP2AHU3AUUU 3AHAMUA C UCNOJIb306AHUEM GUDPMYATbHOI
npezenmavuu:

1. OnpenenuTs poiab U MECTO OyAYIIETrO 3aHATHS B UCCIEIYEMON TeMe, ero CBs3EH C mpe-
JBITYIIAMU U TOCIETYIOIINMHU 3aHSITHSIMH.

2. CchopmynupoBaTh LeNH W 337a4dl 3aHITHS, YUUTHIBAsl ICUXOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH
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ayJIUTOpUU. YTOYHHUTH METOJbl KOHTPOJIS M OLIEHUBAHMS YPOBHS JOCTHXEHMS KaXIOW M3 Lenel
3aHATHUS.

3. O3HaKOMHUTHCS € yUeOHUKAMHU, METOIMYECKUMH OCOOUSIMH, SJIEKTPOHHBIMHU M3AaHUAMU
00pa30BaTeNbHOr0 HANPABJICHUS U BUPTYaJIbHBIMU IPE3EHTALUAMH 10 JAHHOW TEME.

4. Onpenenutd THN 3aHATUSA. COCTaBUTh MPUOIU3UTEIBHYIO CTPYKTYpPY 3aHATHA. BriOpaTh
ONITUMAJIEHBIE METOABI 00y4YeHHS U (HOPMBI JESATETHLHOCTH, KOTOPBIE COACHCTBYIOT 00pa3oBaTeb-
HOMW JeSTENbHOCTH.

5. OtobpaHHbIe MaTepUaNbl OIICHUBAIOTCSI BO BPEMEHHU: UX MPOAOIDKUTEIHLHOCTD HE JODKHA
MIPEBBIILIATH CAHUTAPHBIX HOPM; PEKOMEHIyEeTCsl IPOCMOTPETh U PaCIIpeesIuTh 1o BpeMeHH Bce BIT
(ABO), xoTopble OyayT UCIIONB30BAThCS HAa 3aHATUHU. 3allJIaHUPOBATh PE3EPB BPEMEHH.

6. Pa3paboraTh clieHapuil OCIE0BAaTEIbHOCTH CBOUX JIEHCTBUNA Ha 3aHATUU (TOMUHYTHBIN
mwiaH) ¢ ucnons3oBanueM BII (ABO). Ecau otcyrctByeTHyxHas BII (ABO), Hy’kHO OoCylIeCTBUTH
nouck B MHTepHere, Menuareke BY3a min pa3paboTath COOCTBEHHYIO.

7. Ilnanupyst AOCTM)KEHHUE OIpPENEICHHBIX IeJIel, Meaaror npeaycMaTpuBaeT MO3TalHbIe
JMAarHOCTUKY M KOHTPOJb. ISl 3TOro MCHOJB3YIOTCS TOTOBBIE MIIM Pa3pabaThIBAIOTCS HOBBIE
3a/laHusl, KOTOpble Takke pazMeniatoT Ha ABO.

8. Pa3pabotka gomaiuHero 3aaanus. Ilenaror onpeaenser 3anady, B IpOLEcCe BHITOJIHEHHS
KOTOpBIX HY>KHO ucmoisib3oBats BII (ABO).

9. AnpobGanus u ananu3 3¢ppekTuBHOCTH 3aHATUA ¢ TpuMeHeHueMBI1.

4. BoiBoabl

1. OmnpeneneHbl NPeaNOCHIIKM pa3pabOTKU M UCIHOJIb30BAHUE IEJaroraMu COOCTBEHHBIX
BUPTYAJIbHBIX MPE3CHTALIUNI!

— U3JI0)KEHUe y4eOHOro MaTepHraia METOJUYECKUIIPAaBUIbHO;

— U3JI0)KEHHE MaTepuaa MeJaror CTpOUT COIIaCHO y4eOHOMY IJIaHy OUCLMIUIMHBEL (TIpea-
MeTa);

— COOCTBEHHBIN NUIAKTHUYECKUN MaTepuas Ienarora MOXKET OOHOBISITHCS C YaCTOTOM,
KOTOpasi HE0OXOAUMAasi EMy CAMOMY .

2. O60CHOBaHbI AUJAKTUYECKUE TMPEATIOCHUTKH 3(PPEKTUBHOTO UCIIONIb30BaHUs BUPTYaIbHbIX
npe3eHTaIuii B yueOHoM mporiecce. Kpome Hamn4usi COOTBETCTBYIOMIEH TEXHUKH, MTPOTPAMMHOTO U
METOINYECKOro oOecriedeHus1, UHPPACTPYKTYphl yueOHOTrO 3aBeAeHus, 3P (HEKTUBHOCTh TPUMEHEHHS
BUPTYaJbHBIX IPE3CHTAlMii B y4eOHOM IIPOLECCE 3aBUCUT OT OpPraHW3alMOHHO-METOANYECKUX
YCIOBUM  HCIOJIB30BAaHUS  BHUPTYaIbHBIX Ipe3eHTalMid (y4eT ICHXOJOro-NeJarornyeckux,
TEXHUUYECKUX M APrOHOMMYHBIX TPEOOBaHUM, a Takke AMJAKTUYECKUX MPUHIIMIIOB; pa3HOOOpa3ue
METO/I0B U (opM OOy4YEeHHs; CXeMa OpPraHM3alUM 3aHATHUS C HCIOJIb30BaHUEM BHUPTYaJbHBIX IIpe-
3eHTallUl; pa3paboTKa v anpoOarys BUPTYATbHBIX MPE3CHTAIMNA 7151 KOKI0W yUeOHON TUCITUTUTHHBI
(mpenMety); yd4eT AMJAKTUYECKUX BO3MOYKHOCTEH BHMPTYyalbHBIX IIPE3EHTAllUH Kak CpeicTBa
aKTMBH3allMM y4eOHOIro Mpoliecca; NOAroTOBKA Me1arora K IPUMEHEHHIO BUPTYalIbHbBIX IPE3eHTaINH
B Y4eOHOM IpoIiecce), peaan3alusl KOTOPhIX MO3BOJISIET JOCTUYb MAKCUMAIIBHOTO I1€1arorn4ecKoro
3¢ @exTa Npy HaMMEHbIINX 3aTpaTaXx MaTEPUAIbHBIX CPE/ICTB U MHTEIUIEKTYaIbHBIX YCUIHH.

3. Co3naHo ycnoBusiM (hOpMUpPOBaHHS TOTOBHOCTH IPETIOIAaBATENIEH U CTYIEHTOB K IPHMe-
HEHMIO BUPTYAJIbHBIX NPE3EHTALUI B yueOHOM Ipoliecce, KOTOPhIE 3aK/II0YalOTCs B YCBOSHUH IIpe-
noJaBaTeNsiMi U OyAyIIMMH IeJaroraMi TEOPeTHYECKHX 3HAHWW M3 JaHHOW OO0JIaCTH 3HAaHUM U
(opMHpPOBaHUS UX YMEHUH AUJAKTHUECKU MIPABUIBHO MUCIOJIb30BAaTh BUPTyaJIbHbIE NIPE3CHTALIUH B
yueOHOM mporiecce (OCBEUICHHE OpPraHU3allMOHHO-METOJUYECKUX YCIOBUH HCIOJIb30BAHUS BUp-
TyaJbHbIX Npe3eHTanuil). [lokazaHo, 4TO B yCIIOBUSIX MPUMEHEHHs BUPTYaJIbHbBIX MPE3EHTALUN Me-
HSIETCS XapakTep paboOThl U CoJEpKaHHUE JIEATEIBHOCTH MeJarora — OHW MPUOOPETaI0T TBOPUYECKYIO
¢dopMy U TpeOyIOT OCTOSIHHOTO CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHNUS TI€/1arora.

[IpoBeeHHOE HCCIIEOBAaHHE HE HCUEPIIBIBACT BCEX ACHEKTOB MPOOJIEMBI HCIOIb30BAHUS
BUPTYaJIbHBIX NIpEe3eHTalUil B yueOHOM mporecce. [lanpHeilero uccnenoanus TpeOyroT mpoodie-
MBI pa3pabOTKH MHTETPUPOBAHHBIX METOIUK BHEAPEHHs B yUeOHBIHM Mpolecc BUPTyalIbHBIX BUIEO-
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NpPEe3eHTAli U MOJAroTOBKa OYIyIIMX MEeNaroroBUX CO31aBaTh M MOJCPHH3HPOBATHCIEIBIO TTOBBI-
meHus 23QpPEeKTHBHOCTH y4eOHOTO MpoIiecca.
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TEXHOJIOI'MYECKHE MPOLECCHI
KAK OBBEKT U3YYEHUSA CTYAEHTAMH 3KOJIOI'AMH

Boimoeuu O.11.,

KaHOUO0am neodazocuyeckux Hayx,
Odoyenm, Posenckuti cocyoapcmeenmwiti
2YMAHUMAPHBI YHUBEPCUMEM

2. Posno, Yxpauna

Annomauyusn

B cmamve paccmampusaemcs npobaema obyuenusi 6y0yuux 3K010208,
PACKPLIBACNCA KOMNIEKCHBII NOOX00 K U3VUEHUIO OCHO8 NPOU3B00CTEA U MEXHO-
Joeuyeckux npoyeccos. llonumanue mexHoI02ULECKUX NPOYeCco8 no360aum 6yoy-
WuUM 9KONI02AM ONPeOerums GIUSHUE NPOMBIULIEHHbIX U CelbCKOXO035UCHBEHHbIX
NpeOnpusmuil Ha OKPYICcarowyto cpedy. Imo Oyoem cnocobcmeo8ams bls8IEHUN)
NPUYUH 3A2PAZHEHUL OKpYHCaloujell cpedbl U pa3padbomKe HOBbLX MeXHOI0SULeCKUX
€cnocoH08 nPedomepalyets 3a2Pa3HeHUsL.

Abstract

In the article the problem of training for future environmentalists is
described, it reveals a comprehensive approach to the fundamentals of production
and technological processes. Understanding these processes will allow future
environmentalists to determine the impact of industrial and agricultural enter-
prises on the environment. This will help to identify the causes of environmental
pollution and give the possibility to develop new technological ways to prevent
pollution.

Knrouegnvle cnosa: npouzeo0cmeo, mexnono2uueckuii npoyecc, 06yoyuue 3Ko102u,
yuebuwlll npoyecc.

Key words: manufacturing, technological process, future environmentalists,
educational process.
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1. Beeaennue.

[ToTpeOutenbckasi NEATENTHHOCTh YEIOBEKAa MO OTHOIICHUIO K TMPHUPOJE OTPHUIATEIHHO
BJIMSIET HAa OKPY’KAIOIIYIO CPEy, IIOATOMY COXPaHEHHE MPHUPOBI ABISETCS aKTyalbHOM npoliaemMoin
COBpeMEHHOCTH. HaydHO-TeXHUWYEeCKUN MPOrpecc pa3pylIacT OKPYXKAIOUIyl0 cpeay, OO0OCTpsieT
Takue TI00alTbHbIE SKOJOTHYECKHE MPOOJIeMbI, KaK 3arpsi3HEHHE BO3AYIIHOTO OacceifHa, CylId U
OKEaHOB, YMEHBIIIEHUE 3aMacoB MIPUPOIHBIX PECYPCOB, BHE3AMMHOE N3MEHEHUE KIIMMAaTa U pa3pylie-
HUE TPUPOAHBIX KOMIUIEKCOB, TOBBIIICHHE PaAHOaKTUBHOTO ¢oHa u Ap. [ns pemeHus STux
mpo0JieM, B TIEPBYIO OUYepe/ib, HEOOXOAMMO TOHUMATh BCIO MX OIACHOCTH, COOIMIOIATh HOPMBI H
MpaBUJjia 3alUThl OKPYXAIOLIEH Cpebl, a TAaKKe BHEIPATh MEPONPHUSITHS MO YMEHBIICHUIO pa3py-
IIUTEILHOTO BO31eHCTBUSA. COXpaHEHUE OKPYXKAIOMICH Cpebl BO MHOTOM 3aBHCUT OT d((EeKTHB-
HOCTH MEXaHHM3MOB YIIPABJIECHUs TPOMBIIUICHHBIMU IpeaAnpuatusmMu. [losToMy BO3HHMKaAeT BOMpoc,
BO-TIEPBBIX, COBEPILICHCTBOBAHUS M MOJEPHHU3ALIMN TEXHOJOTUN TTPOU3BOICTBA, OPUECHTHUPOBAHHBIX
Ha KOMIUIEKCHBIN MOAXOJ K PEHICHUIO YKOJIOT0-DKOHOMUYECKUX MPOOieM, BO-BTOPBIX, TOHUMaHHE
CIIEIHATUCTAMHU-IKOJIOTaMU CYTH TEXHOJIOTHYECKUX TPOIECCOB M WX BIMSIHUS HA OKPY’KAIOIIYIO
cpeny.

2. MartepuaJjibl 1 METOAbI.

B manHoM mccienoBaHuy ObIINA MCITOIb30BAHbI TAKHE METOIbI:

a) TEOPETUYECKHE — aHAJIU3 JEMCTBYIOIIUX CTAaHAAPTOB BBICIIETO 00Opa30BaHUs, YUEOHBIX
MporpaMm, y4eOHUKOB M YU4eOHBIX TTOcOOMii, MOHOTpaduil, AUCCepTAIIMOHHBIX UCCIIEeI0OBAaHUH, CTa-
TEH ¥ MaTepUaAIOB HAYYHO-METOMUECKUX KOHPEPEHIINH IO BOIIPOCaM METOIUKHA OO0YICHHS TeXHHU-
YECKUX TUCIUIUINH OYyIYyIINX SKOJIOTOB;

0) SMIIMPUYECKHE — aHAIHU3 PE3yJIbTATOB OOYYCHHS CTYICHTOB-IKOJIOTOB OCHOBAM IPOMU3-
BOJICTBEHHBIX TEXHOJIOTUH, B COOTBETCTBUU C MPOOIEMO UCCIIeJOBaHUS, TIeJarorTHYecKie HabIto-
JIeHUSI, Oecelbl ¢ TPEoIaBaTeIsIMU U CTYJACHTAMH, aHKETHPOBAHUE, TECTHPOBAHKEC; aHATN3 OIbITA
paboThI penogaBaTenieil 0 OCHOBHBIM MOJIOXKEHHUSIM HCCIEIOBAHNUS;

B) KOHCTATUPYIOIIUH W MPOOJIEMHO-TIOMCKOBBIA dTAIbl TEIarOrHaecKoro dKCIEPUMEHTa C
MOCNeAyomeld aBTOMAaTU3UPOBAHHON CTAaTUCTUYECKOW 00pabOTKOM pe3ylbTaTOB HUCCICIOBAHUS C
IIEbI0 BBISICHEHUS TMEAarorndeckor 3PQPEKTUBHOCTH M JACHCTBEHHOCTH METOIUYECKOW CHCTEMBI
00y4eHHUs TEXHUYECKUX TUCIUIUINH Oy IyIIUX SKOJIOTOB.

3. PesyabTaTsl 1 00Cy:KICHHE.

OnHuM U3 BaXXHEUIINX JOKYMEHTOB, ONPEICISIONINX COAEpKAHUE, 3a1aUl, CTPYKTYpPY KO-
JIOTHYeCKOro oOpa3oBaHus B YKpauHe sBisiercs Konrenus 3xoiorndeckoro oopazosanus (Kon-
uenmusi, 2002). CornacHo 3toii KoHnenuuu rocynapcTBeHHas MOJUTHKA B 0OJIACTH IKOJIOTUYEC-
KOTro 00pa3oBaHus JOJKHA OCHOBBIBATHCS HA CJICYIOIMIUX MPUHIIUIIAX:

- pacmpocTpaHeHHE YKOJIOTMYECKOTO 00pa3oBaHusl M BOCIIUTAHMS HA BCE CIIOW HACETCHHS C
Y4€TOM MHANBUAYAIBHBIX HHTEPECOB, CTUMYJIOB U OCOOCHHOCTEH COLIMAIIBHBIX, TEPPUTOPHATBHBIX
rpynn 1 npodeccruoHalbHbIX KaTeropuii;

- KOMIUIEKCHOCTH 2KOJIOTHYECKOTO 00pa30BaHMsI M BOCTIMTAHHS;

- HENpPEepBIBHOCTH MpOILIecca KOJOTHYECKOro OO0yueHUusi B cucTtemMe oOpa3oBaHUS, B TOM
YUCJIC MOBBIIICHUS KBATU(PUKAIIMN U TIEPETIOATOTOBKH.

Takum 00pa3oM, TTaBHBIMH 33/1a4aMH 3KOJIOTHYECKOTO 00pa30BaHUs SBISIOTCS:

1. ®opmupoBaHUE FKOJOTMYECKON KYJIbTYPbhI BCEX CJIOEB HACEIEHUS.

2. IloaroroBka CEUAIMCTOB-3KOJIOTOB JUIsl Pa3JIMUHbIX OTPAciied HApOJIHOIO XO35UCTBA.

3. CoBepIICHCTBOBAHUE, COTJIACOBAHKE M CTAHAAPTU3AIINS TEPMHHOJIOTHH B 00JIACTH IKOJIO-
THYECKNX 3HAHMH.

B Hamem mccnenoBaHWM BaKHOE MECTO 3aHMMAET BBICIIEE KOJOTHYEecKoe oOpa3oBaHMUE,
KOTOpO€ 00ecTeuynBaeT MOATOTOBKY CIIEIUATMCTOB-3KOIOTOB.

[ToaroroBka cCrenuamIuCcTOB-IKOJIOTOB B BBICIIEM y4Ye€OHOM 3aBEIICHUM OMPENETSETCs CO-
TJIaCHO 00pa3oBaTeNbHO-MPO(ECCUOHATFHOM MPOrpaMMe, CTPYKTYPHO-IOTHYECKOW CXeMe MOATO-
TOBKHM, YU4E€OHBIMU TpOrpaMMaMi AWCIMIUIUH M OTOOpa)kaeTcs B COOTBETCTBYIONIMX yYeOHUKaX,
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y4eOHBIX MOCOOUAX, METOJAMYECKUX MaTepualiax, TUAAKTHUYECKUX CPEICTBaX, a TaKkKe MpH MpOoBe-
JIeHUN Y4eOHBIX 3aHATUH U JPYTUX BUIOB yUYCOHOU eI TEIHHOCTH.

[IporpaMMbI MOATOTOBKH CHEUATHCTOB-3KOJIOTOB MPEyCMaTPUBAIOT: OJIyYEHHUE COOTBET-
CTBYIOILIETO 00BEMa TEOPETUUECKUX 3HAHUI MO 3KOJOTHH, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha MPO(ecCHOHATb-
HYI0 JI€ATEIbHOCTh; Pa3BUTHE HEOOXOIUMOTo 0ObeMa MPAKTHUYECKUX SKOJIOTHYECKHX 3HAHUM B
o0jacTu OXpaHbl OKPY’KAIOLIEH Cpelbl W palMOHAIbHOTO HPUPOJONOIb30BAaHUS, YMEHHE Camo-
CTOSITEJIBHO aHAJIU3UPOBATH U MOJEIMPOBATH 3KOJIOIMUYECKUE CUTYaAllMH C LIEJIbI0 YIIPABICHUS MU,
pa3BUTHE OCO3HAHHUS PEAIbHOCTH SKOJIOIMUECKOIr0 KpH3Uca M MOUCKa MyTel ee MpeJoTBpalIleHHUS;
MOJIyYEHUE HABBIKOB B PEHICHUU OTPACIIEBBIX, JIOKAJbHBIX M PErHOHAJIBHBIX HKOJIOTHYECKUX
poOJIeM; YMEHHUE MOIB30BATHCS SKOJIOTUIECKIMHA HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIMHU JOKYMEHTAMH; Pa3BU-
THE CTIIOCOOHOCTH OIIEHUBATH HKOJIOTMYECKUE CUTYAIlUd U OCYIIECTBIISATH MEPONPUATHS IO OXpaHe
OKpY Karollel cpebl ¢ MO3ULMI COBPEMEHHON 3KOJIOTHH, MTOJIUTUKH, SKOHOMHUKH, 3aKOHO1aTENIbCT-
Ba; GOpMUPOBAHNE AKTHUBHOW TPAXIaHCKON MO3UIIMHU MO PEHICHUIO MPOOJIeM 3alIUThl OKPYIKako-
el cpensl U coxpaHeHust Onocdepsl; yMEHHE aKTHBHO TOJIB30BATHCS COBPEMEHHBIMH HH(pOpMa-
LMOHHBIMU TEXHOJIOTUSAMH JIJISl PEILICHUS SKOJIOTUUECKUX 3a4au.

Mpl cuuTaem, YTO MOATOTOBKY CIELUAINCTOB-3KOJIOTOB HYKHO OCYLIECTBIISITh TaK, YTOOBI
OHM HE TONBKO OOyaganu (yHIaMEHTAIbHBIMU 3HAHUSAMH TPO(ECCUOHATBHBIX TUCIUIUINH, HO U
MOTJU OblI CBSI3aTh pa3nyHble O0JACTH HAYKH U TEXHHMKHU C LEIbI0 (OPMUPOBAHUS LIEIOCTHOTO
MPEACTABICHUSI O PAa3BUTUU HAYYHO-TEXHUYECKOI'O MPOTPEcca W €ro BIMSIHUS HAa OKPY KAIOUIYIO
cpeny. To ecTb, B yCIOBHSX Pa3BUTHS TEXHMUYECKOIO IMporpecca HEOOXOAMMOMN COCTaBIISIOIIEH
MOATOTOBKU CHEIUATMCTOB-3KOJIOTOB JIOJKHO CTaTh PAa3BUTUE TEXHOJIOTMYECKOTO MBIILICHHUS, 3HA-
HUE TEXHOJOTHYECKUX MPOLECCOB U YMEHHUE J1aBaTh 3KOJOTUYECKYIO OLEHKY, KaK OTAEIbHBIX TEX-
HOJIOTUYECKUX MPOLIECCOB, TaK U ONPENEIECHHBIX NPOU3BOJACTB, YMEHUE AHAIM3UPOBATH HKOJIOTHU-
YECKUE COCTABJISIOUINE HAYYHO-TEXHUYECKUX pa3pabOTOK M MX JaJbHEHIIEro MNpPaKkTUYECKOTO
UCrnonb30BaHus. [y 3Toro HeoOX0IMMO UMETh KOHKPETHOE MPEICTABICHHE O CAMOM MTPOU3BOJICT-
BE€ U TEXHOJIOTUYECKUX MPOLIECCaX OMPEIEIEHHBIX TPOU3BOJICTB.

CrenuanmcT-3KoI0r OTHOCUTCS K YUCITY NPO(ecCHOHANbHBIX CIELUANINCTOB, A KOTOPBIX
LENBI0 JTI0O0TO TPOM3BOJCTBA SBISETCS HE TOJBKO BBIMYCK Ka4eCTBEHHOW MPOAYKIUH C MUHU-
MaJbHBIMU 3aTpaTaMu OOIECTBEHHOTO TPY/Aa, MAaTEPHAIOB U TEXHUYECKHUX CPEACTB, a 0c000e 3Ha-
YeHHe MPUOOPETAET IKOJOTNYECKasi YUCTOTA JTHO0r0 MPOU3BOJCTBEHHOIO MTPOLIECcCa.

[TockoabpKy MPOU3BOACTBEHHBII MPOLIECC — 3TO COBOKYMHOCTh TEXHOJIOIMYECKUX MPOLECCOB
(meiicTBwmii), B pe3ysibTaTe KOTOPBIX HCXOJHBIE MaTepUalbl M MOy paOpHuKaThl NMPEeBPaIIalOTCs B
rotoBblie u3aenus (Curosa B.1., 2008), To ocHOBaTeNbHOE N3YYEHUE TEXHOJOTMUECKUX MPOLIECCOB
SIBJIIETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO MMOATOTOBKH Oy IyIIHUX CIELUAIUCTOB-IKOJIOTOB.

OOyueHue JaHHOMY BOIIPOCY CTOMT HalpaBUTh Ha MOHMMaHHE TEXHOJOIMYECKOTo Mpolec-
ca, KaKk CJI0O)KHOTO IIpoliecca MOocieA0BaTeIbHOro Habopa omepauui mo a00bYe U nepepadoTke
ChIpbsl B IIPOMEKYTOUYHBIE MPOAYKTHl M HU3TOTOBJIEHUIO TOTOBOM MPOAYKLHMHU C ONPEACICHHBIMU
coiicTBamu. OOIIYI0 CXeMy TEXHOJIOTHYECKOTO MPOIecca MOKHO N300pa3uTh Tak:

pyUHas pyuHas
. padoTa pabora
PHPO/IHBI#H
ATV MeXaHH3H- MeXaHH3H-
> : — DOBAHHAS —e  DOBAHHAS

\J/

paGota pabota
pecype
PACXOIBI PACKOIBI

SHepPrHH IHEPTHH

Puc. 1. Obwas cxema mexuonocuueckoeo npoyecca.
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TexHoornYecKre Mpouecchl TECHO CBSI3aHHBI C OKPYIKAIOIIeH CpeloM, MOCKOJIbKY OTTYIa
MOJTyYal0T CHIPhE M DHEPTHIO, a B HEEC OTJAIOT TOTOBYIO MPOAYKIIMIO U 3HAYUTEIHHYIO YacTh OTXO-
noB. K coxanenuto, npu pa3pabOTKe TEXHOJOTHUECKUX MPOIECCOB MPOU3BOJICTBA HE YUHTHIBAIOT
9Ty B3aUMOCBS3b, & YUUTHIBAIOT JIMIIG JBA IPHHIIAIIA: TEXHUYCSCKHIA H SKOHOMHUYECKHiA. B cooTBeT-
CTBHH C TEXHHYECKUM MPHHIIUTIOM, TEXHOJOTHYECKUHN MPOIECC JOJDKCH TOJTHOCTBIO 00eCIIeYrBaTh
BEITIOJTHEHUE BCEX TPeOOBaHW pabodvero depreka W TEXHHUSCKHX YCIOBHI Ha M3TOTOBJICHHE 3a-
naHHOU mpoayKuuu. C 3KOHOMHUYECKOW TOYKM 3PEHUS H3TOTOBJICHHE MPOMYKLIUU TOJIKHO OCY-
MIECTBIIATHECS ¢ MUHAMAJIBHBIMU 3aTpaTamMH TPyJaa W MPOU3BOJACTBA. Ho HampspkeHHAss SKOJIOTH-
4eckasi CUTyalusi TpeOyeT OT MPEANPHUITUNH OPUCHTUPOBATHCS B MEPBYIO OYepe/lb HE HAa BBHICOKHE
MOKAa3aTeIN SKOHOMUYECKON 3((EKTUBHOCTH, a YUUTHIBATh UX BIUSHUEC HA OKPYKAIOIIYIO CPELY.
[To 5TO¥ MpUYHMHE CTOUT, BO-TICPBBIX, BHEAPATh TAaKUE TEXHOJIOTHU, KOTOPhIC Obl MCHBIIC BIIUSIIN
Ha OKPYKAaIOIIYI0 Cpeay MPH W3TOTOBJICHHH, TMOTPEOICHUH W YTHIM3AIMHA HCIIOIH30BAaHHOU TIPO-
JYKIIUH, BO-BTOPBIX, HY)KHO CIIOCOOCTBOBATh MEPECTPOUKE TEXHOJIOTUYECKON 0a3bl B HAIIPABICHUU
PaIMOHAIFHOTO MCIIOJIB30BAHMSI TIPUPOTHBIX PECYPCOB, B-TPETHUX, HEOOXOIMMO TTOBTOPHO Tepepa-
0aThIBaTh OTXOBI IIPOU3BOCTBA U MOTPEOJICHHON MPOYKIIHH.

TexHOJIOTHS TTOTyYCHHS ONPE/ICIICHHBIX BHIOB MPOAYKIIMH, KaK IMPABUJIO, COCTOUT M3 pa3-
JIMYHBIX MPOLIECCOB, UX KOJIMYECTBO, COCTAB, MOCIIEI0BATEILHOCTh BBITOJHEHHS 3aBUCIT OT UCXOJI-
HOTO CBIPbSI, €T0 TIOJITOTOBKH, CJIOKHOCTH M KOJIMYECTBA 000PYIOBaHUS, OPYIUH Tpylda, OpraHu3a-
uuu npousBoacTBa (Bacunbkos B.I'., 2003). B Tabnune 1 npeacrasnena obmas Moaens oOpa3oBa-
HUS TOTOBOM MPOIYKIIUU JTFOOOTO MPOU3BOJICTBA C MO3UIIUHU TTOCIEACTBHI, KOTOPHIC MOTYT BBI3BATh
TEXHOJIOTUYECKHUE TPOIIECCHI B OKPYIKAIOIICH cpejie.

Tabnuya 1.
Moodenb 0bpazosarus 20mogotl nNPOOYKYUU € Y4emom dIKOA0SUYECKUX NOCAeOCTNEULL.
Ne 9tan Ipouecc JKoJI0rHIecKue
3/m NnocJieJICTBUS
1. Oo6pa3oBanue npupoanoro | JleiictBue npuponusix ¢ak- | OOpa3oBaHue BEIIECTB |
CBIPbsI TOPOB Ha NPOTSIKEHUHU CO- | MPOLIECCOB MOCTENEHHO Me-
TEH ThICSY JIET: JIaBJCHMS, | HSUIM COCTOSIHUE OKpYyXKaro-
TEMIIepaTypbl, BIAKHOCTH, | LIEH Cpebl
€CTECTBEHHOI'0 paJihalliOH-
Horo (¢oHa, o0Opa3oBaHuUs
XUMHUYECKUX DJIEMEHTOB H
UX COeOUHEHUN
2. JloGbIua chIpbst JloObr4a TOJNE3HBIX WCKO- | PazpymieHue  mpupoIHBIX
MAaeMBIX OTKPBITBIM U 3a- | JaHAmAadTOB, 3aJexel Mo-
KPBITBIM CIIOCOOAMM, TpaHC- | POJI, OTAEIBHBIX CIIOEB 3€M-
MOPTUPOBKA CHIPbS HOM KOpBI, 3arpsi3HEHUE
OKpYXaroIIei cpensl
MbUIBI0 U BPEIHBIMHU Ta3o0-
BBEIMH BBIOpOCAMU
3. [Tepepabotka noObiToro u3 | dusnueckue U xumudeckue | TemnoBoe, XUMUYECKOE 3a-
3€MHBIX HEJp (M BTOPUYHO- | MPOLIECCHI U3MEHEHUS | TPSI3HEHUE  OKpY Karouleu
T'0) CBIPbs CTPYKTYpbl M  cOCTaBa | cpenbl ¥ oOpa3oBaHHE
CBIPbsI «IyCTOW OPOJBD»)
4. [IponsBoacTBEHHBIE [TpomsinieHHoe mpou3Boa- | OOpa3oBaHue MPOMBIIUICH-
MPOLIECCHI CTBO HY’KHOM IIPOyKIIHH HBIX OTXOJOB U BHIOPOCOB B
OKPYKAIOUIYI0 Cpeny
5. Peanu3zanus roroBoi XpaHeHwus, yrnakoBka, | O6pa3oBaHHue OBITOBBIX OT-
POAYKIUHU TPaHCIOPTUPOBKA, XOJIOB U3 YIAKOBOK, OTBOJ
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HUCIOJIb30BAHUE TOTOBOH | mIomIaaeil 1moja CKiajasl Io-
MPOAYKIHHU TOBOM TPOAYKIIUHU, BBIOPO-
Chl TPAHCIOPTA B OKPYKAKO-
IIyl0 Cpeny, 3arpsi3HEHUue
OKpYXarollel cpensl B pe-
3yJIbTaT€  MCHOJIb30BAHUS

MPOTYKIIH
[TepepaboTka mpomeinieH- | [IpombinuieHHOE Tpon3Boa- | OOpa3oBaHUE MPOMBIILICH-
HBIX OTXOJIOB M BIOPOCOB CTBO HY>KHOM IIPOTyKIIMH HBIX OTXOJIOB ¥ BEIOPOCOB B
OKPYXKaIONIYI0 Cpeay
Yrunuszanuusi npOMBILLIICH- du3znueckue U XuMuueckue | TermioBoe, XMMHYECKOE 3a-
HBIX OTXOJIOB ¥ BEIOPOCOB MPOLECCHI W3MEHEHUS | TPA3HEHHE  OKPYXKaIoIIei
CTPYKTYphI U COCTaBa OTXO- | Cpelbl U 00pa3oBaHHE CBa-
JIOB JIOK ¥ XPAHWIHIL HEMTPUTO/I-

HBIX JUISl JaJbHEUIEH repe-
pabOTKH M HCTOJIB30BAHUS

OTXOJ0B
6. Vrunmzanms ucroiib3oBad- | Ou3ndeckne W XUMHYECKHe | TemnoBoe, XUMHUYECKOE 3a-
HOH IPOAYKIUU MIPOLECCHI U3MEHEHUS | TPSA3HEHUE  OKpYXKarollen
CTPYKTYPBI U COCTaBa OTXO- | CpeIbl U 0Opa3oBaHUE CBa-

JIOB JOK M XPAaHWIHUIL, HENpHU-

TOOHBIX JUIS JalbHEWUIIeH
nepepaboTKUu M HCHOJIB30-
BaHUs1 OBITOBBIX OTXOJIOB
[lepepaboTtka ncrnonp3oBan- | [Ipombinmennoe mpousBoa- | OOpa3oBaHWE MPOMBINILICH-
HOW PORYKIMH CTBO HYXHOH NPOIYKIUU HBIX OTXOJIOB M BBIOPOCOB B
OKPY’KaIOLIYIO Cpeay

Takas Mozens 0Opa3oBaHUs TOTOBOM MPOAYKIUH JOHKHA OBITH MOJIOKEHA B COJIEp)KaHUE
00y4YeHHUsI CTYJICHTOB-IKOJIOTOB, CIIOCOOHBIX paboTaTh Ha JIFoOOM mpeanpusTud. CrenuaincT-3Ko-
JIOT JOJHKEH YMETh aHAIM3UPOBATh ATambl 00pa30BaHUS TOTOBOM MPOAYKIHUU U TEXHOJOTHYECKHE
IIPOLIECCHI, KOTOPBIE €r0 COMPOBOKIAIOT; IPOrHO3UPOBATH SKOJIOTMUECKHUE MOCIEACTBUS TEXHOJIO-
TMYECKHUX IPOLECCOB Pa3IMYHBIX MPOM3BOJACTB; pacCMaTpUBAaTh TEXHOJOTHYECKUIH MpOIECC, Kak
00BEKT, KOTOPHIH BBI3BIBACT MOMAJAaHUE B OKPYKAIOIIYIO CPEAy BEUIECTB, OKA3bIBAIOIINX BPEIHOE
BO3/JICHCTBUE HA MIPUPOIHBIE SKOCUCTEMBI U YEJIOBEKa.

Tonpko cIenMamUCT-3KOJIOT, KOTOPBIM MOHUMAET CyTh TEXHOJOTHYECKOTO IMpoIecca TOro
WM UHOTO MPOU3BOJICTBA, CMOXKET MPABHJILHO OLIEHUTH HKOJIOTMYECKUE MOCIEACTBUS TaKuX Mpo-
LECCOB, KAaK 3arpsA3HCHUC BO31YyXa, BOAbI U IOYBLI OT BI:I6pOCOB (ra3006pa3HHx, KUIOKOCTHBIX, B
BHJIC adpO30JICH, TBEPIbIX YACTHUI[ W Jp.); 3arps3HEHUE OKPYKAIOIICH Cpeabl OT H3IyYCHHUI
(37EeKTPOMArHUTHBIX, PAAUALMOHHBIX ), TEINIOBOM YHEPTHUH, IIIyMa, BUOPAIINH; 3aTPsI3HEHHE BOAHBIX
O00BEKTOB U TIOYBBI OT COPOCOB CTOYHBIX BOJ, pa0OYMX M TEXHOJIOTMUECKUX JKUIKOCTEH B KaHAJIH-
3alMI0; 3arpsi3HEHHE KOMIIOHEHTOB OKpY’Karomed cpenbl (MOYBBI, BO3AyXa, BOJHBIX OOBEKTOB)
TBEPABIMU OTXOJAaMHM, OTIIPABIIIEMBIMU Ha pa3MelleHue, 00e3BpeKuBaHuEe U NepepaboTKy; UCTO-
IICHUC MOBCPXHOCTHBIX M MOA3CMHBIX BOJHBIX O6I>CKTOB H3-3a HCPAlMOHAJILHOTO BO[[OHOTpC6-
JICHUsI; 3arpsi3HEHUE OKpY’Kalolled cpeibl U HUCTOUIEHHE MPHUPOJIHBIX PECcypcoB, BCIEACTBHE
HEPaIMOHAIBHOTO OTPEOICHIUS SJHEPTOPECYPCOB (INMEKTPOIHEPTUH, TEIIIIOBON SHEPTHH).

[Ipodeccronanbhas AeATEIBLHOCTh CHEMATUCTA-3KOJIO0ra JO/HKHA ObITh HallpaBiieHa Ha
KOHTPOJIb 3a TCM, ‘ITOGBI Ha IPOU3BOACTBC BHCAPAIN TAKUC TCXHOJOTMYCCKUC MPOLCCChI, KOTOPBLIC
paloOHaIbHO MCHONB3YIOT 3€MJIM, BOJHbIE OaccelHbl, JaHAmadThl, COXPAHIIOT PACTUTEIbHBIN U
JKUBOTHBIM MUD; PALIMOHAJIBLHO UCIOJIb3YIOT IPUPOAHBIE TOIUIMBHBIE PECYPCHI; CBOAAT K MUHUMYMY
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o0Opa3oBaHHe OTXO/0B MMyTEM YJaBIMBAHHS BHIOPOCOB; BTOPUYHO MCHOIB3YIOT OTXO/bI; MOMyYatoT
MOOOYHBIE MPOIYKTHI B HEOMACHOH (hopMe, TPUOIMIKEHHON K TPUPOTHOMY COCTOSHHUIO.

Taxxe ciaemyeT OTMETHTb, YTO KaXKIbI HKOJIOT JOJHKEH 3HATh IKOJIOTUYECKOE 3aKOHOMA-
TEJIBCTBO; OCHOBHI MPOU3BO/ICTBA, IPOU3BOJACTBEHHYIO M OPTaHU3AIMOHHYIO CTPYKTYPY MPEapHsi-
TUSL ¥ TIEPCHEKTUBBI €r0 Pa3BUTHUS; XAPAKTEPUCTUKH BBITYCKAEMOW MPOIYKIMH, UCIOIB3YEMOE
CBHIPbE, TEXHOJIOTHUYECKHUE TTPOLIECCH U PEKUMBI POU3BO/ICTBA; BO3MOKHBIC PUYUHBI 00pa30BaHUS
OTXOJIOB, UX XapaKTEPUCTHUKY M HCTOYHHKH; JOMYyCTHUMbIE KOHIEHTPALMU 3arps3HEHUS, METOIbI
9KOJIOTUYECKOTO MOHUTOPUHTA.

4. BeIBOBLI.

[ToaroToBKa CHEIUAIMCTOB-IKOJIOTOB B BBICHIMX YYCOHBIX 3aBEICHUSX JOJDKHO Oa3umpo-
BaThCSl Ha COYETAHUU SKOHOMHUYECKHX, TEXHOJIOTHUECKUX U SKOJOTHUYECKHX MOAXO0/I0B K Pa3BUTHUIO
COBPEMEHHOTO TPOou3BOACTBA. HeoOX0MUMMO KOMILIEKCHO MOAXOAUTh K M3YYEHHIO OCHOB IPOU3-
BOJICTBA C yU€TOM creun(UKu 00pa3oBaHUs PECYPCOB, UX PAIMOHATIHLHOTO HCIIOJIb30BAaHUSA, TIEpe-
paboTKH, UCTIOJIb30BAHUSI TOTOBOM MPOAYKIIMH M TOCIEICTBUN 3TUX MPOILIECCOB HA OKPYKAIOIIYIO
cpeny. Koneuno, coBpeMeHHasi TeXHOJIOTUYECKasi 0a3a MpeAnpUsTUI HE MO3BOJISIET B MOJTHOM Mepe
o0ecreunTh BHICOKUN YPOBEHb COXPAHHOCTH M OXPaHBI OKPY’KAIOIIEH Cpeibl, HO €ciu OyayT mpe-
o0JanaTh SKOJNOTUYECKUE MPHUHIMIBI U TpeOOBaHHsS HAJ SKOHOMHYECKUMH, TO 3TO IMO3BOJIHT
3HAYUTENILHO YMEHBIIUTH HETATUBHOE BO3/CHCTBUE HA OKPYIKAIOIIYIO CPEy.
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Kaszipei ombacwl sicazoaiinapel macenenepi epexuie 63ekmi 0016l OMbIP.
bByeinei xymi nexenik — omoéacwvlivlk KamMblHACMAPObIY O0CMYPAi Mypiepimen
Kamap omoacwvlivlk OMipoi YiblMOacmulpyobly danamansl 0en amaiamult, Konme-
2eH Hezamuemi mypiepi Karvinmacmol. Maxania asmopnapsl omoacviHblY KOHAK-
MblK HeKe 0en amanamsli mypine Jcana Kyowlivic peminde manoay sxcacagan. Ma-
Kanaoa Oyn KYObliblcmblY, MA3MYHbL AUILLIRAH, 08AH 0e2eH KOSAMHbIH KO3KAPAChl
AHBIKMATBIN, KOPHIMBIHOAIAD JHCACANRAH.
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AnHomayus

Ha cecoonsiunuti OeHvb  axmyanbHuIM S615€mMcsi  ONPOC NO  HOB0OY
COCOsiHUSL cospemerHol cembl. Hapady ¢ mpaouyuounvimu gopmamu bpauno-
CEeMEUHbIX OMHOWEHUL CYuecmeyem O00CMAmoyHo OO0abUloe KOIUYECmeo, MmMaK
HA3bIBAEMbIX, AbINEPHAMUBHBIX, HEMUNUYHBIX (DOPM OpP2aHU3AYUU CEeMEUHOU
JHCU3HU. ABMOPBI OAHHOU CMAMbU PACCMAMPUBAIOM MAKYIO (POPMY ceMbU KAK 20C-
mesotl bpak. B cmamve 0aémcsi nonuManue 3mo2o AeNeHus, OmHouleHue obue-
cmea K Hemy, 0elaromcs 6b18000l.

Abstract
Today the important question is about the state of the modern family.
Along with traditional forms of marriage - family relations there are quite a
number of so-called alternative, atypical forms of organization of family life. The
authors of the article are considering this form of the family as a guest marriage.
The article provides an understanding of this phenomenon, the attitude of society
to it, draw conclusions.

Tyiiindi cezdep: ombacwl, HeKe, HEKeNIK OMHOWEHUs, A3AMAMMbIK HeKe, 63iH-031
pemmey, 63iH KAIblnKa Keamipy, HeKeHiy MypmKiiepi, a1eyMemmiK UHCIMUmym,
mapoue.

Knroueswle cnosa: cemvs, bpax, bpaunvie OMHOWIEHUS, PAACOAHCKUL OPAK, CAMO-
pezynayus, Camo8oCCMAHOGIEHIe, MOMUSayuy Opaxa, COYUATbHbIL UHCTUMYM,
socnumatue.

Key words: family, marriage, marriage, civil marriage, self-regulation, self-
healing, motivation, marriage, social institution, education.

1. Beenenue.

CoBpeMeHHass ceMbsi CTPOUTCS B OCHOBHOM Ha OpauHbIX OTHOICHUsAX. COIMOJIOTH HCCIIe-
IOYIOT MOTHBBI BCTYIUIEHUS B OpakK, NMPUUYMHBI MIPEKpAIIEHUs OpadyHbIX OTHOILEHHH, BCIO raMmy
OpadHBIX OTHOIICHUH MEXIY MPEACTAaBUTEISIMH Pa3HbIX COLMATBHO-IEMOTrpaUueCKUX IPYIIIL.

[Toxg 6pakomM MOHUMAIOT UCTOPHUYECKU O0YCIOBICHHYIO ()OPMY OTHOIICHUH MEXKIY MY KUH-
HOMW 1 KEHIINHOH, Yepe3 KOTOPYIO OOIIECTBO YIOPAJOYMBAET UX OTHOIICHUS, KaK B IPABOBOM, TaK
U MOPAJIbHO-ITUUYECKOM IIJIaHe. bpauHble OTHOIIEHUS NPEACTaBISIIOT COO0H CIIOKHEHIIYI0 raMmy
OTHOIICHUNA MEXIy JIIOJbMH: OT €CTECTBEHHO-OMOIOTHUECKUX 10 SKOHOMUYECKHX, IIPABOBBIX, ITH-
YECKHX, COLIMATbHO-IICUXO0IOTMYECKHUX, SCTETUYECKHX U T.II.

I'opsuo criopsimiye 1Mo MOBOY COCTOSHUSI COBPEMEHHOM CeMbU HE MOTYT UTHOPUPOBATh TOT
(axT, 9TO B HACTOSIIEE BPEMsl HapsAIy C TPAIUIHMOHHBIMU (opMamMu OpayHO-CEMEHHBIX OTHOIIIE-
HUI CyIIECTBYET JOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO, TAK HA3bIBAEMbIX, aIbTEPHATUBHBIX, HETUITNY-
HBIX (OPM OpraHM3aluu ceMelHOW ku3HH. CeMeiHbIe COI03bI 3aKIIOYAIOTCS C CAMBIMU Pa3HBIMU
LEJISIMU, 110 CaMbIM PA3JIMYHBIM IPUYUHAM.

VYcnoBHO Opaky Jenarcs Ha HECKOJIBKO OCHOBHBIX BHJIOB: Opak IO pacyeTy, IpaxJaaHCKHUM
Opak, mpoOHBINA Opak, HEpaBHBIM Opak, MOBTOPHBIN Opak, (UKTHUBHBIN Opak, HYy W, KOHEYHO, Opak
o o0BU. HekoTopble BBl OpakoB MPUILIH K HAM U3 IPEBHOCTH, 3 HEKOTOPHIE MOSBUIINCH COB-
CeM HEJaBHO B CUIIy U3MEHEHUH, IPOUCXOIAIINX B COBPEMEHHOM MHpE.

2. MarepuaJjbl 1 METOABI.

Bo Bcem, 4To KacaeTcs M Kacajoch SYEHKH OOIIecTBa, JIIOJU HE YCTAlOT CTaBUTh BCEBO3-
MOJKHBIE 3KCIIEPUMEHTHI. [ pakIaHCKUIT Opak, emie B OCTCOBETCKOE BPEMs BBI3BIBABIINN y 00IIIe-
CTBEHHOCTHU OYpIO SMOLMI1, B TPETHEM THICSIUEIETUH CTAJl BIIOJHE IMPUBBIYHON U JOITyCTUMON (op-
MOl OTHOIIEHUH. A BOT rocTeBOil Opak MHOTHUM I10Ka €11€ B IUKOBUHKY. [10 TaHHBIM CTaTUCTUKU B
3anaaHoil EBpone Ha ceronusmHuil neHs okono 40% map mpoxkuBaroT B rocteBoM Opake. Ho B
HEKOTOpBIX CTpaHax 3TOT IOKa3aTesb Topas3fo Bbllle. B Hamiell cTpaHe Takoro poja OTHOLIEHMS
MOSIBUJINCh HE OYEHb JABHO, OJJHAKO IO MPOrHO3aM COLIMOJIOTOB TakoW Opak B CKOPOM BpEMEHHU
MO>KET 3aMEHUTh TPATULMOHHYI0 (POPMY CEMEMHBIX OTHOIICHUH.
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CornacHo OOIIENPUHATOMY OIPEENICHUI0, TOCTEBOM Opak (3KCTeppUTOpHUAIbHBIN) Mpen-
CTaBJsieT co00M opuLMambHO 0(OPMIIEHHBIE OTHOILIEHUS ABYX JIFOAEH, TPOKUBAIOLINX OTIEIBHO (B
pa3HbIX ropojJiax, CTpaHax, KBapTHpax), IPH 3TOM NEPUOTUUECKU XOASIIIUX (TPUEKAIOLINX) IPYT K
IpyTy B TOCTH JJISi COBMECTHOTO MPOBEACHUS JI0CyTa, Mpa3fgHWKa WIM OTIyCKa, JTUOO HWHOTAA
KHUBYLIMX BMECTE, HO HE UMEIOIIUX 001ero xo3siicrea. OcTanbHOM Mepuoa BpeMEHU KaXIblid U3
HUX JKUBET CBOOOJIHOMW >KM3HBIO. Kak MMEHHO — 3aBUCHT OT KOHKPETHBIX OOCTOSTEIECTB B KAXKIOU
WHAMBUYalIbHOM Mape, B YaCTHOCTH OT MecTa NMPOXKUBAHMS, HAJUYUS WIM OTCYTCTBHS PalOTHI,
COCTOSIHUS 37I0POBbSI U T.II.

CHauaza noj rocTeBbIM OpakoM HPUHATO ObLJIO MOHUMATh Opak, 0()OPMIIEHHBIN B COOTBET-
CTBYIOIIIMX OpraHax rocyJapCTBEHHOW BJIACTH, HO MPEANOJararoluil, YTO My>KYMHA U JKEHIIMHA
(akTHUECKU He )KMBYT BMECTE, HE BeyT OOIIEro X03sHCTBa U HE pacTAT o0mux aereil. Maeonoru-
YyecKasl KOHIIETIHS TOCTEBOro Opaka CBOAUTCS K TOMY, YTO Ha IEPBOM MECTE JIOJKHBI OBITH HE
B3aMMHbIE UyBCTBA, M YK TeM 0oJjiee He B3aMMHBbIE 0043aTeNbCTBA, a JIMYHBIN KOM(OPT KaXka0ro U3
cynpyroB. Hora rocreBoil Opak M BOBCE BBITEKAET W3 IPaKAAHCKOTO, TO €CTh, IO CYyTH, pPeub
UJET aXKe HE O CYIpyrax B IIOJIHOM CMBICJIE 3TOr0 CJIOBA, a O MIEPUOJANYECKH BCTPEUAIOLINXCS APYT
C JIpyroM JroAsx. TOJYKOM K BCIUIECKY FOCTEBBIX OpaKOB MOCIYKUJIO Pa3BUTHE MHTEPHETA: JIIOIU
HayvajJau 3HAKOMUTHCS U BIIOOJATHCS, HEB3Upasi Ha pa3JesIAoNe X COTHU U ThICAYM KUIOMETPOB.
He y xaxmoro ectb BO3MOKHOCTb OpPOCHTH IPEKHEE MECTO KHUTEIHCTBA, pabOTy, IPUBBIYHBIN pa3-
MEpEeHHBI 00pa3 KHU3HHU U eXaTh 3a TPUIACBATH 3eMeJIb Ha CTPOWKY HOBOI'O JMYHOIO CHacThs. Ta-
KHM T1apaM ropaszio yao0Hee JIMIIh TePUOJMUECKH BCTPEUYAThCs, KaXIbli pa3 HACIaX1asiCh HOBH3-
HOW SMOLIMM U OLLYILEHUM.

I'octeBoit Opak — Opak, OopOPMIICHHBI B COOTBETCTBYIOUIMX OpPraHax TOCYyIapCTBEHHOMN
BJIACTH, IIPU KOTOPOM CYIIPYTH KMBYT OT/EIBHO M HE BeAyT 0011ero xo3siicrsa. Ha nepsoe mecto B
TOCTEBOM Opake BCTAIOT HE YyBCTBA, a KOM(MOPTHOCTH Ui 000X CymnpyroB. I'ocTeBoil ke Opak —
9TO COK03, B KOTOPOM CYIPYTH HE >KEJal0T IOCTYNaThCsl CBOMMU MHTepecamu. I nBe cyBepeHHbIE
JMYHOCTH JKMBYT Ka)KJIbIil HA CBOEH TEPPUTOPHH, IOTOMY UTO ATO JIMYHBIN BHIOOP KAXKIOW U3 HUX,
U HU OJVH U3 CyIIPYrOB HE TOTOB JKEPTBOBATh CBOMMM IPUBBIYKAMU, HHTEPECAMU, IEPCIIEKTUBAMHU
Pa3BUTHA U )KU3HEHHBIMU TUIAHAMHU.

Perienue %UTh MOPO3HB 3aBUCUT OT BHEIIHUX OOCTOSATENBCTB — HET MOAXOAAILICH KUIIIIIO-
a1, 4YacTble KOMaHIUPOBKH, CYIPYTH KUBYT B Pa3HbIX CTPAHAX U MOKAa HE MOTYT ObITh BMecTe. B
rocTeBOM Opak 4yacTo BCTYMAlOT MOXHJIbIe Maphl. [IpekinoHHBIN BO3pacT — BpeMs, KOT/la MEHSTh
MPUBBIYKY U MOJACTPAUBATHCS MOJ JPYroro 4eloBeKa JOBOJBHO TPYAHO, a XOYETCS, YTOOBI ObLI
KTO-TO POIHOM, IMycTh M Ha paccTossHMM. MHOrnma Ha rocteBoil Opak pemaroTcst mapbl Ha TpaHU
pa3pbiBa, UILYIIHE BO3MOXHOCTh BOCCTAHOBUTH ceMblo. HoBas (popma oTHomIeHui nomoraet 1100
HaiTh 00K A3bIK CHOBA, JIMOO CYNPYTH MPUXOJAT K TOHUMAHUIO, YTO YyBCTBA Ce0sI HCUEPHAIIH.

TBoOpueckue INYHOCTH, KPYITHBIE OM3HECMEHBI U TIOJTUTHKH TOKE HEPEAKO KUBYT TOCTEBBIM
OpakoMm. [lepBble He KenaroT CBA3BIBATH ce0s 00s3aTENBCTBAMU U OBITOM, BTOPBIE U TPETHU MOMPO-
CTY HE MOTYT yJEJSATh CEMbE JIOCTATOYHO BPEMEHU U HYXAAIOTCS B CIIOKOMHOM 00CTaHOBKE IOCIIE
paboyero aHS.

MOXeT CIIOKUTBCS OIIYIIEHHE, YTO TOCTEBOM OpaK — 3TO CKOpee JOTOBOPHBIC OTHOILICHHMS,
Hexxenu ceMmelHble. Ho OHM ckopee HallOMHMHAIOT OTHOILEHMs Apy3eil miu Jr000BHUKOB. B aTnx
OTHOIIEHUSAX €CTh MECTO M POMAHTHKE, U MPUBS3aHHOCTH, U MOJAEPKKE, U JyXOBHOWU OJIM3OCTH.
OpnHako 37ech HET MOTPEOHOCTH Bce BpeMs ObITh PAIOM C JOPOrMM 4eloBekoM. bosee Toro, ero
MOCTOSTHHOE TMPHUCYTCTBUE 3aYacTyIO OLIYIIAETCS KaK JAUCKOMQOPT WIM UCTOYHUK DPa3IpaKeHHUS.
3aTo BCTpeuM IOCe pa3lyKHd HNpeBpallaloTcsl B MpPa3IHUK U paayloT oboux. B rocreBom Opake
CYNpPYTy MOTYT MPECHOKOWHO KUTh HAa Pa3HbIX YJIHILAX OJAHOIO rOpoja, BCTpEUasiCh TOJIBKO TOT/A,
KOrJa y 000uX MOSIBUTCS JKEJIaHUe, U 3TOT (popMaT OTHOIICHUH sl HUX OyJeT uaeanbHbIM.

I'ocTeBoil Opak O4YeHb YACTO CTAHOBUTCA MPEANOYTHUTEIHLHOW (OPMONM OTHOLIEHUH HE IS
MOJIOJIBIX Tap, y KOTOPBIX YyBCTBa OypisAT uepe3 Kpail u Apyr 6e3 Ipyra oHu ceOs ImpocTo He
MBICJIAT, @ JUIs JIIOJEH CpEeIHEro Bo3pacTa — Te€X, KOMy IPHUMEpPHO OT COpoKa JeT M crapue. 1
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JOCTaTOYHO YaCTO MHUIIMATHBA FOCTEBOTO Opaka UCXOJHT OT )KEHIINH — TeX CaMBIX, KOTO IPUHSATO
Ha3bIBaTh JJaMaMHU 0allb3aKOBCKOTO Bo3pacTta. HeKoTophie U3 HUX CTaHOBSTCS BIOBAMHU, HEKOTOPBIC
OCTAlOTCSl OJIHU B pe3yJIbTaTe Pa3BOAa, HO IMOCKOJIBKY OHH €IIe BIOJHE aKTUBHBI M COLMAIIBHO, U
TBOPYECKH, M (PU3MUYECKH, TO, pa3yMeeTcsl, UM XOYeTCsl 3HAKOB BHUMAHHS U BOCXHIICHHOTO OTHO-
IICHUSI CO CTOPOHBI MPEACTaBUTENEH MPOTHBOIIOIOKHOTO MOJIA.

OTHOCHTENBHO TOCTEBOTO OpaKa CyMIECTBYIOT pa3Hble MHEHHA. Takue OTHOIIEHUS MHOTHE
Ha3bIBAIOT COIO30M JIBYX 3TOHCTOB, JICHUBBIX, HUYE€M HE 3a00TSIIUXCS JIIOACH, paciylleHHOCTBIO,
y3aKOHEHHBIM CeKCOM | T.I. OJTHAKO €CTh U TE, KTO CYUTACT TaKylo (OpMy B3aMMOOTHOIICHUH XO-
porIeii BO3MOXXHOCTBIO JUTSl CaMOpeaTi3alyi, OHW pacCMaTPHBAIOT €0 B KAYECTBE aJbTEPHATHBEI
o0prgHOMY Opaky. B Takom Opake He MpeayCcMOTpEH OBIT, HET CCOp M KOH(IIMKTOB, a YyBCTBA HE
TEpSIIOT CBOCH cBexecTH. Takol Opak oOecredYrBaeT JIIOISM COCTOSIHUE HY)KHOCTH, TEIUIOTHI, HO
MIPHU ATOM OTHOCUTEIHLHON CBOOO/IBI.

3alIUTHUKY TOCTEBOr0 Opaka apryMEHTUPYIOT CBOIO MO3UIUIO TEM, YTO Takas (hopMa OTHO-
IICHNUH OJaroTBOPHO CKa3bIBACTCA M HA TICHXOJOTHYECKOM, U Ha (PU3NYECKOM COCTOSHHH MapTHE-
poB. JItoau 3pesioro Bo3pacTa MHOTIA MOTYT HCIBITHIBATh JUCKOM(OPT Aa)ke OT TOTO, YTO MM IpH-
XOIMTCSl €KETHEBHO CIAaTh BMECTE B OJHOW TeCHOM KpoBaTH. K Tomy ke, 00a MOTyT ocTaBaTbCs
BEPHBIMH CBOMM NPUBBIYKAM U YBJICYCHHUSM, COBEPLICHHO HEe 0OSCh, YTO OHH BBI3BIBAIOT pa3jpa-
KEHHE Y AParolieHHOH MOJIOBHHKH.

VY NpPOTHUBHHUKOB CTOJIb HEITPOCTOM MOJIENH MOCTPOCHUS JIUUHBIX OTHOIIEHUH CBOU TOBOJBI.
B uucrne nepBhIX WAYT YTBEPKICHUS O TOM, YTO OHA )KM3HECMOCOOHA JINIIH B OJArOMPHUSATHBIX KO-
HOMHYECKUX U COIHMAJBHBIX YCIOBHSX. J[pyrumu cioBamH, AJsl TOTO, YTOOBI MOWTH Ha TOCTEBOM
Opak ¥ MOoJTy4aTh OT HETO YAOBOJIBCTBHE, 00a MapTHEpa JOKHBI OBITh a0COITIOTHO 3/JO0POBBIMH, Ma-
TepUaJIbHO OOECIICUEHHBIMU W COLMAIBHO ycCHeImHbIMH. Eciu, K mpumepy, OJWH U3 CyNpPYroB-
rocrei 3a00JeeT ¥ MpoBeIeT B OOJIBHUIIE JJOIT0€ BPeMsl, BPSII JIU BTOPOH OyAeT OKa3bIBaTh €My He-
00Xx0AMMYyI0 OMOUIb U MojAepKKy. Ckopee Bcero, OH HaifieT cebe alnbTepHATUBHYIO KaHAUIATYPY
— BeJllb B TOCTEBOM Opake HUKTO HUKOMY HUYETO HE JIOJIKCH.

Te, KTO BBICTYHaeT MPOTUB IOCTEBOro Opaka, HEPEIKO HA3BIBAIOT €r0 3aByaJHMPOBAHHOM
(hopMoOii pacIyIEeHHOCTH U CUYUTAIOT, YTO OH OCHOBAaH JIMIIb Ha B3aHMHOM CEKCYaJIbHOM YJIOBJIET-
BOpeHUH. Jlormueckuii BEIBO/I, KOTOPBIH OTCIOJa CIIEAYET, — B Cllydae MCYE3HOBEHHUS ITOTO CAMOTO
CEKCYaJIbHOTO YJOBJICTBOPECHHUS WM JlaXke OaHATBHOTO YXYANICHHUS KauecTBa CEKCYalIbHBIX OTHO-
IIEHUH TOCTEBOM Opak MOJXKET JIETKO Pa3pyLIMThCS, TaK KaK OH OOJbIIEe HE CKPEIUICH HUKAaKUMH
JIPYTUMH [IEHHOCTSIMH.

KoneuHo, 1 TpaguIMOHHBIN OQHUIMANBHBIN Opak rapaHTHid Ha «OHH JKHJIU JIOJTO W CYacT-
JMBO» HE JaeT. B 3TOM cMbICie ero HHOTa CPaBHUBAIOT C MALIMHON, CO3MaHHON A7t pabOThI Jaxe
B CaMBIX IKCTPEMaNbHBIX yclIoBUsAX. Kak u mobas TeXxHUKa, OHA MOKET JAaBaTh COOM U BBIXOJIUTH
U3 CTPOSI B TOT MOMEHT, KOTJ]a OT HE€ MEHBIIIE BCETO 3TOTO XKJEMIb, HO TI0 OOJNBIIOMY CYETy, OHa
CIIOCOOHA CHPaBIISITHCSA CO CBOMMH 3aJadaMiu. 11 HHMKakue HOBIIECTBAa BpPOJE TOCTEBOrO Opaka He
MOTYT C Heli KOHKYPHPOBATb.

[To MHEHHIO CTOPOHHHMKOB TOCTEBOTO Opaka, COBMECTHOE NMPOKUBAHHUE B TEUCHUE JTHTEIb-
HOTO TIEpUOJia BPEMEHHU TNPHUTYIUIIET YyBCTBA JIIOJCH WM BOBCE yOWMBACT WX, €KCIHEBHBIH OBIT
ChEIaeT CYACTIMBYIO )KHU3HBb, B PE3yJIbTaTe YETrO0 MapTHEPHI MEPECTAlOT YBakaThb W LIEHHUTH JAPYT
apyra. [l Takux JoJeil Halu4dre CeMbH Ha Pa3HBIX TEPPUTOPHUSAX SBISETCS MPEKPACHON albTep-
HATHUBOM, IIPU KOTOPOI IpaHUIIBI MEXy OpauHON M XOJOCTOH KH3HBIO CTEPTHI. Takoro pona OTHO-
IICHUSI paHee YacTO HAOIIONANNCH B TIOJBM)KHBIX COIMAJIBHBIX CIIOSIX, B YaCTHOCTH, B KYJIbTYpHOU
Ooreme. B nopeBomronmonHOE BpeMsi, Takue Opaku OBUTH YacThIM SIBJICHHUEM B JBOPSHCKUX CEMBSX,
rZie )KeHa C IEThbMH HaXOAMJIach B IEPEBHE, a MY>X ObUT 3aHAT JAeJIaMH rOCyIapCcTBa U HaBEBIBAJ €€
TOJIBKO TIPH CITyYae.

B coBpeMeHHOM MUpE BBICOKHX TEXHOJOTHI U CKOPOCTHOTO HHTEPHETa TOCTEBOM Opak cTa-
HOBUTCS HEKOH IMaHalee, a Takke Hanboiee MOAXOIIIIUM BapUaHTOM IS JIIO/ICH, KOTOPBIE JKH-
BYT B pasHbIX T'OpOJaX WM CTpaHaX, MOCKOJbKY, HAIPUMEpP, HE BCE, KTO MO3HAKOMMJIICS B CETH,
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CMOKET OpOCHTH BCE (POIHBIX, OMM3KUX, pabOTy) U U3MEHUTH MPUBBIYHBIA 00pa3 KU3HHU, IEpeexan
K Jo0uMoMy uenoBeky. brmarogaps rocteBomy Opaky, mapbl MOTYT NMEPUOJUYECKU BUAETHCS IO
BBIXOJHBIM, ITPH 3TOM OBbITh a0COJIFOTHO CHACTIIMBBIMH.

3. Pe3yabTarsl.

I'octeBoil Opak sBiIsIeTCS ONTHMAlbHBIM BapuaHTOM Ui jroaed B Bozpacte 30-40 er.
HiMeHHO B 3TOT MEpHOJ YEIOBEK, BHIOMpas Takyro (HopMy OTHOUICHWH, OCO3HAHHO HIET Ha 3TOT
mrar. Kak npaBuiio, Kk 3TOMy BPEMEHHU Y MYKYMH M KEHIIUH C(HOPMHUPOBaAHBI ONpPEACIEHHBIE TPH-
BBIUKH, CTEPEOTHIIBI, LIEHHOCTH, MUPOBO33pEHUE U T.lI., OCOOEHHO €CIIM OHU JOJIr0€ BpeMs Mpo-
KUBAIM OAHMU. TakuM JIOASIM JOCTAaTOYHO CJIOXKHO Y>KUTHCS WM CBBIKHYTBHCS C IPUBBIYKAMHU U
MPUYyJJaMH IPYTOro 4esIOBeKa, MEPEHOCUTh MOCTOSIHHOE BMENIATENIBCTBO B JIMYHYIO OTJIAKECHHYIO
AKHU3Hb U JJMYHOE MPOCTPaHCTBO. MaeaneH rocteBoit Opak A TBOPUYECKUX JIMYHOCTEH (mucaTenei,
KOMITO3UTOPOB, apTHCTOB, PEXHUCCEPOB U T.A.), MOJIUTUKOB, OM3HECMEHOB, IMyOJUYHBIX JIOACH,
3Be3/1, KOTOPbIE MOCTOSIHHO HAaXOAATCS Ha racTpoiisiX, CheMKaX, KOHLEPTaX WIM B CIY>KEOHBIX KO-
MaHJIUPOBKAX.

Kpome Toro, B TakoM O6pake OTCYTCTBYET IpoOeMa B3aMMOOTHOLIEHUH C IeTbMH, TOCKOJIb-
Ky HET Mayexy U oT4uMa. J[eTu mpueskaroT K poIuTeNsIM B Jr000€ BpeMs, IIPH 3TOM, HE OMacascCh,
YTO MOTYT CIIy4alHO CTOJIKHYTHCS TaM C Uy>KOU TETEH WM ASIEH.

Tem He MeHee, y TOCTeBOr0 Opaka ecTh HEKOTOPBIE HEIOCTAaTKH. A UMEHHO JaHHas ¢opma
OTHOIIEHUH MOAXOJUT HEe BceM. be3ycnoBHO, OyeT He XBaTaTh TEIUIBIX YIOTHBIX BEUEPOB BJIBOEM,
MY>KCKOH ITOMOIIX 110 I0MY H T.JI.

Jpyrumu mpobiemMaMu Takoro 6paka MOXKHO Ha3BaTh CIEIYIOLIHE:

Takoii Opak MOKET HOPMAJIFHO CYIIECTBOBATH TOJBKO TMPH HATHYUH OJATOMPHUSTHBIX CO-
LUAJIbHBIX YCIOBUH, TO €CTh JIIOJU, BCTYIIMBIINE B TAKME OTHOLICHMS, KaK IIPaBUIIO, MaTEPUAIBLHO
00€ecCTIeYeHBI, UMEIOT OTAEITBHOE KUIIbE, 3I0POBBI (PU3NIECKH, a TAKKE COIMATBHO YCIICIITHBI.

I'ocTeBoil Opak He CIIOCOOEH MEPEKUTH Ja)Ke HE3HAUUTEIBbHOI'O MCIBITAaHUs, B YaCTHOCTH
00J1€3HU, TOTEPHU KUJIbs, BDEMEHHBIX MaTEPUAIIbHBIX TPYAHOCTEH U T.II.

OCHOBOI TakuX OTHOLICHWH SIBJIETCS Y3aKOHEHHOE CEKCYaJbHOE yJIOBJIETBOPEHHE, IIOITO-
My IIpH €r0 yXyJAUIEHUU WIM MCYE3HOBEHUH OTHOILICHHsI aBTOMATHYECKU MPEKPALAIOTCs, TaK KaK
HUKTO HU KOMY HUYEM He 00s3aH U HUYETO He JI0JIKEH.

B GonpmmHCTBE cydyaeB B TaKOM Opake 3auHTEpPEcCOBaH MY>KYHMHA, KOTOPBIN KenmaeT 001a-
JaTh *KEHIIMHOM U IPU 3TOM HE UMETh 00513aTENbCTB.

JleTn, poauBIINECS B TAKOM COKO3€, ITOJIHOCTBIO OCTAKOTCS Ha MTONEYEHUHU MATEPH, TOI1a KaK
B 00BIYHOM Opake 00S3aHHOCTHU 1O BOCITUTAHUIO U COAEPIKAHUIO JIeTeH JeaT Ha 000UX Cynpyrax.

['octeBoii Opak cuuTaeTcst MPOMEKYTOUHBIM TanoM OoTHoIeHUuH. [1o MHEHHIO MHOTHX TICH-
XOJIOTOB, €CJIM YeJIOBEK HE Y)KUBAETCs C MapTHEPOM, TO IMOJICO3HATENBHO OH MIIET Oosee AOCTOM-
HYI0 KaHauaatypy. ['ocreBoii Opak B kadecTBe (OpMBI OTHOIICHHA HE JIydlle W HE XYK€ APYTUX
¢dopm Opaka. ['1aBHOEe B TOM, YTO MAPTHEPH! BKJIABIBAIOT B 3T OTHOIIEHUS, TO €CTh BCE 3aBUCHUT
OT JIFOZIEH, @ HE OT COBMECTHOTO MJIM Pa3JEeIbHOIO UX MPOKUBaHUA. JIF0IM, KOTOPBIE NIIUTEIbHBIN
NepUOJT BPEMEHH KHUBYT BMECTE, CBOMNCTBEHHO OTHOIICHHUE K MapTHEPY Kak K oouxony. Ecnu moan
pacxosATCsl B TOCTEBOM Opake, 3TO HE 03HAYAET, YTO B OOBIYHOM Opake OHH MPOXKMIN OBl JOJIBIIE.
Paccrosinne naet 6osblle BO3MOXKHOCTEH 11 coBepIeHus: MaHeBpa. Ho rocteBoit Opak coBepiieH-
HO HE MOIXOIUT JIFOASIM, KOTOPBIE CKJIIOHHBI ITOCBAIIATH KU3Hb CBOEMY IIapTHEPY, MOCKOJIBKY OHHU
OyAyT CTpajaTh OT HEXBATKU IUIOTHOCTU KOHTAKTa, B Pe3yJbTaTe YEro 3TO CKAXETCS Ha IMCHUXH-
YECKOM COCTOSIHUH.

4. BeIBOABLI.

Iloxonenue rocTeBbIX CYyNpPYroB MOKHO Ha3BaTh KPHM3HMCHBIM. Bce, uemy ux y4wiu B
ceMbe, He MOJXOAMT MO HbIHEUIHUE PaMKHU >KM3HHU, JIMOO B UX COOCTBEHHON CeMbe BCE ObLIM Ka-
KHe-TO Tpo0JIeMbl U HEIOCTATOK B3auMOITOHUMaHMsl. OHU 32 CBOIO KH3Hb BHJICIN CTOJIBKO N3MEHE-
HUH U Tak NPUBBIKIN MEHATh BCE BOKPYT ce0sl, YTO UM HYXHO 00JibIIe CBOOOIHOTO MPOCTPAHCTBA.
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Tpagumuonnslii Opak — 3TO «MalIMHA», CO3/JaHHAs ISl PabOTHl B JIOOBIX, JaKe€ CaMbIX
HeOIaronpusaTHRIX ycnoBusax. M 3To mammHa, o6iagaromnas KoJxoccaabHON CIOCOOHOCTRIO K CaMo-
PETYJISIINKA U CAMOBOCCTaHOBJICHHIO. J{a, Kak U Mr00as TeXHUKA, 3Ta MallliHA HE COBEpPIICHHA — OHA
JaeT cOOM, OHA MOKET CIIOMAThCA B CaMbIi Hemoaxoaamui MoMeHT. Ho oHa — peanbHOCTh, OHA pa-
0oTaeT yxe JIBe ThICA4H JieT. 1 oHa MO3BOJSET peann3oBaTh caMble pa3Hble MOTPEOHOCTH YeTOBEKa!
0T TOTpeOHOCTH B XjieO€ HACYIIHOM — B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBAa — JIO MOTPEOHOCTH B BEYHOM.
I'maBHas mpobnema rocteBoro Opaka (Kak U BCEX MPOYUX «HOBATOPCKUX BAPHAHTOB)») COCTOUT B
TOM, 4TO 3Ta MOACJIb pa60TaeT HUCKIHOUYUTCIIBHO B 6J'IaFOHpI/I$ITHI)IX COIMUAJIBHBIX 1 DKOHOMHWYCCKHUX
YCIIOBHSIX.

l'octeBble, rpakaaHcKue OpakH, YBEJIMUYMBAIOIIEECS YHUCIO Pa3BOJIOB — MOATBEPKICHUE
TOMY, YTO MHCTUTYT Opaka mperepreBaeT Kpu3uc. MHOTUX MEpPECcTaroT YCTpauBaTh B3aUMOIIOTIIO-
mjaronye otHomeHus. OgHako HOBOM (POpPMBI MOKa HE W300pENd, MOATOMY JIIOAM HAXOJISATCS B
MOUCKE KAKOTO-TO MPOMEKYTOUHOTO 3Tana. K uemy npuBeAeT 3TOT IPOMEKYTOUHBIN 3Tall CKa3aTh
HE TIPOCTO CJIOXHO, HO, CKOpEee BCEro, HEBO3MOXKHO. IlepelimeM MBI K HOBOW (opMe CEeMEHHBIX
OTHOLLUEHUH WM BEPHEMCS K CTapbIM TPAJULIUAM — TOKAXKET BPEMSI.

VIIK- 82

BOJITIPIK HIENEH CO3AEPIHAEI'T ATAMI'EPLILIIK,
TOJIM-TOPBUE TAKBIPbBIBbI

Hllonnanéaesa I'. A.

aza oxbrmyuivicol, KMITH
Tuxoea O.B.,

1 kypc cmyoenmi, KMIIH,
Kocmanau x., Kazakcman

Annomauyusn
byn maxanaoa Benmipix wewen co30epindezi adameepuiinik, marim-
mapbdue maxKvipulObl JHcaublHOA aumvliaovl. bonmipix wewen YebiMblHOA, OYI
orcemi oicemini OLTy- adameepuinikke 6acmauimsit XHCou, all OHbL Olimey, adameep-
winikke Kapama- Kaiiwwl ic. Byn cesinoe wewennin banraza ey aiovimMen atmiambi-
arcemi amanovl 6iny. Byn wvinbinoa scemi amamwizoan, edxcenci 6a6anapbimMbi30aH
Kaneam ocuem cos.

Annomauusn
B smoiti cmamve onucanwvl cnoea nazudanus u mopanu opamopa bonmu-
puxa, eonpocsl eocnumanusi u oopazoeanus. Ilo cioeam Bormpuka 3nanue cemu
NOKOJICHUIL NPEOK0E — NYyMb GEOVUULL K YeN08eYHOCIU, 4 UX HEe3HAHUEe NPOmUEo-
peuum mopanvuvim yemosm. Obpawasce Kk 0emsim, O CHUmaenm 2ia6HbIM 3HAHUE
npeokos 00 CceObM020 NOKOACHUA. DMmo O0elucmeumenpHo cioéa 3a6ema OJis
coBpeMmenHbIX Oemell.

Abstract
In this article describes orator Boltyrik’s edification and morality, the
issues of upbringing and education According to Boltyrik knowledge of the seven
generations of ancestors is the path leading to humanity and their ignorance is
contrary to the moral foundations. Turing to the children, he believes it is
important the knowledge of the ancestors to the seventh generation. It is really a
world — covenants for a modern children.

Tyitinoi coe30ep: nielieH, agaMrepIiIiK, MiHe3-KYJIbIK, VITTHIK, )KETI aTa.
KuaroueBbie cJIoBa: opaTop, YEIOBEYHOCTh, XapaKTep, HAIIMOHAILHBINA, CEIbMOC
MTOKOJICHHUE.

Key words: orator, humanity, character, national, seventh generation.
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1. Kipicne.

Benrtipik OIMEHYIIBIHBIH MICHICHIIK CO3IEPIHACTI HETI3r TaKpIPBINTApIbIH Oipi — agamrep-
IIUTIK, TOJIM- TOpOWEe TaKbIPHIOBL. ATaMreplIUNKKe YHACY HICSChl IICHIEHHIH HAaKbUI CO3JCPIHCH
epeKIne TaHbUIaAbl. ONTKeHi, BenTipikTiH MIemeHIiK ©OHEepiHiH HEeTi3i- ATHKAIBIK- TIKIPUOETIK
naHanblK. [llemen amaMrepiniiik XaKbIHAAFbl XaJIBIKTBIK KaFUAaJIapbl HETI3re aja OTBIPHII, oMip
TOXKIPUOECIHEH TyFaH JAaHANBIK OaimammapbiH ycbiHaAbl. O JaHANBIK OW TYIOJE aJaMHBIH CBHIPT
KenbeT, Typ- TYCiHe emec, agaMAbIK KacueTrtepiHe YHuIeni.OcblFaH KaparaHjAa, MIEHICHIIK eHEep
aJlaMTaHy eHepiMeH Jie cabakrac.

2. Taakwplaay.

Benripik memeHHiH amaMIapl )KaKChl MEH jKaMaH JeT TaHybI Jla- OJapJblH MiHE3-KYJIBIK,
KaCHETTEPIH XaJBIKTBIK TaHBIM TYPFBICBIHAH capanaybl. [IIbIHABIFBIHIA, COJT )KaKChl MCH JKaMaH bl
OpKiM-aK capajar, *aKChIHbIH KaHAai, ’KaMaHHbIH KaHJall €KeHIH alThIi Oepe aimybl MyMKIH. AJl,
BenTipik miemeHHiH *)aKChl MCH KaMaHHBIH KaHAal €KeHIH TaHBITKAaH OOoJKaMIaaphl alaMrepIIiIiK
WJCSUTAPBIH HACHXATTAWTHIH JAaHAIBIK HakKpUTFa aifHanrad. Lllemen agaMrepriiiik uaesuiapbiH jKaK-
Chl MEH YXaMaH/Ibl CaJBICTBIPA OTHIPHIN Ta, OJIAPJBI JKEKEe- Japa capajiail OTBIPHIN Ta caOaKTauIbl.
«OHepiH MEH oHeTeH a30achlH» NEHTIH co3inje: «Kakchl AereH KiCiHIH aJiIbl- apThl Oipael KapbhIK
Oomap, Kakcel nereH iciHHIH Oac- asfbl Oipjel aHBIK Oosap. XKaMaH AereH KIiCiHIH aibl- apThl
Oipneit sxay Oomap, XKaman aereH iciHHIH Oac- asFbl may Oomap» (1, 101)-geini. byn emipae can
MOpTE >KOJIBIFATHIH JKaKChl MCH JKaMaHHBIH KaHJal €KeHi, oJapIblH ICIHIH KaHIal eKCeHi >KaiJibl
OypbhIHHAH TaHBIC TAHBIM TYCIHIK HEMECE JKajaH Ja KacaH Ce3 eMec, IICIICHHIH o0pa3Ibl OMJIaysbl
HOTWIKECIHJIE aKChl MEH JKaMaH KYTIIETeH KbIpbIHAH KepiHemi. ThIHIayIIbICBIH KYTIIETEH dcepre
OeJierl, KaKChl MCH JKaMaH TypaJjibl TaHBIMJIBI KCHEHTKEH IICIICHHIH MO3THKAIBIKOMIaybIHAH TyFaH
MISIICHIIK alIIBIKTap €KeHl Jaychi3. Kakchl KiCiHI )KapblIKKa, )KaKChl 1CTI aHbIKKa Oajay alphIKIa
acepii KyThnereH Oanamanap OoJica, jkKaMaH KiCiHI jkayra Oayay- AocTypii Oamama.byn ekeyin
KOPKEM JKBIMIACTBIPY MOCTYPJII aWIIBIKTApAbl JaMBITHIN, >KaHFBIPTHIN alTy,MoceleH by oHBbIH
HICIICHIIK MeOSPIIriHiH 3BOJIOIUACH. ATaNMBIII co3/1¢ benTipik IIelIeH KaKChl MEH JKaMaH]Ibl,
OJIapZBIH ICIH capayiaii KeJliIl, ThIHJAyIIbIChIHA aKbLI- KeHec Te Oepeni: «KamaH icTi KocTama,
»KaMaH Kicini 0actama. JKakchel icti Tacrama, JKakcel kiciHi xackama»(1,101). Paceiaaa, OyJ1 akpLa
KCHEC KaHa eMec, ajJiaM eMip OOMBI JKaJbIHAa YCTAIl )KYPYTe THIC JaHAJIbIK HAKbLI €KEHI JayChI3.
lemen Oyl akplI KEHECTI OpBIHIAMayJIaH OOJaThIH Kecip KecamaTTapJaH Ja CaKTaHJIbIPaIbl:
«Kaman icTi KocTacaH, KapblH TaJjlaJbl, j)kaMaH KiciHi OacracaH, >KarblH Tayianbl. JKakcel KiCiHI
xkackacaH, eHereH azanb» (1,101).Ce3miH cOHBIHIA IIENICH THIHAAYIIBICBIHA YMIT apTa CeWJer,
«KapbIH MeH arbIH TalIMachlH, OHEPiH MeH oHereH az0aceiu»(1,101),-mewimai.

Conpmaii- ak, benTipik memeH Oajiara aiiTKaH aKblUT CO3JCPIH/IE aAaMIepIILTIK KaFu aIapbiH
VITTBIK YFBIMJIAPBIMEH 1€ YINTACTHIPaabl. MocelieH, VITTHIK YFRIMBIMBI3/IA XKETI Kuesi caH. benti-
pik menreHHiH «KeTi jkeTiHi OUIreHai axaM OeiIi» ASUTIH co31 OHBIH OMIp IIBIHIBIFBIH KETE O,
KiTl TekcepyiHeH TyraH. On «KeTi jkeTiH1» agamrepiriiikke 6acTalThIH capa »OJ PETiHJEe TaHbI-
TaJIbl, )KaKChI KiCl MEH JKaKChI ICT1 )KapbIK NIeH aHBIK CHAKTHI a0CTPaKTUI yFeiMuapra Oamay benri-
PIK LIEIIeHTe FaHa TOH.

«Kemi amanovi Oin,

Kemi pyowi 6in,

Hemi scapavinbt 01,

JKemi xyovinamwl 0i,

Kemi orcaxcwinol Oin,

JKemi sicamanowl O,

Hemi acemimoi 6iny (1,102).

BenTipik miemeH yYFeIMbIHAA, OYJ1 JKETI JKETiHI OlIy- agaMrepuIiTikke OacTalThIH *KOJI, all
OHBI OiIMey, alaMrepIIiTiKke Kapama- Kaimsl ic. COHABIKTaH, MICTICH:

«Kemi amacwvin 6inmezenoi sxcemeciz oetioi,

JKemi pyowi binmezenoi scep Kepin, el manbiMagan ecciz 0etoi,

JKemi srcapavinol Oinmecenoi HcoHci3 Oelloi,
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JKemi Kyovinanvl Oiimecendi KOKipeK- Ke3ciz 0eldi,

JKemi sicaxcoinbl Oinmezenoi dcamar 0etioi,

JKemi scamanowvt 6iimezenoi naoan 0eoi,

Kemi orcemimoi Oinmeeendi apzan oetioi,

Kemi oicemini Oineendi aoam oetioiy (1,101)-
nereH. byn cesiHne miemenHHiH Oanara €H ajJIbIMEH alTKaHBI- jKeTi ataHabl Oury.Bbysn mbiHBIHAA
JKETI aTaMbI3IaH, exenri 6adamappIMbI3iaH KaiaFaH ecueT co3. lllemenniy 6abamap ecuerin Oanara
aKpLI- KEHEC €Till YChIHYBIHBIH MOHICI Typa MarblHA JCHICHiH/e- aJJaMHBIH €H alJIbIMEH, 03iH- 031
TaHYbI, IIBIKKAH TET1H- JKETI aTachlH OUTyi. AJl aybICTIaJIbl MaFbIHA JECHTeHiHAC- YIKeH (uiocodus-
7eIK MoHTE ue. CebeOi, )keTi aTaHbl 01Ty keTi 0a0aHHBIH OMip TaPUXBIH TAHBII, XKAKCHI iC1 MCH OHE-
TeCiH MUpAC TYTY CEKUIIi Ka3ak OaJachIHBIH JOCTYPJII Maphi3bl FaHa eMec, «JKeTi KapFbh» oJIeT 3a-
HBIHBIH HOpMaJIapbIHa €HTeH JKETi aTara JIeiiH KbI3 aJbICIiay AK30TaMUSUIBIK Ta0y MacerneciHe ae Oe-
pik Ooury. OiiTkeHi, «JKeTi xapFbD» 9/I€T 3aHBIH/IA JKET1 aTara JICHiH HEKe KUbUIATBIH O0Jjica, Kyihey
MeH KaJBIHIBIK OJIIM jKa3achlHa Kecimyre Thic 6onraH. JKeri arara AeiiiH KbI3 alpicriay- ata- 6ada-
JapBIMBI3JIBIH TYKBIM CajayaTTBUIBIFBIH OMJIay MaKcaThlHaH TyFaH. MiHe <OKeTi aTaHIbl Oy -
neyaiH MoHi e oceiHa. Lllenren 6anara sxeTi aTaHbl OUTIN KaHa KOO KETKUTIKCI3/ITIH, JKeTi py el
ne OUTYJIIH JKOHIH aWTajbl, OHbIH OYJI CO3iHIH aybICnajbl MaFblHAa JACHTCHIHIETI MOHI op allyaH,
aJamiap KOFaMBIHBIH TBHIHBIC- TIPIIUTITIMEH TaHBIC OOJBIN, OMIpAiI TaHy, eMipMeH OiTe KaiHacy,
O1pIIiKKEe YMTBLTY.

Conpaii-ak, memieH OyJI 6CHeT Co3iHe MYChUIMAH TAHBIMBIH/A KUEN CaHAJIFaH JKeTi CaHBbIH
Ka3bIK €Te OTBIPHII, «KETI 9JIETTIK KYKBIKTHIK KYHeaeH ( Jkep Aaybl, KYH Aaybl, Oajia TopOueci xKoHe
HEKe, KbUIMBICTHIK JKayalKepIIiIiK, pyJiap apachlHAAFbl Jay, YIT KayilcCi3airiH KaMTaMachi3 €Ty)
TYpPaThIH KOFaMJIBIK KaTbIHACTAP/Ibl PETTEUTIH 3aHJBIK KYII 0ap aca KyHAbI KyKaT- «JKeTi KapFbl-
HBI» OUTyIi e MiHaeTTelmi. Anaiiia, OyJI KYKBIKTBIK KY>KaTThIH opOip OaOBIHBIH TajanTapbl MCH
perTey GyHKIMUIApBIH O1Ty Ke3 KeJIITeHHIH KOJIbIHAH Kelie OepMENTIH OHep €KEHI IICIICHTe J¢ asH.
JlerenMeH, MIENICHHIH OajlaFra alTIaFbl- KO3l allblK, aTa 3aHbIHAH Xa0aphl MOJI, €J1 TI3TiHIH YCTaii-
THIH a3aMaTr 0oJiyFa YMThUTY. bynaH keifin, memnieH OanaHbl ojieM, TaOMFAT KYOBbLIBICTAPbIH TaHyFa
MeH3erai. OHBIH JKeTi KyObUIa Jen OThIpFaHbl- TOPTKYJ JyHUE. BYHBIH ChIpiapbl- Oajara KyMOak.
JlyHue »xyMOaKTapblH IICNly- JaHAIbIK *oJbl. COHIBIKTAH, IIENIeH OalaHbl JaHANbIKKA YHpeTyre
KYIITap €KeHi TAaHBUIAIBI.

BenTipik miemneH ataaMbIIl co3/1¢ )KaKChl MEH aMaH Typajibl XalbIKThIK KaFUJIaHbI €CKepe
OTHIPHIT, Oajara »KaKChl MEH KaMaH[IbI O1JIMEKTI Jie ocHueT eTei. «JKeTi )KakchDy ACUTiH Oenriii co-
31H7C ajJaMFa TOH YKETi KaKChl KACUETTIH CUIATBIH allajibl. « AKBUICHI3 aJbIM OacTaiiChIH, aKbUIBIHA
cail Ta;maObIH OOJMaca, JKaIFbI3 aKbUIMEH anbicKa acmaicweia»(1,102)-geiini.lllbHbHAa, TICTICH
ajaMFa KaXETTI HOPCEHIH aJIFaIlIKbIChl- aKbUI JICH OTBIPBIN, OHBIH TAJAIICH OIpJIriH KYITaMIbl.
Conpaii-ak, agaM KOraMbIHa KaXXeT OipJIiK IEeH TIpJIiKTiH CYHEHIII €TETiH HOPCEIIepIH aTall Kepce-
teni. «bigimMci3 Oipik KoK, Majch3 Tipimik kok»(1102)-netiai.Onait 6osca, O11iM MEH MaJl Jia afgam-
HBIH OMip TIpUIUIITiIHEe KaXETTi )KeTi KaKCHIHBIH CaHAThIHJA €KeHIH TyciHeMi3. Aunaiina conm «Mai
MEH OuTiMre cail Kicimirig 6oamaca, Oipiik meH TipiikTeH omna tanmaicei»(1,102). [lemen kicimik
KAaCHETTIH aJIBIHFBUIApABIH OopiHiH Oaiiaybl, TYnm Ka3bIFbl €KEHIH KOpCETilN, Kiculik OoiMaraH
JKepJe KaJiFaH HopcelepaiH OasHChI3 €KeHIH aiTanbl. byii- memeH ce3iHaeri Heri3ri ol MeH uies-
HBIH Jla alllbUTFaH TYChL. ByJaH KeWiH MIeNIeH KicUTikke Tipey OoJIaThiH 0acka Ja yKaKChI-JIap.Ibl
cunattaiipl. COHBIH Oipi- *aKChl KOCIM TEH XKaKChl €o3. «JKaKChl KoCI-aHBIK BIPHIC, )KAKChI CO3-
XKapbIM bIpbIC. JKaKchl KociOiHe JKaKChl co3iH cepik OoMaca, »KaKbIHbIHA J1a, JKaTKa /1a KaKIaiChIH.
Ocepiabl YKKachIE»(1102)-aeiiai memren. Jlemek, jkakchl Kici Oenrici skakcehbl ¢e3. TinTi, xKaKChl co-
3IHMEH XaKCchl KOCIOIHHIH 1€ Kalipi apra Tycmek. bynm OyirapTmac mIBIHABIK HICHICHHIH aJlaM-
TaHBIFBIIITHIK KACUETIHCH FaHa eMec, KOPETCH IINHEH Jie TyFaH eMipiieH ce3. O OalaHbl )KeTi JKaK-
CBIHBI FAaHA €MeC, JKeTi )KaMaHbI OlTyre YHAeH 1. « KaHbIH jkeTi )KaMaHHaH aMaH OOJICHIH » NEUTIH
CO31H/I€ OHBIH MOHICIHE TOKTAJIAJIbI;

«Kynwinoix oezen 6ap, cooan cakman,

Kexwindix dezcen 6ap, cooan cakmat.
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Acmamubliblk Oecen 6ap, 00aH anvlc KHCyp,

Capanovix 0ezen b6ap, 00aH Kaavic HCyp.

Kapaynvix oecen bap, ooan masa 6ox,

Banexopnvix 0ecen 6ap, ooan ada bor,

blucancoi30vix 0ecen 6ap, cooan aman 601»(1,100).

Anam OanacklHBIH OOIBIHAH TaOBLIATHIH OYJT JKETI TYPJIi j)KaMaH KaCHUETTi capayiaif OTHIPHIIL,
OaylaHbl OJJaH CaKTaHIBIPAJbl. OPHHE, IICIICH Oy KaCUETTEPIiH OapIIacklH eMip TaXipuOeciHae
Oerre- OET KeNTeHIIIKTEH FaHa eMec, oJiap JKOHIHJE KeMeN aKbUI, CYHFBUIA ce3iM meHOepiHae ou
TYIO HOTHXKeCiHe TaHuIbl. COHABIKTaH, aJaM OOMBIHAAFHI KiCITAHBIFBIIITHIK, KOPETCHIIK KaCUET T
Ke3 OCH KOHUIIIH KOpreHIH olja elel, eKIei 0Ly aiH -AaHalbIKThIH Oenrici. PaceiHga, Oy ce3ne
agam OOMBIHIAFBI €H jKaMaH KacueTTepiaiH OeT- mepjeci ambuiaabl.CoHbIH Oipi KyHIIUIIik. be-
TIpIK TICIIEHHIH: «AKBUIBI XKETIEeH Keibiey, akpiiabira kKac 6omap»(1,114), - neyi ae KYHIIUIIIKTI
omkepeneyi. KyHminaik- agam OOWbBIHA KbI3FaHBIII MTEH KOPE aIMayIIbUIBIKTaH TYaThIH IEPT €KeHi
oenrini. Kene Typki manemmmansl JK. banacaryn ma: «Kyaminmik- xem empaeitin aept»( 2,31)-
nerni. [llemenniy amaM OOWBIHAH TalKaH >kKoHE Oip jKaMaH KacHeTi- KeKIIIK. bysr na akpli- o¥-
IIBIH Cas3/IBIFBIHAH, JKYPEKTIH KaTaJIbIFbIHAH OOJIATBIH MiHE3Aeri Kemimiaik. COHIBIKTaH XaJIbIK
JaHaAJIBIFBl «KEKIIJI 00Ma, KOIIIILUT 00y~ ek mi.

[lemen 6amaHpl aCTAMIIBUIIBIKTAH MYJIIC MIOMIBIHIBIPHIN: «OJaH aJIbIC KYP»,-Aeiiai. OHbIH
OVJ1 OMBIHBIH MOHICIH «bec skaman» ce3ineH TaOyra 6omaapl. benTipik Oy ce3iHae KOMIIiIiK opTa-
ChIHAA OalJIBIFBI MEH OapiBIFBIH MaKTaH €Till, ©3iHe UIIN-IIaNbI, THice OepreH Tepe MEH OHBIH
TOPT <OKAKCHICBIHBIHY) aCTaMIIBUIBIFBIH KYJAANCBHI3ABIKIEH TeHrepimn, «Kymalch3 agaM HMaHCHI3,
nMaHch3 Ooscay cou xamam»(1,105)- metini. LemHapFeiaaa, benTipik menmeH o3iHiH IIbIFapMa-
IIBUTBIK FYMBIPBIHIA «MMaHIBUIBIKY YFBIMBIH aIaMIePIILTIKTIH 0acThl mapThl caHaraH. COHIBIKTaH
Jla, aCTaMIIBLIBIK 9PEKETTepre Kapchl: «bachIHBIH KOITITH KYJalblH YMBITKAH MaKTaH KbLJIabl, Ma-
JIBIHBIH KOMTITIH KOFAJITKAaH MaKTaH Kblaaabl. KyaallbIHabl YMBITIIA, UMaHBIHIGI skoFanTha(1112)-
JCHI.

MMaHIBUIBIKTEI HACUXATTay- BONTipiK MIENIEHHIH IIBIFapMaIlbUTBIFBIHBIH KYHIBUIBIK JKaFbI.
Benripik miemeH capaHIBIKTBI Ja JKETi KaMaHHBIH OipiHeH caHaiapl. CapaHIBIKTBIH Oip MIeTi-
TYHUEKOHBI3ABIK. COHABIKTAH, IICIIEH IIbIFapMallbuIbFbIHAa: «bait 6oscan, capan 6omma, Capan
Oait 0aibIKTHIH KYJIb»(1201)-1ereH aTajisl co3 ae Ke3aece .

CoHbIMeH Katap, OipeyaiH Maibl MEH KaHbIHA HaKaKTaH jKaja >KayblIl, 30PJIbIKIEH TapThII
ajy- KapayJblK, ThIPHAK aCThIHAH Kip 13/Ier¢H- 0QJICKOPJIBIK, 631 TOMCA J1a K631 TOWMAaWThIH- bIHCAIl-
CBI3JIBIK CHUSKTHI )KaMaH MiHE3- KYJIBIKTap J1a COJI XKETi )KaMaHHBIH CaHAThIHJA €KCHI aHbIK. AJlaifa,
Benripik mienieH con xaMaH MiHE3 -KYJIBIKTBIH ©3rere FaHa eMec, aJlaMHbIH 63 OachlHa Jja Kecenl
THUETIHIH 0ajlara OPBIHJIBI €CKEePTE/I.

OJIeTTe, Ka3aK IICSHICHIEPIHIH O3 CalbICTaphIHIa OCpUICTIH AICTYpIi cayanmapabiH Oipi-
«Jlyanene He xetim?» JKorapeima 0i3 TajmaybIMbI3Fa HETI3 €Tl alblll OThIpFaH, «XKeTi keTiHi
OUIreH TI alaM JeiIi» CO3IHACTI KETl )KETiHiH Oipi ae- xkeTi xketiMm. MyHna benTipik memieHHiH 6a-
Jara JKeTi JkeTiMai Oun neyiHiH MoHici Oackamra. Illemenniy o¥bIHIIA, Oajia € Ti3TiHIH YCTaWThIH
azamar OoJjica, AYHHEIEri KeTi >KeTiMIi OUTim KaHa KoWMai, COJl JKETIMIIKTI TYFbI3aThIH ceOerr-
IapTTap/sl 1a KeTe YFeIHYBI Thic. COHABIKTAH miemieH «KeTi )keTiM» co31HAe el MEH KEPIiH T. 0.
a3bIII- TO3BIIL, KETIMJIIK KYWTe TYCYiHIH camaap- ce0eOiH OblUTaiIIa TOJIFai b

«- Acnannan Jcayvln dcaymaca, rcep Hemim,

Bacwwicol 6onmaca, en scemim,

Eninen atipvinzan ep oceminm,

AKKY- Kazcvl3 Ko dcemim,

Teinoanmazan ce3 sicemim,

Kurociz moszan mon scemim.

3amanoaccorz kanean wan scemimy(1,103).
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biznin maiibiMaaybIMbI3Ia, benTipik memeHHiH Oanara »eTi KeTiMAl OuT JAeyiHIH MoHicl
MBIHA/Ia: JKaHa TaJall, )ac OaJlaHBIH €71 MEH Xep MYHBIH OWIAWTHIH ep- a3aMar OOJIBIT ©CKEHi
ab3ai.

Kanmel, Ka3ak memenaepi TyHHeIeri Kbl KYOBUTBICTapIaH TyaThlH KaMaHIIBUIBIKTHI XKe-
TiM, Fapin JereH OeiHeNl co3IepPMEH TaHBITHIIN, OJIAPABIH JKalbIH TOJFAYIbl TOTIM- TOpOUE alTyIbIH
aMaJibl €TKEH.

JKanmepl, menieH Kici KaHAal TaKbIPHINTHI 1a aJaMTepIIUIiK HbICAaHACBIHAH ToNFaiabl. Oxan
apFbl KepJie MEHEeH 1K Te 00IMaNTHIHBI aKUKAT.

[lemenmik ToaFayJapaa alThIIATHIH JKETIMAIK MEH FApINTIKTIH agaM KapbIM- KaThIHACBIH-
JaFbl KaWIIBUIBIKTApAaH FaHAa €Mec, 3yIMaT 3aMaH calJapblHaH Ja OOJIFaH/IBIFBIH aHFapambi3.
MyHnaii memeHaik co3IepAeH Tapuxu Ke3eHIiKk TaHOa Oenepi allKbIH TaHbLIaAbl. OiTKeHi, «/ly-
HUeJe He KeTiM?» NeUTiH ToIFayJapAblH KOIIIUTITiHIe KUl KaiiTaTaHaThIH:

«Omul JHCOK dicep dcemim,

bacwwicot orcox en sicemim,

Eninen ayzan ep orcemim,

Teinoaycuols co3 oicemim,

JKoxkmaycwiz Kotz ocemin(4,73)
CeKUII Xoimap «akrabaH HIYOBIPBIHIBL, alKaKell cyjama» aTaHFaH 3aMaHIbl €CKE Caajbl.
[emeHaik ToJFayapia «KETIMHIH KalbIH Ti30enell alTyaarbl MakcaT Ta- KOMIIUIIKKEe Hacuxar
IIanry: KauChI3ABIKTEI OOJIBIPMAY, KAKCHUIBIKTBI, )KaKChl MiHE3- KYJIBIKTHI, aIaMIepIIiIiK KacueT-
tepai kepkeiTy. ConapikTan benripik memen 6anara «OKeTi sxkeTiMai OUD» ey apKbLIbl eMipJeri
KaWFbI- KACIPETTIH KalbIH OUTII, MOHIH YFYIbl HYCKaFaHBIH MaibiMIayra O0omanbl. JKammel, benri-
pik meneHHIH «KeTi jkeTiHl OLIreH Il axaM Aeia» CO31HIH ATHKAIBIK- (HHIOCOPUSIBIK MOHI €pEeK-
me. [lemen Ganara sxyiieni TopOue Oepy >KOJbIH YChIHAIbI. OHBI ATHOIIEIarOTHKaFra HEeri3el OThI-
PBII, KET1 KyHere >KiKTeiai: jkeTi aTaHbl Oiy, *eTi pyasl Oiny,T.0. bi3 Oymapasr OimyaiH STHKa-
JBIK- (PUI0COPUSITBIK MOHIHE MYMKIHIITIHIIIE TOKTAJIBIK.

benTipik memen Oanara TomiM- TopOWe OEPYIiH XaJBIKTBIK JKETi JKyHeci Jen TaHbIFaH
«XKerti xeTiHIH» MOH MarbIHachIH «KeTi akceDy, «JKaHBIH KeTl kaMaHHaH aMaH OOJICHIHY, «JKeTi
KETiM», «OHepiH MeH eHereH a30achlH» T.C.C. CO3JEPIH JIe capananecalMakTail TyciHaipenito by
co3epIiH OapIIBIFhI «KETi KETI » KYHECIH KypauIbl.

Bbenripik memen «banarbl akbuDy EHTIH cO31HE afaM eMip OOWbI KaAbIHAA YCTayFa THIC
aKBII-KCHEC alTalkbl.

«bap oynueni wawna,

Kok Oynueni Kyma.

Hlawxkan wem 6onap,

Kyzan um 6onap»(1,103).

[lemen 6anara Gap AyHHUCHI IIANTY - MAPBIKCHI3IBIK, )KOK TYHHEHI Kyy- Kyp dypenriunk. bap
JTYHHEH1 YKBITITAN YCTay KICUTIKTIH icl ekeHiH aiiTaapl. CoHaaiiak, 1memnieH OagaHbl:

«Yaxen anovinoa uinin coiiie,

Kiwi anovinoa ceizvinwin cotlie.

Uinin cetinecennen 6eniy oyziimetioi,

Coisbinbin cotinecenuen cosiy ysinmeudiyn (1,103), -
JIeTI QACTITUTIKKE, KilIiNeHUIIiKKe yipeTei.

«... ¥Ypvinbly Kacvlnoa sxcypme,

Omipikwiniy Kacvlnoa mypma.

Eorcenei soicaymen oocmacna,

Ecki oocnen ycmacna ...» (1,103), -
JICTI OHBI )KaMaH OPEKETTEPJICH ¢ CaKTaHIbIPAIbI.

byn mananmelk Ty#HiHACp IICIICHHIH OMIPTAHBIFBIIITHIK KAaCHETTEPIHEH TyFaH. PachkiHia,
aJlaMTaHy ©HEpi aKMKATThI TaHy >KOJIbI 00JIica, OJI aJaMHBIH MiHE3, 1C-OpPEKETiHIH CBIPJIapbIH KajT-
KBICHI3 TAHYMEH OJIIIICHETIHIHEH OaFamMIaiiMBbI3.

69



OMITUPUKAJIbIK 3EPTTEYJIEP QMIMNPUYECKUNE NCCIIENOBAHUA

3. KOpbITBIH/BI.

Benripik menien emip ToxipuOeciHe )KaKChl MEH KaMaHHBIH KaCHETTEpiH cabakTam KaHa
KOMMaM, jxanmsl ajaM OanachlHa TOH aKbLI, OH, CO3, allly, KYJKi T.0. HopcenepIiH Ae maiaacsl MeH
3USHBIH YFBIHIBIPAIBL.

JKanmel, agaMrepnIiiik Maceneci — ipi aJIeyMeTTiK Macenenepaid Oipi. benripik memneH oy
Mocerere auphIKa KOHUT 0eJril, MemeH K OHepiHiH o3eriHe aiHanapiprad. CoHIbIKTaH, benTtipik
IICIIIeH MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHAA aJaMTePIILTIK, TONIM-TIpOue Moceneci alphIKIla KeH OpPBIH aJfaH.
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MeHAEPLI OKbITY 94ICTEMECI METOLNKA N TEXHOJIOM U
XOHE TEXHOJIOMNACHI NMPENOOABAHUA ONCLNITIINH

VIIK: 81-2
KA3AK TIUITHIH TAPAYJIAPBI — OHBIH BAJIBIFBIHBIH KOPHICI

bezaybexosa A./1.

asa OKbIMyusicol,.2.K,
KMITH

benoszepckan E.A.,

1 kypc cmyoenmi, KMIIH,
Kocmanaii x., Kazakcman

AnHomauyus
Maxanada xazax mini mapayiapviHbly 3epMMEN2eHi HCAbl HCAZLLIZAH.
Kasax mininde 0vibvic, epammamurd, MoOp@oaiocus, CUHMAKCUC 0e2eH co30epIiH
Mmagvinacel cunammanzan Kazax mininiy  xanoau 6aii min  eKeHi  dcaiiivl
MOKMAan2aH.

Annomauusn
B amoit cmamve uccaedosanvl ocnosnvle enasvl kazaxckozo sAzvika. Oxa-
PaKmepu308ana 3HAUeHue Cl08 cPaAMMaAmuKd, Moppoaozus, CUHMAKCUC 8 Ka3ax-
CKOM s3bIKe.A makoice 2060pUMCS 0 MOM YN0, HACKOIbKO 002am Ka3axcKuil s3biK.

Abstract
This article is about the basic chapters of Kazakh language. Described
value of words of grammarian, morphology, syntax in Kazakh. And also talked
about that, as far as Kazakh is rich.

Tyitinoi coe30ep: Kkazax mini, (honemura, cpamMmamurd, CUHMAKCUC, MOPPON02Usl.
Knrwouesvie cnoea: xazaxckuili s3viK, (poHEMUKa, pamMmamurd, CUHMAKCUC, MOD-
¢gonozus.

Key words: kazakh language, phonetics, grammar, syntax, morphology.

1989 sxputbr 11 kpIpkyliekre KaObumanraH "Tinm Typamsr” 3anpma "Tin - XaNbIKTBIH YIIBI
JKETICTIT1, Opl OHBIH aXbIpAaMaWTHIH koHE OeyiHOelTiH Oenrici”aemiHren. An OipiHmi OanThiH Oi-
pinmi tapmakmaceiaaa "Kaszak timi — Kazakcran PecmyOnuKachlHBIH MEMJIEKETTIK TiTl OOJIBII
TaObpUIAaBl”’ €Il Ka3bLUIFaH.

EnGacet H.O.Hazap6aeB "Ka3zakcTaHHbIH Oomamiarsl — Ka3ak TUTIHIE JAeTeH TYXKbIphIMIaMa-
HBI YHeM1 aifThin Keneni. Kaszak Tij Moceneci MEMIJICKETTIK JICHIeHTre KOTEpUIreH KEHiHT1 KbUIIaphl
OyKapa XYpTIIBUIBIK Ta aHa Tl YIIiH OeJCeHAUTIK TaHbITyAa. bipak omi memiaMen xaTtkaH TYHiHa1
Macenenep Jie OapIIbUIbIK. XaJbIK TOYEJCI3AIriHIH €H 0acThl OENTicCi — OHBIH aHa T, YJITTHIK MoJie-
HUeTi. O31HiH aHa T, YITTHIK MOJICHHUET] JKOK €J1 63 aJlIbIHa MEMJICKET OOJIBIIT eMip cype aaMaibl.

Kazak tim — e3iHik o/1e0u, FEUIBIMU KOHE CasiCH a3y HOpPMAChl KaJbIMTaCKaH Oail TiJ.
Kazak TimiHIH OpTYpii Tapuxu Ke3eHaepAl 0acTaH KEMIKeH Ka3aK XaJKbIHBIH TapUXbIMEH THIFBI3
OaitmanpicThl. OHBIH Kaneimracyra OeT amybl XI-XII raceiprmapaarbl Typik KaraHaThIHBIH Taiiga
6oy Ke3eHiHeH Oactainbin, XV FachlpJarbl Ka3aK XaHJBIFbl TYCHIHA 90/€H KaJbINTACKI OOJIFaH
eni. backa Typki TiigepiMeH calbICTBIpFaHNIa, CO3MIK KOPBI JKOHIHEH, Ka3aK TUIl — €XKEeJNrl Tasza
KAJITIBIH TYTAC CaKTall KeJe KaTKaH TUIIEpIiH Oipi.

Kazak Timi — 6aii ma KyHapyibl TUIAEpAiH KaTapbiHa jkatanbl. Exxenri GabamapbIMbI3abIH
TapuXbl, MIEXKIpeci )KaHe TYpJii 971e0u Mypasiap OYTriHTi yprakka e3iMi3/IiH OCbl aHa TUTIMi3 apKbLIbI
JKETIT OTBIp. T17 TapUXU XaJbIK TapuXbiHA YKcac. KoFaMHBIH KBUDKBIIM, ©3repyiHe 0aiIaHbICTHI TiT
Jie aMblM, e3repin oThIpanabl. JlyHHeneri OapibIK XajblK TOYEJICI3MIKKE YITTBHIK Kaaip-KacHueTiH,
MOJICHUETIH, aHa TITIH CcakKTan Kajly YIIiH yMTbiIagbsl. COHIBIKTAH, KE3-KEITeH MEMJICKET ©31HIH
ayMaKTBIK CaJT-ISCTYPiH, aHa TUTIH epeKIle KOpFaiabl. AHa TUIIH 1aMbITy, KOpFay JereHiMi3 — o3
aHa TUTIHC Ta3a CoMsIey JKOHE OHBI JKaKChI OLJTII, TyFaH aHaJal CYIo:
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CyiieMiH TyFaH TUIII — aHaM TiJliH,

Becikre jxaTkaHbIMIa-aK OepreH OLTiM.

[eIp eTim sxepre TYCKEH MUHYThIMHAH,

Kyarsima ciHIpreH TaHbIC YHIH,

- nen C.TopalifbIpOB araMbl3 XKbIpjan ©TKeH. AHa TUTIHIH KYIIl MEH KYJIpeTiH TyFaH XaJKbIMbI3
oyenJieH-aK Oarmapiarn, ce3 eHepiH Oap eHep/iH Oackl aen caHaraH. Mpicansl: "OHep amabpl —
KbI3bLT T, "Tinm Tac xkapazsl, Tac xkapMaca O6ac skapaasl”’, "TokcaH aybl3 CO3/iH, TOOBIKTal TYHiHI
Oap” cesnepi XaJIKbIMBI3IBIH OPBIHIBI CO3Te KaHail MOH OEpreHiH KepceTe/Ii.

AOaiinpiH naHanbeirbiHa, MaxaMOeTTiH OaThUIABIFBIHA, BYKapIbIH aKbIITOIIIIr MEH XaaKbIHA
JIETeH >KaHAIIBIPJIbIFbIHA, AOBUTANIBIH NaHBIIIAHABFbIHA, borenOaii Men KabanOaibIy epiikTe-
piHE CYHCIHII, pyXaHU eMipiMi3re a3bIK eTeMi3.

doneTHKa rpekTiH (oHE ereH co31 HeTi31HIe KOTaHbICKa eHIll KabinTackad. @oHeMaHbIH
MarbIHacChl — JBIOBIC, YH, Jaybic. @OHETHKA — TiJ FBUIBIMBIHBIH, TUIIEPAIH IBIOBICTBIK KYHECIH
3epTTelTiH canacbl. O TiT ABIOBICTAPBIH, OJIAPIBIH KYPAMbIH, TIJAETI IBIOBICTAPABIH ©3repy 3aH-
JBUIBIKTAPBIH 3epTTeiiai. Tiaeri JeKCUKaIBIK J)KOHE rpaMMaTHKAIIBIK KYOBUIBICTAP TiJ ABIOBICTApHI-
MEH, TULIIH ABIOBICTHIK XYHeciHAeTi (JOHETUKAIBIK 3aHIbUIBIKTApMEH OaiiflaHbICTa, KapbIM-KaThI-
Hacrta 00ajbl.

Kazak TimiHae ApIObIC IeTeH CO3/IIH MaFbIHACKI Op TYpJi. [[bIOBIC JereH YFhIM TEK T JbI-
ObICTapblHA FaHA aWTBUIMANbI, 013111 KOpIIaFraH opTara ToH KyObuibic. JKaunmel qp106IC 00Ty YINiH
MBIHAIall YII TYPJIi IapT Kepek:

1. [BIOBIC HIBIFAPATHIH JIEHE;

2. npIOBIC IIBIFAPATHIH IEHEH] KO3FaIbICKa KENTIPeTIH KYII;

3. ava TOJKBIDJIBIK KEHICTIK.

Ceilniey TiNiHIH ABIOBICTAPBIHBIH Maiina OOMVBIHA 1a OCBIHAAN YII TYPIIl MIAPT Kepek:

1. OBIOBIC IIBIFADATHIH AE€HE- COMIEY MVILEIIEDI.

2. KO3FalIbICKa KENTIPETiH KVIII - OKIIEICH IILIFAThIH aya,

3. KEHICTIK — TBIHBIC MYIIIEJIEPi, TAMaK.

Tin ApIOBICTAPBIHBIH TUIAIK eMeC IbIObICTapAaH HETi3ri albIpMaIIbUIBIFBl — OJIAP.IBIH aJaM-
HBIH COiJIey MYIIeNiepi apKbUTBI JKacaaaThlHABIFBIH/IA.

Ceilniey mymienepi JereHiMi3 — TUT JbIOBICTAPBIH JKacayFa KaThICAThIH JBIOBICTAY MYIIENEpi.
Tin npObIcTapel IBIOBICTAY MYIIENEpl apKbuUIbl jkacananbl. Ceiiey IBIOBICTapbIH Kacayaarbl
IBIOBICTAY MYIICTEPiHIH KBI3METIH apTUKyIsus neiwmis. Ceiiney myrienepi — ceiliey OpraHsl
HeMece JIbIObICTay ammaparthl Aen Te arana oepeni. Celney MyIIeIepiHiH TUT IbIOBICTAPBIH Kacay
KBI3METI ajaM »KapaTbLIbICBIHA, Tya IMai1a 00JIaThIH OMOJIOTHSUIBIK KaCUeT eMec, y3aK MEep3iMJIIK
JKATTBIFy HOTHIKECIHJIE, ©31H KOpIIaFaH OpPTa/IaH, OMIpACH YUPEHETIH KOChIMINIA KbI3METI. AJTaMHBIH
ceiiniey opraHbl VIl OOTIKTEH TYDAIbI.

1. TBIHBICTAV anmapaThl;

2. KeMel (Tamak. )ell0e3eK) IavhIC MIBIMBIIILIFEI JSIT TC aTalajibl;

3.  MYpBIH KybICHI MEH aybI3 KYbICHI

I'pamMmarmka — Tin OUTIMIHIH CO3 TamTapblH, CO3IASPAIH ©3repyl MEH COHIeM KYPBUIBICHIH
3epTTEUTIH CajIachl.

YIIKeH eKi cajackl Oap:

1. wmopdoiorus;
2. CHHTaKCHC.

I'pammartnka epexenepai OpHATY JXOJbIMEH TULIK KaTerOpHsUIap apachIHIAFbl KAaThIHAC
xyieci. OpHaTBbUIFaH epeXxesiep HeTi3iHIe TUIAI KYpalThIH JIEMEHTTEp KalbIITacaabl jKoHe Oipire-
ni. by aneMeHTTep aHBIK OOJIBINT KOPIHCE 16, TPaMMAaTHKaa TCOPHUSIIBIK YFBIM OOJIBIN TaObLIA kI,
«3aT eciM, €TICTIK, CBIH €CiM» CHSKTHI.

I'pammatuka (rpek. mar. grammatike (techne) — oyen Gacta opinTep/i oK aimy KoHE kaza
01y eHepi, JaT. gramma — 9pim) —

1. Tingig imKi (rpaMMart.) KypbUIBICH, SIFHH CO3 TYABIPY, CO3KacaM TOCUIAepiHiH Mopdo-
JOTHUSAJIBIK, CO3 TalTapbl MEH TYpPJEHY (OpMajapblHbIH, KaTeTOPUsUIAPbIHBIH, CO3/iH 0ip-OipiMeH
OailTaHpICYBI, CO3 TIPKECIHIH, COMIIEM KYPJIBICBIHBIH KYHECH;
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2. TIAAIH TPaMMAaT. KYPBUIBICHIH, OHBIH 3aH/IBUIBIKTAPBIH 3€PTTEHTIH, SIFHU TUIAETI CO3 Tall-
TapblH, OJAPIBIH TYPJEHY XYHECiH, TpaMmaT. TYIFaIapbl MEH KaTerOpHUsIapbIHBIH, CO3IiH Oip-
OipiMEH TIpKeCy Tocimaepi MEH TYpJepiH, ce3 TIPKeCTepi KYPJBICHIH, CE3IEpIiH CoOMIeMaeri
KBI3METIH, COMIIEM KYHECIH 3epTTTEHTIH Ti1 OLTiMiHIH Oip camachl.

I'pamaTuka nereH YreIM TUIAIH KYPBUIBICHI PETiHIE 1€, FBUIBIM PETiHIe [e YII calajaH
TYpaJbI:

1. ce3xacaM MPOIECIHIH TICUIAEPI — €63 TYABIPYABIH XKOIAAphl MEH TYpJepi, TULIIH ce3
OallJIBIFBIH MOJIANTY aMaliaphl;

2. Mopdoiorus — CO3/IH rpaMMaT. MarbIiHAJIaphl MeH (popmarnapsl, rpammart. Kareropus-
nap, ce3aiH MOp(oII. KypaMbl MEH CO3 TalTapbl, OJIAPJIBIH TYPJICHY KYHeci MEH CHUIIAThI;

3. CHHTaKcHWC — ce3aepiiH Oip-OipiMeH OailylaHbICy TOCUIAEepl MEH TYpJepi, ce3 Tipkeci
MEH COIJIeMHIH KYPBUIBICHI, TYPJIEpPi, COUTIEMIET1 Ce3AepAiH KbI3METI.

Mopdonoruss — 6enriii 6ip TUITe TOH CO3IEPAIH IPaMMATHUKAJIBIK KaTErOpUsIapbl MEH CO3
(opmanapsl TpaMMaTHKANBIK KaTeropusuIap/IblH JKUBIHTBIFBI MEH XkYyieci. Jlanipek aiiTcak, Mmopgdoio-
THS — CO3/ICP/IiH ©3repy KOJIAaphl MEH aMallIapbl, TPaMMaTHKANIBIK (hopMasiap MEH rpaMMaTHKAIIBIK
MaFrbIHAJIAP/IBIH Oepiity Tociaiepi Typaibl LTiM: MOpdoorus — ce3aepAiH GopMachl Typalibl LTiM.

Mopdomorust Tinaeri ce3aepaiH KYPBUIBIMBIH, C63 KOMIIOHEHTTEPIiH, OJIAPABIH KbI3METIH,
CO3JIEPIiH TY31LIy €peKILIENIKTepl MEH 03repy KOJIapbiH, co3 (GopMallapbIHbIH JKacally KoHe Oepiity
TOCUIZEPiH, CO3 MaFbIHACHl MEH ()OPMACHIHBIH apaKaThIHACKIH, CO3/ICPiH IPaMMATHUKAJIBIK MaFbIHA-
JapbIH 3epTTel, Tekcepeai. MopdoaorusHbIH Heri3ri 00bekTici — MopdTap MeH Mopdemanap — ce3
(hopmaceIHBIH €H KbICKa MarbIHaJIBI Oesmieri. Mopdoorus — ce3 hopmackl MEH CO3/iH rpamMma-
TUKAJIBIK MaFbIHACHIHA KATHICTHI 1PiMIi-YCaKTHI (3aT €CiM, CENTIK, TOYEIAIK) TPaMMaTHKAIBIK KaTero-
pUsIapabl 3ePTTEUTIH 1TiMI.

0O.C. AxmanoBa MOp(OJIOTUSHBI TUI/IIH €63 TYPICHIIPY KAKTapblH KapacThIpaTbiH (MOpdo-
JIOTHS CJIOBOM3MEHEHHUE) jen yur Typre Oenemi. bymapnabry OipiHmmici ce3AepiiH IpaMMaTHKAIBIK
(dopmanapbIH kacayna TUIIIH TUICTI Olp eIWHHIATAPBIHBIH T'PAMMATHKAIBIK KypajaapblHa KOHLUI
Oeresi, EKIHIIICI TUIAIH €O3 jKacay TICUIAEPIH 3€pTTEHIl; YIIIHIIICI ¢o3 TipKecTepiHiH MopdoIio-
THSUTBIK JKaKTapblH, AJIIpEeK alTKaH/Aa, Co3 TIPKECTEPIH KypayIlbl 3JIeMEHTTepiHIH MOP(OIOTUSIBIK
OenrizepiH KapacThIPaIbl.

CuHTakcHuc — rpekTiH syntaxis (KypacTbIpy, T3y — COCTaBJI€HHE, IIOCTPOCHHUE) JIeTEH CO3i-
HeH anbiaFad. CHHTAaKCUC TUIIET] co3nepAl OalimaHbICTRIPHIN COUEY KypanaapsiH 3eprreiai. Cun-
TaKCUC — COWJICYIIIHIH HeTi3ri eANHULANIapbIH, SFHUA €03 TIPKEeCTepi MEH COIeMl 3epTTEHUTIH 1TiM.
CHHTaKCHCTIH HET13T1 00BEKTICIHIH 0ipi — CHHTarMa (ce3 TipKeci).
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Annomauyusn
byn makanada mindix emec mamanovikmapoa wemen miniy oKy 6apulcobii-
0a eckepinyee Muicmi NCUXOLOSUSILIK epeKuteNikmep Kapacmolpblidobl.

Annomauyusn
B oannoii cmamve paccmampuearomcest ncuxonocuueckue 0cobenHoCmi,
KOmMOopbule OOINCHbL YHUMbIBAMbC NPU UZYHEHUU UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA Hes3bl-
KOBbIX CNeYUAIbHOCHSX.

Abstract
Current article investigates psychological features which have to be
considered when foreign languages are studied on the non-linguistic specialties.

Tyiiindi co30ep: ncuxonozus, uiemendik miloiy OKblm- 20icmemeci, myned, Hceke
3euindep, Kozzamoama, bativim, mindik emec MAMAHObIKMAp, Ho2apvl OiiM
Knrouesvle cnosa: ncuxonozus, memoouxa npenooasanusi UHOCMPAHHO20 53bIKdA,
JUYHOCIb, UHOUBUOYAIbHLIE CNOCOOHOCMU, MOMUBAYUS, BOCHPUSAMUE, OPESAHU3A-
Yusl, HesL3bIKOBbLE CNEYUATbHOCMU, GblCUiee 0OPA308aAHUE

Key words: psychology, methodic of foreign language teaching, individual, indi-
vidual abilities, motivation, comprehension, organization, non-linguistic specia-
lties, higher education.

1. Introduction

In the new conditions of the development of modern society, knowledge of foreign language
and its skilled application becomes a mandatory component required for the practical and intel-
lectual activity of an individual. However, it is well-known that mastering foreign language means
learning how to think in that language. When learning foreign language, as known, a series of
aspects exists, such as psychological, socio-cultural. We are considering psychological aspects.

2. Materials and Methods

Methodic of teaching foreign languages is not unilateral, it is associated with a set of
sciences including philosophy, physiology, linguistics, pedagogics and it is based on the set of
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established regularities. “In no other methodic”, — as G. E. Vedel mentions, — “there are more
controversies and contradictions as in language teaching methodic”. Foreign language does require
systematic everyday work. Student has to know what he is working for and to have a clearly set aim
in learning foreign language. Due to that, primary aspect of studying a foreign language in the
university is motivation Managing motivation for learning foreign language is one of the central
issues of teaching methodic. Motivation is the general name for the processes, methods, student
incitement towards productive cognitive activity. Learning and correct application of acting moti-
ves, directing development of an individual and its movement in the right direction is a heart of
pedagogic process.

3. Results

Search for the ways of problem solving regarding motivation for education is possible in
terms of psychological research in current field, where psychological basis of motivation is investi-
gated. According to I. A. Zimnyaya, “motivation is what explains the character of given speech
action, while communicative intention expresses the communicative aim followed by the speaker
when planning one or another form of influence on the audience.”

Multiple experiments have shown that in the course of one academic year an attitude of
students towards various speech activities in the foreign language can swiftly change into negative
or positive direction. Positive setting for the studying foreign language allows improving results in
speaking activities. Besides that, for optimal organization of speech-cognitive activity it is necessa-
ry to know motivation types. “Educational motivation can be determined by the external (deeply
personal) motives and internal motives”. (Hopt, 1996, c.5) External motives are mot associated
with the content of teaching material: Motive of obligation, responsibilities (wide social motives),
motive of grade, personal well-being (narrow social motives), absence of the will to study (negative
motives). Internal motives on the other hand are associated with the content of teaching material:
cognitive activity motives, interest in educational content (cognitive motives), motives for
mastering general means of action, determination of the cause-effect relationships in studied
teaching material (educational-cognitive motives). As stated by G.V. Rogovaya, interest towards
the process of foreign language learning is based on the internal motives which are emerged from
the foreign language activity itself. Therefore, in order to preserve interest towards the subject,
foreign language teacher has to develop internal motives in the students non-linguistics specialties.
In this case the key and determining parameters are those which are characteristic for the given
individual: personal experiences, context of activity interests and propensities, emotions and senses,
world view social status. This allows inducing genuine motivation in students of non-linguistics
specialties. In this case “it is not stimulation that works, rather and internal incentive; motivation
turns out to be a direct outcome of the educational method, not introduced into education externally,
not inflicted”. A series of tasks arise in front of the teacher, these tasks are based on the use of
interpersonal relationships and creation of the emotional well-being , which intern causes increased
effectiveness of foreign language teaching.

4. Discussion

This motivation is a complex phenomenon, the content of education has to include a
complex of means for its sustainability. In general structure of motivation, dominating motive is the
one which determines educational activity and formation of attitudes towards it. This is cognitive
motive because it is based on the constant aspiration to learning; also there is a link with informa-
tive and organizational sides of the educational activity itself. In the process of educational activity,
appearing private motives which manage setting, accepting and solving separate tasks which are
crucial for achieving set aims of foreign language speaking, start to emerge. Cognitive motives for
learning foreign language are differentiated in the following way: interest towards foreign language
itself contributes towards formation of motives for the analysis of linguistic phenomena, foreign
language lessons of various form and content, development of linguistic thinking; ability to use to
foreign language as a tool for the information exchange, acquiring knowledge with its help, investi-
gation of culture, history, development and activity of the country’s where the language of interest
is spoken, development of the general knowledge forms the motive for the attitude towards the fo-
reign language as a necessary tool for investigative activity.

75



MeHAEPLI OKbITY 94ICTEMECI METOLNKA N TEXHOJIOM U
XOHE TEXHOJIOMNACHI NMPENOOABAHUA ONCLNITIINH

Motivational aspect has a determining meaning which also activates all sorts of psycho-
logical processes — thinking, comprehension, understanding and acquiring foreign language mate-
rial. For this it is necessary to increase motivational levels, contributing towards the development of
the cognitive and intellectual activity among students of non-linguistic specialties in universities,
aiming to increase an effectiveness of the educational process as an outcome. Psychological and
physical anxieties (demands), deliberate internal and external needs (motives) create the meaning-
fulness; therefore, stimulating cognitive activity, thinking, and lead towards the desire to study more
and learn how to think in foreign language. Owing to this situation, personal demands are satisfied
and positive settings for the learning foreign language are created. This way, “motives, interests, si-
tuations, settings are interconnected, they form a unity. Since learning foreign language occurs
through the means of communication, it turns out to be an especially personal process, in which
exchange of ideas is performed, character features are passed on,. Therefore, in communicative
teaching considering individual qualities of the students of non-linguistic specialties has a primary
meaning. Without considering mentioned factors, speaking actions of students of the non-linguistics
university majors are being torn apart from their real senses, thoughts, interests; in other words, a
source feeding specking activity is lost.

Next aspects are such psychological features as: memory, attention, comprehension, active
thinking, and personal experience. Successful methodic will be organized if all the mentioned
features are considered.

It is known that the attention gets activated if the interest in language exists. Interest is based
psychologically on the understanding of the teaching material and is characterized by the positive
emotional attitude towards it. This is why those teachers are right, who take efforts for students to
be interested in both, teaching material and the lessons themselves.

5. Conclusions

In the psychology of teaching foreign language a large significance is given to the sensibility
of emotions and individual features of comprehension. It was proven that students with the low
level of functioning of hearing senses experience serious hardships in acquiring spoken foreign
language skills. Analogous difficulties appear among students with inefficient plasticity of articulate
apparatus (Hopr, 2002, c.5). One of the psychological regularities of comprehension tells us that
comprehended information is always processed by an individual from the point of view based on
his personal experience. Comprehension’s dependence on the previous experience is named apper-
ception. The teacher has to skillfully link a new material with already taught one this way achieving
effective comprehension in order to provide a proper understanding of further information (Hopr,
2010, c.3). Effective comprehension of teaching material requires a memory tension of the students
(operative, auditory, logical and mechanical). Psychologists have determined that comprehended-
logical memorization of anything in a significant amount outstands mechanical. This means that the
foreign language has to be actively comprehended through the speaking activities of students with a
preliminary knowledge of one or other linguistic aspects.

Therefore, methodic of teaching foreign language for the students of non-linguistic special-
ties in university are based ton only the teaching of one or another linguistic material itself, but also
on the psychological aspects of foreign language learning. Specifics of learning foreign language
requires from student such contributions as spending sufficient time for comprehension of the
linguistic material, ability to organize his activity. Therefore, during teaching it is necessary to
consider individually-psychological aspects.
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Annomauusn
byn maxanaoa mindix emec sco2apevi 0Ky OpbIHbIHOA CMYOeHmmepOi
e3apa Kaciou- basbimmanean wiem mininoe cotlieyee belimoey Kapacmulpuliaobi.

Annomauusn
B cmamve paccmampusaiomces ocobennocmu 0Oyuenus npogeccuonaisb-
HO-OPUEHMUPOBAHHOMY O0OUWeHUI0 HA UHOCMPAHHOM A3bIKE CHYOEHMO8 Hes3blKO-
8bIX 8)308.

Abstract
The article discusses the features of professional training-oriented
communication in a foreign language of students of not language high schools.

Tyiiinoi ce3dep: Kocibu mamarnovl oauiblnoay, Kaciou-Oazulmmanzan macii, ma-
HbIMOBIK-KOMMYHUKAYUSLIBIK, 0A20bLIAD, WbIHALLL MIMIHOED.

Knrwuesvie cnosa: Ilpogheccuonanvuas nod2omoeka cneyuanucma, npogeccuo-
HAILHO-OPUECHMUPOBAHHBIL  NO0X00, KOZHUMUBHO-KOMMYHUKAMUGHbIE — VMEHUS,
aymeHmuyHble meKCmol.

Keywords: professional training, professional-oriented approach, cognitive-com-
munication skills, authentic texts.

Expanding business and cultural contacts of our country with the world community has
shown that there is a need for specialists who speak foreign languages in their professional activi-
ties. Today, an important criterion for professionalism in any field of work becomes ready for busi-
ness dialogue speaking another language, since its formation is dependent on the successful outco-
me of business contacts with foreign partners. Today, therefore, to prepare students for the business
dialogue speaking another language is of particular importance and is an integral part of profes-
sional training. Knowledge of a foreign language opens a future specialist access to foreign sources
of information, without which it is currently impossible graduate activities. Ability to work with
original literature by specialty includes getting the information contained in the text and its critical
reflection, synthesis, analysis and assessment of the reliability.

Foreign language competence ensures the readiness of the graduate of the University
actually use the knowledge gained in a professional environment. Currently, more than half the
world's scientific and technical literature published in foreign languages. In the context of a
common information space, in the absence of knowledge of a foreign language to modern specialist
is available only the minimum necessary information from the translated books, articles, reports in
the interest of his area of expertise. And today, the purpose of the system of higher education is in
the formation of a competent professional, professionally qualified, able to organize various
activities. Becomes relevant professional-oriented approach to learning a foreign language at
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language faculties of universities, which involves the formation of the students 'ability of foreign
language communication in specific professional, business and scientific spheres and situations, and
also the formation and development of students' skills and abilities to work with the text, it
translation, referencing and retrieval of useful information from the original literature relevant
profile.

The main essence of professionally oriented foreign language teaching lies in its integration
with subspecialties in order to obtain additional professional knowledge and the formation of
professionally significant qualities of the person. Foreign language in this case is a means of
enhancing professional competence and personal and professional development of students, and is a
prerequisite for a successful career specialist. M.V.Lyahovitsky made an enormous contribution to
the development of the theory of professionally oriented foreign language teaching. They had
justified the principle of a professional orientation of training material in learning a foreign
language in not language high school. The author identifies the following areas into account the
specificity profiling specialties:

- Work on specific texts;

- The study of special themes for the development of spoken language;

- Studying the dictionary - the minimum for the relevant specialty;

- Creation of faculty benefits to enhance grammatical and lexical material students.
E.V.Roschina notes that the study of professionally oriented language material is established two-
way communication between the student's desire to acquire the expertise and success of language
learning. Considering foreign language effective means of professional and social orientation in not
language high school, the author stressed the need to respect the following conditions:

- A clear statement of the objectives of foreign language speech activity;

- Social and professional orientation of these activities;

- Satisfaction of students in solving particular problems;

- Formation of students skills creative approach to solving particular problems;

-A favorable psychological climate in the school team. Analysis of the pedagogical literature
has shown that an important condition for the success of the flow of professionally oriented
educational process is the selection and organization of learning content. It should be focused on the
latest developments in a particular field of human activity, in a timely manner to reflect scientific
advances in areas directly touches the professional interests of students. N.D.Galskov noted that the
content of foreign language teaching should include:

- The scope of communication activities, themes and situations, speech acts and speech
material, taking into account the professional orientation of students;

- Language material (phonetic, lexical, grammatical, spelling), the rules for its design and
operating skills to them;

- A set of special (verbal) skills that characterize the level of practical mastery of a foreign
language as a medium of communication, including in intercultural situations;

- A system of knowledge of national and cultural characteristics and realities of the country
the language is spoken;

- Learning and adaptive skills, rational techniques of mental work to ensure that the culture
of language learning in the educational environment and the culture of communication with its
carriers.

According to this, the following structural elements of a substantial component of
professionally oriented foreign language teaching:

- Communication skills by type of speech activity (based on the general and professional
vocabulary);

- Language knowledge and skills;

- Socio-cultural knowledge;

- Learning skills.

Speaking is a two-way process, made up of the ability to speak a foreign language
(expressive aspect of speech), and the ability to understand the speech of others (receptive oral
speech). Monologue form of communication involves the possession of such methods of pre-
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sentation as description, narration, communication, reasoning, proof. This calls for the formation of
students' communicative skills the following: the ability to describe, explain, inform, ability to
explain and prove. Dialogic form of communication requires the ability to freely enjoy certain
cliches inherent to this form of speech; the ability to understand speech interlocutor; the ability to
quickly react to the statement of the interlocutor; the ability to continue the conversation, ie make
such remarks, which will force the interlocutor to respond to the remark. A special role in the pro-
cess of professionally oriented foreign language teaching given to the development of listening
skills. Listening - a kind of receptive speech activity, which is perception and listening compre-
hension. It presupposes the possession of students of not language high schools the following skills:
- to use the language and contextual guess to disclose the value of unfamiliar words; - Rely on the
information anticipating audiotext, the plan, the key words of the text, its structure and storyline on
knowledge of the subject of the message; -uznavat types of proposals on intonation; - Rely on the
headings and subheadings; -

Clarify the details with the help of repeated, repeated requests; - Compare and classify
information according to a specific learning task; - Summarize the information in writing to fix it.
An important role in learning a foreign language and reading is given to the professional orienta-
tion. One of the important characteristics of the professional-oriented reading is the account of the
basic features of reading as a verbal written communication - reception and assignment of expe-
rience, all the accumulated knowledge from one generation to another, one group of people against
another, one person from another. Without reading possible expansion of professional outlook,
professional development. An important feature of professionally-oriented reading is its ability to
revive the knowledge gathered in the printed sources, turning them into an information base of any
activity professionals and students. The essential characteristic of a professionally-oriented reading
can be called what it implies, as a rule, a large number of sources and an abundance of textual ma-
terial, as the flow of scientific and economic information is growing every year. In addition, profes-
sionally-oriented reading involves reusable source of information. Reading is a specific form of
communication and interaction of people in the course of professional work. Flexibility in the use of
reading literature on the specialty, the possibility of permanent and repeated use of sources of
information makes reading the most effective tool for producing, organizing and using the informa-
tion necessary for any kind of human activity. Thus, listening and reading, representing a certain
group cognitive-communicative skills, have an impact on the cognitive activity of students. Under-
standing authentic texts and information related to the implementation of mental operations that
contribute to the intellectual development of students, with the ability to get new information.

Letter -produktivnaya analytic-synthetic activity related to a product and fixing of the
written text. As the ultimate objectives put forward skills:

- Describe the events, facts and phenomena;

- To inform, request information detailed plan;

- Express their own judgments, opinions;

- Comment on events and facts, using arguments in the written text and emotionally
evaluative language tools;

- Draw up a detailed plan or abstracts for oral communication;

- Create a secondary text (abstracts, annotations);

- Fix the factual information in the perception of oral or printed text.

Language skills and knowledge are the basis for the development of language abilities of
students of not language faculties. They include skills formation and skills to design proposals. An
essential role in the development of the individual student plays a sociocultural component in the
content of foreign language teaching. It allows you to expand the general, social, cultural horizons
of students, to stimulate their cognitive and intellectual processes, learn to tolerate the behavior
characteristics of its society and representatives of other cultures. The next structural element of the
substantive component of the professionally oriented foreign language teaching - learning ability of
students. They include:

- the ability to work with reference books;

- The ability to logically and consistently build his statement;
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- The ability to build a detailed statement;

- The ability to make educational records;

- The ability to capture information concisely.

Thus, a substantial component of vocational-oriented learning a foreign language is made up
of all that is involved in the teaching activities of the teacher, the student's educational activities,
teaching material, as well as the process of its assimilation. Education professionally-oriented
language involves thematic conditionality used training materials. Increase interest in the subject
when he practically meaningful when students clearly and can present the prospects of using the
knowledge gained when the purpose of training are useful skills, which in the future will be feasible
and valuable. Profession-oriented foreign language teaching specialist broadens the mind, allows it
to present conditions more effectively carry out their professional activities, particularly with
foreign partners.
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BEMHEJIEY OHEPI CABAFBIHA KATBICYIIBLIIAPBIHBIH,
HbIFAPMAIIBUIBIK TIAMY bI
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Onep paxyromemi
KagheOpacvlHbIH OKbIMYULbLCHL
Ilcuxonoeus sicane nedazocuxa
Gaxynomeminiy macucmpi

Annomauusn
bepinecen maxanaoa wwieapmawvlivly 0amymy dicaHne OACMAYblul CbIHbIN
OKYUIbICLIHBIY Kabinemin cypem cabagvinda Kapacmuipy. Llvieapmawivineiy myci-
Hi2iH auly, 6acmayviul ColHbIN OKYUBLIAPObIH MAHBIMObIK KbI3MEeMmiHiy e32eulenicl
Kapacmulpuliaobl.

Annomauyusn
Jlannas cmamvs packpviéaem acnekmmol pa3sumus meopiecmed Ha ypo-
Kax uzobpazumenvHo2o uckyccmed. Packpvieaem nowsmus meopuecms, pac-
cmampusaemcst 0Co0OeHHOCmU NO3HABAMENbHOU 0esTMebHOCHU MAAOULe20 UKOTIb-
HUKA, paccmMampusaemcss Chenenb CoO0elcmeus 3ansamue uUzoopasumenbHuiM
uckyccmeom 8 popmuposanuu iuYHOCMubIX Kavecma oemeil. Ilpednooicenvt memo-
Obl AKMUBAYULL.

Abstract
On the article «Development of creative activity of students in art lessony.
The article deals with aspects of creative activity in art lessons/ in the
paper the analysis of the theory of question which reveals the essence of creative
activity is given.
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The features of children creative activity and the influence of the academic
activity on the development of creative activity are marked the structure of creative
activity of junior classes and optimal method for the academic activity are
suggested in the article.

Tyiiindi co3dep. llvizapmawvlivik, Oetineney oHepi.
Knrwouesvie cnosa: Teopuecmaso, uzobpasumenbHoe ucKyccmao.
Key words: Creative activity, graphic art.

bi3aiH Heri3ri KapacThIPaThIHBIMBI3 TTPOYKTHUBTI IIBIFAPMAIIIBUIBIK TaMy/a OacTaybIIl ChIHBIT
OKYIIIBICHIHBIH KaOl1eTiH JambITy. by skarnaiiaa TysiFaHblH O1pTYTac KOHE IIBIFAPMAIIbUIBIK TYP-
FBIZIa OKBITY MpoIleci Heri3ri xKyprizyu ¢akrop Oonbin Tadbuaasl. Kebinece 6anaHbH Jamy Ipo-
reci Oip-OipiMeH OaiNIBIHBICTHI YII TYpJe KapacThIpbUIaabl: OipiHImijeH Oana e3iHe MakcaT KOO
apKbUIBl ©31HE KEepeKTi akmapaT ananbl. ExiHmmigaeH 0ana TamchIpMaHbl JKaH-KaKThl KapCTHIPAIIbI.
Yurinminen Oana OactaraH iciH askraiiabl. Llprrapmambuiblk mporecc 0apbiChiHIa 6acTaybIll Chl-
HBIN OKyIIbUIapbiHAa YBapuHa H.B. keneci ke3eHaep/i HeTi3ri Aen caHaiAbl: KUHATFaHKIUHAIIFaH
OUTIMI J)KOHE OWBIH TYCIHAIPY OHE TAIlCBIPMAHBIH OPBIHIATYHI. TarchlpMaHbl )KaH-)KaKThl Kapay,
HYCKalapAblH TYpPbIC YUBIMAACTHIPBUTYBl. VnesnapabiH, HycKanapAblH, OeiHenep IiH IIbIHaWbUIbI-
rbl. TaOblTFaH HycKaIapasl Kapy skoHe Tanaay. (1)

OpTYpIi JIeHreinepai aiiTa OTHIPBIN, KONTEreH oinap/sl canbicThipyFa 6omansl. T.M. Max-
MYJIOB JK€KE XYMBIC iCTEY/Ii KOHE JeHreire Oexyre yiakeH uoH Oepai.On e3iHaIK KYMBIC icTeyi
JeHreiepre 0ol ToMeH,opTalla koHe korapbl.(20.134) Jlepuepaid oWbIHIIA: «MaKcaT KoWmai
OlpiHII eHTelIe MBIFapMaIIbUTBIKTa,MEKTET MIBIFAPMAIIbUIBIKTBIH €KIHIII JCHreiliHe JaiblHaay
KaXXeT HeMece opTyp:i MamictadTa skoHe 9pTypili cdepana agaMbl KYIITI €Til JalbIHAAY KaKeT»
(36.80) Jleprep »xambuiaMa OIBFAPMAITBIIBIK JKAWIBI O aUTTHI: «aJaMIIbl KYPYyJaFrbl OObCKTUBTI
oHe CyObEKTHBTB Calachl )KaFbIHaH Kapay, COJ apKbUIbl COJI apKbUIbI )KaH-KaKThI XKYiie jKoHe ape-
KeT JIeM LIBIFapMallblIbIKy Jen auTThl. (40.52) ABTOp Ha3aphliH MPOLIECCyaIbl MIBIFAPMAIIBLUTBIKKA
ayJlap/Iibl:aJIbIC JKOHE KaKbIH MAKCAThIH; 1K1 )KOHE CBIPTKBI JKYHeIeri KaFaai1aFpl )KaHa KUBIHIBIK-
Tap; JOCTYPIIi kKaFJai arel )kaHa KUBIHABIKTAD; XKaHa (QYHKIUSHBIH JTOCTYPIIIICH albIpMaIIbIIBIFBL;
KHUBIHJIBIK ISy 1T albTEePHATHUBTI JKOJIBI, MOCENIeTIep Il menryaeri 0i1iM Oepyaeri JaHa dicTep;
aHa TypJleri kaHa biHFail; bapnbirsieHepae O6ip—OipiMeH e3apa OaliIaHBICTHI.

JlypbIC TYTPTKI OJI-KaFbIMIbI TAaHBIMBIK JKOJABIH Tanadbl. OKy OapbIChIHIA TYPTKI OOJaThIH
XKarJanap Tyaabl, OJApAbIH INIH/E JKaFBIMIbI )KOHE KAFBIMCBI3 TYPTKi , SIFHM TYTPTKI OKYJIbIH
Ma3MyYHBI MEH KYPri3lly MpocceciHe OailIaHBICThI; KOCAJIKBI TYPTKi (aTra-aHa, MyFajliM, caOaKTh
TYCiHY aJIIBIHAFbl MIHJETI; )KaFbIMChI3 TYPTKI. JKaFbIMCBI3 TYPTKI TaHBIMJBIK IIBIFAPMAIIBLTBIKKA
KbI3MeT eTefi. KaFbIMChI3 TYPTKi (KHBIHABIKKA MOMBIHCYHOAYFa TAIMBIHY, KOl OOIMAYChHI3/IbIK-
TaH Kally, KyJIKi OOJyaaH KOpPKY) IIbIFapMallbUIBIK JaMybIHA Kenepri kenTipeni. Jumnakrukana ta-
ObIic KateropuscbiHa yiakeH MoH Oepineni.(K.B.Enpaumkwmii, O.A.flnenosa, H.J[.Xmenb, A.K.Pric-
naesa, C.E.EnbroBa, B.A.Kapakosckuii, A.C.benkun xone T.0.)(5).

HIprrapMaIibIbIK MiHE3I1H KaJBIITaCybl TAOBICTBIH KOFapbl 00Iybl OAPIIBIK JKepae LIbIFap-
MAIIbUTBIKTA, OKY/Ia )KoHE eMipiik Toxipubene. OKy KyieciHae OKyIIbIHBIH HET13r1 TaOBICHI 01 Oa-
ra. JlereHMeH, OKYIIIbI TAaHBIMBIK OaFaMeH ©31H/IIK HeTi3ri 0arachlH CaJIBICTRIPaLL.(6,7) bacTaysim
CBIHBIN OKYIIBICBIHBIH JIaMy K€3€HIHJIe MYFallIMHIH alaThIH OPHBI 30P.

XKorapsina aTanrannapabiH OapibIFsl MIBIFAPMAIIBIIBIK TAHBIMFA MBIHATAN aHBIKTaMa Oepe/i:
IIBIFAPMANIBUIBIK OKYIIBIHBIH JKOFaphl CATBIAAFBITAHBIMIBIK IIBFAPMAIIBUIBIK, WHTCICKTYaJIJIbI
HIBIFAPMAIIBIIBIK KOHE TYJIFA MOTEHIIUAIBI, KOPBITBIHIBICHI CYObEKTHBTI J)KaHa OHIM. OHIM- TOMEHT1
CBIHBIN OKYIIbUTIAPbIHA apHAIIFaH , CyOREKTUBTI XKaHAIBIK MaFbIHACHIH Oepei.

AWTBUTFaHIAPABI KOPBITA KeJie, MIBIFAPMAIIbUIBIK 0AaCTaybIII CHIHBIN OKYIIBUIAPABIH epeKIIe-
JiKTEepiH Oenmemis:

- TOMEHT1 CBIHBIN OKYIIBLIAPBIHBIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBI CYOBEKT1 MiHE3/11 )KOHE PEIPOTyKTUBTI
TaHBIM HET131HJIe KaJIbIITacalbl;

- IIBIFAPMAIIBUIBIK JKYHele TOMEHI1 CBIHBII OKYIIbUIAPhl OHIM peTiHIE KAKETTI jKoHE onap-
JIBIH T1aii1a 00TyBIHBIH SJIiCTapi;
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- IIBIFAPMAIIBUTBIKTBIH YKOFApPhI TaMybIHA JKaFbIM/IBI TYPTKiHI KQJIBIITACTHIPY;

- YKBIMJIBIK TAaHBIMIBIK IIBIFAPMAIIBUIBIK )KOHE CEPIKTECTIK KYPY TOMEHT1 CHIHBIT OKYIITBIHBIH
HIBIFAPMalIbUIBIK KAJIBIITACYBIH A YIKEH POJIb aTKapabl;

- 6acTayblll CHIHBIN OKYIIBICHIHBIH TAHBIMHBIH KOPBITHIHABICHI CYOBEKTUBTI KaHa OHIM, Japa-
JIBIK Ma3MYHBI JKOHE WHIUBUYaJIJIbl aBTOPHI,

- MIBIFAPMAIITBIIBIK TAHBIM TIKEJICH OKYIIbIFa OaiiyIaHbICTHI;

- IIBIFAPMAIbUIBIK JaMy TOMEHI1 CBIHBII OKYLIBICHIHBIH TYJIFAJbIK, IapajiblK JaMybIHBIH
Heri3i.

[lemarorrap ueH omickepiiep KONTEreH enje Oanaiap IMIbIFapMallbUIbIK OeiHeNneyiH MeHre-
peni, cosertik noyipae U.Nruarees, JI.C.Boirorckuii, B.1.Kupuenko, I'.B.JIaOynckuii, H.IT.Caky-
muH, E.®nepuHanmapasH )KyMbICTapbl OOWBIHIIIA KOTITET KE3/1eCe/I.

En oiirimi GacwuibiM OeifHeney eHepl OOMBIHIIA O MeJaroruKalblK TOKIPUOE KUHAFAH, KOTl-
TETeH OHriii icTapre Kojbl )keTkeH. bacbuibiM aBTopsl HMeHckuit b.M. «belineney eHepi xoHe IIbI-
FapMalibUIBIK €HOCK» aTThI MPOTpamMMa/ia HeTi3rici MmeIaroruKaiblK 9JIici Oananapasl eHepre Oeiim-
JIeY, KbI3BIFYIIBUIBIFBIH apPTTHIPY, HIBIFAPMAIIBUIBIK O€JICEHTIK, ECKEPTKIITepre YKbIIThUIBIKICH
Kapay, eHepi TYCiHy, SFHH pyXaHUu JaMysl (86.3)

VYakpIT oTe Kene,0eiiHerney eHepi eHepre anapaThlH XKOHE JaMBITaThIH YJIbI 5KOJI €KEeHIH TYCiH-
ni. E.E.PoxxHeB e3iHIH KyMBICTapbIHIa Oananapasl TopOueneyae O0amaHblH KaObUIIaybl OHEp djie-
Miazae Oipinmn kamambl. E.E.PexHeBTIH )KyMBICTapbIHBIH HeTi3Ti MakcaThl OKy OafrmapiamMachiHa
OeifHeney/ 1l €HT131 TepeHIeTY .

Belineney eHepi moH petiHae 0acThl MIOH SPTYPIIi LIBIFAPMAIIBIIBIK JKOJIbIHAA. KenTeren xy-
MBICTap JKYPTi3y apKbUIbl OacTaybIlll CHIHBII OKYIIBUIAPJBIH KAJIBINTACHIT JaMyblHa dCEp eTTi.
Jlamy¥a ocep eTyIii HeTi3riiepi MbIHAIAP:

- IIBIFAPMAIIBUTBIK TiKEIeH TaHBIMIIBIK MpOIleccTepre OailiaHbICThI;

- OKY IPOCECIHJIE MIBIFapMAIIBUIBIK JaMya XKaKChl 9Cep TyAbIPY;

- YKBIMJIBIK TaHBIMIBIK HIBIFAPMAIIBUIBIK YIIKEH KETICTIKKE KEeTYAeTi MaHbI3/IbI dcepi.

- IIBIFAPMAIIBUIBIK K€3€HMEH PETPOyKTUBTI IBPUCTUKAIIBIK JKOJIAPbIH KYPaCTHIPY;

- 3epTTey apKbUIbl OKYIIbLIAP MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHAA YIKBIMABIK TYPAE, ©31HAIK OiIay YIKeH
KOMEK;

- YUBIMIACTBIPY KE€31HJ€ MIHJETTI TYpJAe MYFaJiMMEH JKYMBIC 1CTEY KOHE MoHApaJbIK Oailia-
HBIC KYPY.

[prFapMambUIbIK JaMy OacTaybIIl CHIHBIN OKYIIBUIAPBIHIA MYFAIIM KaFbIHAH YIIKET OaCIIbI-
JIBIK, KQJKeT.

3eprTey OapbIChIHIA 0ACThI 0ACTHI MAceNeep i MIenTy KoJIbH Ta0y. JKuHaIFaH TeOPHSITBIK
KoHE (DaKTIK KyKaTTap apblKapai JaMbIThII ©pOiTy/Il )KOHE KOKEHUKECTI CYpaKTap bl KapacThIPHIM
YKAJIFACTBIPFaH YKOH.
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Annomauusn

byn makana ecmy xabinemi uawap Oananapmen mysemy HCYMbICHIHA
aKnapammolK, MexXHOI0UANApObl NANOANaHy mypaivl macene komepeoi. Tyzey
JHCYMBICHIHA JCAHA AKNAPAMMbIK MEXHOI0SUAAAPObl NALOANANY MYPATbl MbIPbIC-
mbl 3epmmey ecmy KaOileminiy Jcoanybina bap baraiapmen mysemy npoyecinoe
onapovl navoanany, OYn myosacelpbiMOapsl yuin Heziz bepedi, dicone ciz mipkeinei
3aHOap MeH OKYWLLIAPObIY NCUXUKATLIK OAMYbIHbIY epeKuleaikmepi Hazapea
anyza, mysemy Oinim Oepy diaHe 0aMbImMY MaKcammapuvli Oipikmipyee MyMKIHOIK
bepedi. KOMNbIOMePIiK MeXHOLO2UAIAp My3€ey Npoyecin Nanuodaiany cakmanieam
mypaepin Kaowvlioayea Hezizoeneen 6aianapobly KOMNEHCAMOPIbIK MEXAHUMOEPIH
icke Kocy yuiin kemexmeceo.

Annomauyusn

B oannoti cmamve noonumaemcs onpoc 00 UCHONBL30GAHUU UHGOPMA-
YUOHHBIX MEXHONI02UL 8 KOPPEKYUOHHOU pabome ¢ OembMu, UMEOWUMU HApyuie-
Hua cayxa. Ilpednpumnamoe uccredosanue npobremvl UCHONL308AHUS HOBbLIX
UHDOPMAYUOHHBIX MEXHON02ULl 8 KOPPEeKYUOHHOU pabome daem oCHosanue Oisi
66160008 O MOM, YMO UX NPUMEHEHUEe 6 KOPPEeKYUOHHOM Hpoyecce ¢ OembMu,
UMeWUMU HapyueHue Cryxd, Nno360Jsien Couemams KOppeKyuoHHbvle U yYeOHO-
passusaroujue 3a0ayu, y4umvléanms 3aKOHOMEPHOCMU U 0COOEHHOCMU NCUXUYECKO-
20 pa3eumus WKOAbHUKOS. Mcnonv3oeanue 8 KOpPeKyuoHHOM npoyecce KOMIbio-
MePHOU MeXHOL02UU CROCOOCmEyem aKxmusuzayuy y oemeti KOMHEHCAMOPHbIX
MeXaHu3Mo8 Ha OCHOB8E COXPAHHBIX BUO08 BOCNPUAMUSL.

Abstract

This article raises the question of the use of information technology in
correctional work with children with hearing impairment. Attempted study on the
use of new information technologies in correctional work provides a basis for
conclusions that their use in correctional process with children with hearing loss,
and allows you to combine remedial educational and developmental objectives, to
take into account laws and features of mental development of schoolchildren. The
use of computer technology correctional process helps to activate compensatory
mechanisms in children based on the perception of preserved species.

Tyiiinoi cezdep: Komnvlomepiik MeXHOIO2UIAp, apHauivl Oinim bepy, mysey
JHcymvicmapul, ecmy Kaoiiemy, cypooneoazoea.

Knrouesvle cnosa: komnviomepHvle MexHOI02UU, CREYUATbHOE 00pA308aHue, Kop-
PEKYUOHHAs pabOma, HAPYWEHUsL CLyXd, CYPOOneoazoe.

Key words: computer technology, special education, correctional work, hearing
impairments, surdopedagogs.
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1. Benenue.

CoBpeMeHHasl COIMAIbHO-OKOHOMHUYECKast cutyanus B PecryOnmke Kazaxcran xapakrepu-
3yeTcsl TeM, YTO MHOTHE OOJIACTH YeNOBEYECKOW MEATEIIbHOCTH, B TOM YHUCIIe M 0Opa3oBaHHE,
CTPEMUTENBHO PAa3BUBAIOTCSA 32 CUET BHEAPEHMs Pa3IM4HbIX WHHOBalMW. B mocimenHue roxasl B
KazaxcTrane npoucxosT cepbe3Hble Mpeodpa3oBaHus B 00pa30BaHUH, YCIOKHIETCS €ro CTPYKTypa
U coJiepkaHue. B cBsizu ¢ 3TUM K 00IeCTBY MPEeAbsBIAIOTCS Bce OoJjiee BhICOKHME TpeOOBaHUS Io-
TOBHOCTHU JIOCTOMHO BCTpeyaTh Kaxaylo NMpo(ecCHOHAIBbHYIO CHUTYaIHIO0, ObITh TOTOBBIM K IIepe-
MOJATOTOBKE B OBICTPO MEHSIOIIUXCS YCIOBUSX.

B uenoBeueckoii KynbType 11000r0 00IIecTBa CYIIECTBYET CIEIUANIBHO CO3/IaHHOE 00pa30-
BaTeJIbHOE MMPOCTPAHCTBO, KOTOPOE BKJIIOYAET B CEOs TPAAUIMKU U HAYYHO 0OOCHOBAHHbBIE MOIXO/IbI
K 00y4YeHHIO JeTel pa3HbIX BO3PACTOB B YCIOBHUIX CEMbU M 00pa3oBaTeIbHBIX opraHuzanuii. Ilep-
BUYHbBIEC HapYILIEHUS (ClTyXa, 3peHUs, [ICHTPAIbHON HEPBHON CUCTEMBI U JIp.) MPUBOJAT K TaK Ha3bl-
BaeMOMY «BbIMageHuio» (Breirorckuii, 1995, c.41) pebeHka W3 3TOTO COIMHUAIBHO M KYJIBTYPHO
00yCIIOBIEHHOTO 00pa30BaTEeIbHOTO MPOCTPAHCTBA, HAPYLIAETCS CBSI3b C COLMYMOM, KyJIbTYpOn
KaK MCTOYHUKOM Pa3BUTHsA. B3pOCiblil 4eIOBEK, KAK HOCUTENb OTOM KYJIBTYpPbI, MOXKET U HE 3HATh,
KakuM 00pa3oM mepenaTh peOeHKY ¢ HapyIICHUSMH B Pa3BUTUU TOT COLUAIBHBIN OIBIT, KOTOPBIH
KaXX/Iblii HOpMaJIbHO Pa3BHUBAIOLIMICS peOeHOK MpuodpeTaeT 0e3 crneun(UIHbIX CPEICTB, METOIOB
oOyudenus. [lo oTHOIIEHHIO K JIETSAM C HapyLIEHUSIMU Pa3BUTHS MEPECTAIOT JEHCTBOBATH WM OKa-
3BIBAIOTCS. HE JOCTAaTOYHO A(P(PEKTUBHBIMH TPAJUIMOHHBIE CIOCOOBI PEIICHUS pPa3BUBAIOLIMX U
o0pa3oBaTeNbHBIX 33aJ]a4 Ha Ka)/J0M BO3PACTHOM 3Tarle.

ConuanbHas HEAOCTaTOYHOCTh TAaKUX JETEH HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHA HE C MEPBUYHBIM
HapyIICHUEM, a C «COIMAIbHBIM BRIBUXOMY» (BriroTckuii, 1995, ¢.58), mpeononeTb KOTOPBI MOKHO
CpeACTBaMHU CIEIMAIBLHO OPraHM30BaHHOIO M O0COOBIM 00pa3oM yCTPOEHHOTro oOpa3oBaHUs, Ipe-
JyCMaTpPHUBAIOIIEro «00XoaHbIe myT» (BeiroTckmii, 1983, ¢.34), cnenuaabHbie METOMIBI U CPEICTBA
pelIeHus TeX pa3BUBAIONINX U 00Pa30BaTENbHBIX 33/1a4, KOTOPBIE B YCIOBHSIX HOPMBI JOCTHTAIOTCS
TpaIuLIUOHHBIMU crioco0aMu. OCOOEHHO OCTpO BCTAaeT 3Ta 3ajjauya B Cllyyae HaU4Ms y JeTei
OTKJIOHEHUH B pa3BuTuH. M3BeCTHO, YTO HapylIeHHe PYHKLIUHU CIyXOBOTO aHAIU3aTOpa MPUBOAUT
K 3aTpyAHECHUIO B Pa3BUTHH peyH, U 0e3 LieJeHANpaBIeHHOrO MeJaroruueckoro Bo3AeiCTBUS OHA
He ¢opmupyercs. B pesyibrare co3naioTcsi HeOIaronpHusaTHRIEC YCIOBHS OOIEHHS HECTBIIIALINX CO
CIBIIIAIINMY, 3aTPYIHAETCS UX COL[MAIbHAs adanTarusl.

2. MaTtepuajibl 1 METOBI.

Bospocmme TpeboBanus K 00pa30oBaHUIO JIeTe C HAPYIICHHOW CIyXOBOW (YHKIHMEH B
COBPEMEHHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX YCIOBUSAX BBISIBUIM HEOOXOAMMOCTh MOJICPHU3ALINHU COJCPKAHUS
o0pa3oBaHMs B CHEIHATBHBIX (KOPPEKIIMOHHBIX) OpraHU3alusaX IJid JAeTel ¢ HapyIICHUSAMHU ClIyXa,
00yCTIOBMJIM TIOMCK HOBBIX TENAarornyeckux TEXHOJIOTHH uX o0ydeHus u paszutus (Manodees
(1996)).

CkazanHoe 00YCIOBHIO HEOOXOIUMOCTh MOWCKA W BHEAPECHUS HOBEHIIMX METOIUYECKUX
uaei 1 peanusanuy JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO MOAX0/1a B 00yYeHHUHU JIeTell ¢ HapyIIEHHBIM
ciyxoM. OIHOM U3 3TUX UJIEH SBJISETCS UCIIOJIB30BAHUE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUI.

CerofHsi UCHIOJIB30BaHUE MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTUN HaXOAMUT CBOE OTpa’keHue B oOlie-
o0pa3oBaTeNbHBIX IIKOJaX. KOMIbIOTEpHbIE HOBILIECTBA, yUUTeNs 00LIe00pa30BaTEIbHBIX IIKOJ
WCTIOJNB3YIOT KaK Ha MPEIMETHBIX YPOKaX, TaK U Ha CIIEIUAIBHBIX IPEIMETaX, TAKMX Kak nH(popMa-
THKA.

BxitoueHrne KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH CIIEIUATUCTaMU-1e()EKTOIOTaMH B pa3IMYHbIE
coJiepkaTenbHbIe 00JaCTH CIIeUaIbHOTO 00pa30BaHUs, HAYMHAsI C TIEPBBIX JIET HIKOJIBHOTO 00y4e-
HUS, TIO3BOJIUT MCTOJIB30BAaTh WX B Ka4eCTBE WHCTPYMEHTa Y4eOHOW NEeATETHHOCTH, OTBEUYAIOIICH
BO3pacTy, YPOBHIO Pa3BHUTHA, STAlHBIM 33JauyaM KOPPEKIIMOHHOTO OOyYeHHs KaXKJI0To peOeHKa.
KoMmmbroTepHble TEXHOIOTHH, 110 CPABHEHUIO C IPYTUMU CPEJICTBAMH, CO3/1al0T PEAIbHYIO0 BO3ZMOXK-
HOCTh MHJWBUyalIM3allud KOPPEKIIMOHHOTO 00y4YEeHHS B YCIOBUSAX Kjlacca, 00ecreunBas KaxIoMy
peOEHKY aJeKBATHBIX JUYHO JJISl HEro TeMIa M croco0a YCBOEHUS 3HaHUH, IPEJOCTaBICHUS BO3-
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MOKHOCTH CaMOCTOSITEJIbHOW TPOJYKTUBHOM JIEATENBHOCTH, OOECIIEYeHHOW TI'paayHpOBaHHOU
CHUCTEMOU ITOMOIIIH.

Craenaem HeOONBIION SKCKYPC B HCTOPHUIO MPOHUKHOBEHUS MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUI
B 00JIaCTh CIIEIIMAIBHOTO 00pa30BaHUSI.

B konne 1970-x — nawane 1980-x rr. crpansl 3anagHoi Esponel u CHIA mepexonmar k
CTPOMUTENBCTBY OTKPBITOIO T'pa)KIaHCKOro HMHGOpMannoHHOro obmiecTBa. [loj BiIMsHMEM HOBBIX
COLIMOKYJIBTYPHBIX U3MEHEHUH, IPOUCXOAIINX B 3TUX CTPAHAX, OCYILIECTBIISIETCS IBOJIOLMOHHBIN
MepPexo/i CUCTEM CHEIHaTIbHOr0 00pa30BaHMs Ha KaueCTBEHHO HOBBIM (TPETHii, 10 MepruoaAU3aIiu
H.H. Manodgeea) sTan cBoero pa3BuTHs, BeAylIe TEHAECHIINEH KOTOPOrO CTAHOBUTCS UHTETpaLIUs
(Manodeer (2003), 'oruaposa (2002)), a atpuOyTOM U BaXKHEUIIIUM UHCTPYMEHTOM — KOMITBIOTED.

C xonma 1970-x rr. 3amajgHble CHEIHATUCTHI BEAYT HHTCHCHUBHBIM IOUCK CIOCOOOB
MPUMEHEHUS B CIIEHUATbHOM OOpa30BaHUU TE€X YHHUKAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH HHGOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, KOTOPBIX HE CYIIECTBOBAJIO HA MPEIIISCTBYIONIEM 3Tare pa3BUTHsI OOIIECTBA U COOT-
BETCTBYIOIIEM €My dTale pa3BUTHS 00pa3oBaTeNbHON cucTeMbl. VX MOMCKU MOIYMHEHBI, MPEXIe
BCETO, 33/1auyaM COIMAIILHOW M 00pa30BaTeNbHON MHTETpalMy JeTel, U3YUCHHIO TyTel paciiupe-
HUSL «KOMIIEHCATOPHOT'O (POHIA» M CO3/AaHUI0 (QYHKIIMOHAIBHBIX «IIPOTE30B)» HOBEUIIIETO BPEMEHH.
OcHoOBHasi uaesi 3TUX TEXHOJOTHH COCTOUT B TOM, YTOOBI «KOMIIEHCHPOBATH» U «CBEPXKOMIICH-
cupoBath» (Beirorckuii, 1983, ¢.6) 3a cueT KOMITBIOTEpA UMEIOIITUICS HEJIOCTATOK Pa3BUTHS peOCH-
Ka, U, TAKUM 00pa3oM, 00JIeTYUTh WIH OTKPHITh €My BO3MOXHOCTh MHTETPAIMK B OOIIECTBO U J0C-
Tyl K HOPMaJlbHOMY OOpa30BaHHIO M, B KOHEYHOM HTOT€, JTOCTUTHYTb COLUAIbHOMN IMOJIHOICH-
HOCTH.

Ha ceromnsimiamii nenp B Poccum 3amoskeHa Hay4dHO-TIpaKTHYeCKas 0aza B 00JacTH TpH-
MEHEeHHS MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH B 00y4eHUH AeTedl ¢ 0coOBIMU 00pa30BaTEbHBIMU I10-
TpeOHOCTSIMH. B cTpaHe akTHBHO pa3pabaTblBaeTCsi KOHIIETLHS HAIlMOHAIBHOIO MPOTPaMMHOTO
obecrieueHus s cepsl CreualIbHOr0 00pa30BaHUs U CO3JaH Psiji IPOTrpaMM, KOTOPbIE aKTHBHO
BHEZPSIOTCS B crienuaibHbIX mkonax (Kykymkunaa (2003), Manodees (1997)).

OcHoBHas 11e7b 00y4YeHHsI B HAYaIbHOM LIKOJIE — HAYYUTh KaXKAOro peOEHKa 3a KOPOTKUI
MIPOMEXYTOK BPEMEHU OCBaUBaTh, MPe0OPa30BBIBATH U UCIIOJIB30BATh B MPAKTUYECKOMN AEsITENbHO-
CTH OI'pOMHBIE MaccuBbl HHPopManuu. [ToMoub yduTenio B pemeHur 3TOH HEMPOCTOM 3a1a4u MO-
KET COYETaHHE TPAAUIIMOHHBIX METOJIOB OOYUYEeHHS U COBPEMEHHBIX MH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIO-
T'Hil, B TOM 4YUCJIE€ U KOMIIBIOTEPHBIX, TaK KaK MCIOJIb30BAaHUE KOMIIBIOTEpA HAa YPOKE IO3BOJISIET
ceNnaTh mpolecc 00y4eHHs MOOMIIBHBIM, CTPOTO TU(DPEpEeHIIMPOBAHHBIM M WHINBUY ATBHBIM, UTO
0COOCHHO BaXHO I KoppekunoHHoU padoTsl (Tansiunra (1986)).

3. Pe3yabTaTsl H 00Cy:KIeHHE.

Heo06xomuMo OTMETUTh HECKOJIBKO B@)KHBIX NPUYMH HEOOXOIMMOCTH TNPUMEHEHUS
KOMIThIOTEpa Ha YpPOKax B HAYaJbHOM 3BeHe creruanbHoi kol (Kykymkwaa, ['oHuapoBa
(1996)).

Bo-nepBbix, opranu3zanus npoiecca o0yuyeHusi B COOTBETCTBUU € ICUXOAIMOLIMOHAIBHBIMU U
(U3NOTOTHUECKUMU OCOOCHHOCTSIMH JIeTe C HapyLIeHHBIM CIYXOM MIIQIIETO IIKOJIHHOTO
BO3pacTa.

[Icuxomoramu 10Ka3aHO, 4TO MpEeCTHXkHasg paboTa, ycrelHas Kapbepa A CEMHUJIETHEro
peOEHKa He SABISAIOTCS aKTyaJlbHBIMU. J[eTIM MIiIalIero MKOJIbHOIO BO3pacTa TPYAHO CTaBUTH Iie-
pen coboit manpHuE 1eNd, CTUMYJIHPYIOIINE ero aKTUBHOE yyacTHe B ydeOHOM mporiecce. B cBs3u ¢
9TUM, TPAAULMOHHO YYHUTENSMHU JUIsl TOBBIIIEHHWS MOTHUBAllMM HCHOJIb3YIOTCS OJIM3KUE LENH:
HAy4UThCS YUTAaTh OBICTpEE cocelqa MO MapTe, HE oropuatb Mamy M T.0. HemoctaTok Takoro
MOJIX0/1a 3aKITI0YAETCS B TOM, UTO JIETH CTAHOBATCS BCE Ooiee U OoJiee nH(MAHTHIHLHBIMH.

Y4uThIBas, YTO OCHOBHBIM BHUIOM JACSTEIBHOCTU AT CEMU-IEBSTH JIET SIBISETCS HUIpa,
MO>KHO YTBEP>KJ1aTh, YTO UMEHHO KOMIIBIOTEP C €r0 IIMPOKUM CHEKTPOM BO3MOKHOCTEM MHTEpPaK-
TUBHOTO B3aHMOJICHCTBHUS MTOMOTAEeT PEUIUTh 0003HAYEHHYIO BBIIIE Mpodiemy. OTHUM U3 TpeuMy-
LIECTB CMELMAIN3UPOBAHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX CPEACTB 00YyUEHHUS SBIISETCS TO, YTO OHHU MO3BOJISIOT
3HAYUTENIBHO MOBBICUTh MOTHBAIlMOHHYIO TOTOBHOCThH JETEH C HapYLICHHBIM CIyXOM K IpOBee-

85



XAC 3EPTTEYLUINIEPAIH HAYYHbIE PABOTbI
FblJIbIMWU EHBEKTEPI MOJioAbIX UCCIIENOBATEJIEU

HUIO KOPPEKLMOHHBIX 3aHATUH IyTeM MOJETUPOBaHHUS KOPPEKIIMOHHO-PAa3BUBAIOLICH KOMIBIOTEP-
HOU cpenbl. B ee pamkax peOeHOK CaMOCTOATEIBHO OCYIIECTBISIET CBOIO JEATEIbHOCTh, TEM Ca-
MBIM, Pa3BHBasi CIIOCOOHOCTb NMPHHHUMATh PEIICHUS, YYUTCS JAOBOIUTH HAYaTOE JEJ0 J0 KOHIIA.
OO01eHne ¢ KOMIIBIOTEPOM BBI3BIBAET y IIKOJHLHUKOB KMBOM HHTEpEC, CHauajga Kak MrpoBas, a
3aTeM U Kak ydyeOHast AeATelIbHOCTb. DTOT MHTEPEC U JISKUT B OCHOBE (POPMHPOBAHUS TAaKUX BaX-
HBIX CTPYKTYp, KaK MO3HaBaTeJIbHasi MOTHBAIlMs, IPOU3BOJIbHbIE MaMITh U BHUMaHHE, a UMEHHO
9TH Ka4ecTBa 00eCMeYNBAIOT IICHXOJIOTHYECKYIO TOTOBHOCTh peOeHKa K 00YYEHHUIO B LITKOJIC.

Bo-BTOpBIX, cO3/1aeTcs peanbHasi BO3SMOXXHOCTh TEXHOJIOTM3UPOBAThH MPOLECC UHIUBUIY ATH-
3anuu U auddepeHnnanuy o0yyeHus B HaYaJIbHOW IIKOJIE AJIS JIeTel ¢ HapyIIEHHBIM CIIyXOM, C
L[eIbI0 OCBOCHUS IPOTPAMMHOr0 MaTepuaia B MOJHOM 00bEME KaKIbIM peOEHKOM, YUUTHIBAs pa3-
HBI YPOBEHB MOJITOTOBKU MIKOJLHUKOB, PA3INYMs B PA3BUTHH MTAMSITH, MBIIIICHUS. JTO MO3BOJISET
petuTh MpoOJIeMbl, BO3HUKAIOIINE ¢ O0yYSHHEM IIKOJLHHUKOB, UMEIOIINX 00Jee BBICOKHM, JTHOO
HU3KUH YPOBEHb MBICIUTEIBHOM NEATEIBHOCTH, a TaKXKe MPOIyCTHBIIMX 3aHATUS MO OOJE3HH.
VYyamuecss ¢ BBICOKUM YPOBHEM MBICIUTEIBHON NEATEIbHOCTH MOTYT MpPHU MOMOIIM KOMIBIOTEPA
3HAaKOMHTbBCS C HOBBIM MaTepHalioM, MOJy4as HOBbIE CBEICHHUS, YIIIyOJISTh CBOM 3HAHUS, BBIIOJ-
HATH yIPa)KHEHHs TOBBIIICHHOHN CII0KHOCTH. Yyariuecs ¢ 0ojiee HU3KMM YPOBHEM MOTYT paboTaTh
C KOMIIBIOTEpPOM B MHIUBUAYAJILHOM TEeMIIe, HE 3aMeIJIssl MPOJBIKEHUs Kilacca Mo MporpaMMe.
Jletu, MpomyCTUBIINE 3aHATHS, MOTYT JIUKBUIMPOBATH MPOOEJbl B CBOUX 3HAHUSAX Ha OTIENbHBIX
JTanax ypoka Jubo BO BHEYPOUHOE BpEMS.

B-Tperbux, npuMeHeHue Ha 3aHSITHUH KOMITbIOTEPHBIX TECTOB M AUATHOCTUYECKUX KOMILIEK-
COB MO3BOJISIOT YUHUTENIO 32 KOPOTKOE BpeMsl MOJyyaTh OOBEKTUBHYIO KAPTHHY YPOBHS YCBOCHUS
M3y4aeMoro MaTepuasa U CBOEBPEMEHHO €ro CKOPPEKTHUPOBATh.

Kak ormedaioT MHOTHE aBTOPHI, IPUMEHEHHE KOMITBIOTEPHON TEXHUKH MO3BOJSET ONTHMHU-
3UpOBaTh MEAArOTMYECKUi MpoLecc, WHIANBUAYAIU3UPOBATh OOy4yeHHE AeTeld C HapyLICHUSIMHU
Pa3BUTHS M 3HAYUTENILHO MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTD N000H AesrenbHocTH (AbneeB (1994), bec-
nanbko (2002), Kykymkuaa (1994), Mam6wur (1988)).

AHanu3 JUTEpaTypHBIX UCTOYHUKOB MOKA3bIBAET, YTO KOMITBIOTEPHBIE CPEJCTBA MPECTaB-
JSIIOT [Tl CTIEHUANIBHOTO TeJlarora He 4acTh COEP)KaHUs KOPPEKLMOHHOTO O0y4YeHus, a IOTOTHH-
TEJIbHBIA HA0Op BO3MOKHOCTEH KOPPEKIIMK OTKJIOHEHHUH B pa3BUTHU peOCHKA.

Cypnonenarory, IpUMEHSIOIIEMY B pab0Te KOMIBIOTEPHYIO TEXHUKY, HEOOXOAUMO PEIIUTh
JIB€ OCHOBHBIE 33J]aud CHEUHATBHOTO OOyd4eHHus: cOpMHpOBATH y NIE€Te yMEHHs MOJIb30BATHCS
KOMITBIOTEPOM U MIPUMEHSTHh KOMITBIOTEPHbIE TEXHOJIOTHH JIIsl X PA3BUTHS U KOPPEKIIUU IICUXO(PH-
3UOJIOTHYECKUX HAPYIICHUMN.

KoppekunonHo-socnurarenpHasi pabora ¢ JeTbMH, UMEIOIIMMU OTKJIOHEHHUS B Pa3BUTHH,
MIPEIIoJIaraeT MCIOJIb30BAHKUE CIICIUATH3UPOBAHHBIX WM aIallTHPOBAHHBIX KOMIBIOTEPHBIX MPO-
rpamMMm (TJaBHBIM 00pa3oM, OOyYaroIIuX, TUArHOCTUYECKUX W Pa3BUBAIONINX). DPGHEKT X mpume-
HEHHSI 3aBUCHUT OT MPO(ECCHOHATLHONW KOMIIETCHIIMH ME1arora, yMeHHs HCII0JIb30BaTh HOBBIE BO3-
MO>KHOCTH, BKJIFOYATh HOBbIE HH(OPMALIMOHHBIE TEXHOJIIOTUU B CUCTEMY O0YUEHHSI KaXKJI0T0 peOeH-
Ka, co37aBas OOJBILIYI0O MOTHBAIIMIO U MICUXOJIOTHYECKUN KOM(DOPT, a TakkKe MPeOCTaBIIsAs BOCIH-
TaHHUKY cBOOOAY BbIOOpa GopM U cpeacTB nearenbHocTH. [IpuopurerHas 3a1ada NpuMeHEHUs HO-
BbIX MH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHI B CIELUAIBHON MENaroruke COCTOUT HE B OOYUYECHUH JeTel
a/IaITHPOBAHHBIM OCHOBaM MH(OPMATHUKU M BBIYUCIUTEIFHON TEXHHUKH, & B KOMIICKCHOM IPE00-
pa30BaHUU HX >KU3HEAEATEIHbHOCTH, CO3/IaHUU HOBBIX HAyYHO OOOCHOBAHHBIX CPEACTB Pa3BUTHS
AKTUBHOW TBOPYECKOM ACATEIBHOCTH.

4. BeIBOABLI.

D¢ dexTuBHOCTH O0YUSHHS JETEH C pa3TMYHBIMU HAPYIICHUSIMU, B TOM YHCIIE U JAETeH C Ha-
PYLIEHHBIM CITyXOM, BO MHOT'OM 3aBUCHUT OT CTEIIEHU FOTOBHOCTH CIIEIIUANBHBIX TEIaroroB kK pado-
T€ C KOMIIBIOTEPHBIMHU TIPOTpaMMaMu. M3ydeHne criennanbHOM JTUTepaTyphl MOKa3bIBAET, YTO OOJh-
IIMHCTBO HMEIOIIUXCSI pa3paboTOK MO JaHHOW mpoOieme (parMEHTapHO M PACKPBIBACT JHIIb
HEKOTOpbIE CTOPOHBI BHEIPEHUS HOBBIX MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHA B KOPPEKIMOHHBIA TPO-
necc. Jlnsg MIKOTBHUKOB KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH MPHOOPETAIOT IIEHHOCTh HE TOJBKO Kak
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MpeaMeT M3Y4YeHHUs, HO MU KaK MOIIHOE U 3((HEKTUBHOE CPECTBO KOPPEKLIMOHHOTO BO3CHCTBHSL.
VIMEeHHO TO3TOMY B COBPEMEHHBIX YCJIOBHAX KOPPEKIHMOHHBIC 3aHATHS YXKE HEMBICIUMBI 0e3
MPUMEHEHHS HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTH.

OnrtumanbHOE COYETaHWE HCIIONB30BAHUS KOMITBIOTEPHBIX METOZOB C TPAaJHIMOHHBIMH
ornpenensior 3(p(eKTUBHOCTh UCMOIB30BAaHNUSA HOBBIX MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH B KOPpEK-
IIMOHHOM pabore. Hamo oTMeTuTh, 4TO B MOCIEIHEE BPEMs HA PHIHKE NMPOTPAMMHBIX MPOIYKTOB
MOSIBUJIOCH OOJIBIIIOE KOJUYECTBO KOMIBIOTEPHBIX MPOrpamMM, KOTOPbIE MOTYT C YCIEXOM HCIHOJIb-
30BaThCs B y4eOHOW W KOPPEKIMOHHOMN AEATEIBHOCTH, a TAKXKE ISl TICUXOJIOTHUECKON MOICPKKH
IIKOJIbHUKOB.

HNudopManoHHbBIe TEXHOJIOTUN OTKPHIBAIOT HOBBIE €IIE MaJOMCCIIEOBAaHHBIE TEXHOJOTH-
YeCcKHe BapHaHThl 00YUYEHUs, CBI3aHHBIC C YHUKAIbHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU COBPEMEHHBIX KOMITbIO-
TEpOB M TeJIeKOMMYyHHKanui. [IpakTuka moka3pIBaeT, 4TO KOMIBIOTEPHBIE IPOrPaMMBI IMEIOT He-
MaJIo MPEUMYILECTB Mepes TPAIUIUOHHBIME MeTofaMu oOydenusi. Onu obecneuuBator (Kykymi-
kuHa (2003), 3aiinesa (2000)):

® 00JbIIYI0 HH(POPMAITMOHHYIO €MKOCTh (YTO MO3BOJISET MPEACTaBUTh MH()OPMAIIOHHYIO
MO/IeTb B PA3HBIX KOHTEKCTaX U KOMMYHUKAaTHBHBIX CUTYalusX);

® MHTEHCU(UKALNIO CAMOCTOSTENFHON pabOThl KaKJ0r0 YYEHHUKA — MOBBIIIAETCs X pado-
TOCHOCOOHOCTB, aKTUBU3HPYETCS IO3HABATEIbHAS JICSITEIbHOCTD;

® Co3/1aHie KOMMYHUKATUBHON CHUTYalluH, TUYHOCTHO 3HAYMMOM [UIS KaXKJIOTO IIKOJIbHUKA
— MOTHUBHUPOBAHHUE TPYIHBIX JJIsl peOCHKA BUIOB IESTEIbHOCTH;

® cozJaHue OJaronpUsATHOTO MCUXO0JIOTMYECKOro KIIMMaTa — CO3JJaHue MPAaBUIIBHOM peakiuu
Ha OImMOKY;

® y4eT BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH YyYalIUXCs MPU OBJAJEHUN UMH PA3INYHBIMH S3bIKOBbI-
MU MOJICIISIMH U CTPYKTYPaMH;

® KAueCTBEHHYIO WHAMBHIYyaJH3alMio (B TOM YHCIIE M B paMKax IPYIIOBOro oOydeHus),
KOTOpasi 3aKJII0YAeTCS B MHANBUAYAILHOM TEMII€ ¥ KOJIMYECTBE OBTOPEHHUIA;

® BO3MOXHOCTb BH3YQJIM3aLMU CKPBITBIX OT HEMOCPEACTBEHHOTO HAOJIOACHHS SBICHUN
MPOIIECCOB M 3aKOHOMEPHOCTEHA;

® U3MEHEHHE CHUTyallMd B3aUMOJEHCTBHS: YUHUTENIb — YYCHUK, CUTyallls MEHSETCS Ha:
YUYUTENb + YIEHUK — KOMIBIOTEP — IPOUCXOAUT CMEHA aKIIEHTa B3aUMOICHCTBNS;

® HaCbIIIeHHEe 00YYEeHHUs TPOAYKTUBHBIMU BUAAMHU JCSITEIBHOCTH: CPABHEHHUE, KIIaCCU(pHKa-
151, KOHCTPYHUPOBAHUE, IPOTHO3UPOBAHUE.

Takum 00pa3zoM, MpennpUHATOE UCCIEJOBaHUE MPOOIeMbl UCIIONb30BaHUS HOBBIX HH(pOp-
MAaIMOHHBIX TEXHOJOTHWI B KOPPEKIMOHHOW paboTe IaeT OCHOBAHHE JUIS BBIBOJIOB O TOM, YTO HX
MIPUMEHEHHE B KOPPEKIIMOHHOM TpoIlecce C IEThbMH, UMEIOIIMMH HapYIIEHUE ClTyXa, MO3BOJISET CO-
4eTaTh KOPPEKIMOHHBIE W y4eOHO-pa3BUBAIOIINE 3a/1auH, YIUTHIBATH 3aKOHOMEPHOCTH M OCOOEH-
HOCTH TICUXMYECKOTO pa3BUTHs IIKOJBHUKOB. MCroib30BaHME B KOPPEKIIMOHHOM Ipolecce
KOMITBIOTEPHOIN TEXHOJIOTHH CIIOCOOCTBYET aKTHBU3AIMK y AETEH KOMIEHCATOPHBIX MEXaHH3MOB
Ha OCHOBE COXPAHHBIX BUJIOB BOCTIPHSATHSI.

Cnmcok JuTepaTypsbl

Ab6neeB P.®. ®dunocodus nadopmarmonHoi musummzanuu. — M.: BJIAJIOC, 1994. — 125 c.

becmanmeko B.I1. OOpazoBanne W 0Oy4YeHHE C YYaCTHEM KOMITBIOTEPOB (TIEAarOrMKa TPETHETO
ThICsTUeneTus1). — MockBa — Boponex, U3n-Bo Mock. nicux.-nien. uH-ta; M3a-so: HITO «Momaky, 2002.

Brirorckwuii JI.C. [Ipo6nemsr nedexronoruu. — M.: [Ipocsemenue, 1995. — C. 41-53.

Berrorckwuii JI.C. [Ipo6nemsr nedexronoruu. — M.: [Ipocsemenue, 1995. — C. 58-70.

Beirorckuit JI.C. [Jedext n komnencanus / OcHoBsl aedekronorun. Coop. cou.: B 6 T. — M., 1983.
—T.5.-C. 34-49.

Beirotckuit JI.C. OcHOBHBIE MpoOIEeMBI cOBpeMeHHOH nedextonoruu // OCHOBBI N1e()eKTOIOTHH.
Cobp. coa.: B6T.— M., 1983. —T. 5. — C. 6-33.

87



XAC 3EPTTEYLUINIEPAIH HAYYHbIE PABOTbI
FblJIbIMWU EHBEKTEPI MOJioAbIX UCCIIENOBATEJIEU

I'onuaposa E.JI.. Onopubie Tabmuisl mo TemMe «COIMMOKYNbTypHBIE KOHTEKCTHI IICHXOJIOTHUYECKHUX
HCCIICIOBAaHUN  OTKJIOHSIONIETOCS — pa3BUTHs». MeTtoaudeckoe mocobue K Kypey «CrnenuanbHas
ncuxojiorus». — M., 2002.

3aiinea . CoBpeMeHHBIE HAay4YHBIC TOIXOIBI K 0OOpa30BaHUIO JETEH ¢ HETOCTAaTKaMH ClIyXa:
OCHOBHBIE U/ier U nepcrnekTuBbl. biomnerens "Kommynukarusa". Nel. —2000 (13) « AKTyaqTbHOCTB.

Kykymkuna O.U., I'onuaposa E.JI. PeaOunmranus cpenctBamm oOpazoBaHHS: ocoOble 00pa3oBa-
TeNbHbIE TOTPEOHOCTH NeTell C HapylmIeHHSMH B pa3BUTHUH / B cO. HAyYHBIX TPYIOB H TPOEKTHBIX
matepuanoB UITH PAO. — M.,1996.

Kykymkuna O.M. Kommbtorep B chenuanbHOM oOydeHuH. [IpoOneMbl, MOUCKH, TOAXOABI
// Nedpexronorus. — 1994. — Ne 5.

Kykymkuna O.U. Tlpumenenne uH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B CIEIMaIbHOM O0pa3zoBaHuM //
CrnenmanbHOEe 00pa3oBaHME: COCTOSHHE, MEPCIEKTHBBI Pa3BUTHA. TeMaTHUECKOe MPHIIOKECHUE K JKypHATy
“BecTtHuk obpazoBanus”. —2003. — Ne 3. — C. 67-76.

Manodeer H.H. Peabunuranmst cpeactBamu oOpazoBanust: COIMOKYJIBTYPHBINH aHAIN3 COBPEMEH-
HBIX TeHaeHIu#//[1oaxoabl K peadUaUTaluu JeTel ¢ 0COOCHHOCTSMH Pa3BUTHS CPEACTBaMHU 00pa3oBaHus //
[ox pen. B.1. Cnob6omuukoa. — M., 1996.

Manodeer H.H. 3amamnas EBpoma: 5BONIONNS OTHOIICHWS OOIIECTBA TOCYIAapCTBA K JIMIAM C
OTKJIOHEHHAMH B pa3BUTHU. M., 2003.

Manodees H.H. CtpaTerust u TakThka MepexoJHOTO Meproa B Pa3sBUTUN OTEUECTBEHHON CHCTEMBI
CHeNMaTbHOT0 00pa3oBaHUA W TOCYJAPCTBEHHOW CHUCTEMBI TOMOINU JAETAM C 0coObIMH IpoOiieMamu //
Hedexronorus. — 1997. — Ne 6.

Mamioun; E. U. Tlcuxomoro-meaaroruveckue MpoOIeMbl KOMIbIOTepU3aluu o0ydeHus. — M.:
Ilemaroruka. 1988. — 191 c.

Taneuaa H.®. KommproTepu3amuu oOydeHHsS — Hay4dHyI0 OCHOBY // BecTHWK MOCKOBCKOTO
Yuusepcuteta. Cep.14, Ilcuxonorus. — 1986.

88



MEPEUTOWUIILIK K¥TTbIKTAY IOBUIIEWHOE NMO34PABJIEHUE

AMAHXO.J KY3EMBAMNY.JIBI,
TAPUX FBUUIBIMBIHBIH JOKTOPBI, IIPO®ECCOP

1945 xbimel Kocranaii oOIbICBIHBIH MeH-
JiFapa aylaHbIHA KapacThl Y3bIHAFall aybUIBIHIA
nynuere kenreH. 1964 xpuibl Koctanait kanaceiHaa-
rel bl. AJNThIHCApuWH aThIHIAFBl Ka3aK MEKTEOiH
OiTipreHHeH KeiiiH, Ka3ak MeMJIeKeTTIK yHUBEPCH-
TETiHIH TapuX (paKyJIbTETiHE OKyFa TYCTi. YHHBEp-
CUTET KaObIPFachlHJa Ka3aK TapHUXbl, apXeoJIOrHs-
CBI, STHOTPA(UAICHI, AaHTPOIOJIOTHUSCH callaJapbIHAH
apHayJibl O1TiM ayiFaH OJ1 OYKUT FYMBIPBIH FBUIBIMFA
apHapbl.

A Kyzembaityner  Kaparanasl MEMIIKETTIK
Mearoruka MHCTUTYTHIHBIH KAkl TapuxX Kaden-
pacblHa OKy MHHHCTPJITIHIH JXKoigaMackiMeH 1969
KbULIBIH 04 KbIpKYHeriHae KbI3METKE OpHaJacThl.
On Oyn kadenpama epre INyHHUE TapuXbIHaH cabak
Oepai. VHCTUTYTTBIH JKOHE KAallaHBIH KOFaMJIBIK
emipiHe OeliceHe apanacThl.

1971 xplmel  AMaHXOJ  acHUpaHTypara
TyCTi. FhutbIMU XKeTekiici OOJIBIT TapuX FHIIBIMBI-
HBIH JOKTOpbI, npodeccop Omip Kananmu Oeki-

= T . TLIAL.
FrutbiMu 3epTTey KYMBICBIH yaKbIThIHAH OypbiH Kopraran A. KysemOaiiyier Kaparanapira
KaiiTa opansin, 1973 XpulnblH MaMblp aiibiHAa Ka3ak MEMIIEKETTIK YHHUBEPCHUTETIHIH YKAHBIHIAFbI
Frumeimu KeHecTe 011 ©31HIH KaHIUAATTHIK AUCCEPTAIMSICHIH OWIAFbIAai KOPFAIl IIBIKTHI.

A. Ky3eMmOaliyibl YHUBEPCUTETTIH >KYMBICBIHA OeliceHe apanachin KeTTi. JKorapFbl OKy
OPHBIH/Ia HETI3l1 IIapya OKYy-9ICTEeMENIK dKYMBICTBI sKeTUIaipy. Coul Ke3/eTi OKBITYAbIH jKaHa TeX-
HOJIOTHSIIAPBIH UTEPE OTBHIPHIN OJI OKY-O[ICTEMENIK KYKaTrTapAbl Oip >KOHTe KENTIpy MoceleciHe
aTcaJbICThl. byJl canagarsl skeMicTi eHOeriH OaranaraH YHUBEPCUTET OACHIBUIBIFBI OHBI OKY-9/IiCTe-
MeJliK 0ackapMachiHa 0acThIK €Tin TaraibIHAanbl. OJ YHUBEPCUTETTIH KiTallXaHAChIH KaXXETT1 OKY-
JBIKTApPMEH, OKY KYpalIapbIMeH, apHAYyJIbl MOHATPAPUSIIBIK eHOCKTEpPMEH TONBIKTHIPYFa aTCaIbIC-
ThI. 1978 xbutbl 011 Tomcki, TamkenT, OMCKi yHUBEpCUTETTEpIHE OaphIM, TOKIpUOE arMackll, Oip-
amMa OKy-o/liCTeMeNiK 91eOUEeTTEepiH aJIbIl KAaUTTHI.

1978 xbutel o1 Kazakcran Tapuxsl KageApachiHbIH JOIEHTI 00JbIm, an 1984 xbutbl con Ka-
(benpanblH MeHrepyrici 6onbn caianabl. by skpuinapel KadeapaHblH OKBITYIIBUIAP KypaMbl
TOJIBIFBITI, FRUIBIMH JIEHI€H1 KOTEpiIin, OeAeNiHIH 6CKeH TYChI €/1l. OCipece YHUBEPCUTETTE apXeo-
J0rus — 3THOrpadust Mypakaiibl YHbIMIACTBIPBUIBII, Ka30a )KYMBICTAPbIH KeJiCiM — IIapT Heri3iHnae
JKYPTi3y KOJIFa KOWBUIFaH Ke31 ei.

1984 >xpunbl anFam peT 31 6actan 3THOrpadUsUIBIK SKCIIEAUNNs YHbIMIAcThIpasl. Keitinae
KOITEreH CTYJIEHTTEP OCHI 3KCIECIUINs aiHaiackiHaa Oipirin, «KaparaHael Tapux MeEKTeO1» Aer
aTalaThIH FanbIMAAp TOOBI KanbinTacTel. byrinae KasakcTaHHBIH op Typiii OKY OpBbIHIApbIHAA OHBIH
HIOKIPTTEPi KbI3MET iCTEeH/II. .

On anramkpuiapabiy Oipi OONBIN KOFAMABIK FHUIBIMIAp CalachblHAA FBUIBIMU 3€pTTEy KY-
MBICTapbIH MAPYaIIbUIBIK KeTiciM-ImapTTap Herizinmae xyprizai. On Opranbik KazakcTaHHBIH KoHE
ecKkepTKimTepin Taly, 3epTTey, ecemke aiy, KyKaTrTay CHAKTBl KYMBICTapblHA YJKEH bIXKAa-
harteutbiKIieH KipicTi. DakyIbTeT TapUXBIHAA AIFAIIKBI OKY Kypanbl(Mcmopozpagusn oopesonio-
yuonnozo Kazaxcmana) xa3npl, FUIBIMU JKE€TEKII PETIH/IE AJIFAIIKbI PET FHUIBIM KaHIUAAHTTAPBIH
TANBIHIAIB , ATFAIIKB] FRUTBIMU KUHAKTAP/IBIH PEAAKIUSACHIH Oackapabl. Kazak TapuXibuiapbIHbIH
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imiage 80-90 >kpuTIaphl XamKbIMBI3ABIH TAPUXBIH KalTa jKa3y KKETTUIIrH aiita OacTaraHAapbIH
1miHae AMaHX0JI 1a OOIbL.

1987 xpuibl xka3purran “Kazaxcman ¢ dpesnocmu” atTel OKy Kypajbl TapuXILIbUIap apa-
ChIH/Ia YJKEH CYpaHbICKa M€ O0oyiabl. 1992 Kbkl OCHI KiTam KEHEHTUTIN, XPOHOJIOTHSUIIBIK IIETi
Y3apThUIBIN JKOFAPFbl MEKTEN CTYAEHTTEpl YIIiH OKYJBIK pEeTiHAe OachUIbIN MIBIKTHL. OKYJBIKTa
KOIITeTeH COHBI MiKipiep alThuiabl. Ka3zak TapuxbIHBIH KYp/eil Moceenepl JkaHa Ke3KapacTa Tajl-
JaHBII, VITTBIK TYPFBIIAH KopiHic TanThl. 1993 butbl OKyIbIK Ka3zak akageMUsCHIHBIH TapHUX KOHE
ATHOJIOTHSI MHCTUTYT OONIMAEPIHIH OIPKKEH MOXKUTICIHIEC TaJKbLIAHBIN >KOFapbl OaramaHabl. Com
YKBUIBI OJ1 OChl UHCTUTYT >KaHbIHJIAFbl TOKTOPJILIK KeHnecte “Kazan monkepicine oeitinci kazax ma-
PUXBIHA HCAHA MPAHCHIPLIMOAMA MYPBICHL He2i3iH0e Kaiima Kapay eIl aTalaTblH JOKTOPJIBIK
JUCCEePTAIUACHIH KopFaibl. OKYyIBIKKA J1a TUCCepTaIlMsIFa Ja TalKbuiay OapbIChIHIA, KeHiHHEH Oac-
nace3 OCTIHJE JIe CHIH-MKIpIep auThUIAbl. KeHiHT1 )KbUIIaphl OCBIHBIH OAPIIBIFBI €CKEPIIIN OK)/IbIK,
OH pem Kaiima 0acwliobl.

XX racwipapiH, 80-Kbu1Aaphl agfblHIA TAPUXIIBUIAP OPTAChIHAA €1 TaAPHUXbI, KEP TapUXbIHA
0aca KeHUI ayapy Kepek JereH MiKip eTek aibl. ATak Aopekeci Oap TapuXIIbliap Ka3aKThIH KOHE
TapuxblHa KajaM Tapta 0actanbl. byran TypTki OonFan angbiMeH 1986 sKbUTFBI AJIMaThl YaKUFaCHI.
Keynecinae oTaHIIBUIIBIK PyXbl 0ap azamaTTap ©3 TapUXbIH MOJEHHETIH Oiryre KymaprTThl. OChI
apajaa ocipece Kazak TiIAl 0acmace3 OeTTepiHAe KYPHAIUCT aFalbIHIAPABIH TaApUXKa OAaIaHBICTHI
MaTepHualaphl KapblK kepe Oactaabl. OnapablH ilIiHe ChIH KOTEPMEHTIH, epTerire ykcactapsl 1a
OapmbuTBIK e/1i. OChIHaN JKaFaail TAapUXIIbIIAP aJIJIbIHA YIKSH MIHACTTEP KONIBI.

A. KyzemOaityiel anapiMeH MuHHCTpITIK TIeH con ke3fe Kazakctan OpTaiblk KOMUTETIHIH
xaTmbickl ©30ekani JKonibekoBka xat skonaan, Kazakcran TapuxbiH 6ananap OakiacklHHAH OacTan
KOFapFbl OKY OpBIHAApBIHA JIEHIHTT MEKEMeNep/IiH OKY KOCHapbhlHa Kipri3y KeHIH/Ie YChIHBIC jKaca-
nel. Ken kemriknei o1 MUHUCTPJIIKTEH OpTa MEKTENTEp YIIiH MoH OOMBIHINA OKY OaraapiaMachiH
»Kacayra TarnceipMma anabl. banamanel Oarmapnama sxkacaran on Kazak TapuxblH opTa MEKTEIKe Kip-
ri3y yuriH kemn eHOek xacazsl. bipinminen, Kaparanapl, Kocranaii, Topraii, )Ke3kasran, Kekmeray
oOJBICTApBIHAA TAPUXIIIBI MYFAIMIEP/II KalTa naiibiHaay icine arcanbicThl. ComaH KeiiH kadeapa
MyFaJIiMJIEpl OpTa MEKTen MyFaiiMepi yiriH “TipekTi KOHCTIEKT” NIeTl aTajJlaThlH MaTepHaiap *Ku-
HaFbIH Ka3bll, OHbI KeOeWTTipai. Kaparannel yHuBepcuteTi okpITymbsiiapsl Opranslk Kasakcran
OKY OpPBIH/IAapBIH/A Ka3aK TAPUXbIH OKBITYFa aTCaJIbICTHI.

1989 xpubl Kazak CCP Kocinrik 6iiM 6epy KOMHUTETIHIH TalChIpMachIMEH KOCINTIK opTa
O1miM OepeTiH OKYy OpBIHAAPHI YIIiH “MeHiH pecmyOnuKkaM’ JIeT aTajaThIH jKaHa oH YIIiH OKy Oaf-
napiamachiH kacar, Tapas, Koctanaii, AnMarsl KananapbelHIa Tapux, SKOHOMHKA KoHE reorpadus
MIOHIJIEPIHIH MYFAIIMIEPIMEH alMaKTBIK CEMUHAPIIAP KYPri3ii.

A. Kyzembaiiyibl 90-KpU1iapaarsl casicu porecke 0encene KaTbickan anaM. Comn Kbliaap-
Jarbl OYKUIXaIBIKTBIK “A3aT’ KO3FAJIBICBIHBIH 0acCIIbUIAPBIHBIH Oipl PETiHAE elre TaHbIMall OOJIIbI.
PecnyGnukansik “A3zat” cascu NapTUSACHIH YHBIMIACTHIPYIIBUIAP/BGIH Oipl peTiHAe O enje AeMO-
KpaTHUSIIBIK YPICTIH KAIBIITACYbIHA 63 YJIECIiH KOCTHI.

1993 xputabeiH TamMbI3 aiibiHga KocTaHail aybil mapyabuiblFbl HHCTUTYBI O0aCIIBUIBIFBIHBIH
IaKBIPYBIMEH AMaHXOJ OChbl OKy opHbIHAa ‘“Kaszakcran Tapuxbl” KadeapachlH YHBIMIACTHIP/BI.
1998 xbinbl TaMbI3 aiibiHga 071 ConTtycTik KazakcTan MeMIIeKeTTiK YHUBEPCUTETIHIH 3aH (DaKybTe-
TIHIH JeKaHbI 00JbI TarabiHAaNARL. CoHbIMeH Oipre on Kazak MemiiekeTTik 3aH akaIeMUsIChIHBIH
Conryctik KazakcTan QpumuanbiHbIH JUPEKTOPHI KBI3METIH KOCa aTKAp/IbI.

2001 >xpUTABIH Ka3blHAA MeMJIEKETTIK KbI3MET MHCTYThl AnMmaThiiaH KpI3bUbkapra KeIin
KEJIiM, OChI )KepAeri 3aH YHUBEPCUTETI MEH MeMJIeKeTTIK KbI3MEeT UHCTUTYTHI (PMIIHaIAapbIHBIH He-
Ti31H/€ JKaHa OKY OpPBIHBI KypbULAbl. AMamkon Ky3emOaiysibl OChl OKy OpHBIHA 0ac MpOpEKTop
OOJIBITT TaFalbIHIATIbI.

2004 xpuiman Oactram mpod. A.KyszembOaitynel Kocranaii MEMIICKETTIK TI€IarOrHKajIbIK
MHCTUTYTHIHJA KbI3MeT icTaiiai. On Kazakcran Tapuxbl KadeapacklHbIH MEHrepymici, Tapux ¢a-
KYJbTCTIHIH JIEKAHbBI,AyMaKThIK TApPUXH 3EPTTEYJICP OPTAIBIFBIHBIH OACIIBICH, HHCTUTYT PEKTOPHI-
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HBIH KEHECIIICi KpI3MeTTepiH aTkapabl. Kazip ocbl mHCTUTYTTHIH KaszakcTan Tapuxsl Kadeapachl-
HBIH TIpo(deccophl.

2004 xbIIIBIH aKMaHBIHA OJ ©31HIH JKeke MeHIIKTiK KocTaHail ayMakThIK TapuXH 3epTTey-
Jiep MHCTUTYTBIH YHbIMAACThIpAbL. by nnctutyT ocel kyHzae Contycrik Kasakcran aymarsl Tapu-
XBIHBIH ©3€KT1 MOCeTIeNIepiH 3epTTey YCTIH/E.

NuctutyT 2006-2014 x)putnapsl Kocranaii oOBUTBICEIHBIH €J11I-MEKEHIEPIH apajar, ojap-
JIBIH TapuXu ataynapbiH 3epTrei. COHbIH HOTHXKeCiHIe 0ec ToMabIK «Hcmopuyueckas monoHumKa
Kocmanaiickoii o6nacmuy atthl MOHOTPa(USHBI )KapbIKKA IIBIFAp/IbI.

On 200- meH actaM FBUTBIMH €HOEK Ka3bill, 12 FRUIBIM KaHAWUJATHIH, 2 FHUIBIM JTOKTOPBIH
JaibIHIAN MIBIFap/IbL.

2006 xbutbl «/Iyuywiuit npenooasamens 200a» ataunpl. «Kazax CCP xanvik azapmy iciniy
03v1K, Kpizmemkepiy (1991oc.), «Kazakcman PecnydiuKacvlnbll 2bl16IMbIH 0AMbINY2a CiHIP2eH
enoezi ywiny (2009 sc.) moc oenzinepimen, 2014xpuibl Kazakcran PecryOmukachl sKOFaprbl OKY
OPBIHAAPBIHBIH KaybIMJIACTBIFBl €TIMI3IIH JKOFapFeI OLTiM Oepy KYHeciHiH AamyblHa KOCKaH 30p
yJieci, HOBaTOPJBIK YCHIHBICTAPHI JKOHE jKaHa OybIH MaMaHAApAbl NaWbIHIAyIaFhl HHHOBAIIUSIIBIK
icrepi yurin A.baiimypceinoe amvinoazol anmoin meoanimen, «Kazaxkcman Pecnyonuxacvinviy
mayencizoizine 20 coi1» MeaniMeH MapanaTTajaFaH.

AKBIH, FAJIBIM CEPIKBAY OCHAHYJIBIHBIH OMIPBASTHBI
ZKIOHE IIBIFAPMAIBIIBIFBI TYPAJIBI

AxpiH, JKamObUT aThIHIAFBl XaJIbIKAPAIBIK
CBIMJIBIKTBIH, JlaypeaTsl, KocTaHaili MEMIIEKEKTTIK
MEeIaroTUKaNblK HHCTUTYTHIHBIH Tipodeccopsr Ce-
pik6ait OcnanoB 1945 xpuabiH 1 coyipiaae Kocra-
Hail oOnbicbiHAarel JKaHkenauH aymanbiHbH 11w
KeHIIapbiHAa, baiail KOHBIC OpHBIHAA TyFaH. 1963
*bUThl KaMBICTBI aynaHbIHOAFel bectay opra Mek-
TeOiH OIiTipreHHeH KeWiH o31 Tybim-ecked [wuii
KCHIIAPBIHAAFbl 8 KBUIABIK MEKTENTE ara MHOHEp-
BOYKaTHIN OOJIBINI eHOEK XKOIbIH OacTtanbl. 1968 KbI-
el Kasipri On-®Papabu aremmarel KasMYVY-aig
KypHaIMcTUKa (GakyJabTeTiH OITipimn, pecmyOiauKa-
eIk pamuoma penakrop (1968-1978), “Kambr”
OacnachIHBIH T033Us PEAAKIIUACHIHBIH MEHIepYIIici
(1978-1996) xp3mertepin atkapabl. 1997 xbiinan
A.BaiitypceiHOB aThiHaarbl KocTaHaii MEMJIEKETTIK
yauBepcuretinae, 2005 sxpuiman Oepi Kocranait
MEMJICKETTIK MeJarorukalblK WHCTUTYThIHIA Ka-
dbenpa meHrepyiurici, nomneHt, npodeccop api [.Oma-
POB aThIHIAFhl Ka3aK JpamMa TeaTpblHIa oaeOuer
OeI1iMiHIH MEHrepyIIici OOJIBIN KbI3MET aTKapabl.

1982 xbinnan Kazakcran XKasymsinapsl OnarsiablH 2014 xbingan OneM xanbikrapsl JKasy-
mbutapsl OnareiablH Mymieci. 1986 xpiist KCCPO XKorapsr Keneci npesuiyMbIHBIH KapibiFbIMEH
“Enbekreri epuiri yurin” MenamiMeH, 1995 KbUibl Ka3ak MO33UACHIHBIH OPKEHJICYIHE KOCKaH 30D
yieci, Tapuxu Toprail aliMarbl eHOEKKepJIepiHIH KbI3METI MEH TBIHBIC-TIpUIUIITiH Oacrnace3ze »a-
pusiayna ciHipreH epekimie eHoeri ymriH sxoHe 50 xacka TomysiHa OainanbicTel KP Toprait 00bic-
THIK MocnuxatbiHbiH, 2005 sxputbl KocTanaii 00IbICHIHBIH MOICHUETI MEH OHEPIiH IaMbITyFa KOCKaH
yJteci yurin o0ibIc OKiMiHIH TpamoTackiMeH Harpaaraiasl. 2003 xbuiel Kasakcran Arpapiasik map-
TusChIHBIH JK.OO0dipalieB aTbIHAAFbl CHIMNBIFBIH, KocTaHail MenieHaTTap KiyObIHbIH, A.balTypchl-
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HOBTBIH IIBIFAPMAIIBUIBIK MYPAChIH 3€pTTEYy/Ie JKOHE YHUBEPCHTET JKETICTIKTEepIH Hacuxarraynaa
YKOFapFbl OCJICEHIUTIK TaHBITKaHBI YIiH A.balTypchiHOB aTtbiHAarbel KocTanaii MEMJIEKETTIK yHU-
BepcUTETiHIH A.BaliTypChIHOB aTBIHIAFHI CHIAIBIFBIH aNIbl. ATMaThIa 6TKeH Ka3akcTan KoMno3u-
TOpJiap oAaFrbl MeH pecmyOnukanblK Kaszak pamuockl yiibiIMaacTeipran “YKaHa Facwp, jKaHa oH
caitpichiaia Eckenaip XacaHranueBTiH oHIHE jKa3bUIFaH “AybULIBI aHCAY MOTiHI 0ac KYJAe albl.
2001 >kbuTBI OOJBIC OKIMI XKapHsUIaraH o7eOueT KOHKYPCHIHBIH “‘bananapra apHanrad o7e0ueT” HO-
MUHAIUSACHIHA OIpiHII OPBIHBI KEHIN allblll, JIaypeaT aTarbl MEH OKIM CHIMIIBIFBIHA Ue OOJIIBI.
2003 >xputel Kazak paanoChIHBIH “OH MIBIPKAWBIK...” OaFaapiaMachIHaa alblH Y3/IK OH MOTIHIHIH
aBTOPHI JIEN TaHBUTBIM, TuiioMbiMeH, 2008 xbutel KocTaHail MenieHaTTap KITyOBIHBIH CHIAIBIFBIMEH,
2009 xputbl 30 KBIPKYMEKTE Kac YPHAKThl OKBITY JKOHE TopOHWesey ICIHIET1 eneyii TaObicTapbl
yuria «bl. AnterHcapuny memanimen, 2013 kbutbl AcTaHaHBIH 15 KBUIIBIFBIHA Opaii jKacaMIias eH-
Oeri MeH o3 iciHe aganasiFbl yiriH KocraHnaii 00JIbICHl OKIMIITI CHIAIBIFbIMEH, 2014 KbUTBI eTiMI311H
XKOFapsbl O11iM Oepy KyHeciHiH JaMybiHa KOCKaH 30D YJIeci ’oHe aHa OybIlH MaMaHaap JaibIHaay-
Jarbl HOTHKEN eHOeri yuriH A. balTypchlHOB aThIHIAFBl KOJIa MeJamiMeH, OChl Kbutbl «KocTaHait
TaHBD» Ta3€TiHIH HETI31H KalaylIbUIAPBIHBIH Oipi, Ka3akK ofeOueTIHIH 3eprepi, ’KypHATUCT-KA3YIIIbI,
akpIiH beliimOer MainuaHiH TyFanbiHa 120 b1 TOMybl MeH baitmaHpic jkoHE aKmapar KbI3METKep-
Jepi KyHiHe opaill eTKeH aKbIHJap MYIISHpachiHbIH beifimOer MaiinH aThIHJaFbl CHIAJIBIFBIHBIH,
OCBI KBUIJBIH MayChiM aibIiHAa ThIH MIBIFapMAIIbLIBIK 13/ICHICTEP] KOHE YIITTHIK KYHIBUIBIKTAPIbI
Hacuxarrayra OarplITTasiFaH Matepuanaap nukisl yiuriH KP Baitnaneic xoHE akmapar KbI3METKep-
Jepi KyHiHe opaii beliimOer MaitnnH aThIHIaFbl apHAiibl CHIAIBIFBIMEH COHNal-ak Kocranai merre-
HaTTap KJIyOBIHBIH CHIAIBIFBIMEH MapanaTTaiabl (YIIIHIII peT).

2001 xwinasiH 4 coyipinae A.baiiTypchiHOB aThiHIaFbl KocTaHalh MEMIIEKETTIK YHHBEPCHUTETI
FBUIBIMH KeHeciHiH memrimMiMen CepikOaii OcrnanoBKa >KypHanucTHKa Kadeapackl OOWBIHIIA YHU-
BEpPCUTET JOICHTI akaieMHsUTBIK atarbl, Kasakcran PecyOukacer binim sxone FputbiM MUHHCTpITI-
ri XKorapser arrecranusuiblk komuTeTiHiH 2003 kputFbl 24 MaychiMaarsl menrimiver (Ne9 xarrama)
oneOneTTaHy MaMaH IbIFbl OOMBIHIIIA JTOIEHT FHIIBIMH aTaFrbl Oepiii.

2010 xwiaery 30 xKapamackiana KoctaHail MEMIIEKETTIK MearoruKaiblK HHCTUTYThI FBITbI-
MH KEHECIHIH MIenTMiMeH podeccop akaIeMHsUTBIK aTaFbl Oepiii.

C.OcnaHoB €Ki XY3[IeH aca 9H MOTIHJEPiHIH, OTBI3AAaH acTaM QHJIEPAiH aBTOophl. On ce3iH
xasraH “CarblHIpIM AnMaTeiMIbl (Kommo3uTopsl — A.Kopa36aeB) oHiH Peceit xe3rannai oHIie-
pinig 6ipi Banentuna TonkynoBa opsiaaaca, “Ilumi e3en” (kommo3utopbl — M.CoibekoB) oHIH
Kazakcranra EnOeri cinren onmi Aibkan HypmarambGeroBa, “bakbiTThl OonbIHmap, *xybOaitmap”
(xommosutopsl — M.ConiGexoB) oHiH araiibiHIbl Kanart, Aitkyn Kynaiibeprenosrep, “Aybuiasi
aHcay”’ (komno3utopbl — E.Xacanranues) onin Kazakcranra EnoGeri cinren onmi Cyiymam Hypwma-
raHOeToBa, “AKKy ymbin 6apaasr’, “Aiinsl TyHae” (komnosuropsl — K. Jlepibcanaun) onnepin Ka-
3akcranra EnOeri ciHren onmi Fasmza JKymekenoBa, “KesinHeH aifHamaibpiH” (KOMIO3UTOPHI —
b.)Kymanun) onin taneiMan oHini bakeir [llanaeBa, “Oiinan ceHi TanThiM MEH (KOMITO3UTOPHI —
K.Ceitnonna) onin XKenic Ceiinomna, “Acbun ka3piM-aii” (kommosutopsl — JK.Celimonna) oHIH
“My3apt” T00bI, “KocTanaii sxbipsl” (kommnozutopsl — E.YcenoB) onin KocraHailnblk ske3ranmai
onmrinep Cepik O6ineB nen ['ynbany AOxynnuHa, “Capeiapka’ (kommno3utopbl — K. JKyHicOekoB)
oniH Pamazan Cramras3ueB OpbIHAAI XKYp. By TybIHIBIIAp XanbIK Ka3blHACBIHA allHAIFaH, JKYPT
CYHin TeIHIaWTHIH oHep. CoHmali-aK aKbIHHBIH 031 HMIbIFapraH dHaepi «Oian ceHi TanThiM MEHI1»
Kazakcranra eHnoOeri cinren onHmi Maiipa [nusicoBa, «ToObu1 araasiaey EmyOait ©OMip3akoB aTbIH-
narbl KocTanail oOJIBICTBIK (rIIapMOHUSCHIHBIH oHITici Mananbek Kamipos, «Kesmecem epteHIi»
A3zamat MyKaToB OpbIHAANABI.

C. OcnanysibiHbIH Oananapra apHairad « MeKTeNnTeH KallKaHIap MEH €pTeKTEH KalllKaHaapy,
«Emki Here TepT TyIik ManFa eHOereH?» aTThl nbecanapbl [.OmapoB ateinaarsl KoctaHail 06mbic-
TBIK Ka3aK J[pama TeTapbIHaa KOWJIBIT, KOPEPMECHICP KOHUTIHEH IIBIKTHI.

Onenzepi eKiHII, YIIIHII, TOPTIHIII ChIHBINTAapFa apHairaH “Axa Tinmi”, “Kaszak Timi” oky-
JBIKTAphIHA CHTCH.
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AKBIH IIBIFapMaIIbUIbIFbl KaiibiHaa CoOut MykanoB, O6ainae Taxibaes, Cepik Kupabaes,
Coipbait Moynenos, Fady KaiteipoekoB, My3zadap OmimbaeB, Tyman6ait Mongaranues, XXymarr
Comxypek, Ecenranu PaymianoB T.0. akpIHAap MEH CHIHIIBUIAP MIKIpJIEpiH OUIAIpIN, KbUIbI J1e013-
JIepiH alTKaH.

Onenzepi opbic («COOPHUK CTUXOB PYCKHX M Ka3aXCKHX MOATOBY», «CoBpeMeHHUK» MockBa
1986, aynmapran M.XKernog), Toxik («Ta3kupait» «AHTOJOTHUS NETCKOM COBETCKOM JIMTEPATYPHI»
Hymran6e «Aaub» 1988 »x. aymapran Huzon Kocum) xwiprei3 («Capapka» «MekTem» Oacracsl
1988, aynapran C. Ypman6OetoB) 1.60. TM/I xanbIkTapsl TUIIepiHe ayaapblUIFaH.

Muxaiin UcakoBckuiinid, Cepreit CmupHOBTBIH, Bragumup KoctpoBTsiH, Hukomnaii Crapiim-
HOBTBIH, PumMMa KazakoBaHbIH T.0. OpBIC, KBIPFBI3, TOXKIK, YKpAaWH, Y€UEH aKbIHIAPBIHBIH ©JICH-
nepin, Buxtop LupokoBTeiH («Py6ex»-«benecy «Kanpia»1982), Payman AcnaHausipoBaHblH (
«Hacsw - «Carar» «Kanpia» 1984) enennep >kMHAKTApBIH Ka3akK TUTIHE ayJapFaH.

C. Ocnanynel Topraii kanaceiabig (2005), XXankennun aynansiabig (2013) KypmerTi azama-
TBI.

HIsrapmanapsi:

Kep xyperi. ¥KpIMIBIK ©JICHIEP )KMHAFBI. AMathl, «Ka3ymbny 6acracel, 1967.

XKac kepyeH. ¥ KbIMIBIK oJIeHAep )KUHAFbl, Anmartsl, «Kazymbn 6acnacsl, 1969.

JKapkpin xacThiK. Onenuep. Anmarsl, «Kazymsy 6acmacel, 1971.

Kaitnapoynak. Onenaep. Anmarsl, «Kanba» 6acmacel, 1977.

Konpipayryn. Onenaep. Anmatsl, «Kansia» 6acmacer, 1979.

Aiiryn. bananapra apHanraH esneHziep, epreriiep, skymOakrap. Anmarsl, «KanbiH» Oacnacsl,
1981.

7. AntbiH apkay. Onennep. Anmarsl, «XKasymb 6acnacsl, 1982.

8. Bbatwip Typansl 6amnama. Onenaep. Anmartsl, «Kamea» 6acnacer, 1984,

9.  Tipminik TaMbIpsl. OneHaep MeH nosma. Anmatsl, «XKa3ymsny 6acmacer, 1985.

10. Has3 xoHpIp. Onenuep MeH nodma. Anmarsl, «Kamera» 6acnacer, 1987,

11. bannaii taynein 6aypaiibinaa. Onenaep. Anmatsl, «Kansm» 6acnacel, 1990.

12. amy. bamanapra apuanran eneHaep. Anmartsl, «XKansia» 6acnacer, 1992.

13.  Becik. becik xacaybIH KOIAapel, Taiiaackl xxaibiHna. AnMatsl, «XKaneia» 6acmacer, 1995.
14.  Kanip Tyni. Onennep. Anmartsl, «Kamsra» 6acnacer, 1995.

15. Ily6mumuctuka. OKy Kypasnsl. Anmartsel, «Cal ay» 6acnacsr, 2001.

16. C. MoyneHOB — )XypHaIUCT, myOonumucT. OKy Kypaibl. AnMathl, «Feimeimy 6acnacer, 2001.
17.  Axmert eckeH akbIHABIK opTackl. OKy Kypaibl. Anmartsl, «Cal ay 6acnacsl, 2004.

18. Kaparopraii. Oneruep. Anmatsl, «Kazymsy 6acnacsl, 2004.

19. AnThIHCApWHHIH aifHaNmackIHAAFEI agamaap. Feumeivu makananap. Kocranait «Illamaky Gacna-

cbl, 2006.

20. Xypnamuctukara kipicne. Ouicremenik Kypan. Kocranaii, A.baiitypceinoB ateinarsl Kocra-

Hail MeMJIeKeTTIK yHuBepcuTeT, 2006.

21. EH xakpH KiM agamra? bananapra apHairaH eseHziep, epreriiep, xymoakrap, Anmatsl «ba-

nanap onedueti» 6acracel, 2007.

22. CarpiabpiM AnMateiMbl. OH MoTiHAep. Kocranaii «1llamaky 6acmacer, 2009.
23.  blOsIpaii TarpUIBIMBL. OicTeMelnik Kypail. Koctanaii MEMJIEKETTIK TIeIaroruKajiblK HHCTHTYT,

2009.

24. Kazak akpIHIapBIHBIH MyOnunucTukacsl. Monorpadus. Acrana, «®@onuant» 6acnacel, 2011.
25. JKaiicannap aiiTkaH >kapkbiH ce3 (...nereH ekeH!) Kocranaii, «Illamaky 6acmacer, 2012.

26. Apwman anreM. Onernep. bipiamni Tom. Kocranai, «Illamaky» 6acmacer, 2012.

27. Appak oneM. bannaganap, Tonraynap, nosmanap. Kocranaii, «Illamaky 6acmacer, 2012.

28. Typceabaii 6ateip. Onennep, nosmanap. Kocranaii, «lleatpym» 6acmacet, 2013.

29.  Hdynnyn nynue-aii! Kocranaii, «Illamaky 6acmacer, 2012.

30. T'yn apaceimars! TikeH. Crikak enenuep. Kocranai, «L{entpym» 6acmacer, 2013.

31. Hynayn nynue-ait! (Exinmi per 6acsutysl). Koctanaii, «llentpym» 6acnacer, 2013.
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32. BynTThIH KbI3bLT OyTarsl. Onenyep MeH nosmanap. Kocranaii, «Llearpym» 6acmacer, 2013.

33. ¥nel ycraz ynararel. PeutbiMu  Makanamap. KocraHaifih MEMIIEKETTIK I1€1aroTHKaJIbIK
MHCTUTYTHL, 2013.

34. ¥nwl ycra3 yinaratel (Exiamn per 6aceinysl). Koctanait, «Lleatpym» 6acmacer, 2014.

35. Apaxkaparaii — Apman-ait! Ounep xunarsl. Kocranaii, «Llentpym» Gacmacsl, 2.

TEPHOBOW NBAH KOHJIPATLEBUY —
KAHINIAT UCTOPUYECKUX HAYK, IPO®PECCOP

Kanmunar ucropudecknx Hayk, mnpodeccop
TepunoBoii MBan KonapaTheBU4 U3BECTHBIA B
obmnactu u Kazaxcrane opranuzaTop BBICIIETO Iesa-
TOrMYecKOro 00pa3oBaHUs, OJUH W3 BEAYIIUX CIie-
uuanuctoB 1o ucropun Kazaxcrana Kocranaiickoit
obnactu, Ypwuikoro, AnteiHcapuHckoro, Kapacyc-
Koro paiionoB, ropoaa Kocranas, Kocranaiickoro
roCyIapCTBEHHOIO0 MEIUHCTUTYyTa, «KycraHalcko-
ro» KyIeuecTBa, HCTOPUYECKOTo  (akyibrera
MEIUHCTUTYTA.

Ponuncs Ban KonnpateeBuu 7 utonst 1935
roma B T.AHacTacheBKa YO0aranckoro paioHa
Kycranaiickoii o6mactu Kazaxckoit ACCP.

B 1954 rony oxonumn bospmie-Uypakos-
CKyI0 CpeTHIOI MIKONy YOaranckoro paiiona. B
TOM JK€ TOIy mNpu3BaH B psanbl KpachHoit Apmuw,
ciaykun BO BrnamuBoctoke Ha TuxookeaHCKOM
¢brore.

1957-1962 rr. — cryaent Kycranalickoro rneaarorn4ecKoro MHCTUTYTA.

C 1961 mo 1965 roner paboran B Kycranaiickom o6kome JIKCM Kazaxcrana MHCTpYyK-
TOPOM, 3aMECTUTEIEM 3aBEAYIOLIEr0 OTIEIOM IIKOJ, 3aBEAYIOIIUM OTIEIOM KOMCOMOJIBCKUX
OpraHoB.

1965—-1969 rr. UHCTPYKTOp OTAENa KON M y4eOHBIX 3aBeAcHmit KycraHaiickoro obkoma
KIT Kazaxcrana. C 1969 no 1972 rox — acniupant Akaaemuu oomectBeHHBIX Hayk nipu [IK KTICC
r.MOCKBBI: 1O 3aBEpIICHUIO0 OOYYEHHUS 3aIUTHI TUCCEPTALMI0 HA COUCKAHHE YUYCHOH CTEHeHU
KaHAW/1aTa HCTOPUYECKUX HAYK.

C 1973 mo 1981 roxel paboran B KycranaiickoM negarornaeckoM HHCTUTYTE CTapIIUM
npenoaaBatenem, noreHToMm kadenpsl uctopuu KIICC, 3aBenyromum kadeapoi uctopuu CCCP,
nekaHoMm, mpopekropom. Ilo pekomennamuu Kycranaiickoro ooxkoma KIT Kazaxcrana B 1981 rogy
npukazoM MunucTpa HapogHoro oopazoanusi Kazaxckoit CCP naznaueHn pektopom Kycranaii-
CKOro TrocyJapcTBeHHOro mnenaroruyeckoro umHctutyta um.50-metus CCCP. B sty rogsl mon
HernocpeAcTBeHHbIM pykoBoAcTBOM M.K.TepHoBOro moctpoeHsl: IilaBHbIM yueOHO-1a00paTOPHBIH
Kopmyc, OMOIMOTEKa, CIIOPT3all, aKTOBBIN 3ai, o0mexuTue Ned, OTKpbITa arpoOHOCTaHIIMS, CIIOP-
TUBHBIN Jareps Ha Oepery p.Tobos, mpon3BOIMIOCH OCHAIIEHHE YYeOHBIX KaOWHETOB, J1aboparo-
puii HeOOXOAMMBIM 00OpYAOBAaHUEM, HMHCTPYMEHTApHEM, MPHOOpeTancs KHIKHBIN QoHT, o0ycT-
pauBanuch yueOHble ayauropuu. B 1986 rony B coumanrcTUYECKOM COPEBHOBAHUM Cpeld Iejia-
rorudecknx By30B CCCP Kycranaiickuii megarorndeckuii MHCTUTYT 3aHSUT MIEPBOE MECTO U ObLI
HarpaxeH [louetnoil I'pamotoii u [lepexoasiiium KpacHpiM 3HameHeM MuHHCTEpCTBA BBICIIETO U
cpenHero cnenuansHoro oopazosanus CCCP u neHexxHoii npemueii.

Cpenu nienBy3oB Kazaxcrana Kycranaiickuili nmegarorudeckuii ”HCTUTYT B 80-€ ToJbI ObLT
BEAyIIUM yueOHBIM 3aBefieHueM PecryOnuku. MHCTUTYT uMen OOJbIINe MEKIYyHapOIHbIE CBSI3U:
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CTyleHThl 3 DpaHIUU MPOXOAUIN MPAKTUKY Ha (DaKyIbTeTe WHOCTPAHHBIX s3BIKOB. COopHas
komanaa PecryOmmku, mo 6ackeTO0y TpeHUpOBaJIach Mepea Bbie31oM Ha Bceasnarckue copeBHO-
BaHUs 10 6ackeTOOIy Ha criopTdake MHCTUTYTA. 3a MJIOJOTBOPHYIO pabOTy B 3TH rofbl TepHOBOU
N.K. ynoctoen 3Banust «Otimuauk npocsenieHus CCCP», «OTIMYHUK HAPOAHOTO MPOCBEMICHUS
Kazaxckoit CCP».

C 1992 rona paboraer B KocraHalickom rocyJapcTeHHOM YHHUBeEpcHuTeTe UM.A.balTypchi-
HoBa. 24 maprta 1994 roma Ha3Ha4yeH NEKAHOM HCTOPUYECKOrO (DakyIbTeTa YHUBEPCUTETA, MY
npucBanBaeTcsi akagemuueckoe 3BaHue «lIpodeccopa KI'Y um.A.BaiitypceiHoBay. B 2003 romy
Tepnosoit UK. cran Jlaypearom npemun A.baiiTypceiHoBa. JIBaXkapl jaypeaT Kiy0a MeleHaToB,
nouetHbIN ipodeccop KI'TIN, mouernslii rpakaanun ropoaa Kocranas.

Hctopuueckuii ¢akynpTeT Bcerga ObUI BeAyIIMM y4eOHBIM MOJpa3leleHueM. 37ech B
MOPSAJIKE SKCIIEPUMEHTA BHEJPSUTUCH MOAYIbHO-PEUTHHTOBAs CUCTeMa O0yUYeHHUsS U OLEHKU 3HAHHM
CTYZICHTOB; BIIEPBBIC B YHHBEPCUTETE HA HCTOPUUECKOM (paKyiIbTeTe OTKPHIT KAOMHET HOBBIX TEX-
HOJIOTUA U COBPEMEHHBIX METOJ0B OOyYEHMs, BBOJWJINCH HOBBIE CIELHUATIBLHOCTU «ApPXHBOBE-
nenue», «CtpaHoBeneHue», «Penurnosenenuey, «Vcropus u reorpadus», «cropus, OCHOBHI mpa-
Ba M SKOHOMHKH», paboTayia apxeojoruyeckas yadoparopus. B 1999 rony B dects 70-merus
akagemuka KospibaeBa M.K. Ha 6a3e daxynbTera co3aHa U QyHKIMOHUPYET 10 HACTOSIIEE BPEMs
VIP — aynuropust «Akagemuk Ko3sibaesy.

17 Hos6pst 1998 r. Yuusepcurer nocetun IIpesunent PK Hazap6aes H.A.

B 2003 romy B Kocranae otkpeiT mamsatHuk A.baitypceinoBy. TepnoBoit M.K. Obut
AKTUBHBIM YYaCTHUKOM ITHX COOBITHH.

B anpene 2004 ronma memaroruyeckvii MHCTUTYT BbIAENEH M3 cocTaBa KocTtaHaiickoro
roCyapCTBEHHOr0 yHHBepcuTeTa. [IpuKa3oM pekTopa Negarormyeckoro MHCTUTYTa TepHOBOM
N K. Ha3HayeH neKkaHOM UCTOPUYECKOTO (haKyIbTeTa.

3a 3aciyru, BHECEHHbIE B [€JI0 PAa3BUTHS BBICIIECTO IEJarorudyeckoro oOpa3oBaHUs, B
¢despane 2005 rona Axum obaactu C.B.Kynarun Bpyunn TepHoBomy M.K. oT umenn Munuctpa
obOpazoBanust u Hayku PK Harpyasbiii 3Hak «MOpas AnTbelHCapuHa» Kak BBICIIYIO Harpamy
cuctembl oOpazoBanus Kazaxcrana.

IIpy ero HEMOCPEACTBEHHOM YYacTMM M TIOJ €ro PEeIaKTOPCTBOM BBIIUIM Psii KHUT:
«CtpaTerusi 1 TakTUKa MapTHU OOJIBIIEBHKOB B 00ph0OE 3a rereMoHuto mpojerapuaray, M.1972.,
«B mamstu Hapona», «PoxneH u ornpasnan BpemeHem», 2010., «Ha nopore XXI Bekay, «Mbl u3
BoiiHe, 2010 1., «KycraHaiickas o0iacTh: MNpPOIUIOE M HACTOAImIEe» B 2° ToMax, «3eMis
V6aranckas», 2010., coOpanue counnennii B 3" tomax 2010-2015 rr., «opox Kycranaii B roast
JIBeHaauaTon natwietkm», 2012 r., «KycraHnaii: necsates net craHoBieHus», 2012 r., «Kycranaii-
Kocranaii: ouepku ucropum» B 2* T., 2012-2013 1., «Kycranaiickoe KymnedecTBo B Konie XIX-
Hauvasie XX Bekay, 2014 r. u apyrue.

TepnoBoit M.K. akTuBHO y4yacTByeT B OOILECTBEHHOM M TOJUTHYECKOW >XU3HU CTPaHBI,
obmactu. C 1994 rona sBisieTcs mpeaceaaresieM MOJUTUCIIONKOMa 00JJaCTHON OpraHW3aIiy Tap-
tuu Haponnsiit Konrpece Kasaxcrana, Bosriasisiemoii n3BecTHbIM 1103ToM O.0.CyneiiMeHOBbIM.

Nmeer npaBUTENbCTBEHHBIC HArpaabl: Meaau: «3a qo0aecTHIN Tpya», «Berepan Tpynay,
«60-ner IloGenbr B Benukoit OtedecTtBeHHOUW BoiHe», «M.AnteiHCapun», «70 ner IlobGene»,
Menanb K «70 JIEeTUI0 NEAUHCTUTYTAY.

I'maBHoit nHarpagoit TepnoBoro M.K. kak mnemarora, opraHus3aropa, yY€HOIO SIBJISIETCS
riTy00OKOe YBa)KEHHE KOJUIET, CTYICHTOB, ITEAarorHiecKoi 00IIeCTBEHHOCTH ropoia U 00JIacTH.
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Kypuan «KMIIN XKapuisicb» nyOaukyeT cTaTbl 00 OpUTMHAIBHBIX U paHee He MevYaTaBIIuXCS
pe3yibTaTax HCCIEIOBaHUKA B 00JacTH COLMAJIbHO-TYMAaHUTAPHBIX, (PU3UKO-MAaTEMaTHUECKHUX,
TEXHUYECKUX, OHMOJOTHYECKUX, XHUMHKO-TEXHOJIOTHMYECKUX, HIKOHOMHUYECKMX HayK, IO JKOJIOTHUH,
MEXTyHapOJAHBIM HAY4YHBIM CBS3M U T.II.

Pemenne o myOimkanmuyd TpPUHUMAETCS PEJAKIIMOHHON KOJUIETHEHW >KypHaja Iociie pereH-
3upoBaHusl. OTKIIOHEHHBIE CTAaThbH MIOBTOPHO PEIKOJUIETHEN HE paCCMaTPUBAIOTCS.

CraTbu myO0IMKYIOTCH Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM sI3bIKax.

JKypHan BBIXOAUT YETHIpE pasa B TOJ (IHBAPb, alpelib, HIOIb, OKTSIOPH).

[oanucky Ha XypHal MOXXHO odopMmuTh B J1t0O0M mouyToBoM otaeneHun AO «Kazmouray.
[Noanucuoii nnaexc 74081.

TpeGoBaHMS K CTATHAM:

O0BeMm Tekcra crathi 10oikeH 0bITh 0T 15000 1o 60000 3HaKOB, BKIIOUYasi MPOOEIIBI U CHOCKHU (OT
0,3 7o 1,5 m.i.).

Texundeckue TpeOOBaHUSI K 0POPMIICHUIO TEKCTA:

[Mpudt: Times New Roman, pasmep mpudra — 12, momokeHne Ha CTpaHUIE — MO IIUPHHE
TEKCTa.

[Tons: mo 2 cM co BcexX CTOPOH.

MexayCTpOUYHBIN HHTEPBA: OANHAPHBII.

Wurepsan mexny a63zauamu «Ilepen» — ner, «Ilocie» — «ueT».

Otctyn «IlepBoii crpokmu» — 1,25.

TekcT: oJJHa KOJIOHKA Ha CTPaHUIIE.

[lepBast (TUTyIBHAS) CTPAHUIIA CTATHU JOJDKHA COJEPKATH CIASAYIONIYI0 HH()OPMAIIUIO:

1. Kog VJK. nomyXupHbIi, IOJOXEHUE IO JieBoMy Kparo crpaHuusl. Ilpucsouts Y/IK
aBTOPCKOMY MaTepHay MOKHO 3/1ech: http://teacode.com/online/udc/.

2. 3aznasue, mporucHBIE OYKBBI, TOTY>KUPHBIN, TOJIO’KEHHE MO IIEHTPY cTpaHulsl, nociue Y JIK.

3. @.U.0. asmopa, NONYyKUPHBIA KYpPCUB, MOJOXKEHUE Ha CTPAHUIIE MO MPaBOMY Kparo depe3
CTPOKY IOCIIE «3arjaBus».

4. Cseoenusi 006 aemope: y4deHas CTeleHb, IOJDKHOCTb, MECTO paboThI, rOpoi, cTpaHa. Pas-
Mentatotes noa G.M.0. aBropa, KypcHB, MOJI0KEHUE HA CTPAHMIIE MO TPaBOMY Kparo.

5. Aunmomayuss x cmamve. CnoBo «AHHOTanus» (ka3. «AHHOTamms», aHrid. «Abstracty),
MOJTY>KUPHBIN, MOJIOKEHUE N0 LIEHTPY CTPaHMIIbI, 4epe3 CTpoKy mocie «CBeneHuit o6 aBrope» Tekct
agHoTtaruu: 500-800 3HaKOB ¢ mpoOenaMu, KypcuB, MOJIOKEHHE MO IIMPUHE TEKCTa, OTCTYIIBI CeBa U
cnpasa — 110 2 ¢M., orcryn «IlepBoit ctpoku» — 1,25.

AHHOTalUs NMULIETCS HAa TPeX SI3bIKax B CIEAYIOLIEM IMOPSIKE: NMEpBBI — Ka3aXCKUH, BTOPOM —
PYCCKUM, TPETUN — aHTJIMUCKAN

Knrouesvie cnosa (ot 5 no 8). Pazmemarorcss mon «AnHoTtaruei». ®paza «KmoueBbie cioBay
(xa3. «Tyiinni ceznep», anri. «Key words»): MOIy>KUPHBIH, TTOJIOKEHUE 0 JIEBOMY Kparo CTPaHUIIBI,
OTCTYIIBI CJIeBa M CrpaBa — MO 2 CM., mocie ¢pas3bl cTaBUTCS JgBoeTouyre. CaMu KIIIOYEBBIE CIIOBA
yKa3bIBaloTcs nocie gpasbl «KitoueBbie C10Ba» B TOH e CTPOKE, YEPEe3 IBOCTOUHE.

KitoueBble c0Ba MUIIyTCS Ha TpeX S3bIKaX B CICAYIOLIEM IOPSJKE: MEPBBIA — Ka3aXCKHii,
BTOPOW — PYCCKHIA, TPETHI — aHTJIMACKUI

7. Ocnognou mexcm. JlenuTcst Ha clieyIOUIUe pa3iebl:

1. Beeoenue (ka3 — Kipicne, anri. — Introduction)

2. Mamepuanvt u memooul (ka3. — Marepuanuap MeH aaictep, anri. — Materials and Methods)

3. Pesynomamet (ka3. — Hotmxkenep, aari. — Results)

4. Obcyacoenue (xa3. — Tankpnay, anrit. — Discussion)

5. Bvisoowt (ka3. — KopseITeiHbl, anrit. — Conclusions)

6. Brazodaprocmu (xa3. — Puzaneik Oingipy, aHrI. — Appreciation)

Pa3zoenvt 3 1 4 MOTYT OOBEAMHATRCS, paznes 6 — Mo He0OXOIUMOCTH.

8. Pa3znensl cTaThy 1OJDKHBI OBITH MPOHYMepoBaHbl. OopMiIeHHE 3aT0JI0BKOB pa3/ieioB — LIPUPT
Times New Roman, pazmep mpudta — 12, nomy>KUpHbIi, 10JI0KEHHE MO JIEBOMY KPatO CTPAHHIIBL.

IIpu BbIIENEHMHM B TEKCTE OTIENBHBIX IYHKTOB WJIHM CIHMCKOB CJEIyEeT HCIOJIb30BaTh TOJIBKO
apa0ckue udpeI.
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9. Cnucox numepamypol (ka3. — Odebuem misimi, auri. — References). Ilpu ccpuikax Ha JH-
TepaTypy B TEKCT€ YKa3bIBAlOTCS (paMMINU aBTOPOB M oA M3JaHMA (B KPYIJIBIX CKOOKAax); Hampumep,
KysnenoB (1999), wnu Smith (2003), unmu Petrov, Johnson (1997). [lpu muTHpoBaHMM HCTOYHUK
YKa3bIBAETCS B KPYTJIBIX CKOOKAX TOCIE KaBbIUCK, C yKa3aHueM ctpanull, Hanpumep (Hopt, 1997, c.17).

Criucok auTeparypsl IPUBOIUTCS B KOHIE CTAaThbH U o3ariaBiuBaeTcsi «CIIMCOK JIUTEPaTyphl» —
mpudpt Times New Roman, pasmep mpudra — 12, momyxkupusid, orctyn 1,25. Cam crnmcox
JAUTEPATyphl 0OPMIIIETCS KaK OOLIHiA criucok 0e3 Hymepanuu, pasMep mpudra — 11, orctyn 1,25 cm.
CHavana yKa3bpIBAlOTCS  Ka3aXCKOS3BIYHBIE HCTOYHHUKH, PYCCKOS3bIYHBIE HMCTOYHHKH, 3aTeM
WHOCTPaHHbIE, 3aTEM 3JIEKTPOHHBIE pecypchl. CIIUCOK CTPOUTCS 1O au(aBHTy.

10. Odopminenue Tabmauil.

Kaxnas Tabnuma momwkHa OBITH NMPOHYyMEpOBaHAa W WMETh 3arojioBok. Homep Tabnumpl u
3aroJ0BOK pa3Meriatorcst Haj Tabnuueil. Homep opopmisercst kak «Tabauya 1» («Kecme I», «Table
I») mpudt — Times New Roman, kypcus, pasmep — 11. 3aronoBok pasmMemniaercs Ha CIEAyIOLICH
ctpoke, mpudt — Times New Roman, pazmep — 11, mo meHTpy crtpanuisl. [lojoxeHne TekcTa B
TaOJIUIIE TIO JICBOMY Kparo.

11. Oopminenue rpadhuaeckux MaTepUaIIOB.

I'paduueckue marepuansl TOKHBI ObITh mpenactaBieHbl «Microsoft Graph» mmm «Excel» 6e3
WCTIOJIb30BaHMs CKAHUPOBAHHSI.

I'paduueckue 0OBEKTHI TOKHBI OBITH B BHJIE PUCYHKA HIIH CTPYIITUPOBAHHBIX O0OBEKTOB.

I'paduueckue 00BEKTHI HE JOKHBI BBIXOAUTH 32 TPEACTbI MMOJICH CTPAHUIIBI U MPEBHIATH OJIHY
CTpaHMILY.

Kax/p1if 00beKT JOKEH ObITh IPOHYMEPOBAH U UMETh 3arojoBok. Homep 00bekTa 1 3arojaoBok
pasmeniaroTcs noja oobekroM. Homep obopmisiercs kak «Pucynox 1» («Cypem 1», «Picture 1») mipudt
— Times New Roman, kypcus, pazmep — 11, momokeHne TeKcTa Ha CTpaHUIIE 110 JIeBOMY Kparo. Jlanmee
ciemnyet HazBaHue — mpudT — Times New Roman, pasmep — 11.

12. Oopmnenue popmyi.

Martemaruueckue Gopmynsl odopMisitoTes depe3 penaktop popmyn «Microsoft Equationy». Mx
HyMepalusi MPOCTABISETCSA C NpaBOi CTOpOHBI B ckoOkax. Ilpu Oompmiom umcne ¢opmyn pe-
KOMEH/TyeTCs UX HE3aBUCHMasl HyMEpaIus 10 KOKAOMY pa3Jely.

13. Penmakiust He HeceT 00s3aTeNbCTB MO PELIEH3UPOBAHHIO BCEX IMOCTYNAOIIUX MAaTEPHATIOB U HE
BCTYIAET B INCKYCCHUIO C aBTOPaMH OTKJIOHEHHBIX MaTepHajIoB.

K crarbe 00s13aTenbHO NPUIIATAIOTCS:

— cBeJieHHs 00 aBTOpe: (haMmIusl, UMs1, OTYECTBO (TIOJIHOCTBIO), HAYYHOE 3BaHHE, YUeHasl CTEIIEHb,
JIOJDKHOCTB, MeCTO paboThl (Ha3BaHWE By3a, OpraHHW3aIuu, QakyiabTeT, Kadeapa), padouunii Tenedow,
(dakc, JoOMaNTHAN aapec u Teae(oH;

— peleH3us KaHAuaaTa Wik T0KTopa HaykK, 1okTopa PhD (st aBTOpoB 6€3 yueHol cTeneHn)

IIo Bcem BompocaM npueMa H MyOJMKANMHU CTaTell 00pamaThbes mo aapecy:

Kazakcran Pecrrybmnukacer, 110000, Pecnybmnuka Kazaxcran, 110000,
Kocranaii k., Tapan k., 118 r. Kocranait, yn. Tapana, 118
KocraHnaii MemMeKeTTik Kocranaiickuil rocy1apCcTBEHHBIN
MeJaroruKaiblK HHCTUTYT, MeJaroruuecKuii HHCTUTYT
Oem. Nel14, 05. Ten. (7142) 53-34-71 ka0. Ne114, 05. Ten. (7142) 53-34-71
E-mail: kgpinauka@mail.ru E-mail: kgpinauka@mail.ru
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